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PRÉFACE

Encore un livre SUl: I'Amérique du Sud l Encore un
livre sur le Brésil !

Oh! que non! Il ne s'agit guõre de'eela, Les livres abon-
dent SUl' Jes Républiques Sud-Amérieaines,particuliere-
ment SUl' l'Argentineet le Brésilmodernes, les uns admira-
blement documentés par des hommes qui y ont vécu et en
ont étudié l'activité vital e sons toutes ses faces; les autres,
éerits, il cst vrai, par de simples passagers, mais par .des
passagers qui savent compulser et annoter, et flui ont le
talent de vulgariser les renseignements et les faitsqu'of-
frent abondamment à I'esprit investigateur, les comptes
rendus officiels des débats des Chambres,.les journanx de
ces grands pays. •

Que pourraís- je done dire qui ne l'aít été déjà'? Et com-
ment, aprês un séjour de deux mois, oserais-je exprírner
des jugements auxquels il serait difficile d'attribuer des
assises solides dans Ia connaissance des hommes et des
choses ? Aussi, teIle n'est point ma prétention.

Du Brésil, je toucherai à peine les questíons fondatnen-
tales: son développement économique, ses Instítutíonspo-
lítíqúes et sócíales ; je n'étahlíraí aucun caleul et n'amas-
serat aucun document ; je n'aí le désir ni de révéler des
ehoses insoupçonnées, ni de faÍl'e admire"!' mes profondes
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connaissances techniques, ni de formuler des horoscopes
SUl' Ia fortune et les destiuées des États que j'aurais pu
connattre, moi aussi, à I'égal de tant d'autres, dans leurs
moiudres détails, en quelques heures de voyage!

Combien plus modestes mes pensers en prenant Ia plume!
Je n'essaíe pas de déchíffrer des énigmes natíonales, ou
de solutionner des problemes mondiaux, mais de traduíre
de simples ímpressions intimes; j'essaie de peindre dans
Ia paix de quelques semaines de repos.jes ligues lumineu-
ses qui ont ravi les yeux de mon [une. Et aprês avoir tant
éerit pour les autres, je m'accorde Ia volupté rare d'éerire
pour moi. Ce ne sont done ní des notes doeumentaíres, ni
des découvertes sensationuelles, mais des visions person-
nelIes queje me dédie à moí-rnême.

Que si le publie qui voudra y jeter un eoup d' ceil, les
trouve plaisantes, je m' en réjouirai à eou p SUl'; s'il Y .»:

trouve à redire et blàrne mon ignoranee,etmon inhabileté,
je me garderai de prêter l' oreílle à ses critiques, n'ayant
aueune prétention que eelle de me rernérnorer quelques
iuipressions nobles ou eharmantes et de faire savoir à qUI1I-
ques amis lointains qui y furent mêlés qu'elles entrêrent
dans un cceur qui n'oublie jamais rien du bien qu'il a
reçu, Le reste, à mes yeux, est inexistant.

D'ailleurs, je ne me défends pas d'ignorer le Brésil. Ce
vaste pays est grand à lui seul presque comme l'Europe
entiêre. La RépubJique forme superfieiellement Ia cin-
quieme parti e du monde habitable. Un seul de ses États,
Saint-Paul, qui est loin d'être le plus vaste, s'il est le plus
avaneé, couvrirait l'Espagne, Ia Suisse, Ia Belgique, Ia
Hollande; d'autres, comme Para ou Matto-Grosso, élar-
gissent leurs frontiêres au point 'de défier toutes les na-
tions européennes, à l'exeeptíon de Ia Bussíe.
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J'avoue done sans honte que je n'ai rien vu du Brésil :
je ne me suis pas égaré le long de ses mille líeues de eôtes
et j e n'ai rien aperçu de ses anses, de ses criques, de ses
promontoires, de ses ports, ou le voyageur rencontre
toutes les surpríses accumulées qui I'ont raví à travers des
pays dissemblables, depuis Jes h~vres des pays scandí-
naves, jusqu'aux golfes des régions africaines; je n'ai point
traversé ses forêts vierges, ses campos fleuris, ses vallées
d'une opuJence végétale telle que les premiers découvreurs,
Americo Vespuce en particulier, éblouis d'une pareille
splendeur, écrivaient SUl' les cartea-primitives ('1504) qu'ils
venaiént de retrouver le Paradis terrestre; je n'ai poínt
parcouru les plaines fructíferes ou cent essences de troncs
géants multiplient les fruits les plus variés, ce qui faisait
díre déjà à Roca Pitta dans son Bistoire de tAmerioue
poriuqaise, qu'au Brésíl « toute l'écorce du sol est fruít,
tout le fonds est trésor, toute Ia montague et Ia côte
arome »; je n'aí point erré le long de ses grands fleuves,
pas mêrne aperçu I'Amazone fantastique, dont les íles,
comme celle de Marajo, sont plus grandes que Ia Suisse
tout entíere , ni le rio Francisco dont les cataractes,
comme celle de Paulo Alfonso, avec ses quatre torren- \
tueuses colonnes, dépassent Ia majesté du Níagara comme
les flecnes de nos eathédrales gothiques le toit des mai-
sons bourgeoíses ; ni le rio Parana et: tant d'autres, dont
les chutes et les sauts prodigieux íeront aecourir des lé~
gions de touristes, lorsque les rnoyens de transport permet-
tront à l'Europe curieuse qe venir contempler des mer-
veilles dont n'approchent pas les plus vantés de ses '
spectacles.

Vraiment non, je n'ai rien vu des Etats-Unís du Brésil,
A peine un coup d'eeil SUl' l'f~tat de Rio, sacapitale et ses
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environs immédiats, Nietheroy et Petropolis ; à peine un
rapide regard à l'État de Saint-Paul, à Ia ville et à Ia
maguíficence de ses terres les plus proches.

J'ignore Mínas-Ceraes, cette provínee plus étendue que
Ia France, pittoresque cornme I'Oberland,. fertile par sou
agriculture cornme Ia Normandíe, sálutaíre avec se's eaux
rninérales comme le plateau central de l~ France, et si
rÍché par ses mines, que 1'on peut dire qn'elle est un cceür
de díamant et d'or daiis une poitrine de fel'. Lés nome de
ses pfi.ricipales villes ne sont-ils rias évocatéurs de ce qu'elle
ést? lI; ttniíririábuIent eoràrné une pluiê dé piertés p'i!é'-
cféuses et ife pérles d'ôr darrs un rayon de solei! ': Dia-
maríti-n:l, Béllo-Horizonte, Ouro-Preto. '

J'ignore le Parana, avee ses vallées ínnombrables, ou
I'éternel été mürít des fruits incomparables, Ia courbe des
fleuves gigantesques q'u'ile ceígnent, le Parana, Ie Para na-
panema, I'Iguassu, comme Ies anneaux mouvants d'un
Satume terrien ; Ia folié sublime de sa ligue montagnéuse
qui conduit à travers soixante tunneIs de Paranagua à Ia
capital e Curytiba ; Ies Iorêts opulentes du yerba mate, du
pin araucaría, du cedré, de l'imbucía ; ses admírables'
champs d'exploítatíon qui se prêtent à toutes les culturés
et ont énríchi déjà maintes colonies, pour cértífier I'iffir-
mation de Saint-Hilaíré :

« De tous lês États du Brêsíl, aucun n'offré áutant d'a-
vantages aux eultívateurs éuropéens ; ils 'Y trouvént un
clirr:iát ternpéré, un air pu r, l~s íruits dê leur pays, une
terre qtri peut donner tóus Ies produíts dê leur patrie
ô'origlne. »

J'ignore SantaCatarina et ses colonies opulentes, ou les
_~llêfuimds o-ô.i perpétué lé typti germain dan's une vílle
d'íÍl.~pí~àtiori et de nom françaís, Joífivílle, fíls de' Loúís-

•
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l'hilíppe, auquel ee douaíre avaít étéréservé li l'occasíou
de son maríage avec Donna.Francísca, sreur de I'empereur
Don Pedro n.

J'ignore Floríanopolís, Ia capital e poétiquement étendue
entre les pelouses et les bosquets de ses pares, enveloppée
de Ia somptuosíté de ses eoIlines en fleurs, et quí, Sul' Ia
baie d'azur de I'Atlantique, ressemble à une gondole
oríentale qu'une main invisible va pousser vers un Iae de
rêve,

J'ignore Ria Grande do Sul et son peuple fier et íúdé-
pendant, d',ju jaillirent, teIs des pálmiers dent nu! vent
ne eourbe les tronos, des héros invaincus comme le géné-
ral Bittencourt et Ie général Osorío ; ses Iacs grandíoses et
ses prairies qui rívalisent par Ia fertilité du sol et Ia
riehesse des troupeaux avec Ies campos les plus renorn-
mós de l'Argentine.

J'ignore Amazonas, I'Eldorado féerique oü Ies ehamps
d'orchidées et de lís royaux s'épanouissent en leur sau-
vage splendeur au bord des immensités limpides du
fleuve, oeéan que nulle ride ne ternit,. comme des semis
d'étoiles qui borderaient l'immensité du ciel.

J'ignere Acre et ses forêts d'arbres à caoutchouc, ou Ia
eacophonie das singes et des araras au plumage multico-
lore couvre Ie bruit des usines eles seringueiras.

J'ignore Ie Para, qui donnerait aisément hospitalíté SUl'

son territoire à Ia moitié des habitants de l'Europe, et dont
Ie climat, au dire d'Humboldt, « est pIus égaI que dáns
n'importe quelle autre région du Nouvean Monde », et si
attrayant par Ia douceur de ses meeurs et Ia nlagnificenee
de son eíel, que I'adage vulgaire dit: « Quem vai para Para,
para », âimable jeu de mots qui s'explíque dé luí-rnême ;
( Qui va à Parà y demeure. »
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J'ígnore l\laranhão, théàtre de l'antique vaillance fran-
.çaise, qui vit les maríns de Louis XIII, conduits par La
Havardíere, en 1612, y jeter les assises de Ia ville Saínt-
Louis, actuellement Maranhão, Ia capitale de I'É-
tato

J'ignore Matto Grosso, ses impénétrables forêts, ses
plateaux opulents et ses mines ou pierres et métaux pré-
cieux attendent l'exploitation industrielle, pour enrichir
les contemporains, comme jadis les bandeirantes qui des-
cendaient Ies fleuves en des pirogues indiennes.

J'ígnore Goyaz, Piauhy et Ieurs vastes plantations de
canhes à sucre, tabac, coton; Ceara, foyer d'énergie, qui
fait une race de íorts, et si providentiellement harmonisé
sous Ia latitude équatoriale, par Ia brise maritime et l'air
vivifiant des hauts plateaux, qu'il est un naturel sanato-
rium, ou les centenaires sont r.ombreux. J'ígnore Rio
Grande do Norte, Parahyba, Sergípe, Alagoas, Pernam-
buco Ia Venise brésilienne, Espirito Santo et sa capitale
Victoria, qui encadre sa joliesse dans une baie qui est Ia
miniature précieuse du Cuanabara oú Rio de Janeiro
étale sa splendeur.

Je ne connais même pas Bahia, richc de l'éelat de ses
topazes, de ses améthystes, de ses aquamarines comme
de l'arome de ses oranges ; aetíve, dans Ia ville basse,
comme Ia Joliette, et animée comme elle, éIégante et fleuric,
dans Ia ville haure, comme Ia Iuxueuse colline niçoise.

Et c'est parce que je suis pleinement conscient de mou
ignorance que je ne presente pas áu public un livre inti-
tulé : « le Brésil », ou quelque chose de símilaire.

Ayant si peu vu, je me contente, et pour ma propre sa-
tisfaction de repasser dans le claír-obsour du souvenir,, .
ce qui me reste de mes Yisione. Mon titre est modesto
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comme mes prétentions. Ne faudrait-il pas être grincheux
pour m'en faire grief?

J'écris ces ligues en un coin des Alpes d'oú je domine
l'immense chaíne de montagues au pied desquelles le
Rhône creu se sa vallée fertile. Le soleil illumine les som-
mets et les détache en plans successifs; il fouille les ra-
víns, souligne Ies arêtes et donue aux moindres replis,
leur valeur et leur coloris. Commeut s'appellent ces pies
orgueilleux oú les déchirures des rocs fout apparaitrc de
fantastiques villas aérieunes, des troupeaux chímériqucs
et des scenes tourmentées, oil Ies cimes des forêts et Ies
bosses des névés jouent Ie rôle des personnages du drame?
Comment, ces torrents qui déchíquetent Ies flancs de Ia
montagne et, de place en place, y mettent des trouées rou-
ges et de blanches bavures, comme une plaie gigantesque
qui saigne encore sons Ia lame "que Ia main homicide n'a
point rctirée? Comment ces villages épars au creux des
vallons, dans Ics toutfes sombres des mélezes et des sapins,
hameaux aux toits rouges que.dominent Ies murs blanes
des églises, tels. des bouquets de coquelicots d'oú émerge
Ia corolle des marguerites, au coI évasé d'une amphore?

Je ne sais ni cela ni le reste, et n'ai jamais pareôuru
aucun de ces paysages qui s'offrent tantôt gais, tantôt
sombres, comme une âme de poete, changeante au gré du
rêve , selon que Ia caresse du soleil les atteint ou les
abandonne. Et pourtant j'ai Ia Vision. de ces montagnes et
les puis chanter. Une Vision n'est jamais une science.
EUe laísse Ia part du subjeétif, Ia sollicite et Ia fait jaillir,
et, s'il m'est impossíble de décrire Ies exactes proportíons
des sommets, Ia nature des terrains, Ia force en chevaux-
vapeur des torrents, je puis, grâce à mes Visions, décrire
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de cette montague qui m' échappe par tant de points, des
traits suffisamment fídêles pour que sa physionomie ap-
paraisse en la splcndíde beauté qui a séduit mes propres
yenx.

Ce que j'écris de lá montagne, ou peut l'applíquer a
I'océan, Je me demande si 1\'Iicheletle connaíssaít autre-
meut que du haut des falaises, quand il écrívít son íncom-
parable livre « Lá Mel' » J et s'íl ne lui a pas suffi pour
ínspirer, son chef-d'ceuvre, des vísíons, pourtaut si res-
treíntes de l'immense plaine, grosse, comms un creuF ai-
mánt, de passíons endormíes ou jaillíssantes, et ou lê
génie de l'écrívâín a súrpris lcs explosionsIes plus diverses
de Ia vie universelle.

01', [e n'ai vu le Brésil que vaguement et se déta-
ehant grandíose ét dáns Ia lointaine splendeur ou m'ap-
paraissent pendant que j'écris, les címes neigeuses des Dia-
blerets et du Bcíchorn ; je ne l'ai vu qu'à Ia surfàce et
s'étendant infínímént, comme l'océan qui ondule dans Ia
magíé des horizons dorés, ali regard du rêveur ; je ne l'ái
vú qu'ainsi, jé l'avoue, et l'ai connu suffisàmment toute-
fois pour préténdre, sans vanité, peindre quelques pages
animées du reflet presque éteint de mes Visions.

S~lomon a chanté, en des strophes que nul n'essaiera
d'égaler lá Bien-Aimée dont il se dit à lui-même les beau-
rés sans pareilles, Et ne nous avoue-t-il pas que sou ãme
avait été conquise et sa muse inspirée par un charme bien
míníme parmi tous ceux de Ia Sulamíte ;

«Tu as blessé mon cceur, Ô mon amíe, d'un seul cheveu
de ta têté, d'une boucle flottant SUl' ton cou !»

De VÓSaitraits puíssants, ô Terre de Beauté, je n'ar pé-
nétré aucún secret, étant demeuré SUl' le senil de votre
vaste empirê ; mais, comme le roi poete,j-'ai été blessé de
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Ia douce blessure du cceur «par Ia boucle qui flotte SUl'

votre cou )), et cette délicate Vísíon a suffi pour créer eu
moi, non l'amour oriental du Cantíque des Cantiques,
mais Ia « Saudade brésilienne )) qui m'a dieté ces pages.

•
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8 Décembre.

Le bateau a stoppé ... Nous sommes en rade de Rio ...
Les derniêres étoiles s'éteignent dans nn ciel laiteux!

Quelle merveille symbolíque offre le panorama qui s'é-
tend sous mes yeux ! C'est bien l'aurore qui convient à un
pareil jour;' c'est bien l'enveloppement mystique que
j'eusse rêvé pour l'entrée en cette terre du Brésíl que
cóuvre encore à mon esprit le voile de I'inconnu ! o

A gauche, glissant com me un esqui!' délicat sur des tlots
d'opale, le croissant bleu de Ia lune descend lentement.
Le ciel transparent le porte avec respect, et de nuage
en nuage semble le pousser vers ces pics arrondís qui se
tendent vers Iuí.

Quelqu'un me Ies nomme : Corcovado, Pain de sucre
et Ia ligue de Ia Cordíllere ou s'épanouit Ia richesse opu-
lente de Ia Floresta.

Et,. comme un glíssement le long des sommets, et
comme un ruissellement autour des cimes, Ia lune en
s'abaissant jette de toutes parts Ia '~agie de son adieu.

Je n'avaís jamais contemplé beauté pareille.
Comme une pluie de saphirs, d'émeraudes et de topazes

dont chaque arhre, chaque roche, chaque saillie de mon-
tagne serait une goutte, tombe Ia clarté de l'astre, Des
lueurs adoucies, des nuances chatoyantes errent comme
des lambeaux d'écharpe, au gré desaccidents du terrain,
et Ia lune vogue comme une Déesse vivante pOUI'Iaquelle
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des mains de rêve ont semé de pierreries les chemins qui
menent au seuil de son mystérieux royaume.

Tandis qu'imperceptiblement, elle s'approche des som-
mets, une clarté brusque, violente jaillit du côté opposé.

A droíte, derríére les crêtes étrangement déchiquetées
de Ia montagne, c'est le disque solaire qui surgit. Tout
l'horízon est en flamme. COl11l11eautant de messaaers, o ,
s'élancent, des profondeurs de Ia fournaise, des nuages

.rouges qui s'en vont, rapides, propager de toutes parts
I'inceridíe matinal.

Au Ioin, Ia forêt s'illumine eu même temps que le -bi-
zarre enchevêtrement de marnelons, de collines qui s'éta-
gent, s'escaladent, se surhaussent, jusqu'au moment ou
elles ont fait à Ia baie et à Ia ville un arriere-plan digne
d'elles.

SUl' cette toile de fond, les premiers rayons tracent à
leur fantaisie les déeors les plus varíés : groupes de pal-
micrs aux panaches mouvants, coteaux ,ou s'accrochent
des grappcs de maisons multicolores. Les formes Ies plus
lointaincs s'inscrivent en relief ; on dirait que l'aurore
dessine avec de Ia flamme, peint avec des gernmes rutí-
Iantes.

.I):~JJreles roches degauche au milíeu desquelles disparait
Ia Iune dansIa 'mélancolíe du déélín et ia" m'ontàCfIÍe 'à

I:" • _. •• , o ,
droite, qui flambe, et dont irsemble que l'on va e.ntendre
I'apothéose dans les gi~antesques tuyaux d'orgue de granit,
s'étend Ia baie immense. .

ElJe n'est 'pas éveillée eucore ; les ~apeurs de Ia nuit
~ottenl au-dessus d'elle et forment une nappeondulante
que les premíêres elartés du jour pénéirent, irisent, sáns
Ia pouvoír entiêrement dissiper.

11 me souvient d'avoir joui d'un spectacle similaire, eu
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Suisse, d'un sómmet qui dominait tonte Ia vallée du
Rhône. Les nuages alourdis par deux jours de pluie, éten-
daient d'une montagne à l'autre une large surface qui
rnoutonnaít au gré de Ia hrise et se colorait de place eu
place des uuances les plus délieates.

Par-ei, par-Ia, un arhre plus élevé, une flêehe d'église
du village faisaient une trouée dans Ia voüte légere et pa-
raissaientcornme des mâts émergeant de quelque navire
enseveli dans Ia bonasse de cet Océan fantastique.

Sous mes yeux se troue de place eu place, le rideau
mouvaut qui va tout à I'heure se relever cornplétement
devant Ia tríomphante Iumiere du jour. .

Voiei tout proche I'Ue fiscale qui perce sou enveloppe
d'un geste gothique ; Ies dos sombres des iles voisines qui
se montrent et se caehent alternativement comme une
bande de dauphins qui jouent au ras des flots ; voiei Ia
pointe aiguê de Ia Gloria et ses maisons qui grimpent au
flanc du morro cornme un troupeau de moutons blancs
qu'appelle le bâton du pasteur ; par les déchirures
agrandies du voile, voici des tours, des dôrnes et des cou-
poles, Ia Santa Casa, Ia Candelaria, le palaís.Monroê ; et
bicntôt Ia nouvelle viJle avec ses avenues, bras langou-
rcusernent étendus le long du flot, et ses pal ais clairs et
reses, telIe une belle dorrneuse qui s' étíre au réveil et
sourit au jour de toute Ia blancheur de ses dents.

011 dit le peuple brésilien accueillant, doux et fiel'.
Il ya quelque chose de tout cela daus ce cadre gran-

diose qui m'enveloppe ; l'ãrne de l'homme u'est-eIle pas
faite un peu des éléments du sol qui Ia porte .? Comment
se pourraít-il que tant de beauté éparse dans les choses
ne se cristallisât pas en bonté au creur de I'ÍJOl11me?

Le bateau de Ia Préfecture gracíeusernent euvoyé à ma
2
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rencoutre me conduit au qual ou une délégation de Ca-
tholíques m'attend ...

Le rêve du matin s'acheve ; que sera le labeur de Ia
[ournée?

** *

9 Deeembre.

Je rentre à l'hôtel Ies yeux éhlouis, Ias d'une journée
tonride passée t@utentíêre à errer, à contempler, à me
pénétrer des premíeres visions qui sont les seules qui lais-
sent eu l'âme Ia valeur exacte des choses.

Avant les. homaies, avant les choses des hommes, j'ai
voulu saluer et admírer Ia nature. Volontairement, j'ai
fermé Ies yeux SUl' les beautés de Ia cité dont ou m' a vanté
Ies avenues grandios~s et les monuments élégants ; j'ai
voulu me livrer au hasard des tramways qui sillonnent
ia viUe dans tous les sens et aboutissent en de Iointaíns
fauhourgs, o,u je l'ai retrouvée tout d'abord.

EUe, Ia faíseuse inlassée de beauté, Ia puissante éveil-
Ieuse d'émotions si conformes à l'essence universelle, que,
vieilles et toujours reproduites identiques en l'être, elles y
paraissent touj.mrs nouvelles.

Comment s'appellent-ils au juste, les villages qu,ej'ai
traversés, les collines que j'ai contournées, Ies vais que
j'ai surplembés? Je ne le sais et l'apprendraí pIus tardo n
ne me reste, ,au lieu de syllabes dictées par I'homme, que
des formes, des ligues, des couleurs, des víbrations imprí-
mées par Ia nature. Qu'importe le reste?
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'Í'oute Ia journée, j'ai songé ali Paradou des Bíbles
orientales, aux Jardins fantastiques des magiciens et des
fées, aux bosquets fabuleux des JlWle ei Une mdts, aux
forêts mythologiques des Scandinaves, ou Odin met en
fleurs Ie soleil et les astres pour l'agrement de ses élus.

A vrai dire, il u'est pas nécessaire de quitter Ia ville
pour trouver Ia Nature. Elle y est chez elle par droit de
premier oeeupant et se trouve si. bien it' sa place, radieuse
et exuberante dans cette baie merveilleuse du Guanabara,
qu'elle domine tout ce.que l'homme a pu y bãtir, depuis
les timides et étroites constructions des colons portugais,
jusqu'aux grandíosesédifíces des habitants modernes.

Dans nos villes européennes, Ia nature fuit devant l'hu-
manité. Elle recule, elle disparait, elle se sent si mesquine
qu'elle n'ose affronter Ia rivalité des fléehes qui percent
les nues, des palaís qui sourient au soleil par leurs dômes
et leurs coupoles dorées.

Les grandes rues qui s'ouvrent, les quartiers neufs qui
s'étendent, les champs de spórts qui se creusent, Ia chas-
sent impitoyablement; souvent elle n'attend pas d'être
congédíée pour s'en aller . .Jalouse, elle se retire, pour ne
se point sentir dépassée,

Ici, elle triomphe : elle impose à tout et à tous sa pré-
éminence superbe. Les tours des églises sont puissantes,
Ie toit des monuments audacieux; que tout cela est petit
à côté d'elle ! .

EUe regarde les ingéníeurs percer les larges artêres ou
va circuler le sang rajeuni de Ia vieille race ; elle con-
temple Ies architectes accompagnés d'une nuée d'ouvriers
qui, en quelques mois, font surgir du sol des ligues de
monuments dignes de décorer Ies plus grandes capitales
du monde; et, de tout cela, elle sourit com me d'un jeu
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d'enfants impuissants. D'une courbe, elle dérange Ics com-
hinaisons des arteres ; d'un élan, elle dépasse Ies sommets
des monuments.

Je n'ai jamais ríen imaginé, à plus forte raison, ríen vu
d'aussi extraordinaire que cette victoire de Ia nature gar-
dant toutes ses positions malgré l'assaut séculaíre de Ia
civilisation humaine qui abat, ruíne, anéantit, pour faire
tríompher sur l'immortel sa vie fugace et changeante.

Rome est flere de ses sept collines SUl' lesquelles ont
rouIé tant de flots d'hommes et de, choses ; Paris admire
sa butte Montmartre, Ia sainte et Ia folIe; Santiago du
Chili montre avec orgueil son Certro de Santa Lucia
d'oü le mauvais goüt des entasseurs de píerres de taille
n'a pu chasser completement Ia primitive et touchante
beauté de Ia nature; mais qui pourrait, peindre Ia somp-
tuosité de cette nature qui a semé jusqu'en plein cceur de
Rio Ies collines aux formes les plus origiuales etles plus
inattendues que ses inépuisables caprices ont pu in-
venter? I

Combien y eu a- t- il de ces hauteurs, de ces « Moros)),
pour employer le terrne índígene, qui sortent du sol, s'é-
levent en un geste robuste, dépasseut les pius hauts toits,
comme si Ia terre elle-même se soulevait de désir, ne se
pouvant priver de regarder sans trêve Ia splendeur de Ia
baie rayonnanteet des montagnes éternellement fleuries?

De ces moros, je ne sais le nombre au juste. Toujours
est-il que c'est un charme unique que cette suceession de
petites montagnes couvertes de jardins luxuriants,de grands
palmiers élancés dont les panaches décornposent comme
en se jouant les rayons Iumineux, de géants feuillus qui
abrítent les hlanches façades des chapelles ~t les murs
reses des petites maisons brésiliennes.
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Tout est à l'imprévu dans une promenadeà travers Rio.
La ville n'a rien de 1'aspect officiel de Ia plupart de nos
cités européennes, à plus forte raíson de Ia physionomic
uniforme des villes américaínes tirées au cordeau, dont
les inílexibles quadrilatêres d'asphalte n'ont guêre plus
d'attrait pour Ia curiosíté du visiteur que le griI de saint
Laurent pour le héros patient qui était condamné à trou-
ver Ia même sensation en se retournant de l'autre côté. -
L'autre côté d'un quartier de Rio n'est jamais le même
que ceIui que l'on quitte.

e'est ce qui m'a frappé dans cette prerniére preme-
nade. Le trarnway oblique à droite ; voici une déchirure
à travers un pãté de maisons qui laisse apercevoir l'infi-
nie plaine bleue,jonchée d'ilesaux somruetsarrondis comme,
darrs Ics vastes étenducs de la Beauce ou. du pays de Caux,
émergent les meules pyramidales des blés d'or, aux jours
de Ia moisson; le trarnway contourne Ia coBine : voici une
admirable avenue de palmiers royaux, si rigoureusement
aIignés que 1'0n dirait une invraisemblable nef de piliers
de cathédraIe, dont les voütes fantastiques n'ont osé se
poser SUl' Ies chapiteaux aériens et mouvants, de peur de
les écraser.

L'on chercbe instinctivement Ie sanctuaire ou aboutit Ia
nef, et les chapelles Iatérales qui s'irisent de ia lumíere des
vitraux; mais non, c' est Ia ville qui se poursuit. De co-
quettes petites maisons à un étage s'éparpillent de chaque
cõté ne l'avenue. A peu prês toutes, elles ont leur jardin,
débordé par une flore que ni murs ni 'treillis de retieu-
nent. De pIace en pIace, un dôme majestueux qu'abrite Ia
brise, sem e SUl' Ies passants de larges corolles -jaunes ou
roses, et cela est comme le pendant des taches de lumiêre
qui descen dues des vítraux errent 11 Ileur de pavé, dans le .
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mystere des chapelles ... On voudrait les retenir, ces fugi-
tives caresses fleuries ; mais le tramway continue sa routc i,
une courbe encere autour d'un morro qu'escalade capri-
cieusement un essaim de maisons blanches comme un'- ' ,
troüpeau de chevres lâchées aux flancs d'nn roc, et voici
des jardins admirablement plantés, ou cascades, lacs
et statues sê succêdent ; voici les sommets majes -
tueux des moutagnes voísines dont l'une .a posé au
sornmet de sa tête, en guise de diadême impérial, un
kiosque que j'ai aperçu hier soir resplendissant de gem-
mes éleetriques ; voici snrtout les grands arbres, ou plutôt
Ia forêt, ou mieux encore I'océan de Ia Flore.

Vraiment Rio est féerique, enveloppé dans son doublc
océan hleu et vert ou toutes les originalítés et toutes les
rnagnifícences se sont donné rendez-vous.

Lc terme d'océan n'est-il pas ridicule pour exprimer Ia
Flore brésilienne, telle qu'elle m'est apparue en ce pre-

.mier coup d'oeil ?
Je ne le crois pas. C'est absolument l'impression qui se

gravait en moi, tandis que j'essayais d'embrasser du re-
gard l'horizon dense et monvant tont à Ia fois qui s'éten-
dait à I'infini.

L'Océan n'est jamais monotone. Il doit Ia variété qui
séduit eu lui à Ia vie qui semble animer ses flots. Comme
Ia poitrine humaine, i! est soulevé par un double mouve-
ment comparable à celui des diastoles et des svstoles. Il
s'éleve, il s'abaisse, il est le rythme du cosur de ia planete.
Incapable de se reposer, cal' le repos serait la fin, il pousse
ses eaux vers les greves qu'il voudraít envahir, commeIê
cteur chasse à travers les arteres le sang qui doitgagner
les éxtrérnités du corps. Palpítations du monde, le flux et
le reflux de l'Océan marque Ia force des éléments ; c'est
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le pouls mystérieax qui indique Ia santé de Ia terre, cons-
tituée en I'barrnonie de ses saisons.

Et cette Flore prodigieusem'est apparue sons cette image.
Dans les courbes de ees dômes feuilluaau sein des-

quels nuI interstice, nuI vide ne se laissait deviner, j'ai
retrouvé l'étendue de Ia mel' qui ondule an gré des vents.
Les nuances multicolores des flots céruléens qui renvoient
tour à tour chacune des couleurs du rayon qui les caresse,
je les ai admirées dans cette íncomparable richesse de
teintes qui decore feúilles et fleúrs, depnis les arbustes
jusqu'aux arbres les plus majestueux. Et comme l'on sent
Ia vie circuler dans ces rnasses en travail, comme l'on
devine l'envahissetnent formidable qui se prépare au sein
de ces milliers de géants ou jamais Ia végétation ne se
repose !

La maín de Dieu a ímposé d~s limites à I'ambltion
conquérante de l'océan ; elle n'en a pas imposé à Ia flore
brésílienne ; il fant lá main de l'homme et nu labeur
ininterrompu pour Ia borner.

Que l'homme néglige queIques années, quelques mois,
cette terrible puissance, et Ia vie végétale 'prend posses-
sion des espaces ineonquis. Cette víe déborde partout ;
elle monte du sol, elle sort des troncs, elle retombe des
cimes, elle glisse, rampe, s'ínsínúe, grimpe, s'enlace, em-
hrasse, recouvre tout ; se faittapis, réseau, haie, muraille,
coupole. C'est l'irréslstible, l'impénétrable ; teIle lá marée
(fui déferle, et, 'sans rien qui Ia puisse arrêter, couvre les
dunes.

Prês de l'un de ces géauts, je me suis longuement assis.
Son ombre me recouvraít quoique je fusse assez éloigné
de sou trono. Je croís bien que dans un dialogue sílen-
cieux nous nous sommes comprís. 'I'oute Ia nature parle.
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Les bêtes ont des paroles articulées, ne déplaise aux hi-
pedes orgueilleux que nous sommes qui eroyons avoir mo-
nopolisé syllabes, mots et phrases. li n'y a qu'à s'arrêter
une heure devant une basse-eour pour saisír Ia diversité
et Ia préeision des nombreux cris de ses habitante. Toutes
les passions dont sont susceptibles les anímaux s'expri-
ment par une vibration différente : désir, amour, erainte,
colere, etc. etc.

Prês d'un chenil com me aux côtés d'un nid, des idyl-
les se formulent, des mélopées se chantent. Il doit y avoir
des poêtes et des eompositeurs parmi Ia gent ailée et les
quadrupêdes, cornme dans Ia race humaine. Des fables
d'Ésope au romandu Renard, de La Fontaíne à Rostand les
bêtes ont eu leurs interpretes; mais combien l'original
doit être au-dessus de Ia traduction !

Les végétaux ont leu!' éloquence aussi et s'ils sont sans
voix, ils ne sont pas sans expression.

Ce beau Paineira qui m'abritait m'a bien dit tout ee
qu'il étaít, tout ce qu'il faisait.

C'est le bourru bienfaisant. Son trono est COUVeI'tde Ia
base au sommet d'épiues coniques et effiléés qui suffi-
raient à faire reculer les plus audacieux. D'un jet, il s'é-
lance dans les airs, étend ses vastes rarnures três haut au-
dessus du sol, comme si, non content de se protéger
contre d'indiscrets voisinages, il voulait mettre à l'abri de
tout pillage le trésor de ses fleurs, grappes violettes trans-
lucides. Et pourtant, ce géant arrné et prudent est Ia proie
de tout ce qui l'entoure. Un véritable peuple vit de lui et
SUl' lui. Si haut qu'il ait pu porter ses branches, il ne les
a pas mises hors deportée des voleurs aériens qui s'y sont
posés. De hizarres aroídées s'y sont fait leur nid à chaque
carrefour des rameaux ; des broméliacées aux fleurs écar-
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lates s'y étalent à tous les nosuds ; d'étranges ~orchidées
pâles et défaillantes s'y étirent langoureusement au creux
de I'écorce. Puis, je ne sais quel fouillis de fougêres, de
cactns, de palmiers nains se sont emparés des moindres
ínterstíces ou ils peuvent humer encere quelques reliefs
de Ia seve du bon colosse menaçant. Celui-ci se laisse
Iaire et tend ses bras immenses vers Ia lumiêre. Ce qu'il
ne peut pas donner, il aide à le prendre. Des groupes d'ar-
bustes étreignent ses branehes de leurs racines étroitement
serrées, puis, lentement, se laissant tornber à travers I'es-
paee, balances au gré de Ia hrise, ils arrivent jusqu'au
sol; prenncnt un point d'appui, mangent et boivent au
sein fécoud de Ia mere nourriciere, cependant que le Pai -
neira inlassablement, continue à les soutenir de sesrobus-
tes rameaux.

Suo trone est enveloppé dans ce réseau de parasites qui
descendent de ses cimes; mais ses épines mêmes ne le dé-
fendent pas d'autres atteintes plus dangereuses. Un pal-
mier comme je n'en eU6 jamais rêvé s'est approché de
lui. Un petit rejeton mendiant sans doure qui ne deman-
dait tout d'abord qu'à s'abriter, qu'à s'étayer. Il s'est
accolé au tronc hospitalier, puis l'a embrassé, puis l'a
contourné. Et déjà il I'ernprísonne étroitement d'une tige
qui a opposé ses épines aux épines du bienfaiteur et les a
neutralísées: il I'enserre à l'étouffer d'un énorme cordon
grís ; vingt fois ses anneaux entrelaces se sont refermés
SUl' le tronc de I'arbre. Un jour ou l'autre, le parasite
aura mis dans l'impossibilité de respirer et de vivre celui
qui ne sut se dérober à ses premieres sollicitations.

Pauvre grand bourru, qui seras dévoré vivant et mour-
ras d'avoír été trop généreux de toi !Mais quelle belle
mort pour lui que de tornber écrasé sous tant dc vies qu'il

•
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ama faltes de Ia síenne ' Paíneíra, bel arbre de Ia forêt
qui couvriras encore de tes fleurs mauves eu mourrant
eeux qui t'auront tué :. quellebelle Jeçon tu donneraís à
l'humanité égoYsteet si mesquíne dans Ies dons qu'elle faít
d'elle-rnême l

Ce spectacle, il se reuouvelle dans Ia Iorêt autant de
fois qu'un tronc puissant se dresse vers le eiel. Celui-ci
devient lenoyau d'une flore parasitaire ou I' osil ne distingue-
plus bientôt que fourrés et taillis impénétrahles.

D'élégantes Sapucaias arborent, avec Ia même fierté
qu'une coquette le fait de son chapeau garní d'un par-
terre, un íeuillage rose tendre qui s'épanouit à ses cimos,
et lentement, à mesure que s'approche l'été, chaque bou-
quet de feuilles roses s'écarte pour envelopper de magnifi-
ques fleurs blanehes,

Puíssants et ventrus, vrais Bacchus de Ia forêt, les
Barrigudas Iancent leur tronc dépouillé à des hauteurs
incroyables ; mais comme un peuple d'Hyades, de nym-
phes, de foones et de satyres se jeuant autour de I'obese
fils de Sémélé, une véritahle invasion d'arhustes au feuil-
lage diapré, de festons et de guirlaades multieolores tra-
cent, autour de l'énorme ventre dont le tronc s'alourdit à
sa base, une guirlande éclátante..... ,

De grands Embahybas que semble gêner leur haute
taille, coürbent, pour jouir de Ia scene, leur trono lísse et
argénté, et de Ieurs branches radíées semént SUl' Ie [eu
triornphal des lianes, de lárges fleurs blanohãtres, eomme
au passage du cortege de Bacchus Ies princes égyptiens
effeuillaient les thyrses 'êt les pampres,,
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** *

10 Décembre.

Q'uatfe heures rlu matin. Seches, rapides, de formi-
dables détonations m'arrachent au sommeil, Silence dans
l'hôtel. Híen d'anormaI, sans doute, puisque nul ne se
trouble. Quelque rcvue mílitaire aux alentours ...

Multipliés, les eoups semblent répondre aux coups.
Allons toujours voir. Quelle belle occasíon de contempler
une revue des armées brésíliennes l J'ai tléjà assisté à
l'entrée dans Ia eapitale du Président de Ia République
argentine, M. Saenz Peíia, et je garde unsouvenir charrné
du défilé des troupes aux -couleurs mêlées, des fanfares
éclatantes, des attelages de beaux mulets alertes,

Du belvédere de l'hôtel des Étrangers, Ic regard domino
une grande partie de Ia ville.

Panorama saisissant d'originalité. Le malin génié qui
s'est amusé à semer cés graines de montagnes, du háut
de l'Olympe, à travers les rues de Ia cité - je parle
comme celui-là qui remerciait Ia Providence d'avoir tou-
jours fail passer lés fleuves au milieu des grandes vílles
- ce malin géníe doit être fier de la moisson qu'il a fait
lever ; il a réalisé une reuvre d'art íncomparable.

Dans l'entrebãillernent des collines, appáraissent Ies
façades des palaís, les tours, lés dôrnes, le matinal émer-
veillement des petites maísons roses qui entr'ouvrent Ieurs
volets ... Plus 10i11le eycle grandiosc et bizarre des mouts
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qui semblent émerger brusquement d'un abime d'azur, et,
de toutes parts, de Iongues allées de palmiers aux tiges
grises, incornmensurables, aupanache mouvant, d'oú

, jaillit une lance verte qui semble indiquer à l'arhre le
chernín du ciel. « Quo non ascendam? »

Là-bas, d'un repli caché de Ia baie montent de petits
nuages blancs et bleus. Les nuages de Ia poudre. Les
forts qui ferment l'entrée de Ia rade s'enveloppent de ces
mêmes nuages; des navires de guerre vont et viennent; Ia
canonnade semble redoubler d'intensité ; les flocons bleus
eles nuages se rejoignent et font une voúte opaque.:.

Un domestique de l'hôtel m'a rejoint SUl' le bel~édere
étroit... La question que je lui pose ne semble pas le
trouhler.

- Ce n'est rien, me dit-il... Ils sont un peu fous! ...
Puis, impassible, il redescend.
Tout de même, il y a autre chose qu'une revue. Si nous

nous approchíons.
Le soleil se leye, les tramways commencent à cír-

culer; je prends le prernier qui va dans Ia direction de Ia
canonnade.

Un voyageur me met au courant de I'affaire. Bévolte du
bataillon de marine. Deuxíàme acte de Ia tragédie dont le
premier fut Ia révolte des navíres de guerre. Les marins
de l'ile des Cobras tirent SUl' les troupes fídêles, qui ont
dispos~ leur artillerie en face de l'Ile, au quai Pharoux,
et leur répondent en mitraillant Ia caserne des révoltés,

Un si grave événernent n'a pas l'air de mettre Ia vilIe
en grande émotion. Quelq ues groupes d'hommes devisent
paisiblement, de Ia chose,. sans doute, au seuil des mai-
sons; d'opulentes négresses vont, le panier au bras, len-
tement, comme il sied à lcur majestueuse personne, aux
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provisions de Ia jonrnée. Quelques dames en toilette
hâtive, SUl' leu r petit baleou, cherchent à apercevoir, an
bout de leur lorgnette, quelque épisode de Ia bataille ;
mais, vraírnent, rien, dans Ia tenue du quartier de Ia ville
que traverse le tramway, ne semble décel~r Ia gravité
d'une situation exceptionnelle.

Pourtant, devant le palais de Ia Présidence qui se trouve
dans Ia rue Cattete que nous suivons, un déploiement
inaccoutumé des troupes, les allées et venues de person-
nages pressés ne laissent pas que d'indiquer quelque chose
d'anormaI et de périlleux.

J'arrive place du 1ti-Novembre. Une foule bigarrée
mais caIme en assíege les abords. Le double quadrilatere
qui forme Ia pIace, abrité par de beaux arhres et dessiné
eu jardin angIais, est occupé par Ia troupe.

Les chevaux sont attachés aux tronos ; SUl' le quai du
déharquement ou aboutit Ia place, canons et mitrailleuses
sont aIignés. L'tle des Cobras est à queIque cent metres ;
on distingue nettement le foyer d'oú partent Ies obus,
comme Ies trous que marquent, dans les oeuvres vives de
Ia caserne du bataillon naval, les boulets de Ia troupe de
terre.

Le général Osorio sembIe présider, dll haut de son
chevaI de bronze, à Ia défeuse de Ia ville contre Ies malheu-
reux égarés. C'est Ie peupIe qui imrnortaIisa Ia figure du
héros de Ia guerre du Paraguay, comme le dit l'inscrip-
tion du mouument ; c'est SUl' le peuple, le vrai et paci-
fique peuple du BrésiI, que sembIe veiller le général.

Quelques groupes moins osés se tiennent prudemment
aux angIes des imrneuhles qui entourent Ia pIace.

Chaque fois que Ie canon tonne, on Ies voit esquisser
UIl geste collectif de refuge le long de Ia muraille. D'autres
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s'approchent des canonníers. Je les suis. Chose curieuse!
L'on fait cercle autour de l'engin que l'artilleur allume;
ou diraít d'une parade, d'un essai technique proposé à
l'attention des spécialistes. Cela me fait l' effet d'une canon-
nade bon enfant, tout à fait en famille.

Cependant, voici qu'à côté de nous, des soldats transpor-
tent un jeune bomme, un curieux comme uous, dont UIl

boulet vient d'emporter le front et les bras. La vue du
corps sanglant commeuce à me faire croire que Ia scêne
n'est pas sans danger.

Une énorme bombe passe au-dessus de nos têtes ...
Nous n'avons pas Ie temps de nous retourner, que derriêre
nous un fracas se produit. C'est une des fenêtres de
l'Académie du Commerce qui saute eu míettes..; Sur
l'ordre d'un chef, un détachement de petits soldats CII

kaki nous cnvcloppent; quelques ofticiers font évoluer lcs
chevaux pour nous refouler ... lVIaistout cela simplement,
avec une sorte d'aménité qui parait ne vouloir point
tourner les choses au tragique. J'évoque le souvenir des
poussées sans précaution des agents parisiens. Que ferait
i\1. Lépine en ces circonstances? n est probable gu'avcc
sa maniere forte, il ferait écraser sous les sabots des che-
vaux des gardes républicains une demi -douzaine de
citoyens, pour évíter à quelque infortuné de recevoir une
grenade dans le bedon.

n me semble qu'au Brésil on 'met un peu plus de
manieres à contenir l'indiscrétion des curieux. La chose
n'en vaut peut-étre pas pire, chacun étant le premíer
intéressé à veiller à sa conservation.

Toutefois, comme je ne suis pas venu à Rio exclusive-
ment pour me faire opérer d'un exces de taille, je profite
d'un moment ou redouble Ia fusillade, pour aller chercher

,.
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un eudroít moins dangereux d'oú je pourrai vsuivre les
dívers mouvements .

..... Un déjeuner rapide, et me voici conduit par le plus
aimable des guides, SUl' Ia colline Sainte- Thérêse, d'oú
1l0US pouvons tout à l'aise, du jardin de l'hôtel Vigouroux,
apercevoir l'Ile des Cobras. Les coBines environnantes
sont noires de monde. Beaucoup, pour des motifs varies,
ont fait comme nous, et ce serait un spectacle charmant,
si Ia cause n'en était si douloureuse, que ces gl'appes
humaines suspendues à gauche et à droite, partout ou
l'assise d'un rocher, Ia racíne d'un arbre permettent de
s'ineruster. D'ailleurs, iI ne paraít pas que ~l'émotion
populaire soit beaucoup plus intense que ce matin.

Comme Ia canonnade a cessé, je revíens à Ia pIace
<luHi-Novembre, d'oú il est facile de juger des dégãts du
tir dcs révoltés. Des portes .et des fenêtres enfoncées, des
corniches abattues à Ia plupart des édifices voísíns :
Chambre des députés, mínísterc de l'industrie, etc.,·
prouvent que Ia lutte a été plus violente qu'on ne le pré-
voyaít tout d'abord.

Par honheur, Ia délicieuse fontaine au toít de elocher
pyramidal, d'un travail portugais du xvnr' síécle qui
s'apparente aux décors de Yersaílles, est demeurée intacte
au milieu des beaux arbres du jardin qui l'ombragent.
L'artistique grille, entrelacée de palmes, qui entoure le
monument du général Osorio n'a pas souffert davantage.
Est-ce une attention artistique ou patriotique des marins
de l'íle des Cobras? Je ne le croís guere.

J'aí Ia bonne íortune de rencontrer nu diplomate émi-·
nent et fort au courant des choses du Brésil, qui, avec Ia
meilleure grâce, me propose de visitei' certains points ou
je ne saurais m'aventurer seul.
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Comme nous traversons Ia place pour nous diriger vers
le quartier des douanes, l'Alfandega, no~ saluons le Pré-
sident de Ia République, 1\1. le marechal Hermês de Fon-
seca, qui descend d'auto avec son aide de campo II vient
inspecter le théãtre de Ia bataille et ne dissimule pas SUl"
son visage assombri les ímpressions de tristesse que lui
cause cette nouvelle révolte.

Hélas ! cet homme de bien peut coustater par lui-méme
l'application à son peuple de Ia parole du Christ : « Qui
se sert de l'épée .périra par l'épée. ,)

011 peut donner, et je vais en rapporter quelque ehose,
des expliqations plus ou moins positives de Ia conduite
criminelle des marius ; mais à mes yeux il y a une cause
primordlale qui explique tout.

C'est par ses troupes de mel' que le Brésil est troublé,
menacé, frappé. Ses troupes de me!', telles qu'elles s9nt
constituées, sont son péché, son péché national. ,

En Europe, toutes les grandes nations sont contraintes,
par l'épouvantable enchainement des íatalités, par les
haines nationaIes qui sont le seul fruit réel des conquêtes
et des annexions qui suivent les victoires, de se maintenir
sur un pied de gnel're, pIus pesant même pendant Ia paix
que dans Ia crise aiguê des campagnes. -

De là leurs flottes formidables. Ces flottes sont une
nécessité vitale, dans l' état a~tichrétien de nos meeurs
européennes.

Il n'en allait pas de même au Brésíl. Aucun poids ata-
vique aucune menace, aucune obligation de veiller à Ia, ,

.défense de ses côtes ou de son territoire, ne pouvaient Iui
conseiller d'arnener dans ses eaux ces dreadnoughts
effroyables dont il était si fiel". « Le plus grand navire du
monde entier I » C'étaít comrne un titre de gloire SUl' Ies
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Ievres de certains Jacobins de Rio, lorsqu'ils voyaient
évoluer ces monstres d'acier que l'Angleterre Iui avait
fournis.

L'Argentine, bien entendu, ne pouvait souffrir de pareils
instruments d'attaque sans se mettre en état d'y faire
face; le Chíli, égaIement, ne devait pas consentir à se
trouver désarmé aux côtés de voisins si redoutaulement
~utillés; et voilà comraent Ia folle fantaisie - non du
Brésil - mais d'une certaine personnalité ministérielle
du Brésil a été Ia cause diI;ecte de l'abus effroyable d'un
armement gigantesque dans les pays de l'Amérique du
Sud, ou, je Ierépete, ríen n'excusait une si coupable
aberratíon.

Cet attentat contre Ia paix a été châtié pai' cette loi
immanente des choses qui est le timide pseudonyme que
Ies sots prétentieux donnent à Ia Providence. De cette
marine inutile et coúteuse est venue l'épreuve. Ce serait
même un point curieux à élucider si l'on pouvait prouver
ce que j'ai ouí affirmer catégoríquement, que l'homme qui
avait eu l'initíative de ces navires de guerre devait aussi
endosser Ia responsabilité de Ieur révolte.

La premíere revolte des- marins, le 28 novembre '1910,
éclata le lendemain du départ de ce personnage, actueI-
lement en míssíon à Paris.

On raconte que le fameux mulâtre João Candido, qui prit
Ia tete du soulêvement des vaisseaux de guerre, était Ia.
créature et l'amí de cet homme potitique.

li en reçut un long embrassement public, avec son pOI:.·
trait, à Ia veille de l'embarquement du personnage pour
l'Europe. Et l'on se demande pourquoi tant d'intimité
entre deux citoyens appartenant à des sphêres si distantes.

Le dernier épisode ,-de I'insubordtnation met bien des
J
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commentaires SUl'Ia Iangue des Brésílíens' qui font passer
Ies intérêts de Ia patrie avant Ies calcuIs d'un parti, contre
l'imprévoyance et Ies menées de cet homrne dont tout un
peupIe paie Ies conséquences.

QuelIe terrible ironie! Le gouvernement se trouve en
présence d'une poiguée d'hommes en délire. 11 a sous
sou commandement d'énormes terpílleurs dont quelques
eoups pourraient réduirc au tragique silence de Ia mort
ces révoltés de l'lle des Cobras. Et aveo cette fiotte re-
doutable, suffisante à ses yeux pour imposer le respeet
à toutes les natíens voísines, il est ineapable de réduire'
quelques centaines de mutinés dans ses propres eaux,
dans Ia baie de Ia capitaIe !

C'est qu'apres Ia premiêre révolte, iI a désarmé ses
redoutables navires de guerre. Vaísseaux et forteresses
sont des cerps sans ãme. li n'est pas assez SUl' de ses
marins pour leur confier des munitions qu'iIs retourne-
raient fort probablement contre lui La voilà bien, Ia
réplique providentielle dont je parlais Des monstres de \
fel' et d'acier, des torpilles et des bombes perfectionnées,
et des masses de marins au service de tout cela! Et tout
cela sert à gifler l'orgueil qui a íntroduit, dans ces immen-
sités paísibles ou ne peut exister «la lutte pour Ia vie )),
l'outrage antihumain. de nos armements de pays d'ardente
concurrence et de haines ínvétérées. .

Ce qui explíque, en partie, le soulevement brutal de ces
marins, c'est leur mode de recrutement.

En principe, Ia conscríptíon existe au Brésil ; en fait,
eIle ne s'applique que partiellement; les recrues sont
affeetées au service de terre.

La maríne est presque exclusivement composée de vo-
lontaires. 01', ces engagés sont presque tous noirs ou
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mulãtres ; la plupart sans feuní lieu, sans attaches à Ia
famille, sans nulles responsabilités sociales,par consé-'
quent,

Pour eux, leservice, c'est te moyen de vivre. Si ia ré-
volte est un moyen plus sür, ils se révolteront,

On a voIontairement négligé de mettre dans ces lourdes
.et vagues mentalités le contrepoids moral et religieux qui
les pourrait attacher au devoir ; il -s'ensuit que Ia vpre-
miere occasion .venue leur est bonne pour se soulever,
trahir et saccager.

Qu'importe à ces êtres sans príncipes et sans .ídéal, le
sacrilêge aatipatriotique? Qn'Importent à ces êtres sans fa-
mille, Ie sae d'une vilIe, le bombardement et les ruines?

II y a 11.000 hommes de troupe navale à Rio. On
parle de 12 à 1.500 qui ont été arrêtés et emprisonnés ou
déportés.

Quant aux révoItés de l'Ile des Serpents, les feuilles
ont annoncé .offieiellement le relevé d'une trentaine de
cadavres. Un officier três au courant me montrant du pa-
rapet de Saint-Benott des péniches amarrées au quai :

- Depuis trais jOUl'S, il en est parti quatre semblables,
chargées de cadavres, pour le cimetíere. .. Ceux-là n'ont
pas été comptés - et tant d'autres !

Et les marins débarqués du Minas Geraes?
Cent soixante, dit-on, ont été passés à Ia baíonnette l
Le fusíl eút fait trop de bruit et eút attiré l'attention

des autres marins qui, sans dou te, se seraient fait
solídaíres des . justiciés par quelque nouveau coup de
tête.

Mais comment, demandera-t-on, a-t-on pu trouver des
hommes capables d'accomplir froidement cette horrible
boucherie, contre des compatriotes, des frêres aprês tout?

\
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Les troupes de police y ont suffi. Police et maríne sont
ennemíes !Et il s'agit de noírs !

'Quelles responsabilités ont encourues ces oceultes poli-
ticiens qui ont tíré les ficelles au bout desquelles s'agitent
dans les derniers spasmes de I'agonie ces sangIantes ma- .
rionnettes! ...

Je rapporte ces considérations que j'ai recueillies. des
lêvres de mon ínterlocuteur, et ne me permets point de
portei' sur ces faits un jugcment qui serait sans doute
erroné, pour n'être pas assez éclairé.

D'ailleurs, en nos pays européens, nous ne manquons
pas de points de comparaison qui nous obligent à être ré-
servés dans nos critiques. Les exécutions sommaíres faites
par l'armée réguliêre, apres Ia reprise de Paris SUl' Ies
communards, ne furent en aucune façon plus douces que
cellesqui ont pu étre faltes dans I'He de Ia révolte ; et peudant
que je rédige ees notes, les soulevements de Ia Champagne,
les menaces de sabotage universel, Ies pillages de I'Aube,
Ia guerre déclarée à I'armée, l'appel à I'empereur d'Alle-
magne, sont de douloureux incidents qui aideut à consí-
dérer avec plus d'indulgence les folles révoltes d'un corps
de maríns dont le recrutement et Ia grossíêre mentalíté
expliquent bien des écarts -.

De fait, ce corps de marius recrutés un peu à l'aven-
ture et souvent parmi le rebut des hommes de couléur de
Ia population, n'était pas à Ia hauteur morale des fonc-
tions formidables qu'ou lui confiait.

Amou humble avis, le grand tort du Brésíl, ce qui
. s'explique assez aisément par son génie ardent au progres,
par sa volonté intense de se placer au niveau des grandes
.nations civilisées, sou grand tort a été de vouloir hrüler
les étapes.
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Pas plns dans le domaine social que dans I'organisme
physíque, un corps, quel qu'il soit, ne pe~t. passer brus-
quement d'un point à un autre, sans transíuon.

L'humanité normale est réglée par Ia même loi que Ia
nature universelle : Ia croissance lente et graduée sans
heurt ni híatus.

Oublieux. de cette nécessaíre évolution, le Brésíl a cru
pouvoir s'organiser d'un seul coup, pour ('essembler à ces
vieux pays d'Europe ou Ia formation des armées de terre
et de mer a demandé des slecles de discipline, d'entraine-
ment et parfois aussi d'expériences ooüteuses.

11a cru que commander d'énormes dreadnougbs, d'ac-
cumuler canons, obus et mitraille, cela lui suífísait pour
posséder une marine capable d'en imposer au reste de
l'Amérique du Sud. . • . .

L'état social n'était pas encore à Ia hauteur des eherni-
nées de ces colosses menaçants. Pas de troupes sagement
sélectionnées, lentement formées; pas d'équipages habíle-
ment entrainés, en dehors d'un corps d'officiers appa~'te-
nant à Ia race índigene et dont on dit Ie plus grand bien ;
pas d'équivalence morale surtout. , , ,

II me souvient d'une phrase que le regrette general Do-
nop me disait, un jour que 1l0US devisions, ~n~emble à
a Paris, en remontant Ia rue de Bourgogne. C étaít au .Ien-
demain d'une de ces rébelhoris d'un régiment de provmce
que le passage du généraI André à Ia direction des .chose~
militaires de France, légitimait presque - souvemrs ~~l

doivent, je le répête; nous rendre moins étonnant.s les .ep~-
sodes insurrectionneIs du Brésil ~ et, comme je faisais
allusion à cetriste incident, Donop me répondit avec sa
franchise un peu brusque parfois : « Ce n'est que le com-
mencement. On aura beau perfectionner l'outillage et aug-
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mentcr l'instruction du soldat, si l'on enleve Ia force mo-
rale, tout cela se retournera .uu jour ou l'autre eontre
nous ".A Ia premíere occasíon, un coup de pied dans Ia
marrnite et elle sautera en morceaux. »

Le mot est typíque. 11 me frappa, je le rapporte tel .
que!.

A ~io, Ia marmite a sauté, parce que Ia force morale ne
~el'valt pas de contrepoids à Ia force matériellé. Donner
a ~es troupes sans traditions, sans responsabilités dês
pUlssan:es terrífíantes, c'était mettre l'engin de mort ~t de
destruction entre des mains inconscientes et Iuríeuses, ca-
pable~ tout, au plus de les retourner contre ceux qui 'sem-
b~eralent S opposer à leurs intérêts ou ne point subir Ia
díctature de leurs eapriees.

L'Angleterre, qui a Ia flotte Ia plus patiemment forméc
riu monde, sait ccpendant qu'il y a des précautíons à
p~'endre, ~ême contre ces loyaux servitcurs, aux heures
ou Ia passion peut trouhler des raísons élémentaires.

II ,est ~ntel'dit à tout marin d'attcrrir pendant Ia période
des électíons civiques.

.Ce sirnpIe regloment a prévenu bien des abus, bien des
crimes peut-être.

Po.urquoi le Brésil n'imite-t-íl pas l'Angleterre en cela
aussi?

Pourquoi ne tient-il pas ses vaísseaux de suerre éloianés
~u théãtre des cõrnpétitions politiques, s~ âcres en

o
ces

jeunes pays ou les questions personnelles ont beaueoup
plns ~e ~Iace dans les luttes officielles que les discussions
?e príncipes? Rio surtout, le foyer toujours brülant des
íntérêts politíques, n'aurait-il pas tout à eazner à éloizner
de so . b o on enceínte ces bataillons de maríns qu'un hornrne
peut soulever avec un programme, avec une menaeé ?
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Il est vrai qu'à Rio ou 1'on airne les beaux spectacIes
et les choses de gout, l'on se tüt aínsí prive des parades
joyeuses, des pirnpantes théories de ces marins dont Ia
tenue blanche irnmaculée jetait une note claire dans toutes
les fêtes, dont Ia musique, qui passait pour Ia rneilleure de
Ia capitale, mettait une vibration plus harrnonieuse dans
toutes les cérérnop.ies ...

Mais une telle privation n'eut-elle pas dispensé Rio
d'assister au spectacle qui l'afflige aujourd'hui et d'en-
tendre l'atroee musique des balles qui tuent sr des bornbes

qui détl'uisent?

*.* *

.
lfe-rcredi, 14 Décembre.

li Iait 300 de chaleur. Le clicr et courageux SI'. Mes-
quita Cabral me conduit au mcnastere de Saint-BenoiL

La montée est taillée en plein roc. Elle seraít douce,
n'était le terrible poids de la ehaleur.

i\lais combiell le panorama dont on jouit de l'esplallade
qui précede le monastere nous dédornrnage de l'effort!

La mel' imrnense d'ou érnergent les forêts rnobiles des
mãts et les hautes cherninées des bateaux; le chapeIet
d'iles voisines, les puissantes poussées des roehes sous-
rnarines qui fusent en de gigantesques et capricieuses
eirnes ou Ia végétation n'ose s'accrocher, puis le cercle de
Ia montagne qui ernbrasse dans des étreintes .d'opulentes
verdures Ia cité qui lui rit par Ia gràee ensoleillée de ses
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tours, de ses coupoles, de ses galeries, de ses terrasses
multicolores et tleuries ...

Splendeur, majesté, élégance, tout est là, et tout cela
ferait presque oublíer les scenes de mort et les ruines voi-
·sines. Nous n'avons pas fait vingt pas vers le monastere
que d'un groupe d'offíciers et de religieux se détache et
accourt à notre rencontre le Révérendissime Pêre Abbé,

. Don Chrysostome.
La langue française est chez elle SUl' ses levres. 111'CII-

richit d'une expression d'aménité qui Ia releve encore :
- Commencez, mon Pêre, par vous trouver chez vous !

L'heure du díner est arrívée. Faites acte d'ami et partagcz
le repas monastique. Vous serez en bonne compagnie.

Et le Pere Abbé me presente l'hôte du monastere, le hé-
ros de Ia défense du Mont Saint-Benoit, le capitaine Leite
de Castro.

Il est difficile de rencontrer dans un soldat plus de
charme militaire que n'en dégage au -premier abord Ia
physionomie du capitaine du premier bataillon d'obusiers
de l'armée brésilienne.

Un visage bronzé qu'encadrent étroitement les brides
du casque, deux beaux yeux loyaux, deux lévres fines qui
racontent toute une histoire de bravoure simplement
accomplie. La façon même dont ce brave officíerdonne Ia
main traduit sa cordiale et prenante nature. .

Le capitaine a de qui tenir. Son pére.Je maréchal Leite
de Castro, qui a pris sa retraite à Paris, si je ne me
trempe, était un des plus illustres officiers de l'arrnée. II
vient de publier récemment ses mémoires écrits en portu-
gais, sous le titre de Honneur, Pairie, Deooir. La noble
conduite du fils pourra former une page supplémentaire
digne de l'eeuvre paternelle.
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J'aurais eu grande .eavíe d 'accepter I'invitation du
R. P. Abbé; mais il est quatre heures et demie et, mal-
gré Ia tentation de Ia société, j'astímeqú'en l'état de mon
appétit, mieux vaut voir et écouter que diner ...

DOII Amaro van Emelen, actuellement prieur du 1110-

nastere de Saínt-Paul, veut bien nous faire Ia faveur de
nous conduire à travers Ies différentes parties de l'édifice ;
et il s'acquitte de cette mission dont le charge le R. P. Abbé
avec une bonté délicate dont je ne saurais assez le remer-
cier.

Le monastêre de Saint-Benott est l'un des plus ancicns
de Ia colonie portugaise. Respecté sous les différents ré-
gimes, malgré les tracasseries et les essais de dépossession
partielle dn gouvernement républicain depuis Ia s .para-
tion, il est demeuré dans Ia jouissance de ses droits et de
Ia majeure partie de ses propriétés.

On le dit fort riche. Iln immense quadrilatêre de maí-
sons de haute et noble architecture, qui achéve 1'Avenida
Centrale et est Ia propriété du monastére, semble l'attes-
ter. Du moins, Ia richesse des moines est source d'utílité
publique.

En dehors rle l'école primaire qui ouvre ses larges salles,
à moitié chemin de Ia montée, les Bénédíctíns ont fondé
un collége dont Ia vaste façade forme une aile avancée de
l'édifice monastique, à gauche de l'église.

Quatre cents élêves y reçoivent l'instruction secon-
daire. Les professeurs passent pour .les meilleurs de Ia
ville ; les diplômes sont homologués par I'État, en sorte
que le collége bénédictin, avec .ses préparations spéciales
pour les carriêres publiques, jouit d'une sorte de privilêge
officiel.

11le mérite d'autant plus, qu'en dehors de Ia valeur de
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I'éducation qu'il donne, i1 offre le bénéfice de la gratuité
complete.

Les Peres ont réalísé le desideralum de nós affamés
de " Science pomo tous » .. o à i'ceíl ; mais ils l' ont réalisé
à lemo propre coüt, non aux frais des contríbuables,
com me le rêvent nos ídéologues. o

C'est Ia façade du eollege qui attire tout d'abord mon
attention.

Exposée de face au tir des révoltés de me des Serpents,
eIle a reçu des bombes qui ont. marqué le mur de troís
larges cicatrices eneore toutes fraiches. Des saIles entíeres
du college sont ravagées, une partie de Ia tres riche col-
Iectíon d'ostéologíe réunie par les soins de Don Amaro, est
absoIument en miettes. Par bonheur, lcs vitrines qn]
contierment la plus merveilleuse série de papillons que
j'aie jamais pu admirer est demeurée intacte. Et quelle víe
encore dans ces fleurs de veIours, hier aériennes et
errantes, dans ces fragments de vitraux lumineux, larges
comme des aiIes d'hirondeI!es, ou il semble que les rnys-
tiques imagiers des vieilIes abhayes bénédictines ont peint
avec amour les reflets et Ies chatoiements entrevus 'dans
l'extase, au passage des Anges !

Le monastêre a souffert davantage que le collêge. Des
précieuses collections de manuscrits et de livres anciens,
plusieurs ont été anéanties par les grenades des réveltés ;
des cellules, particuliêrement celle de l'arehí-abbé, sont
lamentablement déchiquetées. Une belle salle qui contient
les tableaux remarquables de Saint-Benoit offre un spec-
tacle de ruines douloureuses. Malgré Ia muraille formí-
dahle du monastere antique, une' bombe est entrée qui a
tout brisé et íracassé autour d'elle, ne faisant point de
victimes humaines, Dieu merci.
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Les relígieux n'ont eu à déplorer que Ia mort d'un ser-
viteur frappé en plein ventre par une ónibe, et Ia hles-
sure de Dou J oaquím de Luna qui eut plusíeurs doígts
enlevés par un éclat de porte.

Je visite tous ces endroits imparfaitement débarrassés
encere des traeas de l'horrible lutte j mais il semble que
les habitants de l'abbaye se tiennent pour heureux d'en
être quittes à si bon compte.

Le monastàre domine à quelques cents metres l'ile de
Ia révelte. L'idée de placor trois obusiers SUl' l'esplanade
qui précéde I'Églíse, et les mitrailleuses dans lei; salles
rnémes des angles de I'édifice, pour, de là, canonner les
rebellcs, appelait immanquablement Ia ri -oste de ceux-ci
contra le couvent d'oú partaít I'attaque. Eüt-on voulu le
Iaire sauter qu'on n'aurait pu míeux faire. La solidité des
murailIes hãties, il y a trois cents ans, et Ia maladresse
des marins révoltés ont préservé I'un des monuments Ies
plus vénérables de Ia ville d'une destructíon complete.

n faut rendre cette justice aux officiers qui comman-
daient le feu contre l'ile que leur préoccupation principaIe
était d'épargner la-víe des coupables. Le capitaine Leite
de Castro me montre Ia caísse d'eau et Ia tour de l'ile
traversées par des obus. C'étaíent les points de mire de
son artillerie qui évítaít autant que possible de tirer SUl'
les hornmes.

Les insurgés n'apportaíent pas un pareil scrupule dans
. leurs coups- Ils vísaíent Ies fenétres et les portes des cel-
lules et des salles du monastere ou ils savaient que 1'6n
avait instal1é les 'soldats et les mitrailleuses.

Des Jevres du Pere Abbé je recueille une anecdote dont
je saisis oomme le rayonnement SUl' Ie front niême dê son
aéros.

•
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Une grenade de l'ile des Cobras écIate au-dessus d'un
groupe de soldats et d'employés. L'un de ceux-ci tombe
frappé à Ia tête. QueIques instants aprês, il expire.

Le major-cornmandant des forces ne dit pas un mot.
Sa physionomie martiale ne Iaisse transpirar aucune
émotion. Mais, d'un pas décídé, il se dirige vers l'églisc
du monastêre dont Ia porte s'ouvre à quelques pas du
théãtre de Ia scene.

Seul devant Díeu, son âme sensible se révele, Il éclate
en sangIots. C'est le tribut duceeur d'un chcf qui deplore
Ia mort d'un brave. Puis, se relevant, il revient vers le
groupe des officiers : « Jusqu'à présent, nous avons lutté
comme des írêres, essayant d'épargner les vies, mainte-
nant, je ne suis plus qu'un soldat ! » "

Le capitaine Leite de Castro l'entend. II s'approche de
l'obusier placé SUl' Ia petite place de l'égIise. « Ils tuent,
dit-il, eh bien, nous aussi nous allons tuer l »

11 examine l'endroit d'oú est partie Ia grenade meurtrierc.
C'est Ià-has.isous le portail d'entrée du 'chemin qui mêne
au sommet de rns.

Le canon laisse apercevoir sa gueule. Quelques marins
l'entourent. Le capitaine rectifie le til' de son obusier et
commande Ie feu.

Un nuage épaís s'élêve du point visé. Quand iI s'est dis-
sipé, à Ia pIace occupée par le canon et les marins, il ne
derneurait que des débris,

Lorsque, Ie lcndemaín, le capitaine, à Ia tête de ses
hommes, entra dans l'ile, ils se dirigerent vers cet endroit.
La mitrailleuse était entíérement démontée; six cadavres
jonchaient le sol alentour, horriblement mutilés, et,
détail tragique, l'un des mitrailleurs tenait encore dans sa
main crispée Ia meche qui allait, une seconde plus tard,
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causer un nouveau ravage dans les rangs des soldats du
monastere.

Deux drapeaux étaient tombés SUl' ce groupe 'infor~
tuné, abattus par le même coup qui avait tué les hommes.
Les soIdats les relevérent et les offrir.ent à leur capitaine,
en hommage de Ia vaillance et de Ia science qu'il avait
apportées daus sa dangereuse et délicate mission.

Lorsque le capitaine quitta le monastêre de Saint-Benoít,
il voulut y laisser un de ces étendards ... (( C'est, dit-il,
un souvenir qu'il me fut douloureux d'aller chereher dans
un camp ennemi, puisque ce camp était composé de fils
de Ia commune patrie. Qu'il demeure SUl'le monastere eu
ruines, pour que ceux qui le verront flotter au vent sachent
que là habite le Patriotisme. »

Ces belles paroles accompagnant un tel symbole n'étaient
qu'un hommage Iégitimement dú au dévouement des reli-
gieux. JIs mériterent de tous les partís les plus zrands
• to
eloges pour leur conduite dêsintéressée, brave et géné-
reuse, tant que durerent Ie siege de l'ile et l'occupation de
IcU!' monastêre par les troupes de Ia République, défrayées
par eux gratuitement pendarít tout Ie temps de leur séjour.

Le récit de ces détaiIs, entierement recueillis SUl' les
lieux mêmes, et de Ia bouche des princípaux acteurs et
témoins, ne me laissa qu'un temps trop restreint pour Ia
visite de l'église conventuelle.

Elle passe a bon droit pour l'une '4e5 plus remar-
quables de Rio.

J'avoue n'avoír Jamais vu de revêtement d'or aussi
complet. Murailles, voütes, piliers, tout est en bois
ouvragé, fouíllé, ou I~ vieil 01' met des relíefs harmoníeux.
Tout un peuple d'empereurs, de papes, de rois, de pon-
tifes ayant appartcnu à I'ordre bénédiétin méditent dans
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un recueillement plus de deux fois séculaíre, sous leurs
clamydes et leurs chapes d'or, cependant qu'une flore
opulente, toujours éclatante des ors mats ou fauves,
s'enroule autour des autels, des portes, des colonnes, et
faít de ce tempIe un ruissellement grândiose et graeieux
tout à Ia fois, qui auraít 1'01' pour flots, 1'01' pour lit, l'or
pour lumiere.

Le travail de sculpture, qui est d'un art patient et sem-
puleux au delà de tout ce que l'on peut dire, est l'esuvre
de deux freres convers qui ont travaíllé sans répitpendant
vingt ans. Comme je m'étonnais du savoir de ces artistes
à moitié eloltrés, dou Amaro me dit que l'Ordre n'avait
pas négligé de leur assurer un séjour en Italie ou ils avaient
pu se livrer à une étude rationnelle de leur art difficíle.

De splendides cadres également en bois sculpté qui
donnent, dans Ia sacristie de l'église, nn profond relíef à
huit tableaux du genre prirnitif rctraçant Ia vie du
patriarche Joseph, affirmcnt dans une note d ifférente l'habi-
lcté des deux freres décorateurs. I

Derniêrement, un amateur qui n'était pas seulement,
selon toute apparence, un homrne de goüt, offrait de faire
gratter à ses frais le revêternent d'or de I'église. li propu-
sait 60.000 francs eomptant et une nouvelle décsraâon
pour tout Fédifice, au çhoíx des Peres. C'eüt éié pour
l'aequéreur une bonne affaíre. SUl' toute Ia surface de
I'églíse, Ia couche d'or est de deux à trois millimêtres.

lln'est pas nécessaire d'ajouter que Ies Bénédietins ont
repoussé l'offre avec les honneurs qu'elle méritait. Cet 01'

est brésilien d'origine, portugais de travail. Sorti du pays
pro.ducteur en pépites et en grains, battu et mis en feuilles
à Lisbonne, iI participe en quelque ehose à l'histoire de
Ia race ; ne serait-ce pas un véritable sacrilege d'en

dépouiller, sous un prétexte quelconque, ces murs véné-
rables, ces statues et ces ornements religieux dont il semble
un naturel et Iumineux rayonnement ?

S'harmonisant avec Ie maítre-autel qui porte jusqu'à Ia
voüte la gloire des fondateurs, d'énormes lampadaíres
d'argent massíf perpétuen] le souvenir du luxe pieux des
âges révolus.

l\Iais Ies temps modernes ne sont pas indignes à ce
poínt de vue, dans Ia famille bénédíctine du meins, de
leurs devaneiers.

La tríple porte en fel' forgé, décorée de Ia couronne
irnpériale, qui ferme Ie péristyIe de l'église, prouve que
ces grands maítres de l'art relígíeux sont, au Brésíl com me
ailleurs, les dignes fils de Ieurs aíeux qui eonsídérêrent
toujours comme une charge obligée de leur état de revêtir
Ia Belígion de Ia splendeur des arts.

Comme je franchissais ces portes, apres avoir traversé
les cloítres ou dorment sous Ieurs dalles sculptées lcs
abbés et les nobles fondateurs du monastere, les canons
et les mitrailleuses quittaient I'esplanade de I'église.

A part les blessures extérieures de Ia muraille -du col-
lêge, rien lle dénonçait dans cette atmosphêre de clarté et-
au-dessus de cette paisible magnificence de Ia mer bleue,
des lles vertes et de Ia ville eIlehanteress;' que des ~eenes
d'horreur et de sang se déreulaíent là, l'avant-veílle même
encore .. ,
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** *

Vendredi, 16 Decembre.

L'impression que je rapporte des différentes visites offi-
cielles dont je viens de m'acquítter est bien celle qu'un
premimo contact pIus superficieI avait déjà causée en moi.
Le Brésilien est affabIe, accueillant, incliné à une sorte de
líhéralisme qui Ie met à l'abri du particularisme sectaire
qui fleurit dans l'âme de nos poIiticiens français aussi
obligatoirement que Ies rubans rouges à Ia boutonniêre de
leur redingote.

Le Président de Ia RépubIique, M. Ie maréchal Hermês
da Fonseca, m'a reçu de Ia façon Ia plus cordiaIe. li a
trouvé des paroles aimables de bienvenue, qui m'ont été
d'autant plus sensibIes qu'il sait que ma mission ici n'a
pas pour but de fortifier l'impression que lcs coníéren-
ciers qui m'ont précédé ont pu produire, conférencíers
auxqueIs Ie Gouvemement a accordé, en raison de leur
situation poIitique et des rapports du Brésil avec l'Europe,
des réceptions presque officielIes ...

Les vreux qu'il formulait pour Ie succes de ma parole
m'ont encouragé à l'inviter à vouloir bien présider ma
premíere conférence. Son Excellence a accepté sans hési-
tation, subordonnant sa présence, toutefois, aux nécessités
de Ia situation actuelle.

Car nous sommes en état de síêge.
Étrange coíncidence. J'arrive en Argentine. État de

siêge. Je me prépare à aller à Montévidéo donner les COI1-
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férenccs que l'on me demande. J'en suis empêché par les
événements de Ia guerre civile. État de síége. Je débarque
au Brésil... Le canon tonne ... État de síêge.

D'ailleurs, peur le dire en passant, ces révoltes ct états
de síege consécutifs n'ont rien du caractêre sínistre qu'Ils
revêtent dans nos pays. Jls nc sortent guere de Ia note
tragí-comique. Les citoyens les plus directement intéressés
à l'aventure ne prennent Ies choses qu'avec une gravité
mêIée d'une eertaine bonne humeur,

Pour nous autres Européens, ces p~ys de I'Amérique
du Sud ou 1'0n entend sans cesse; SUl' un point ou SUl' un
autre, tonner le canon, proclamer l'état de síêge, changer
de régime ... nous semhlent d'affreux voIeans toujours bou-
leversés par des éruptions violentes qui rendent Ia vie
sociaIe impossible. De pres, c'est moins dramatique.

Éviclemment, iI demeure bien apres l'engagement quel-
ques morts à enterrer et quelques trous à boucher ; mais,
chacun y mettant du síen, Ies suítes sont à peine sensibIes
au bout de quelques jours. . .

Depuis que j'ai vu de braves citadins, s'asseyant
tranquillement derriêre les mitrailleuses de Ia place du
15-Novembre, p~ur compter les coups, j'éprouve moins
d'horreur au nom de revolte et d'état de siêge.

A Rio de Janeiro, l'état de síége n'a, en particulíer,
rien de partieuliêrement tragique ; c'est une heureuse pré-
caution qui permet .aux événements de ne point prendre
une tournure irréparahle et au pays d'éviter de tombe]'
successivement de Charybde eu Scylla, j'entendsde l'anar-
chie dans Ia dictature.

Le palais de Ia Présidence, dont je n'ai vu que quelques
salons meunlés avec goüt, ne me semble pas digne du cheí
d'une grande nation comme le Brésíl et qui saít faíre

" (
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surgir, sans compter avec ses dépenses et ses elforts,
de véritables merveilles pour Ia satísfaction de ses citoyens.

Cette lourde maison earrée aux croisées rigoureusement
symétriques, alourdie encere par un encorbelIement de
forteresse, apporte quelque chose 'd'austere et même de
triste dans cette jolie rue Catlete, ou abondent les gracieuses
façades colorées, les places verdoyantes aux palmiers
hautains, les surprises de ses éolIines et de ses avenues
latérales, richement arhorisées.

Des condors au v-ol pesant planent SUl' Ia eorniehe du
palais. Le sculpteur a-t-i! voulu leur faire prendre Ieur
vol, symbole des aspirations des hôtes de Ia maison pré-
sidentielIe vers le progrés, ou bien a-t-il prétendu les
fíxer là comme des messagss du ciel chargés d'en apporter
Ia lumiere et Ia paix? Je ne sais, Qu'ils s'élêvent ou qu'ils
se posent, ils sont une lourdeur sur une lourdeur ; l'artiste
qui les fera s'envoler pour d'autres cimes méritera bien
dc son art.

Le ministre de I'Aviaeíon, eomme on appelIe le "minístrc
des Travaux publies, a eu Ia bonté d'offrir gratuitement le
palais l\'Iomoe et le théâtre municipal poiir mes confé-
rences. C'est encore là une marque de ce libéralisme dont
je sais gré aux Brésilíens. 1'on n'a pas voulu faire ici,
hien que Ie cIérieaIisme y fasse peut-être aussi peur qu'ail-
leurs, moins pour un prêtre-conférenoíer que pour les
orateurs qui m'ont précédé, venus avec d'autres titres
offieiels et d'autres idées que ceux que j'apporte, J'espere
ne point faire regretter ce geste gracíeux ; c'est ceque j'aí
tenu à dire au ministre en le rernerciant, tandis que mon
dévoué compagnon, M. Mesquita Cabral, lui rendait grãces
au nom des eeuvres IocaIes au profit desquelIes VOl1têtre
données les conférences,
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** *

13 Decembre.

Temps splendide. Les palmes hautai~1es qui s'agitent
par-dessus le toit de Ia maison voisine semblent me faire
signe. Légeres et capricieuses dans Ia brise, les Iongues
feuilles gladiolées multiplient à l'infini, SUl" l'azur sans
trouble de ce ciel incomparabIe, cette mimique alerte
des doigts que j'ai vu employer par les enfants et les jeu-
nes filles qui saluent, en passant, leurs amis d'un bonjour
ou d'un au revoir sans paroles.

Le signe des palmes me séduit. Le premier tramway
qui passe conduit vers Ia mer, J'y saute.

Me voilà bientôt hors 'de Ia vílle. Partout le même
spectacle. Arbres en Ileurs, dont les pétales jaunes ou rou-
ges qu'éparpille le vent, tapíssent, comme de capricíeux
dessins de tapis d'Oríent, les deux côtés de Ia route ; ri-
ches vilIas aux pares soígneusement entretenus, petítes
rnaisons peintes coquettement encadrées par les odorantes
rnasses des seringueiras, des mangabeiras, des. myristieas
aux feuilIes opulentes, avec, comme décor, les Ilancs de

. Ia montagne quí révele à nu ar endroits sa peau bistre de
granít, et les Iumíneuses échappées de I'océan qui montre
ses iles et les cache subitement, au hasard des coulées de
Ia eõte, comme nu écrin qui s'ouvriraít et se íermerait
sur une parure de hijoux.
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Igreginha! Plage au sable d'argent doux et fin comme
celui de nos côtes normandes ; Ia même féeriedeseaux, mais
aux chatoiements plus profonds ici; Ia même chanson câ-
line des vagues qui se Iêvent, se creusent, s'irisent et vont
ce~ndre d'un collier de pedes étincelantes Ia plage alan-
gUIe...

Un énorme rocher que domine une chapelle rustiquc:
Igreginha! De Ià le nom de Ia plage.

J'y monte. QueI spectacle! L'infini! Dans cet inflní tou-
tes les notes : tendresse, abandon emportement candeur, "
majesté. La mel' en ses apaisements Ioyale àses surfaces, , ,
hypocrite en ses fonds! Telle l'humanité!

Suavement elle avance, elle monte à l'assaut du roc qui
résiste à l'enlacement de ses vagues. Elle se hérisse, se-
coue ses crêtes, rugit, se rue furieuse.

La voílà qui éclate, Ia rusée infernale, qui pousse ses
écumes fumantes à des hauteurs de rage vertigineuse ...
Le soleilluit joyeux SUl'ces fureurs. J'aí découvert àu mio
lieu des décombres-de ce qui fut assurément une ancienne
forteresse, une massive piêce de fel', rouiJIée, entamée par
l'ceuvre du temps et de l'humídité, un débrís presque in-
forme de quelque primitif canon.

Sur cette relique des âges Iointains, je me suis assis,
Quel rêve de lumiêre et de paix au-dessus de cette mel' qui
mugit ses impuissances, secoue ses aigrettes violentes et
vaincues, quel rêve à l'ombre de cette petite chapelle,
perdu dans ce double infini des cieux et de l'océan qui se
rejoignent là-has dans Ia soudure rose de I'horizon !

Petlte chapelle qui me semble une amie vivante, une
amie lointaine retrouvée ... Jgreginha! Igreginha! Symbole
d'harmoníe qui demeure calme dans le bruit des tempêtes,
blanche et fraiohe en ton impuissance apparente, quand
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Ia morsure des siêéles a usé les bronzes des canons for-
midables!

lgreginha, baígnée d'hannoníes et de clarté quand Ia
nuít des souvenírs lugubres cherche à t'envelopper, geste
auguste des eceurs qui aíment, des esprits qui monteut
vers des síêcles meilleurs, Igreginha, petite chapelle, cen-
tre des élans, fuyer des aspírations, vísion de ia Paíx
rayonnante en ce cadre étrange et sublime ou les
hommes continuent à bâtir pour Ia guerre eI' Ia mort, je
ue sais pourquoi tu fais passer en mon âme un frisson
mystérieux ... ,

Ta paix, ta paix qui plane doucemeut SUl'ces mines de
Ier, SUl'ces mines .de pierres, SUl' ces mugissements de
revolte et de conquêtes, ta paix qu'embellit Ia Iumiere
d'En-Haut, qui Ia donnera, petite Igreginha, à nos ereurs
méchants et troublés?

*:i~ *

12 Decembre '1910.

Au cours de ma promenade aux environs de Rio, je me
suis assís quelques instants à l'ornbre d'un arbre colossal.

. Le pied se perd dans Ia profondeur du ravin, et c'est à
peine si les énormes parasítes qui surgissent de ses ra-
cines et s'incrustent SUl'chaque ínterstíce de son écorce me
laissent apercevoír queIque chose de Ia fOl'midable massc
de son tronco Il se surhausse puissammcnt, cntrainaut
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dans son effort pour eonquérir Ia lumíere tout un peuple
végétal rivé à sa vigueur.

Comme un dieu géant de l'Inde, il étend de toutes parts
ses immenses ramures, telles des mains d'ombre et de lu-
miere, Un palais mettrait à l'aise ses tours et ses terrasses
à son grandíose abri. Le poids des frondaisons est tel
qu'il semble que Ies extrémités vont défaillir, mais voilà
que de sveltes palmiers ont surgi de vingt endroits diffé-
rents autour des raeines de eet arbre fantastique. Ils s'é-
laneent, fuseaux légers, eolonnes élégantes, et, speetacle
charmant, ne trouvant pas pour Ieurs dômes graeieux
plaee suftlsante dans l'ombre de eette épaisse ramure,
généreusement ils. s'en sont dépouillés, ils se sont réduits
volontaírement à leur seul trone nu et lisse eomme un pi-
lastro de eathédrale, portant au líeu de .chapiteau Ia cou-
ronne de leurs fibres débordautes.

Et j'admire comment sons chaque branche trop pesante
de ce Gégiutiba gigantesque, Ia colonne du palmier s'offre
comme uu charitable point d'appui,

Ne dirait-on pas, dans eette pénombre lumineuse qui
monte du ravin, un essaim d'adoleseentes aux lignes élan-
eées, et qui, Ia chevelure dénouée et flottante, soutien-
nent SUl' leurs têtes délicates .les bras languissants d.'un
ancêtre au torse eneore puissant? ..
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CHAPELLE OES CARMES

Samedi, 17 Décembre.

. e une mélopée orien-
Comme une flüte lointame, eomm . eonfuse!

I mure de quelque source
tale que souti~nt . e mur ouvent est ilIuminée. Tout un
J'approe~e. L éghS~'td~ ~ef Immobile sous leu r ehape
peuple pieux remp 1. a "1 s de l'attouehemeot de Ia
blaoehe qui s'obseul'Clt pai p ace . liaieux Carmes se

b U'elle recouvre quelques re 11:>1robe ruo e q , .
tiennent debout dans le sanetualre ...

ltIatet' purissi,ma! Mater inviolata!
. .. .' ondent à Ia strophe que jette, du

Leurs VOIX gl aves 1ep. I' <re . d'un aroupe de jeunes
haut de Ia tribune, Ia VOlX e", I e '"
chaoteuses. . . t au moios d'une

C sont des jeunes filles noires, tou .
e , L d ceur de leur timbre est remar-

eouleur três foncee. ~ ou d it aux príêres des Iita-
able : le rythme qu elles onner .

qu, de suave et de mystlque.
nies a quelque chose fl'ançaises, cette ajfreuse

SUl' des Jiwres de paysanne~ . d gialle d'Of-
mélodie de LambiJIotte prendrmt d,es arrs ; co~rt à tra-

, es jeunes nearesses, 1
fenbach; chantee par c . ne sais quoi de profond et
vers cette méehante- mcsique .}e
d'attendri qui Ia rend touchante.

Speculum juStitire! Causa nostrre lcetitire!
-de Ia tribune au sanctuaire le

Pendant que s'échange
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balancement pieux des invocations, les passauts et les pas-
~antes entrent. Couverts ;des multiples sígnes particulíess
a Ia race, ils s'agenouilIeut pieusement, aussí proches de
I'autel que le leur permet l'aftluence des fideles se si-

t ' .gnen encore, multiplient les marques de leur ferveur
tiennent les bras étend us, éleven t leurs mains jointes au-
dessus de Ieurs fronts, murmuréut d'ardentes supplications
d?nt l,e bruit monte jusqu'à moi; pais, leur priêre ache-
vee, seu retourneut, comme si rien ne les intéressait de
Ia cérémonie ni de Ia foule.

Sentiment vraí de Ia religion, stigmate profond de Ia
piété atavique, c'est là une helle part du patrimoine de
l'antique Portugal. Ce peuple a le rite catholique dans le
sang. Quel que soit le travail du siêcle et des maitres ae-
tuels, 'il reste ce que l'ont fait ses péres.

Comme il prie hien, comme II a1recte le geste du
croyant, et cela ainsi qu'une chose naturelIe, sans soucí
du voísín, sans forfanterie et sans rcspect humain!

Le tempéran1ent brésilien, comme le tempérllIilént
P?rtu~ais: est :onciêrement catholique; il est iÚlprégné de
dévotíon jusqu en ses profondeurs.

Seus des influences diverses, il peut en arriver à pérdre
Ia forme que lui a donl1ée SM éducatíon aucestraIé' rnaís
sou írréligíon ne sera jamais qu' une transformatio~ non
une abolition. Un autre rite s'impose à Iuí : iI d:vient
franc-maçou; mais il pratique un culte.

Ce culte tient à luí, comms une nécessité d'extei'iorisa-
tíon de sa nature primítive.

Je regarde, en pensant à cela, cet homme du peuple
qui s'est faufilé jusque SUl' Ies marches de Ia table sainte'
et qui, les yeux ardemment'fixés SUl' Ia Vierge da Carmel
dont l'Ííuage se détache au-dessus des Auges et des nuages,
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tient ses bras croísés SUl' sa poitrine en une teIle affirma-
tíon de piété que j'en suis tout ému. "

Regina AngeloTU1n ... Regina Sanct~1'tt1n omniuml :..

Oui, c'était bien une mélopée soutenue par un bruit de
source! La voix des eaux jaillissantes dont parle Jésus, Ia
voíx des aspirations et des défaillances, des espoirs et des
lamentatíons, .. in voce cataraciarum ...

Le creur n'a-t-il pas ses torrente et ses impétuosités
dont il ne peut toujours comprimer le bruit?

Au SOI1de cette mélodie, le sens profond des choses se
grave en moi. Une telle magnificence de pensées nait de
Ia vulgarité du cadre que je ne sauraís l'exprimer.

Qui songe, de ceux et de celles qui modulent ces ver-
sets, à ce qu'ils expriment en réalité?

La plus prodigieuse des audaces, .,', .,
Un coup d'audace d'idéalisation telle que, seule, i Eglise

catholique ia pouvait tenter. .
Comme Dieu, elle a regardé I'humilité de Ia pente

«Servante» et elle n'a pas craint d'en faire «une ehose
puissante » à ravir le monde. -,

La plus i~norée des créatures, Ia plus simple, Ia plus
effaeée des °existellces, Marie, l'Enfant de Galilée d011t
toute Ia gloire tient en une ligne d'un petit livre; c'e,st
elle que l'Église fait acclamer comme Ia Souveraine um-
verselle, l'Impératriee des Esprits celestes et des meílleurs
d'entre I'humanité. ' ' ,"

Au-dessus des Flammes vívantes qui entourent I'Etre
supérieur; au-dessus des Souffles quasi subst~ntiels ~ui
meuvent Ies sphêres ; au-dessus de tons ceux qui ont vecu
dans l'héroísme et dans Ia magnanimité ct qui sont morts
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en hoIocauste et en rançon; au-dessus de tous eeux et de
toutes eelles qui fragmentent à travers l'Infini Ia spIendeur
divine, élever eette petite fille! et l'irnposer au monde
comme une certitude et uu objet de vénératíon !

QuelIe audace encere un coup, et quelle estime l'ÉgIise
professe pour Ia capacité d'élévation de l'âme humaine,
pour oser lui présenter un teI paradoxe l

..... SUl' le marehepied d'un auteI, une pauvre femme
est assise ... Un jeune enfant, presque nu, debout entre ses
jambes, repose son front, qu'encadre une épaisse cheve-
lure bouclée, SUl'le .sein de Ia mêre. Elle, Ia femme, rêve
à de meilleures réalités, sans dou te, bercée par Ia eadence
des versets pieux, et l'enfant s'est endormi dans ceite
double douceur de Ia musique de Dieu et du sein ma-
ternel.

Son jeune corps a une inflexion de lignes harmonieuses
comme celle que Haphaêl donne à ses bambinos; et
l'expression des yeux levés de Ia jeune mêre contient
toute Ia lumiêre des Madones de Botticelli.

Quand les Galiléeus passaieut au seuil de Ia petite mai-
sou de Nazareth, ne contemplêrent-ils pas souvent ce ta-
bleau?

Peut-être plus d'un s'arrête-t-il eu passant SUl' Ia route
poudreuse, sans pouvoir comprendre l'étrange émoi
qui Ie saisissait à Ia vue dece groupe, et troublé par l'écho
mystérieux d'un chant Iointaín qui venait de plus haut que
Ies eimes des montagnes voisines ...

A,gnus Dei ..... Agnus Dei qui tollis peccata muncli ! ...
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22 Décembl'e ..

La tête Iasse, le creur lourd, je m'en vais vers Ia mer.
La mel" est Ia grande amie réparatrice ; elle a l'art

suprême de noyer dans l'ensevelissement magique de ses
clartés tous les fantômes qui se forment des ombres, .
intérieures ..

Je ne sais par quels Iíens mystérieux notre âme tient si
étroitement aux choses qui nous entourent. L'élévation
des pensées, l'équilibre des sentiments, le rythme mêm.e
de l'expression de nos concepts intimes: tout cela reçoít
de l'ambiance, Ia couleur, Ia forme, les proporlions, et
dans une mesure plus Iarge que Ia conscience que nous
en avons.

Que d'heures maussades dépendent du premier coup
d'oeil matinal SUl'un ciel embrumé ! Oue d'actes de géné-
rosité, du rayon de soleil qui dore les. murs autour de
nous!

La nature traite l'âme humaine comme une parcelle de
son vaste domaine; elle l'éclaíre, l'assombrit, l'exalte, Ia
déprime, eomrue eUe Ie fait des flores ou, à son gré, eUe
jette toutes Ies moduIations de Ia vie univers~lle. -

L'antique école d'Aristote avait raison de dire : « Bomo
generat hominem ei sol. » . ' .

Cettc génération de l'homme par Ies influences geml-
nées de l'homme et du soleil doit s'entendre autant de Ia
formation psychique et morale de l'être, pendant son
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existence, que de son évolution purernent matéríelle au
sein de sa mêre.

La beauté des horizons, Ia sereine majesté des nuits, Ia
douceur d'un coin de paysage ont souvent plus fait pour
Ia trempe de certains caractéres que Ia direction des
maitres.

Une heure passée SUl' les bords d'un fleuve ou se mireut
dans Ia clarté crépusculaire les grands arbres des rives: en
a-t-il fallu davantage parfois pour apaiser un esprit
fatigué pai' Ia conversation des hommes, irrité par les
exigences de Ia société?

Dans un peuple qui niait jusqu'à l'exísteuce de Dieu,lc
philosophe répondaít à ceux qui lui demandaient de qui iI
tenait les sublimes enseignements qu'il répandait SUl' les
réalités divines : « De ces lévres qui n'ont pas appris à
mentirI » Et il indiquait les astros dos cieux et Ies spec-
tacles de Ia terre.

Ces lêvres n'ont pas seulement Ia science qui révele les
secrets de Ia création et conduit au Créateur, « éloquence
du visible qui clame l'invisible », comme dit saint Paul;
elles ont I'onction qui adoucit et tempere, le baume qui
guérit.

II m'était difficile de ne pas ressentir ces pensées, tandis
que le tramway rapide m'emportàit vers Ia plage de
Copacabana.

Le grand air qui fouette le visage, les panoramas si
clivers qui se succedent, les surpríses de ce voyage de
moíns d'une heure óú il semble que le conducteur vous
fasse jouer à cache-cache avec queIque autre « bond »
invísible, à travers les collines subitement. dressées devant
YOUS, Ies trouées brusquement ouvertes qui vont vous
jcter en plein océan, les vallées qui sc creusent soudain ct
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se refel!ment· ce pittoresque amalgame de jolies villas
qui se sont in~tanées aux pre~ü'n'es ~Iac~s de Ia fé~~'ie,~e
aroupes d'arbres tropicaux qm ont devale de Ia forêt VOl-
~ine comme des enfants de Ia nature qui viennent, C~I'~~uX,
jeter un furtif regard SUl' l'euvahissement de Ia civilisa-
tíon les arbres des"avenues uouvelles qui vous jettent ali _
visa~e les larges corolles jaunes et rouges de lem:s fleurs
que Ia hrise s'en va disperseI' le long d~ chemm; tout
cela péuetre, _enchant.e, eommence le sain arrachement
des pensées tristes et en jette l'amertume au vent du
Iarze. .

Leme est une des deux ailes qu'éteud Copacabana pour
planer dans Ia fralcheuI', entre Ia base touffue de Ia mon-
tazne et le bord de l'Océan.o

L'autre aile s'appelle Ipanéma.
Les deux sont des plages de sable fin o~rlées ~e dl:nes.

de peu d'élévation, ou Ia végétation tropl.ca1e n a~dlque
pas ses droits. Aux portes de Rio, desservles par. d exeel-
lents tramways qui perceut rêsolument la moutagne,
.quand ils sont Ias de l'avoir contournée, c~s plages sont
le pro1ongement élégant et reposé d~ .Ia ~apltale.

I'hésite entre Ostende, Níee, C0!lstantlllople et Alexan-
drie, pour leur , trouver des rivales. Mêmes .~tend~es de
zrêve même doueeur des sables, même lumiére prrsma-
tique des eaux ; maís ily a icí une riches.s~ d'a:·r.ier~-fóúdS"
une' variété de points de vue, une ol'lgmabte d aspects
qn'on ne trouve {Ias allleurs. La même chanson SUl' un
l'ytiurie plus chaüd, 'Ia même píece dans un décor plus

riche.
Lavie brésilienne déborde déjà. SUl' ces ríves, elles ne

sont plus le lieu des rendez-vous passagers dés. oisifs, au.x
jours de chômage; .elles sont devenues le quartíer de plal-
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sance bien bâtí, bien éclairé, bien desservi qui aerandit
autour de Ia ville sa ceinture de Iuxe et de gràce. o

Avec Ia rapidité de l'évolution économíqus actueIle 'et
l'élan des fantastiques transformations qui travaille' ce
pays, iI est aisé de prévoír ce que scront ces coius
enchanteurs dans víngt-cínq ans.
. n s:ra.a~ssi difficile, d'y découvrlr l'enclave libre, qu'au-
jourd huí a Cannes et a TrouvilIe : c'est pourquoi j'envie en
passam Ies heureux occupants des premiers jours. SUl' les
gaIeries des villas, bâties à l'ítalienne, des jeunes filIesaux
handeaux bruns prennent Ie fraís ; leurs caies conversatíons
" , e

S egrenent dans Ia brise, tandis qu'au-dessus des toits l'ín-
lassable frémissement des paImes sembIe donner une voix
au mystêre de Ia montagne et à Ia spIendeur des cieux ...

Dans un replí de Ia greve ou je me suis molIement
instalIé, une fleur bIanche se balance SUl' une longue tige.

Une sorte d'énorme liliacée au cceur rouee dont Ia soli-
tude m'~tonne au milieu d~ ces sables ou°el'Ies'épanouít,
fleur uruque SUl' une tige unique.

Je Ia contempIais, quand Ie spectacle Ie pIus íuattendu
redoubla mon étonnement.

Dans un même moment, sans que j'aie eu Ie temps de '
remarquer de queI point de I'horizon eIles venaient Ies
deux ,pIus exquises créatures que l'on puisse.rêver s'é~ient
don~e ren~ez-vous autour d'elIe. Que I'on s'imagine un
papillon d un blanc de neige dont chaque aiIe semée dc
globes d'azur mesurait au minimum une Iargeur de main
d'homme, puis un oiseau-mouche, si minuscule et si bril-
Iant que 1'0n eút dit une fantastique abeille faite d'éme-
raudes et de rubis; que l'on s'imagine une sorte de tournoi
autour du ceeur enflammé de' Ia fleur, entre l'insecte
retardé dans son vol par l'ampleur de sa mante de velours
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immaculé, ct l'oiseau dont chaque attaquc était un jet
d'étincelles de pierres précíeuses ; que 1'0n s'Imagine
l'émoi presque vivant de Ia coroUe qui se livrait successi-
vement, trernblante et agitée, aux caresses souples du
papillon, avec lequel, dans l'harmonie des blancheurs,
elle se confondait presque, et à l'avidité du colibri que
les ailes ínvisibles à force de rapidité maintenaient pres-
que immobile au-dessus du- calice conquis; oui, que 1'0n
s'ímagine cette chose si grande dans sa simplicité que
Ia rencontre de trois pctits êtres nés pour se rencontrer :
une Fleur, un Oiseau, un Papillon; les arabesques décon-
certantes des vols, I'impromptu de Ia stratégie, Ia grâce
des poursuites, l'intraduisible richesse de cette vie fleurie, -
lumineuse, étincelante, qui se manifestait infinitésímale
dans cet inflni, et belle autant que l'infini, et l'on aura
pcut-être une idée de Ia vision que j'eus en cette heure
breve, mais non des sentiments qu'elle suscita en moi.

Toutes les pensées sombres qui írôlaient encore péni-
blement Ia surface de mon ãme, comme aux jours d'orage
les hirondelles rasent le sol; toutes les ailes alourdies des
ressouvenirs et des angoíssês qui heurtaient dans Ia nuit
de mon cceur ; toutes, elles semblaient recevoir de ces
délicates créatures quelque chose de leur éIan et .de leu!'
diaphanéité.

Quelle Ieçon des choses! ou plutôt, quelle leçon de
Dieu par les choses 1 « Regarde les lis des champs,
regarde les oi'teaux du cieI... )) a dit le Christ.

Je les ai regardés, et mon âme en a été allégée; cal' Ia
corolle de Ia fleur et l'aile de l'oiseau ne sont-elles pas,
elles aussi, les especes ténues de l'immense Sacrement pai'
leque! communie l'ãme humaine à Ia paix, à Ia paix
dívine des choses ? ...
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** *

25 Decembre,

Admirable assistance ce matín à Ia Candelaria. Double
joie de I'Apôtre qui prêche Ia beauté de Ia foi, et du Fran-
çais qui le fait en une langue que recherchent et com-
prennent Ies mílliers d 'hommes pour iesquels elle est
encore Ie véhicule des claíres idées et- des nobles sen-
timents.

Puís, promenade à Ia découverte aux environs de Rio.
Toujours Ia même extase devant les mêmes splendeurs.
Je ne remarque point dans les faubourgs de Ia capitale,

ces affreuses cabanes qui enveloppent Buenos-Ayres et
Santiago d'une ceinture de misere. Des petites ma/sons. 'mais proprettes, avec un certain air d'élégai1ce parfoís,
Beaucoup de minnscules propriétés, comme aux alentours
de Paris, ou eommerçants, employés víennent chercher
Ia journée faite, Ia fraicheur relative qu'entretíent le VOi~
sinage de Ia mel' et de Ia montagne.'

N'était Ia ínagnificence de Ia nature qui couvre tout de'
son échar~e tropícale, je me croirais dans quelqne recaiu
~e Ia banheue parisienne ; mais je cherche en vaín, lorsque
je p~sse ~eval1t quelques-unes de ces maisons, Ie petít
carre fleuri avec son petit bassin peúplé de petits poissons
rouges, et Ie petit perron décoré de ses petítes bouJes
rayonnantes, ou le petit bonrgeois, heureux de manzer
dans une petite béatitude les petites rentes qu'íl amassa
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dans ses petites affaires, contemple le petit domaine qui
répond à ses petítes, toutes petites aspirations. lci, même
dans un cadre' réduít, tout, repos et actívíté, prend un
grandioso aspecto .

Quelquesvillas, humbles encore d'apparence, ont des
façades entiêrernent peintes à fresque. La plupart de
ces peintures représentent des scênes locales, en partícu-
lier Ies panoramas de Ia baie. Les maisons plus simples
sont recouvertes d'une couche de peinture aux tonalítés
assez violentes. Est-ce un reste des habitudes portugaises
oe I'époque primitive? Est-ce Ie goüt bien connu des
noirs pour Ies couleurs eriardes ?

Le bleu domine avec le rouge foneé ; j'en remarque
dont Ia façade est peinte en bleu vif, les fenêtres et les
volets en.vert, les eôtés en brun ou jaune clair.

L'assemblage est bízarre à premiere vue ; vienne un
coup de soleil, et toutes ces dissonances s'harmonisent
eu un aecord somptueux qui produit SUl' le nerf optique
l'effet de .certaines phrases wagnériennes SUl' l'oreille.
Sans vouloir faire du symphonisme de Wagnei; son 'menu
habitueI, on le supporte volontiers de temps en temps.
Ainsi, en passant, j'aime Ia violence de ces couleurs qui
se heurtent. Elles éclatent comme une note adéquate dans
cette fanfare hrésilienne de Ia flore, du ciél embrasé et de
Ia terre rouge.

SUl'mon chemin, je remarque les groupes populaires.
C'est jour de fête. La joie du peuple est calme, Ia tenue
honnête. Nullé part, le déhraillé bruyant de nos grandes
villes. Dans ces groupes, ou l'élément noir et mulãtre
domine, 1'011 n'entend ni chants, ni cris. Langoureuse-
ment, I ils se proménent ou fument assis au seuil des
portes, cependant que. femmes et jeunes filles en corsage

s
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nlanc s'appuient au rebord des fenêtres, d'ou, jasant 'el
caquetant, elles surveillent les passants.

Ce peuple n'a nullementIe regard mauvais, l'irrespeet
cynique de Ia masse hétéroclite qui forme le peuple des
quartiers suburbains de Buenos-Aires. Autour de Ia capi-
tale de l'Argentine grouille une multitude d'emhauchés
que l'ltalie et l'Espagne exportent sans répit, sans compter
les Juifs polonais qui s'intitulent Russes. C'est cette popu-
lace que les mesures moralisatrices du gouvernement et
Ia charité privée ont peine à atteindre, qui constitue, aux
mains du socialisme, les éléments de l'émeute et jette les
ferments des guerres de classe qui pourraient bien, un
jour ou l'autre, éclater dans Ia capitale de l'Argentine, si
le libéralisme religieux qui y regne ne fait place à une
prudente propagande sociale basée SUl' des. príncipes
chrétiens.

Je me suis permis de le dire hautement, au cours de
mes coníérences de I'Odéon, et je ne voudrais rien écrire
icí qui püt être désagréable aux citoyens d'un pays dont
je garde un souvenir exquis. IL peut se faire qu'à Rio les
éléments inférieurs ne manquent pas davantage; on l'a
bien VlI du reste, lorsque, à'l'ap(el du sénateur radical
Coelho Lisboa, une Ioule d'énergumênes se précipita à
l'assaut d'un monastére de religieuses cloitrées, en plein
centre de Ia capitale. Courageuse, héroíque campagne
digne du capitaine qui commandait et des soldats qui
exécutaient, destinée à établir, aux yeux du monde cívi-
lisé Ia solídarité des libres penseurs du Brésil - oh ~, .
combien libres, et combien penseurs ! - avec les libres
penseurs du Portugal, victorieux, aussi hérorquement, de
quelques douzaines de prêtres et de sosurs de charité.

Malgré tout, le fond du pcuplc brésilien, moins malaxé
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d'éléments étrangers que dans Ia grande république voi-
sitie, est de tempérament réservé et respectueux.

Pourtant, une petite note comique, étant donné surtout
d'ou elle émane.

Comme je passais au ras d'un ilot de maisonnettes en
reconstruction, je frôle un groupe de braves gens étendus
paresseusement à l'ombre, « recubans sub ieçmine (agi ~.
Un jeune négrillon se soulêve. II me regarde - je n'ose
dire, me considere, - me détaille, m'analyse despieds à
Ia tête, aussi haut du moins que son ceil de jeune négrillon
à moitié couché peut arriver. Puis, satisfait sans doute
de son expertise, il ouvre en souriant deux grosses Iêvres ,
derriêre lesquelles se révele un° double cercle écla-
tant:

- Víuva l viuva l murmure-t-il.'
Et langoureusement, mon petit négrillon reprend sa

position horizontale, un ••.moment interrompue, sans que
ses voisins eussent fait le moindre mouvement pour s'inté-

.resser à son geste.
« Víuva ! viuva! » qu'est-ce que cela peut bien vouloir

dire SUl' des lêvres de nêgre?
Et mon aimable compagnon, au courant des mreurs

populaires, me dorme l'explication voulue.
- Viuva!· mais c'est Ia veuve ! La veuve porte le deuil

de 5011 mari, et votre costume ecclésiastique vous donne
droit au titre, puisqu'il vous impose la eouleur austére de
Ia veuve.

Et il fallut bien rire de ce nouveau qualificatif.
Qu'eussé-je fait autre chose, bon petit négrq? Quand le

prophête Élie passait par les champs de Syríe, quelques
jeunes gamíns du pays le suivaient en criant derríére lui :
« Eh, va donc, vieux chauve! » Et l'homme de Dieu
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maudit Ia troupe hruyante et appela de Ia forêt une bande
d'ours qui Ia vint dévorer.

Nous avons perdu l'esprit d'.ÉIie, bon petit nêgre, et
l'eussé-jc, qu'il est probable que je n'aurais pas les ours
à ma dísposition. Mieux valait rire ; et vraiment Ia chose
était plutôt drôle de m'entendre traiter de veuve, pour
mon habit noir, par toi, bon petit noir, que Ia nature a
fait veuve des le ventre de ta mere !

Mais, aurais-je ainsi ri, si mon crâne se dévoilant à tes
regards, tu m'eusses crié,comme les enfants de Syríe, au
prophête : « Eh, va donc, vieux chauve l»

- Vous avez manqué le coup, ajouta mon compagnon.
Le neare est essentiellement superstitieux. Si jamais vous

b .,
entendez SUl' votre passage ce nom de « vruva » SUl' les lévres
d'un noir, allez vers lui, levez Ia main gauche, faites un
simple sigue de croix, cornme pour une bénédiction. Vous
le verrez tremblant, courir apres vous et vous supplicr
d'enlever le maléfice

- Não diga isto, padre, não faça isto, pelo amor de
Deos!

Si l'invective venait d'un blanc, contentez-vous de
répondre : « l\1a1creado. » Ce mot le met au-dessous des
negres. II eu demeurera pétrifié ! r

* *

Vencll'edi 23 Décembre.

Je ne sais ce qu'éprouvent mes collêgues in arte 10-
qt~endi lorsqu'ils abordent de nouveaux auditoíres. Pour
moi Ia rencontre est toujours pleine d'angoísses. Aprês, .
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bientôt vingt ans de pratique, au cours desquels j'ai eu
l'occasion de me trouver devant quelques-unes des plus
nombreuses assistances et des plus selects du monde,
j'en suis toujours à ressentir cette dépressíon morale et
physique préliminaire, cette sorte de « trac » qui enleve,
pour quelques instants du moins, toute confiance en soi et
en ses préparatíons, anéantit, au point que souvent, une
heure avant de parler, j'ai été SUl' le point d'envoyer dire
qu'il m'était impossíble de paraítre en publico

Les auditeurs sont rares qui se doutent de Ia prostration
etfroyable qui a précédé parfois ces élans chaleureux
qu'ils prennent pour une chose toute naturelle et oette
possession de soi qu'ils attribuent volontiers à un tempé-
rament supéríeur à tout trouble. Mais, j'ai remarque aussi
que les jours ou j'ai subi le plus fortement ces anxiétés
morales doublées d'un fléchissement physique sont ceux
ou je me suis senti véritablement orateur au cours du dis-
cours. Y a-t-íl là une corrélation psychique? Le travail
inconscient qui s'opere dans l'organisme, avant le don de
soí, est-il une préparation des facultés, proportionnelle à
Ia dépense qu'elles doivent subir?

Ce serait un point à élucider. II est possible qu'il y ait
une formule à établir sur ce point : « La dépression anté-
cédente de l'orateur est en raíson dírecte de Ia chaleur de
son action au cours du discours, »

11 m'est même venu SUl' ce point une pensée qui ne
manque peut-être pas de justesse et qui pourrait être imo-
quée pour établir cette dépendance.

Cctte angoisse qui précede est absolument índépen-
dante de I'esprítet de Ia volonté. Elle arríve subitement,
011 ne sait d'oú, on ne sait pourquoi. Elle saisit à table
hrusquement, coupe net l'appétít et cause cette sensation
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de vide que peuvent seuls eomprendre eeux qui l'ont'
expérimentée. ElIe se jette SUl' vous, en plein sommeil i
elle vous réveille brusquement, bloque votre énergie dans
une espêce d'ombre blanche pire que toutes Ies ténébres,
ou l'on ne voit plus rien de ce qu'il faut savoir, de ce qu'il
faut dire, sauf que l'on va au-devant d'un échec effroyahle.
Ou bien, au milieu d'une conversation, d'une promenade,
elle vous arrête subitement, vous arrache à ee qui vous
entoure, vous rend sourd et muet, véritabIement idiot li
ne savoir puiser un mot, une réflexion au puits sans fond
de I'âme desséchée.

C'est vraiment le subconscient qui agit, pour employer
Ia langue de eeux qui en créent une, afin d'exprimer ce
qu'ils ne savent même comprendre.

Par ailleurs, lorsque arrivent ces mouvements oratoires
qui font frissonner l'assistance, Ia tiennent suspendue, dans

. un silence impressionnant, à chacune des paroles de 1'0-
rateur, lorsque saisi Iui-même par sa propre parole, cel.ui-
ci se sent secoué par un frisson qui donne à sa voix et a
son action « un accent qu'íl ne connaíssaít pas » ; OI} peut
affirmer que Ia encore, iI subit le travaíl du subeonseient.

Tout son labeur préparatoíre s' évanouit. Son attention
a pris une autre direction que celle qu'ilIui avait imposée
le long des grandes routes de sa thése bien étudiée, bien
aplanie, bien ombragée des 'arbres fleurís de Ia rhétorique.
Tout son être s'échappe vers des chemins qu'il.n'avait pas
soupçonnés. II est Ioin de ce qu'il avait entrepris de direi
il est hors de l'enclos ou il s'étaít hermétiquement enfer-
mé. Pour son verbe qui s'élance, galope, s'envole, il n'est
ni frontiêres, ni clôtures. fi plane, il emporte avec lui
l'orateur et l'auditoire.

Ce n'est plus I'homme qui parle : e'est ce que 1'0n a si
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bien dénommé « le Génie de l'Éloquence» qui l'entraíne
et l'actionne.

Ces moment sont rares, extrêmement rares. Je les ai
subis plusieurs fois seulement dans ma carriêre oratoire i
chaquefois, j'ai senti qu'un autre que moi-même parlait.

A plusieurs reprises il s'est opéré comme une espêce de
dédoubIement dans ma personne. II me semblait que celui
qui parIait n'était point celuí qui voyait et jugeait. Ce der-
níer était comme stupéfíé d'entendre et de voir l'autre.
Pendant que se déchainait Ia glorieuse action du « Génie
de l'Éloquence )) je regardais l'immense foule que j'avais
sous Ies yeux. ElIe ondulait littéralement au vent des pa-
roles qui soufflaient SUl' elle'i les fronts, les bustes se ten-
daient en avant en un harmonieux mouvement rythmique
qui ernbrassait toute l'assemblée.

Cette masse était attirée, enlevée par Ia force suprême
qui descendait de Ia chaire. La mythologie avait raison
de représenter Apollon une chaíne aux mains qui s'allait
prendre aux Ievres de ses auditeurs pour les entrainerjus-
qu'à lui.

C'est là un symbole exact de ce que produit l'éIoquence.
Mais je Ie répéte, il y a absolue inconscience de Ia part

de l'orateur, en ces moments três rares,
C'est I'inspiration.
D'oü vient-elle ? Évidemment le tempéranient, Ies dis-

positions du sujet n'y. ont pas étrangers. A toute maní-
festation de Ia vie moraIe comme de Ia vie matérielle il
faut un substratum proportionné; mais ia vérité est qu'il
est impossihle de dite ce qui cause cette emprise sur l'ora-
teur, de cette force extérieure à lui, et qui éleve sa pensée
et sa parole infinirnent au-dessus d'elles-mêmes, Je parle
au símple point de vue profane. Dans l'eeuvre de Dieu,. il
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faut faire intervenir Ia grãce divina, C'est elIe qui Iait
I'Apôtre et ses inexpIicabIes vietoires. Donc, au point de
vue ou je me pIace, je dis que l'occasíon sinon Ia cause
est souvent Ia composition et Ia tenue de I'auditoi~'(}.
Jamais un teI phénomàne nese produíra, en présence de
gens que I'on seút inintelligents, distraits, mal dísposés.
En revanche, il peut exister lorsque l'orateur discute, ar-
gumente, livre combat à des auditeurs hostiles; cal' Ie
choc des idées peut amener des développements impré-
vus, et, Ia paroIe fouettée par l'indignatíen, l'ambítíon
de faíre tríompher Ia vérité et d'éçraser l'erreur, peut
trouver des accents qui ne Iui sont pas liabítuels.

Dans Ia plupart des cas I'attentíon soutenue du public,
Ia commumon qui s'établit entre l'ãme qui se fine et
celles qui Ia reçoivent, engendrent une sorte de fluide
mystéríeux qui peut agir sur Ia personne de l'orateur à Ia. ,
mantere des fluides électriques. Cette divine poIarité,
d'essence tout à Ia fois spirituelle et physique s'empare
de l'orateur, le penetre, l'échauffe, tire de lui ce qu'en
attend I'auditoíre et luí cause cette émotion supérieure
qui le rend éloquent au moment même qu'il s'y attendait
le moins.

Aussi l'adage est-íl juste! C'est I'audítoíra qui fait l'ora-
teur,
. Quoi qu'iI en soít, j'en revíens à ce que j'avançais que

cet élan d'éloquence qui marque à certaíns jours rares, les
orateurs de race, cst un phénomàns impcrsonnel dans sa
cause. Il est aussí peu réfléchi et vouIu que l'impression,
ou plutôt, Ia dépression qui les saisit avant d'aborder leur
publío.

Au degré de dépression correspond le degré équívalent
d'exaltation; voilà ce que j'ai cru saísír par ma propre
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expérience, et Ias dcux, dans le domaine ahsolu de Ia
subconscíenee .

Je sais bien que c'est Ia passion qui fait l'orateur ; il
n'cn reste pas moins queI'on peut être orateur, 'en subis-
sant Ia poussée des beIles passíons qui montent du fond
de l'ãme, pour enflammer Ies yeux, colorer Ia pensée, for-
tifier Ia parole, diriger les gestes, sans.pour cela tírer de
son propre fonds cette admírable et terrifiante exaltation
qui ne conquiert l'assistance que parce qu'elle a brisé
l'orateur. Il faut autre chose.

C'est pourquoi, j'ai toujours regardé cornme Ia plus
grossíêre et Ia plus ridicule des vanités celle de l'hornme
qui doit ses succês à ces mouvements dont je parle, que
cet homme soit tríbun laíque, ou prédíeateur ecclésias-
tique.

Il n'ya pas à s'enorgueillir de ce qui ne vient pas de
sçi. La morgue du crétin courbé sous Ie poids trop lourd
d'un grand nom, la.gloriole de Ia sotte qui piaffe sous Ies
oripeaux .dont l'a attifée sa mediste, sont plus excusables
que ce gonflement de vanité d'hommes qui, par 111,même
qu'ils ont .reçu des dons supérieurs, doivent toujours com-
prendre, combien peu de chose il reste, le dou enlevé,
dans le détritus d'indívidus que nous sommes entre les
mains de Díeu .

« Qu'as-tu que tu n'aies reçu? »

Cette sim ple et profonde parole de saint Paul, garde
de tout écueil en bien des circonstances ou Ia flüte des
louanges ne demanderait qu'à éveíller l'orgueil toujours
aux aguets en quelque recoin de l'àme, ou, sílencíeux,
il.ne fait que sornnoler ..

Ces réílexions, hâtivement notées me sont venues tout
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particulierement hiCl' soír, aprés Ia confél'ence que j'ai
donnée au Théâtre l\funicipal sur Ia mission sociale de Ia
femme du monde.

~I est certaín, que si je m'étais. écouté, je ne serais pas •
alIe atfronter l'auditoire. Encore sous Ia fatio-ue de mon
indisposition de l'avant-veille, j'étaís étendu s~lr mon lit
d~ns cet ,état de pl'ostl'ation indicible auquel j'ai fait allu.
sion, 101'sque 1'0n vint m'annoncer que le théâtre étaít
re~pli au point que I'on rerusaít du monde et que le pu-
bl~c attendait ~mpatiemment le lever du rideau. 11 fallut
m ex~cu~e~'.Par quelIe réaction mystér'ieuse, par quel ín-
~~x lllVlSlble et souverain de 'cette multitude gracieuse,
elegante, tendue vers le verhe qu'elIe désírait, mon âme
fut-elIe secouée, en même temps qu'une sorte de vibration
remettait en tout mon organisme physique une éneraje

• " o
qui en etaít absente? Je ne sais. En tout cas, j'ai réelle-
ment subi cette puissante secousse qui balaie les incerti-
tudes, clarifie I'esprít, aSSure Ia pensée et Ia Iano-ue donne
' I' " ,a o:'ateu~'une possession de soi si magnifique qu'elle
entrall1e blentôt I'auditoire.

Celu~-c~m:était ~cq:li~, je l'ai senti. Tous les journaux,
sans dlstmctlOn d opmion, reconnaissent le succês de
c~tte réuníon et l'intitulent « un triomphe ». Ce qu'ils ne
dísen] pas ~t n,e ?euvent dire, c'est précisément Ia part
~e ce publío ou Ils ne voíent que femmes charmantes
jeunes filles élégantes, toilettes en f1eurs. Évidemment la
beauté extérieure d'une salle, Ia' distinction et l'harmo-
nieuse éIégance des auditeul's et surtout des auditl'ices
sont pour quelque chose dans l'inspiration d'un conféren-
cíer. C'est toutefois, à mes yeux, Ia moindl'e parto

Et, de fait, les jours ou je me suis senti pris Ie plus à
fond, furent ceux ou j'abordai des publics popuIaires

,
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parfoís tumuItueux et mélangés. La question toi.lette
n'avait rien à faire en de pareilles circonstances, mais de
ces cerveaux anxieux de véríté, de ces yeux síncéres, de
ces âmes frustres mais ouvertes et qui appartiennent à ce
que Ia Bihle nomme si délicieusement « Ia race = cher-
cheurs », jaillissait un tel fluide que je me sentaís arra-
cher à moi-même Ies paroles qu'íls attendaient et dési-
raient.

A Rio, et particuliàrement hier soir, j'ai senti. flott~l'
dans l'ambiance cet amour de Ia Lumiere. Le public bré-
silien est un des plus intéressants, à ce point de vue,
qu'un orateur puisse rencontrer. On le devine loyal et
épris de beauté dans toutes ses manifestations me~tales et
verbales. n ne perd aucun geste, aucune modulatíon, au-
cune nuance deIa pensée, J'ai remarqué certains auditeurs
qui devaient avoir queIque peine à suiv:e pal-faite,m~ntun
discours prononcédans une langue qui ne leur etaít pas
absolument famíliêre, demeurer pendant une heure et de-
mie Ja tête tendue, Ie buste penché, Ies yeux fixes, ad-

. mirahles convives d'u n banquet dont ils ne voulaíent point
• laisser tomber une miette.

11 y a volupté ir parler devant une telIe assi.stance.
Extériorisant volontiers sa satisfaction par des jeux de
physionomie expressifs et d'ardents applaudissements,
elIe recueilIe les enseignements qu'on lui livre, avec une
intensité d'attention qui indique bien le profit qu'elle
veut en tirer.

Pai' ce quej'ai vu jusqu'à préseut, le Brésilien a beau-
coup du Français dans ce tempérament avíde des choses
de I'éloquence. L'annalíste romain n'eút pas borné au
Gaulois Ia passion de Ia parole, s'il eút connu ce beau
peuple vibrant.

l
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D'ailleurs on dit que le BI" T '.
tiers parleur et souvent oI'ateu~~lien est luí-même volon-

J'espere avoir quelque occa~ion' ,de VtStL et audiiu: de rn en convamcre

Aujourd'hui, ces cas sont extrêrnement rares, mais des
la'iques qui se font nonneur d'être catholiques, réclarnent
aussí comme un títre de gloire, d'appartenÍl'à Ia Loge-
Dans les Irmandades eu partieulier, il ne manque pas de
freres qui porteilt Ia dalmatique de soie rouge ou violette
de leur confrérie, et suivent le Saitrt Saerement un cíerge
à Ia main, avec Ia mêrne fierté qu'ils arborent le tablier ou

l' écharpe maçonnique,
Nous n'avons pas l'âme d'ú.n seul l110rceau eomme VOUS

autres, et savons faire Ia part des ehoses, Ainsi, je pouI'-
rais vous citer telle peI'50nnalité, Vénér;tblede Ia Loge
« Amour et Travail », frere d'un évêque illustre, et qui est
en même temps secrétaire d'une puissante hrnandade, Je
pourra:i.s vaus l'aconter une petite anecdote qui vous pein-
drait mieux que dc·longues explications Ia facilité avec la-
quelle certains acceptent de pontifiel'· simultané'ment à
\'ombre de l'Acacia et sous les voütes du Sanctuaire.

1\1. R"" qui était Vénérable d'nne Loge et Pl'ési-
dent .de l'Irmandade, eut l'idée de se faire repl'ésenter
dans le double costume de ses fonetions qu'il estimaÜ pro-
bablement au même títre.

L'artiste le peignit dane dans un premier tableau avec
les attributs de Vénérable; dans un second, avec les insi-
gnes de Pfésident de l'lrmandade.

Les tableaux secs, l'artiste fut chargé de les porter à
destination. 11 s'en ·aequitta serupuleusement. Mais, hor-
reur, les eonfreres et le clergé réunis pour admirer les
traits de leur président, se trouyerent en présenee d'un
Yénérable Maçon, tandis que, non loin de là, les freres,
réunis eu séance pour j'eeevoir i'image de leur V éné-

. rable, se trouyaient en face d'un Président d'lrmandade.
Le peintre fut malmené pour sa distraction, dont quel-

** *

26 Déeembre.

--: Eh bien,· me dit M. C.. 'e " "est Jamais arrivé ' ' J pane qu 11 ne YOUS, eomme aujourd'h ' d
honneurs ecelésiastiques de la nart , ui, e recevoir les

_ '!?? _ . e a pai t d unFranc-Maçon !

- Mais oui, YOUS avez été traité à I'
des confreres de 1'1 d ,a Candelaria, parrman ade du Saint S
quelques-uns sont en n • - aerement, dont, leme temps de M ' \_ Je ne m'en do t ' , .' s açons eminents.

u ais guel'e' 11' '
M~ssieurs, pleins de eourtoisie e~ de ~'~' ~emb!e q~e ces
meme temps d'exeellents eath r e erence, étaient en
dant l'offíce comme d o iques, et leur tenue, pen-
m'édifier.' pen ant mon discours, n'a fait que

, ,-Celan'empêehe pas; nous ne som
rei, et il est, au Brésil de mes pas en Europe
conseienee. ' s accommodements avec Ia

La profession de ~'1açonnisme n' A

rement !'hostilité vis-a' v' d h entraíne pas nécessai-
- IS es coses d I'É I'

les deux s'harrnonísaie t e g ise. Autrefois, ' . n en accord ~ ,. '
cíter des prêtres voíre d é ê par aít, et je pourrais, ,es v ques q , , .' .
cnre SUl' les tablettes d I V ui s étaíent fait íns-e a euve,
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ques-uns s'indígnerenr fortement, paralt-íl, mais dont le
plus grand uombre se contenta de rire philosophiquement.

Si nous avions le temps, je VOUS conduirais chez un-'
mien ami. Vous admireriez au-dessus de son lit un heau
Christ dOllloureux, une Madone et un saint Autoine de
Padoue. II ue faudrait pas que Ia lampe qui bl'ille devant
ces pieuses images vtnt à s'éteindre; le maitre de Ia maison
ne te supporterait pas sans colere. En face du lít, dans un
cadre rapPol'té tout expres d'Europe, se détache bien os-
tensiblement un brevet ilIustré de chevalier kadosh. 11
ne ferait pas meilleur Ie décrocher que de laisser éteindre
Ia lampe.

Un autre de mes amís se vante d'être inspecteur de Ia
~açouner,ie. C'est un titre qu'il u'abdiquel'ait pas volon-
tíers .. M~IS, d'un autre côté, iI garde précíeusemenr
sou diplôrnr, de coopérateur saIésien et 'de Notre-Damn
Auxiliatrice. . .

,~alls .Ia, pIupal,.t des cas, iI n'y a pas beaucoup d'incon-
v~ments a ce bizarra amalgame, cal' mes compatriotes
vivent souvent de traditions, d'atavisme dont iIs ne s'er-
forcent pas de démêler le senso

.C.ependant, étant donnée l'iufluence européenue SUl' nos
afian'es, l~s ~'apPol'ls pIus fréquents, parce que pIus faciles,
ave c les dIfferentes fractions de Ia Maçonnerie universelIe
un certaíu esprit fmuchernent séparatiste CO!l1llJenCe à
s'étahlir .

L'Église réussít mieux que par le passé à faire com-
prendre I'antagouisme entre Ies_deux puissauces. Les
preuves de I'aciíon anti-I'eligieuse de Ia Maçonnerie nous
sont fournies par toutes les ruiues qu'elle accumule dans
vos pays ou elle domine effectiverneut, et, à ce point de
vue, une sorte de réaction se dessine au milieu 'de nous.
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Les bons catholiques, Ies catholiques pratiquants sen-
tent hieu qu'ils ne peuvent servir deux maitres si opposés.

lls quittent Ia Maçonnerie et souvent s'en déclarent Ies
adversaires.

II n'y a pas encore beaucoup de temps, I'Irmandade de
cette belle éalise de Ia Gloria était presque excIusivement" / .
composée de Maçons.

Le docteur Felicio dos Santos se présenta pour faire
partie de Ia Coníréríe. Ilne fut pas admís, Vous n'igno-
rez pas qu'il tient une des plumes les mieux taillées de Ia
presse brésilienne et que, converti du spiritisme et de Ia
Maçonnerie, iI les combat vaillamment dans son journal
La Pairia Brasileira.

Un membre de l'Irmandade, comprenant l'indignité de
cette exclusion, et Maçon luí-même, alla trouver Ie doe-
teur : « Nous remettrons Ia chose SUl' le tapis au Congrés
catholique, et si le cardinal exige que les confreres aban-
donnent Ia Loge, eh bien! nous sommes décidés à cesser
dêtre maçons. ))

Il faut reconnaitre qu'à l'heure actuelle, l'Irmandade, de
Ia Gloria, n'est composée que de catholiques pratiquants.
Et cela est dú surtout au zele éclairé du curé, Mgr Luiz
Gonzala do Carmo.

Il est clair, que malgré le earactere conciliant de notre
peuple, ce mélange amene parfois de graves inconvé-
nients. -'

Les Églises et biens cultuels sont Ia propriété des Ir-
mandades. La République ayant abdiqué tout côntrôle
SUl' Ia direction des affaires religíeuses et donné franche-
ment Ia liberté des cultes, l'Église est livrée à elle-même.

-Elle vit par ses propres moyens, s'administre comme elle
l'entend et ne releve en définitive pour Ie spirituel que des
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chefs hiérarchiques ; mais, pour le matériel, elle est Ia
plupart du temps inféodée aux Irmandades. Tant que les
membres de ces Confréries sont anímés d'un esprit reli-
gieux et libéral, tout va bien. Lorsque, au contraíre, un
membre ínfluent ou Ia majorité est sectaire ou simplement
éprise de ses droits, Ia porte est ouverte à tous les abuso

Le prêtre n'est plus qu'un employé secondaíre, auquel
l'Írmandade ne laisse mêrne pas Ia jouissance de l'église,
mais qu'elle admet avec hauteur à accomplir, à certaines
heures, et sous certaines conditions, les actes de son mi-
nistere, dans un édifice SUl' lequel il n'a aucun droit.

. Demandez au portier de cette belle église : « Jc vou-
drais voir 1\'1:. le vícaíre », il vous répondra: « Le vicaire,
i1 habite là-bas » ... Et là-has, c'est loin de l'église qu'il
dessert, dans une chamare donnant sur Ia rue.

Pour faire son catéchisme, confesse!', admínístrer Ies
sacrernents, i1 luí faut Ia permission de I'Irmandade. En
certaines égIises, c'est le secrétaire qui détíent Ia elef du
tabernaele. Pour communier Ies fidéles, le, curé doit em-
prunter Ia elef à cet officier qui est souvent l\'Iaçon... ))

Je sais que l'amí qui me parlait ainsi demeurait volon-
tairement au-dessous de Ia vérité. Et tandis qu'il me ra-
contait certains détails que je ne vcux póint transcríre ici,
je songeais à l'astuce de nos gouvernants et à Ia sagesse
pontificale. .

Ce que voulait 1\1. Bríand, ou plutôt ce que voulaient les
Loges, dont l\'I.Briand n'était que l'instrument, c'était íns-
taller en France, sous Ie couvert des Cultuellcs, le regime
deséglíses brésiliennes.

Au Brésil, je le répête, Ia Franc-Maçonneríe n'a pas Ie
caractêre violent qu'elle revêt chez nous, et l'on finit
par vivre en paix entre Catholiqucs et l\'Iaçous.
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Mais eu Franca ou Ies luttes religieuses sont ardentes,
ou Ia Synagogue poursuit I'Église d'une haine qui ne re-

b b .

cuIe devant aucune extrémité, que fussent devenus Ies
droits des catholiques, l'honneur de Ia religion, Ia sécu-
rité de nos traditions et Ia décence du culte, entre Ies
mains des eonfreres cultuels qui eussent tout possédé :
l'encensoír, Ia croix et jusqu'au tabernacle!

Averti par ce qui se passait ailleurs, le Pape a dit à Ia
fourberie maçonnique : « Tu ne passeras pas! », et ce
mot a sauvé Ia liberté et Ia dignité de l'Église gaIlicane.

Ce que Ie Pape et I'Épiscopat n'ont pu faire au Brésil
se fera de soi-même.

L'essence même de deux éléments si opposés finira par
triompher des coutumes et des routines.

Déjà Ia ligne de séparation s'affirme.
La Loge Ganganelli vient de prendre Ia résolution de ne

plus admettre de Catholiques dans son sein.
Ou Catholiques ou l\1açons. Ce sera Ia Ioi dans tout

l'unívers. L'homme éclaíré et 10yaI ne pourra plus être il-
lusionné par sa propre honnêteté. Il fandra appartenir à:
l'Église du Christ ou à l'Église de Satan.

** *"

27 Decemore.

MaIgré Ie soIeiI dévorant, je viens de promener ma eu-
ríosíté toujours fraiche. Je me suis arrêté quelques ins-
tants pres de Ia fontaine Carioca, et, au grand étonne-
ment de quelques badauds, je me suis offert un verre

6
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d'ean limpide. C'est Ia grâce et Ia saveur des montagnes
voisines qui font à Ia capitale ce cadeau inestimable que
j'ai voulu savourer à petits traits. /

Mais Ia íontaíne Carioca a d'autres attríbuts, parait-il.
Une tradítion qui víent en ligne droite des tribus in-

díennes prétend que cette eau entretient et apporte même
Ia poésie et I'éloquence' chez ceux qui en boívent.

Que ne puis-je m'y abonner pour refaire mes provisions
d'éloquence passablement épuisées l

Entre les sommets principaux du Parnasse, le Naupías
et l'Hyampé, lcs Grecs avaient consacré aux Muses Ia Ion-
taine ou s'était jetée Ia. nymphe Castalíe, poursuivie par
Apollon. La fontaine Castalie avait, depuís lors, le privi-
lêge d'inspirer Ia poésie à qui buvait de ses eaux. Quelle
nymphe, aux jours Ioi.ntains des idylles sauvages, s'est
jetée dans le torrent Carioca?

C'est lã un point ténéhreux encere dans I'histolre bré-
silicnne.

Toujours est-il que Ies dons de l'éloquence et de Ia poé-
sie sont oommuns SUl' le sol qu'arrose cette eau, et s'ils ne
viennent pas de Ia source Carioca, elle peut encere se
vanter d'avoir donné son nom aux citoyens de Rio. Les
Carioques sont, à proprement parler, les citoyens nés .dans
un certain périmêtre de cette fontaine.

Comme je revenais par le délicieux jardin qui me rame-
nait au Largo de Lapa, je m'entends héler et n'aí point le
temps de me retourner que, déjà, je me sens presser entre
deux bras vigoureux.

Ou mieux, un bras me serre solídement l'épaule gauche,
l'autre bras me frappe non moíns solidement dans Ie dos
trois ou quatre coups, comme ceux que 1'0n doit employer
pour ausculter Ies chênes.
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C'est M. L ... , un ardent admirateur, parait-il, et qui
tient à me manifester l'excessive sympathie qu'il a con-
çue pour ma personne. Et je me trouve flatté et heureux
de cette pluie soudaine de coups de poing au-dessous dc
l'omoplate. Elle est le signe indéniable d'une atmosphere
amícale surchauffée ; elle décharge les électrícités senti-
mentaIes. A l'intensité de ces coups, j'ai pu calculer Ic
volume d'amítíé SUl' lequel je pouvais cnmpter.

Voici, si je ne me trempe, les troís étapes d'une sym-
pathie qui s'extériorise entre deux Brésiliens qui se ren-
contrent :

Premier degré: « Como passou? Como teem passado? »
La demande m'a semblé souvent absoIument désinté-
rcssée. On n'attend pas Ia réponse, et l'on passo. Le coup
de chapeau serait superflu; ou se contente de ct\t1e formule
aérienne que l'on échange, sans faire halte,

Deuxieme degré : une poignée de mains, Ia main libre
se pose SUl' l'épaule, mais sans exagérer Ia peséc.

Troisieme degré ; C'est I'accolade que j'aí reçue. Les
dcux bras enveloppent le cher amí, mais le bras droit ne
se contente pas de presser ; il se sert de Ia maín cornme
d'un battoir généreux pour une multiple percussion dor-
sale.

En France, nous disons, pour signifier une certaine in-
timité : « II lui tape SUl' le ventre. » 11 faut modifíer un
peu Ia formule au Brésil.,; C'est dans le dos que I'ou tape
ses amis.

Heureux pays, si 011 ne les tape qUI;! de oette façon !...
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** *

30 Décembre.

Pétropolis est une eréation de rêve, l'eeuvre de quelqu'un
de ces princes de Ia légende dont Ia baguette magique fait
jaillir les sources, fleurir les arbres, hâtit des palais et
peuple le désert de eités enchantées.

Ce prince exista au Brésil; il vécut en sage, gouverna
eu pere, abdiqua en héros, mourut en saint. C'est Pedro lI,
le dernier empereur, auquel ceux-mêmes qui le dépossé-
derent vieunent d'élever une statue au creur de cette déli-
cieuse cité qu'il fit surgir, par un caprice de haut goüt, eu
pleine solitude de Ia montagne.

Une délégation de eatholiques, messieurs et dames,
m'accueillent à Ia gare. Un jeune avocat, président du
Centre, me fait un petit discours de bienvenue .en portu
gais, ou je saísis avec joie que j'ai toutes les qualités, mais
ou j'entends avec tremblement qu' on en attend les preuves;
et me voici rendu au collêge Saint- Vincent de Paul, l'au-
eien palais impérial ou les Pêres Prémontrés m' offrent
l'hospitalité Ia plus eordiale.

Pétropolis est vraiment Ia création fantastique dont je
parlais. .

Je m'imagine ce prinee de Ia légende, en une matinée
de printemps ou son eerveau s'est ehargé de chimeres ; il
s'en va SUl' sa haquenée blanche en commandant au tor-
rent qu'iI rencontre sur sou chemin de suivre chaeun de
ses pas.

/
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Et voici le prince qui chevauche, suivi du fidele torrent.
11 galope à droite, il galope à gauche, dessine dans sa

course des dédales et des labyrinthes, contourne Ia mon-
tagne, saute au-dessus des valIées et ne s'arrête qu'il n'ait
vu derriere lui les arabesques les plus déconcertantes tra-
cées par le ruban écumeux de son obéissant compagnon.

Le plan de Ia vilIe est tracé. Viennent maintenant les
majordomes des cités enchantées qui vont commencer
l'ouvrage!

Les uns encaissent le torrent pOUI' qu'il ne puisse reve-
nir en arriêre , les autres décorent les berges de parterres
ou s'épanouissent toute l'année les espêces les plus variées
de Ia flore tropical e et exotique.

Ceux-ci jettent d'une rive à l'autre de légers ponts rouges
ou grimperont lianes et parasites ; ceux-Ià tracent, de
chaque côté des canaux, de larges voies qu'ils ombragent,
à droite et à gauche, de beaux arhres toujours verts, ou
chaque saison attachera un décorapproprié.

Et quand le torrent chante dans ses berges fleuries et
que Ie dôme des arbres secoue dans Ia brise ses corymbes
mauves ou ses grappes de pourpre, le prince écarte d'un
coup de sa baguette Ia montagne trop proehe et Ia forêt
trop dense.

Tout le long des routes surgissent alors de délieieuses
villas et de grandioses palais qu'encadrent pares et jar-
dins.

Marehez cinq minutes ou errez deux heures à travers
les rues de eette ville que I'on croirait minuscule et qui.
est interminable, et vous aurez partout le même spectacle
auquel l'infínie varíété des constructions et Ia richesse
renouvelée de Ia flore ne permet pas d'être monotone.
. Mais il semhle vraiment que palais et villas qui se
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haussent pour regarder par-dessus . les grilles qui les
enclosent; que Ies maísons pIus simples qui se sont ali-
gnées le long des trottoírs dont l'élévation défie les infirmes

• 7

enjambées des entravées; que les arhres fleuris qui bordent
Ia route; que les parterres qui décorent les berges : que
tout cela n'exíste que pour contemple!' les ébats du petit
torrent, caprícieux comme les enfants gâtés que l'on re-
garde trop, et qui aujourd'huí s'attarde en chantonnant
SUl' les galets de son lit, et demain s'efforcera d'emporter,
en mugissant, les ponts sonores qui relíent ses rives.

Depuis 1850, Petropolís cessa d'être Ia paisihle coIonie
germaine qu'iI avaít été tout d'abord, pour devenir résí-
dence impéríale.

Le palaís d'Été de dom Pedro II a gardé fídêlernent et
transmis ce que j'oserais appeler l'émanatíon de Ia famille
royale quí l'habita, quelque chose du caraetêre de Ia Cour
façonnée à I'image du fiJonàrque.

Rien d'exagéré dans Ies dimensíons ou le luxe des déeo-
rations de l'édifice; rien qui rappelle les chãteaux royaux
oú Ies souverains de France,d'!talie ou mêrne d'Allemagne
aimaíent à faíre rivalíser les féeries de Ia pierre avec les
chimêres de leurs eaprlces,

Tout ici est sobre, famílial et garde dans nn décor de
grandeur une note d'honnête austérité qui reflétait les
mreurs des hôtes.

Les Dames de Sion, qui occupêrent tout d'abord le palais
impéríal désaffecté, et actuellement les Peres Prémontrés,
qui y ont établi un college des pIus florissants, n'ont rien
trouvé dans cette impériale demeure qui püt détonner
avec l'usage auquel les circônstances l'affectaient.

Le plus grand luxe tlu palaís est son cadre verdoyánt :
les arhres immenses qui projettent SUl' ses façades
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l' ornbre mouvante des palrnes et Ia silhouette des cypres-
c edres et des araucarias.

Autour du palais, éparpillées dans les avenues voisines,
d'élégantes et somptueuses résídences sbritent les membres
du corps diplomatique.

Les chaleurs de l'été, d'uné part, les menaces de Ia fíêvre
jaune, de I'antre, avaient décidé jadis les ambassadeurs et

, les ministres accrédités aupres de l'empereur à s'élever
à sa suíte vers les hauteurs saines et fleuries de Pétropolís.

Lesfamilles riches de Rio avaient imité les diplomates.
La fíêvre jaune a dispam de Rio, mais l'enohantement

de Ia ville, ou Ia fralcheur des climats tempérés s'allie à
Ia richesse des flores tropicales, a retenu, dans sou enceinte
de montagnes et de fleuves, diplomates et riches Brésíliens.
Certaine tonalité de l'ancien milieu impérial persiste discrê-
tement.

On sent encore, à, plus d'une forme, l'influence subtile
I

du séjour de Ia Couro
Je ne sanrais résister au plaisir de relever ici quelques

phrases d'une étude particulierement fine et juste, qui me
semble être de Ia plume de !'un de ces distingués maitres
du Collêge impérial que j'ai pu si hautement apprécier :

« Les jardins sont une des grandes attractions de Pétro-
polis; non pas par leur architecture, mais parce que Ia na-
ture est ici si prodigue de ses fleurs qu'on trouverait dif-
ficiIement un coin autour d'une maison qui ne serait na-
turellement un jardin fleuri. Toutes Ies plantes croissent
avec un luxe excessif ; on trouve en quantité des roses de
tous gemes et nuances; les.camélias ont une variété de
teintes et de formes à rendre !e Japon jaloux ~ Ies horten-
sias se développent au delà de toute idée; les gloxinias,
azalées, ceíllets, dahlias, jasmins, bégonias et, depuis peu,
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les chrysanthêmes luttent entre eux en beauté, en force et
en variétés de nuances. Les forêts des montagnes autour
de Ia ville ont en abondance des orchis et des plantes pa-
rasites aux 'formes variées et aux pIus ríches couleurs. 'Ou
tire de ces forêts, pour garnir Ies jardins de Ia ville et des
villas, une grande varíété de plantes, nombre de magni- .
fiques samambaias, trésors naturels de Ia flore équatoriale,
qui croissent pres des plus différeutes variétés d'essences,
dans Ie même terrain et sous Ia même température. Le
soir, à Ia belle lueur de l'éclairage électrique, les habi-
tants font une promenade à l'air frais de Pétropolís, tout
parfumé dcs senteurs des milliers de magnolias japo-
nais (1). »

** *./

Mal'di, 3 Jannier,

Se peut-iI imaginer quelque chose de plus délicieux que
cette route que je viens de parcourir, de Pétropolis à Ia
« Chacara des Roses » ?

Harmonieusement enlacée à Ia riviêre chantaute, à Ia ri-
viêre qui chante sa liberté enfin recouvrée, aprês les travaux
forcés qu'elle a accomplis pour tisser sa trame de Pénélope à
travers Ies rues de Ia ville; Ia route est fleurie et joyeuse
comme une poésie d'arnour qui se dérouIe au rythme
d'une tendre mélodie. A gauche, Ic petit fleuve encaissé,

(1) Messager de I'Archiconfrérie. Averbott.
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le Piabanha, ruisseau et torrent tour à tour; à droite, Ia
montagne; entre Ies deux un rêve, que l'on est étonné de
gravír tout éveillé, tant il y a de paíx, de beIle Iumíere et
de couleurs qui vous enveloppent de toutes parts.

Il ne fallait rien moins que cette avenue charmante
pour conduire à l'oasis familiale ou j'ai eu la joie de con-
naltre dans l'intimité Ia famille Pereira de Ia Rocque.

L'idéal humain réalisé. Des êtresque l'harmoníe intime
et l'amour de Ia nature ont affranchis des esclavages mon-
dains. L'uníon merveilleuse des cceurs, qui fait que pére
ct mere ne songent qu'à réaliser Ies volontés des enfants,
et que Ies fils déjà hommes n'ont que Ia préoccupation
d'accomplir Ies désirs des parents. De ceux-ci ne tombent
que des semences de piété, de travaiI, d'honneur ; de
ceux-là ne montent que des moissons de fidéIité et de teu-
dresses.

Dans cet intérieur ou regnent Ies traditions qui ont, pen-
dant des siêcles, formé l'àme des ancêtres, je me sentais
comme revenu en France, au milieu de quelqu'une de ces
vieilles familles, au milieu desquelles j'ai Ia joie d'être ac-
cueilli.

Le même sens élevé de Ia vie, Ie même souci de rayon-
nement bienfaisant, Ia même union entre tous, Ies chefs
n'abdiquant jamais l'autorité, les enfants ne perdant ja-
mais Ie respect, parce que autorité et respect ne sont que
des formes différentes du même amour.

Quelle suavité, pour un étranger, de retrouver loin de son
pays ce qu'il y a de meilleur dans son pays, Ioin des siens,
Ies attentions délicates qui lui font paraltre I'absence des
siens moíns pénible!

Et si I'on n'avait, à cause des fleurs qui décorent mas-
siís et plates-bandes, appelé cette tranquille propriété
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« La Chacara das ROSéS», je luí eusse donné ce nora au'
fond de mon creur. Non pas tant pour le souríre et Ia
douceur de ses fleurs, que pour le charme pénétrant de
scs habitants et du bouquet délicieux de jeunes âmes dont
Ia Providence m'y a fait respirer le parfum ...

**

7 Janvier.

Jc reçoís une lettre d'un ami parísien dont je n'offen-
. serai pas Ia. modestie en écrívaut qu'íl est un des catho-
liques les plus parfaits qu'il m'ait été donné de conuaitre
et d'aimer. Je pense ne point olfenser davantage sou
amour-propre en disant que sa lettre me le révele telque
beaucoup de catholiques français sont demeurés, relative-
ment à Ia connaissance qu'ils ont ou plutôt' qu'ils n'ont
pas des choses religieuses à l'étranger.

Mou distingué correspoudant me marque son étonne-
ment de ce que l'on ait pu songer à donner des confé-
rences catholiques dans un pays ou « Ies dispositions
hostíles du gouvernement et I'état du clergé rendent bien
illus9ire une propagande qui ne peut porter que dans un
peuple à l'esprit chrétien »,

Une pareille opíníon retarde de quelque vingt ans, et
puisque I'occasíon s'offre de dire ce que j'ai pu constater
SUl; ce point avec émerveillement, je n'y veux pas manquer.

L'occasíon est d'autant plus actuelle qu'aujourd'huí
mêmc, au cours du déjeuner que Son Éminence le Nonce,
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Mgr Bavona, m'a fait I'honneur de me donner, j'ai pu
apprendre bien des détails, saisir bien des . rapproche-
ments qu'il ne sera peut-être pas absolument ínutíle à
quelques-uns de mes cornpatriotes de connattre.

On peut dire que le Brésil religieux a non seulement
suívi, mais devancé, SUl' le chemin de tous les progrês, le
Brésil économique.

Ce que celui-cia fait pour son développement agricole,
scientiâque, industriel, commercial, celui-là I'a réalísé,
avec une plus noble amplitude pour Ia solidité et I'expan-
sion de sa víe catholique. Les círconstances politiques ont
été le premier fàcteur de Ia rénovation de I'Eglíse brési-
lienne ; Ia compréhension de ces círconsténces par I'Épís-
copat et son intime union avec le Chéf suprême de I'Église,
le providentiel concours des congrégations religieuses, et,
depuís quelques- années - j 'interprete le sentiment uni-
vcrscl-l'habile et inlassable dévouement de Mgr Bavona
à Ia cause religieuse de Ia République; ce sont là les
moteurs principaux qui ont conduit Ia nation au point
déjà remarquable ou elle est parvenue.

En 1866, Candido Mendes écrivait : « Si notre Église
peut être libre, nous serons à l'avenir une grande natíon,
Ul1 puissant et légitime instrument de progrês, et notre
influence morale embrassera un vaste horizon. L'Église
libre répandant Ia moralité dans les populations par des
exemples de vertu et de solide instruction, fortifiera toutes
nos libertés. Une Église asservie, telle qu'est Ia nôtre,
devient Ia risée du siécle, un instrument inutlle pour le
bien et par conséquent pour Ia socíété.

« Dirigeons nos efforts et nos espoirs vers Ia conquête
de cette liberte, et attendons Ia faveur du Ciel pour lui
rendre grâces, quand notrc Église pourra, comme -eelle
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des États-Unis, de Ia Belgique, de l'Australie, du Canada,
de l'Angleterre, de I'Écosse et de l'Irlande, Iíbre de patro-
nage et de placet, respirer l'air de Ia plus pure liberté, ))

. . /
Ces jours appelés par l'historíen brésilien sont arrivés,

J'oseraís même dire que Ies constituants de Ia République,
au nombre desqueIs iI faut tout partículiêrement signaler .
Ruy Barbosa (1), ont voulu assurer à I'Église nationale
plus de -garanties que les Iégislateurs des différentes nations
évoquées plus haut n'ont cru pouvoir en assurer à l'Église
de leur pays. Je ne crois pas, en effet, qu'il y ait une
nation oú Ia personnalité juridique des Eglíses et leur
droit de propriété, soient assurés avec autant de loyale
extension qu'au Brésil.

Lorsque I'on compare ce qu'ont fait les auteurs de Ia
Constitution fédérale de 1891 avec l'ceuvre, je ne dis pas
des féroces jacobíns de Ia premiere République française,
mais des législateurs de Ia troisiême, on est bien contraint
de rougir en constatant qu'une nation qui a accompli des
prodiges d'héroísme et de destruction aussi, pendant plus
d'un siécle, pour affirmer sa liberté, n'a su donner à une
Église qui méritait tous les égards, qu'une Ioi de dépouille-
ment, tandis qu'un jeune peuple qui n'ayait pas appris à
user de sa líherté, a su créer de toutes piéces une oeuvre
de respect et de généreuse équité.

Aussí, . l'Épíscopat brésilien salua-t-il l'aurore de Ia
Iiberté de I'Église par une lettre collective adressée aux
fidêles de tous les diocêses, dont je tiens à rapporter
'quelques-uns des passages Ies plus saillants :

(1) Ce fut Ruy Barbosa, si je ne me trompe, qui rêdigea Ia _
projet de Constitution, projet adopté presque intégralement.

« .. , Que devons-nous penser de Ia liberté ecclésiastique
garantie par ce décret ?

« Si dans le décret il y a des clauses qui peuvent faci-
lement ouvrir Ia porte à d'odieuses restrictions de cette
liherté, il faut cependant reconnaitre que, tel qu'il est
rédigé, le décret assure à l'église catholique au Brésil une
certaine somme de libertés comme elIe n'en avait jamais
joui au temps de Ia monarchie.

« L'article premier établit que le gouvernement fédéral
ne pourra pas faire de Iois, réglements ou actes adminis-
tratifs SUl' Ia religion. Dorénavant, en vertu de ce premier
article, les pasteurs de I'Église catholique resteront entíé-
rement déliés de cette kyrielle d'édits, de lois, de résolu-
tions, d'avis et de réglements, véritabIe rêts au moyen
duquel les ministres de l'Empíre embarrassaient l'action
épiscopaIe et paroíssíale dans la direction des affaires
religieuses. .

« Nous ne verrons pIus Ie royaIisme gouvernant I'Église
au nom du patronage et de Ia grande-rnaitrise.

« L'article 2 déclare que toutes les confessions religieuses
(et par conséquent Ia catholique) ont également Ia facuIté
d'exercer leur culte, de se régir selon leur foi, et de n'être
pas contrariées dans Ies actes partieuliers ou publics.

« Donc, nous, catholiques, nous avons Ie droit de n'être
ni interrompus, ni troublés, par qui que ce soit dans nos
fonctions religieuses, soit que celles-ci se célêbrent au
dedans des tem pIes ou au dehors, selon Ies préceptes de
notre liturgie.

« Nous pourrons ainsi .maintenir, comme c'est Ie désir
de tous, Ie plus grand respect dans nos Églises et céré-
montes sacrées, en faisant cesser tous Ies abus et toutes
lés profanations.

'-

l
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« L'article 3 assure Ia liherté relígíeuse non seulement
aux individus isolés, mais encore aux Églises qui les unis-
seu! dans une même cornmunion. ,

« ... Donc, à l'avenir, appuyés sur le second et troisíême
artícles du décret, nous pourrons entrer franohement dans
Ia pratique de nutre sainte religíon, en nous régíssant
selou notre foi et nutre discipline, et cela sans craindre Ia
p!us petite intervention,

« L'article 4, le plus ímportant de tous, nous dit :
« Le patronage avec toutes SéS instítutíons, recours et

prérogatives est aboli. Le Gouvernement provisoire a
aboli ici, avec toute raisun, un prétendu droít dont
I'Erupíre faisait une si grande parada comme prérngative
inhérente à Ia Couronue, alors qu'un tel droit ne pouvait
être réellement obtenu que par un concordar avec le
Saint-Siàge.

« La magnanime condescendance des Souverains Pon-
tifes, pro bono pacis, I'avait seulement toléré. Eh bien I Ia
présentation des évêques, chanoines, curés et autres fone-
tionnaíres ecclésiastíques n'appartient plus au Gouver-
nement.

« La créatíon ou division de paroisses et diocêses, Ia
fixation OU modíâcauon de leurs limites respeotives sont
dorénavant de Ia çompétence exclusiva de l'Église.

« Le gouverneur civil n'a plus le droit d'intervsní-
pour empêçher rentrée des bulles, brefs et décísions des
concíles OU du Souveraín PQPtife, les assujettissant à, cet
usurpateur placet reqium, origine de tant de luttes, source
de tant d.(}illQrtitiGatiQl1Sentre les deux pouvoírs.

«( ,M!lsi le gouvernement Civil ne recevl'ª aueun recours
<te sentence des juges ecclésiastiques,

« En un mot, on a révoqué l'oppressíve législatíon de
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l'ancíen État royaliste, pornbalin (du marquis de Pombal),
joséphíste, qui apportait tant d'cntraves à Ia libre action
de l'autorité ecclésiastique.

« L'article õ étahlissant Ia personnalité juridique pour
toutes les Églíses et communions religieuses, et mainte-
nant à chacune le domaine de leurs biens actuels, con-
sacre Ia plénitude du droit de propriété pour notre ,Églisc
catholíque et ses instituts.

« .. ' Est-il nécessaíre d'affírmer comme certain que
I'Église du Brésil relevée de son abattement, unie, pleine
de zele, d'ardeur, et remplissant sa divine mission dans
Ia plénitude de sa líberté, ne sera jamais un danger pour
l'État, mais sera, au contraíre, son plus ferrne appui?

,« L'Église est indifférente à toutes les formes de gouver-
nement, Nous ne savons pas ce que sera eelui-ci ; mais il
n'est pas permis de dire que cette résurrectíon de l'Ég1ise
du Brésil, dans Ia jouissance d'une pleine liberté, peut
susciter des difficultés à Ia République. II faut que tO\1Sle
sachent, que nous aussi, les catholiques brésiliens, nous
ne séparons pas de nos cceurs ces deux amours, originaires
tous Ies deux de Ia même source qui est Dieu : l'amour '
de Ia religion et l'amour. de Ia patrie, et que par cc
double lien, l1QUS nous trouverons toujours parfaitement
unis. »

Le sage esprit de justice qui a présidé à Ia légíslation
brésilíenne concernant l'état des Églises, a porté les fruits
que I'Épiscopat signalait. La République s'étant gardée de
semer le vent, ne redoute pas les tempêtes. Elle n'a rien
détruit, rien sacrífíé des droits et des biens acquís, eIle
n'a dono multiplié autour d'elle ni les regrets, ní les
désaffectíons, sourees des futures réactíons. La Hépublíque
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et Ia patrie ne font qu'une indissoluble entité dans le creur
des catholiques brésiliens, prêtres et fldeles.

Indépendants chacun dans Ieur sphere, les pouvoirs
civil et religieux se respectent, s'honorent _et savent,
quand il le faut, associer leurs efforts pour le bien
commun. Ils réalisent le grand mot de Suger, abbé de
Saínt-Denís, caractérisant l'entente, sinon l'alliance des
deux pouvoírs : « La gloire de Dieu ne se peut procurer

. que par Ia íraternité de Ia puissance séeulíêre et de Ia
puissance sacerdotale. »

J'ai eu sous les yeux une image touchante de cette
harmoníe dans une indépendance déférante, lorsque je vis
au palaís Monroé, présidant Ia premiére Conférence que
je donnais à Rio de Janeiro, à droite de Ia chaíre que
j'occupais, le président de Ia République, Son Excellence
le maréchal Hermês de Fonseca, à gauche, Son Éminenoe
le cardinal Arcoverde de Albuquerque.

Je ne pus m'empêcher alors de me souvenir du traite-
ment que je subis un jour dans le pays classique de Ia
« liberté, égalité, fraternité». Ayant été invité à prononcer
le panégyrique de Villebois-Mareuil, le héros du Transwaal,
dans une des principales villes de France, le préfet qui
avait accepté de présider Ia réunion, declara qu'il n'y
pouvait paraitre si l'orateur était un « religíeux.». Les
catholiques estímereut que Ia fête ne pouvait se passer de
ce mufle à bicorne. Le préfet assista, et l'orateur impro-
visé qui n'avait rien de religieux en profita pour larder
son discours d'épigrammes contre Ia République, ce dont
je me serais absolument abstenu.

Un tel fait serait, je crois, incompatible avec Ia concep-
tion que 1'0n se fait au Brésíl des relations ou des sépa-
rations qui doivent exister entre l'Église et I'État. Là,
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comme ailleurs, il y a des gens que le costume ecclésias-
tique effraie, comme il y a partout des chiens que fait
aboyer Ia lune; mais cela tient à une disposition person-
nelle. On n'y argue pas d'un titre officiel pour exclure de
tout droit une classe honorable de citoyens, dont, à défaut
de services plus hauts, les impôts contribuent au même
titre que ceux des autres citoyens à entretenir grassement
l'insolence sectaire des parvenus du fonctionnarisme.

Deux dangers menacent I'Église de Ia part des gouverne-
ments, ou mieux deux injustíoes peuvent être commises
contre elle.

La premiêre est celle de Ia protection, Ia seconde de
l'hostilité.

II y a des proteetíons qui ne sont que d'hypocrites
asservissements. L'Église de France en a connu, à certaínes
périodes de SOI1 histoire, qui l'ont conduite à de telles
extrémités que tout sernblaít perdu pour elle, surtout
l'honneur.

Sans parIer des chaínes du Concordat napoléonien que
I'Église de Franca eüt été bien inspirée de briser elle-
même, à l'appel des esprits émancipateurs, tels que
Lamennais, Laeordaire, Gerbet, Montalembert (elle eüt
fait alors pour elle ce qÚi depuis a été fait contre elle) ,
que l'on évoque les abaissements de I'Église sons le régime
protectionniste de Françoís ler, des VaIois et de Louis XIV,
pour se rendre compte de ce qu'il peut y avoir de dignité
pour Ia puissance spirituelle à se passer des étais du pou-
voir civil.

L'Église brésilienne a passé par cette premiêre phase.
Plus heureuse que I'Église de France, elle ignore Ia

seconde, eelle de l'hostilité.
7
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11 suffíra pour mettre cette affirmation en valeur, de
donner certains détails qui parleront d'eux-mêmes.

« Dieu n'aime rien tant que Ia liberté de son Église », a
dit undocteur. De fait, sans cette liberté, elIe ne peut poúr-
suivre le but que son divin Fondateur lui a assigné, et cela
par l'impuissance ou elIe se trouve d'employer les moyens
proportionnés à ce but. Vérités religieuses fécondaní par
I'enseignement libre, iustitutions religieuses fructifiant par
un cuIte libre, personnes religieuses rayonnant par une
action libre j I'Église a le droit de récIamer le respect de
tout gouvernement pour ' cette triple manifestatíon de sa
vie mentale, rnorale et sociale. Le grand art des gouver-
nements oppresseurs est de pénétrer dans ce triple domaine
pour y établir son contrôle, et, par d'habiles torsions
réglementaires, d'arriver à détourner l' Église de son but
spirituel pour n'en faire dans son dogme, sa discipline, sa
hiérarchie, qu'un ronage dépendant servilement de I'État.

Le Portugal était passé maitre dans cet art des tartuffes
joséphins auquel le pombalisme avait apporté ce quelque
chose de' grossier que les politiciens ne manquent jamais
d'ajouter au cynísrne plus raffiné des légistes. Lors de
I'émancipation de I'immense colonie portugaise, le droit
coutumier ecclésiastique de Ia métropole continua à régir

, I'Église du nouvel empire. Don Pedro, le nouveau monarque,
savait bien qu'en déclarant le catholicisme religion d'État,
il en pourrait plus facilement faire une sorte de départe-
ment de son administration.

Aussi, de par le titre ínhérent au grand maitre de I'Ordre
du Christ, jusque-Ià apanage du monarque portugais,
l'empereur s'octroya le droit de nominatíon des évêques et
officiers de tout ordre de Ia hiérarchíe ecclésiastique, de
collation des bénéfices, de placet ou de veto pour tout
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de quelque autre autorité constituée.

Il suffit de se rappeler ce qui se.passa en France, pen-
dant des siécles, à l'abrí de semhlahles abus pour juger
de ce que devinrent Ia liberté et Ia dignité de l'Église bré-
silienne au XIX· síêcle.

La monarchie française avait eu son heure de pareílle
aberration.

Charles VII, réunissant, dans Ia Sainte-Chapelle de
Bourges, en 1438, une sorte de Concile-ParIement, ou, à
côté des évêques siégeaient les seigneurs et Ies magístrats,
avait tracé Ia voie que n'avaient plus quà suivre, et que
suivirent docilement les gouvernements ennemis du pres-
tige de I'Église.

La Pragmatique Sanction de Bourges introduisant le
Placetum Regium par lequel, bulles papales, déerets des
Coneiles même oecuméníques ne pouvaient avoir de force
en France qu'autant qu'ils étaient revêtus de Ia sanction
royale, cette Pragmatique fut l'original dont, quatre
cents ans plus tard, Ia Constitution ecclésiastique impé-
riale du Brésil ne fut que Ia copie.

Le Brésil, il est vrai, manqua d'un monarque semblable
à Louis XI, qui püt en faire le pIus merveilleux instru-
.ment de chantage contre Ia papauté. l\'lachiavel ne régna
pas SUl' le trône de dou Pedro; les fautes qui y furent
commises sout attribuables au systeme et au poids
des atavismes transportés du Portugal SUl' le sol de Ia
colonie, beaucoup plus qu'aux dispositions personnelles
du monarque.

II est claír que Ie premier effort d'un gouvernement qui
ne protege l'Église catholique que pour l'amoindrir, est de
tâcher par tous les moyens de Ia nationaliser.
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La nationalíser, c'est Ia détruire, puisque catholique
.signifíe universel. Le bloc n'est plus, quand on l'a réduit
en parcelles ; iI n'est bloc que parce que ses atomes eons,
tituants échappent à Ia division. Ainsi de l'Église du Christ
qui ne seraitplus qu'une fondation humaine, si elle venait
à subir Ia tyrannie des frontiêres, des langues, des mceurs.·

La nationalisation de l'Église catholique, dans le sens
absolu du mot, c'est Ia dispersion des forces qui suit Ia
perte de l'unité. L'anglicanisme, le luthérianisme, le calvi-
nisme avec leurs mille sectes qui vont, au nom du libre
examen, du rítualísme étroit à l'indifférentisme quasi athée,
en sont Ia preuve.

Que si le gouvernement eu questíon se heurte à Ia fidé-
lité de Ia nation, il se contente d'essayer de lui repré-
senter l'action papale qui est aussi nécessaíre à l'Église uni-
verselle que l'influx cérébral au mouvement des membres,
comme une ingérence étrangêre dont les empiétements
menacent Ia paix de Í'État. .

C'est Ie mot d'ordre donné par Ies Loges. On sait avec
quel brio, dans l'obéissance passive,. certaines personna-
lités politiques le savent mettre en valem. Notre pitre
national, M. Clemenceau, en tira des effets qu'aucun de
ses prédécesseurs n'y avait soupçonnés. Le grand Pau
qu'il a chanté luí avait súrernent Iégué sa flüte ; nu! n'a
oublié l'habileté avec laquelle cet effronté stipendié de
l'Angleterre, comme il l'avait été jadis du Chili, sut
amener les « sons couIés » qui firent frissonner Ia tribu
des Bouches-Bées, à l'apparition horrifique de l'étranger,
de l'ennemi envahisseur, le pape de Rome !

Cette rengaine, usée pour avoir trainé aux pieds de plu-
sieurs générations dê vieux marcheurs de l'Acacía, était
le leit-motiv que faisaient entendre, au commencement de
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l'Empire brésilien, Ies hommes d'État qui appartenaient
pour Ia presque unanimité à Ia Maçonnel'ie. En pleins
débats parlementaires, Ie Saínt-Pere n'étaít traité que
d' « évêque de Rome »,

A cet évêque étranger, le gouvernement, au nom de Ia
suprématie du pouvoir temporeI SUl' le spiritueI, refusait
le droit d'intervenir, même pour Ia direction des actes
religieux. Le Gode crimineI (art. 81) infligeait une punition
à tout citoyen qui avait recours à une autorité étranzêreb ,

sans permissíon, « pour demandar des grâces spirituelles ».
.Ce que 1'0n faisait vis-à-vis du Souverain-Pontife, 1'011

fut assez habile pour amener Ies Ordres religieux à le
faire à l'égard de leurs-supérieurs généraux.

Parmi d'autres décrets aussi abusifs, .l'assemblée géné-
rale législative de 1828 avait déclarétart. 4) : « Les moines
ou congréganistes qui obéissent à des supéríeurs résidant
à l'étranger, seront expulsés de l'Empire. »

Détachées de Ia souche, Ies branches se stérilisêrent,
et, ce qui est pire, beaucoup pourrirent.

La Maçonnerie pouvait donc d'autant mieux s'employer
à ce travaíl de désunion hiérarchique qu'elle avaít com-
mencé par celui de Ia désagrégation intime, Loges et
couvents se confondaient souvent. Hévérendíssime et
Vénérable étaient des titres portés par le même homme
qui pontifiait avec Ia même sérénité entre les colonnes
d'Híram et Ies piliers du sanctuaire.

Il ne faut pas s'étonner si, lorsque le Nonce apostolique,
~Igr Ostini, dês 1831, voulut entreprendre Ia réforme
monastique, Ies pIus puissants des reIigieux vísés en
appelerent du pape, « souverain étranger », à I'ernpereur.
La Chambre des députés jugea en Ieur faveur, bjen entendu,
et le bref de réforme 'pontificale fut renvoyé avec ces qua-
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lificatifs méprísants : « 11 est, de toute évidence, nul,
violent et attentatoíre par ses mesures spoliatrices. De
plus, il est irréfléchl, et enfiu, saus Ia moindre utilité. »

11 est certain qu'au poiot de vue du Gouvernement Ia
réforrne ecclésiastique eu! été un grand malhem. '

Ce que voulait celui-cí, c'était Ia décadence morale qui'
devait avoir pour aboutissant Ia ruine matérielle. '

C'est un fait sans exception dans l'histoíre de I'Éalise
e

qu'un Ordre religieux prospere tant qu'íl derneure fidele à
I'esprit de sa création. Pauvre, austere, sacrifié, il est
fécond en hommes et en ceuvres. C'est Ia bénédiction de
Dleu SUl' Ia vertu des fils. Hiche, relâché, ouvert à tons
par l'abolition de toute observance' pénible, il décline fata-
lement. Les rejetons manqnent aux racines trop grasses.
L'histoire de Franco cornme celle-de tons les pays catho-
liques ou les instituts religieux déchurent, en est Ia preuve.
L~ Bévolutton ferma les couvents, mais ils étaient déjà
vides, Elle ne tua pas Ia vie religíeuse, elle Ia declara
illégitime j ce furent les abus régaliens qui en avaient
chassé Ia vie et l'activité. Cenx d' en tre eux: qui étaient
dignes de vivre ressusciterent j les autres ne reparurent
pIus parce qu'ils ne méritaient pas un renouveau d'exis-
tenee. '

Les hommes n'ont aucun pouvoir pour abolir les
reuvres fondées par l'esprit de Dieu. Elles ne tornbent

. mornentanément sous leurs coups que pOUI' reparattre
11usvigoureuses si I'esprít divin dcrneure en elles. LeU!'
mort ne vient que de l'abandon de cet esprit. C'est tou-
jours par suicide qu'ont succombé les maisons religíeuses,

Le Gouvernement brésilíen était donc bien inspiré 'en
empêchant Ia réforme monastique j c'était pour lui Ie
moyen le plus SUl' d'arriver à I'anéantissement de tous les
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Ordres relígieux qu'il avait décrété, et qu'il hâtait eu inter-
disant toute admission de novices, dans I'espoír d'hériter
à breve échéance des biens considérables des différents
instituts.

D'ailleurs, en attendant 'le dépouillement complet,
[Empire avait pris ses précautíous,

Ce que nous avons vu en France, sous Ia troísíeme
RépubIique, le Brésil l'avait expérimenté sous son pre-
mier Empire. La conforrnité des movens d'exécutíon
révele l'unité de direction. uil même pl~n, ourdi dans le
mystere de rA ntéchrist, prépare, par un plan méthodique
qui se renouvelle, Ia ruine de I'Église du Chríst dans
tous les pays et à des époques dilférentes. La signatnre est
Ia même au bas de Ia même ceuvre.

Donc, comme en France, les Ürdres religieux étaient
déclarés mineurs. L' État était le tuteur dévoué et attentif
qui veillait à Ia sagJ gestion de leurs biens qu'il déclarait
nationaux et dont iI daignait leur laisser l'usufruit.

Deux articles portaient dans leurs flancs, comme le
cheval de Troie, les ravageurs qui dcvaient mener l'assaut
définitif (1830) : .

« Toutes les aliénations et tons les contrats onéreux
faits par des Ordres religieux SUl" les bieus mobiliers et
immobiliers de leur patrímoine, sont déclarés nuls et sans
aucune valeúr devant Ia justice, tant qu'il leur manque Ia
permission .expresse du Gouvernemcnt pour faire de tels
contrats,

« 11 est permis à toutes les corporations de bien-morte' .
d'échanger leurs biens immeubles contre des assignats de
Ia dette publique intérieure. Ces assignats seront ina-
Iiénables. »

Comme il est probable que, plus soucieuses de veiller à
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l'intangibilité de leur patrimoine matériel qu'à celle de
leur patrimoine moral, beaucoup de congrégations n'appor-
terent pas un empressement excessif à opérer cet échange,
l'Assemblée législative de 1870 fit passer une loi qui obli-
geait définitivement les couvents à « faire Ia conversion
de leurs biens en titres de Ia dette publique. »

Nos Églises françaises ont été soumises également à cc'
régime protectionniste. Aussi, lorsque I'État-Glouton jn-
gea le moment venu de procéder au brigandage sacrilege
qu'il poussa jusqu'à voIer les fondations de messes sous
l'aimabIe qualificatif « d'incorporation », il n'eut besoin
ni de nouveaux décrets, ni d'envoí de régiments, ni de
manreuvres complíquées.

II se contenta de saisír les titres invendabIes de Ia rente.
La ruíne était accomplie en un tour de main.

Chose admirable! Pour éviter tout à Ia fois de résister
à Ia loi et de lívrer les biens de I'Eglise, certains chefs
ecclésiastiques donnêrent l'ordre à leurs curés de mettre
Ics clefs du coffre-íort à Ia serrure 'et de s'absenter pen-
dant... l'opération.

Bon saint Laurent ! que vous avez mal fait de venir au
monde si tôt et dans un siêcle si plein d'intolérance qu'il
ignorait les accommodements avec le Ciel!

En revanche, il .a fait souche le benoit gentilhomme de
1793, qui, SUl' lesmarches de l' échafaud, se retournant
vers le bourreau, relevaít Ia queue de sa perruque : « l\1es
cheveux ne vous gênent pas, monsíeur Ie bourreau? »
- Le clergé du xxe siécle ne porte plus perruque et
nos Jacobins ne guillotinent plus. La RépubIique s'est
amendée; au lieu de décapiter, elle détrousse, Elle est
tombée de Robespierre à l\'Iandrin. Et, dispensée de relever
sa perruque, sa victime se contente de livrer pacifique-
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meut les clefs du coflre-fort : « Ma présence ne vous gêne
pas, monsieur le liquidateur? »

Inutile d'ajouter qu'ainsi qu'en France, Ie prêtre n'était
considéré au Brésil que comme un salarié du Couver-
nement.

Le salaire qu'il recerait étaít, il est vrai, ici et là, pris
SUl' Ia masse de ses propres biens, préalablement confis-
qués et détournés de leur but; il n'en demeurait pas
moins un fonctionnaire stipendié.

Dísons, à l'honneur du concordat napoléonien, qu'íl
n'osa jamais s'octroyer SUl' Ia direction des choses reli-
gieuses, les droíts que réclamait pour Iui le pombalisme
transplante au Brésil.

Lã, Ia 10i imposait aux curés le contrôle de l'État chaque
fois qu'ils avaient à accomplir un acte purement spirituel.

Les « fonctionnaires ecclésiastiques » n'avaient le pou-
voir d'exercer leurs tonctions qu'en payant, et, s'ils délé-
guaient un prêtre, ils étaient assujettis à une sorte d'impôt
de remplacement dont on ne sait lequel admírer davan-
tage : le caractêre odieux ou grotesque.

Un timbre civil estampillait les sacrements. Le baptême,
le mariage, l'inhumation étaient soumis au timbre. L'État
mettait sou sceau SUl' les rites religieux coinme SUl' les
sacs de café ou les cigares de Ia Havane. Un moribond
ne recevait le saint víatique dans son lit d'agonie qu'aprês
avoir reçu au préalahle le timbre impérial. Ainsi, l' onction
du chréme se mariait obligatoirement à Ia gritl'e nationale.

Par ailleurs, Ia .loi impériale déclarait le prêtre libre
de ses obligations sacerdotales quand il était de service
civil.

li ne réclamait même pas cette circonstance pour
octroyer áes dispenses qui tombaient SUl' les devoirs les
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plus essentiels. Les Vénérables qui présídaient au Conseil
des ministres réclamaient pour eux-mêmes, en fait, 'Ia
puissance de lier et de délier les consciences. /

Un fait m'a été rapporté par un Pêre Lazariste de Rio
qui peint l'elfroyable abus de pouvoir du Gouvernement
impérial d'alors et explique les déchéances religieuses qui'
s'ensuívirent.

Lorsque I'Empíre fut proclame en 1822, il décréta que
les communautés des Lazaristes établis, avec permission,
en plusieurs villes ou ils dirigeaient des établissernents
scolaires des plus prosperes, étaient déliés de l'obéissance
vis-à-vis de leur provincial résidant à Lisbonne. II sem-
blait clair comme le JOUl' aux fondateurs de l'Indépeudance
politique du Portugal, que leur geste entralnait fatalement
l'indépendance de tous les corps sociaux, y cornpris les
Ordres religieux. Satellite de l'Empire, comme Ia lune
l'est du soleil, l'Église eu devait subir toutes Ies révolu-
tions, et comme l'astre des nuits, s'éclairer ou s'obscurcír,
selon le point de l'ellipse ou Ia plaçait la marche de Ia
planete. _

Les Lazaristes hrésiliens ayant dú subir l'u kase, se trou-
võrent bientôt dans l'impossibilité de trouver SUl' place
des maitres pour leurs collêges et des novices pour leur
corporation. IIs estimerent éviter toute susceptibilité
nationale en demandant au Gouvernement Ia possibilité
de se relier directement au Supérieur général de Ia Congré-
gation résidant à Paris.

Voiei Ia réponse qui leur fut faite par Ia Commíssíon
législati ve :

« Les Brésiliens ne peuvent recourir à l'autorité du
Saínt-Síege, sans une expresse perrnission de leur Gou-
vernement, et ni les grâces émanant de Sa Sainteté cn
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leur faveur ne peuvent être concédées sans être présentées
au Gouvernernent impérial, qui a le droit d'accórder ou
de refuser le plaeei. Et si l'on procede ainsi à l'égard du
Saint-Síége, comment permettre à une réunion de Brési-
liens d'obéir à un supérieur étranger indépendant des 101s
du pays, et sans que le Gouvernement puisse connaltre Ia
nature de robéissance qu'íls prêtent et les décisions de
ces supérieurs qui peuvent fort bien attenter eontre les
lois du pays et contre les usages et Ia discipline de I'Église
brésilienne?

« Ainsi done, ces prêtres doívent dernander permission
au Gouvernement pour eorrespondre avec leur Supérieur
étranger et présenter ensuite au placet du Gouvernement
impérial toutes Ies décísíons de leur supérieur géné-
ral. ))

Les Lazaristes .fl'ançais ont aujourd'buí remplacé les
Lazaristes brésiliens d' origine, qu' une pareille tyrannie
devait fatalement mener à I'irréinissible déchéance, de
même que des Bénédictins, des Franciscains et d'autres
religieux d'origines allemande, italienne, belgc, ont refait
fleurir Ia plus exacte discipline SUl' les ruines des Congré-
gations índigénes.

II est bien certain ~Iue ce n'est pas à l'Église qu'il faut
s'en prendre de Ia décadence dans laquelle tomba l'Église
brésilienne et dont l'image ternie hante encore, malgré
de helles années de réviviscence, l'imagination de nom-.
breux eatholiques européens. « Les réformes ont échoué ,
écrivait le Nonce apostolique, Mgr Spolverini, malgré Ia
bonne volonté du Saint-Síêge, par des embarras prove-
nant de ce que les Ordres religieux se trouvaíent sous Ia
dépendance du Gouvernement civil. ))

Lc ministre d'État, Nabuco, avouait, dans une séance
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du Sénat en 181)8, qu'ílne fallait pas írnputer Ia faute ali
pape, màis au Gouvernement: « L'ajournement n'est pas
venu du Saint-Síeg«, mais de nous qui n'avons rien fait à

ce sujet. /
« Mgr FalcineIli vient au Brésil. Traitez avec lui, nous

a dit le Pape. l\Igr FalcineIli est venu ici, et le Gouverns-
ment n'a rien proposé. La faute n'est donc pas au Saint-
Síêge, mais à nous. »

II est évident que l'esprít maçonníque, jugeant en der-
níer ressort de Ia doctrine spírituelle, des cérémonies
relígíeuses, des directíons hiérarehíquss, était le plus SUl'

élément de dissolution qui püt atteindre Ia vitalíté de
I'Église brésilienne.

Le Gouvernement avaít élevé à Ia hauteur d'un prin-
cipe Ia loi du recours à Ia Couronne. Cette loi soumettait
au contrôle et à Ia revision des magistrats civils toute seu-
tence, tout rescrit, tout ordre émanant des autorités ecclé-
siastiques, l'autorité papale en premier lieu.

Des frêres maçons s'érigeaient en Cour de cassation pour
juger Ies Encycliques et les Pastora1es. Censures, dis-
penses, indulgences, passaient par l'examen de ces théo-
logiens bizarres dont l'approbatíon ou le rejet décidait de
l' orientation de l'ÉgIise .

.Pas pIus que I'Église gallicane sons Ia férule des délé-
gués du Grand Orient, l'Église brésilienne ne manqua de
caractêres intrépides qui se levêrent devant Ie cynisme de
Ia maçonnerie portugaíse, insultant si gravement à Ia
dignité spirituelle.

Au 110m de Ia véritahle indépendance dont Je Christ a
posé l'éternelle formule: « A César ce qui est à César,
à Dieu ce qui est à Dieu, » les évêques firent entendre une
belle protestation, jeterent un interdit si formeI contre les
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eoufréries ou régnaient Ies Francs-Maçons, que deux
d'entre eux íurent décrétés d'accusation.

Ils n'estimerent pas avoir payé trop cher l'évangélique
liberté de leur ministere, de quatre ans de travaux forcés
en forteresse, auxquels les condamnerent les tríbunaux de
l'Empíre.

Le bruit des chaines qui montait du cachot de la pri-
son de ~Iachéroute ou le Précurseur expiait l'audace de
son non licet, empêchait Hérode de dormir. Serait-ee
être injuste de prétendre que Ia clameur du Droít opprímé
qui s'éleva .des géôles ou souffrirent Ies traitements les
pIus vils les nohles vietimes du Recours à la Couronne,
fut Ie premier appel vers Celui qui « neque dormi! neque
dormitat » pour un tragique châtiment.

Le Souverain, personnellement équítable, bienfaisant,
religieux, suhít les coups de cette Justice immanente qu'a-
vaient appelés sur Ia « Couronne » Ies hommes d'État, qui,
sans doute, "ínspírés par l'amour de Ieur pays.. avaient "
oublié Ia parole scripturaire confirmée par dix- neuf síecles
devie sociale: « Qui se heurte contre cette Pierre, s'y brise.»

« Nous venons d'assíster à uu spectacle, disaient les
évêques quelques années apres, qui a épouvanté I'univers,
a un de ces événements par Iesquels Íe Trés-Haut donne,
quand il le veut, d'effrayantes leçons aux peupIes et aux
rois. Nous venons de voír un trône couler à fond toilt d'un
coup dans l'abime que lui creuserent en peu d'années des
princípes díssolvants; accrus à S011ombre! .

« Un trône vient de dísparattre! Et l'auteI? L'autel est
debout, protégé par Ia foi du peupIe et par le pouvoir de
Díeu, L'autel est debout. Et l'honneur de cette nation est
del'avoir toujours maintenu ainsi. »'

••



110 VISIONS nu BRÉSIL

Ce coup d'ceíl rapide sur des événements qui sont en-
core si proches de nous, explique Ia permancnce de cer-
taines impressions chez des Européens qui ne se tiennent
pas suffisamment aú courant de Ia marche des choses, en
des pays neufs oil tout va vite.

Le fait est que le Brésil religieux d'aujourd'hui n'est pas
le Brésil religieux d'il y a trente ans, que le Brésil écono-
mique de Ia République n'est pas le Brésil éconornique
des temps coloniaux.

Hier, le Pape était un souverain étranger dont le Gou-
vernement discutait les droits à diriger les fideles, même
dans Ia ligne stríctement spírituelle. Aujourd'hui, le Nonce
du Pape jouit d'un tel prestíge que I'État séparé l'établit
arbitre dans ses litiges territoriaux avec le Pérou. Et s'il
est vraí que les hautes qualités diplomatiques de ~Igr
Bavona étaient pour quelque chose dans ce choix, il n'en
reste pas moins que le Gouvernement de Ia Bépublíque
a donné là une preuve de son impartialité respectueuse,
qu'il serait injuste de méconnaitre.

Hier (je puis rapporter ce souvenir historique sans
hlesser aucune déIicatesse), Ie ministere prétendait impo-
ser à Rio de Janeiro un évêque, le docteur l\'Ioura, qui
refusait de soumettre ses doctrines au pape, « auquel,
affirmait celuí-cí, il n'avait pas à rendre compte de ses
opinions! » Et de ce fait, l'évêché de Rio demeura plu-
sieurs années sans titulaire.

Aujourd'hui, le ministre, par l'organe de son pIus haut
représentant, a obtenu que le Saint-Siége accordât au pays
l'honneur du premier cardinal sud-américaín.

Híer, d'immenses territoires demeuraient sanspasteurs,
livrés à un demi-paganisme, auquel l'état misérable dans
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lequel végétaient les rares prêtres de l'intérieur ne lais-
sait guere le moyen de les arracher.

Aujourd'hui, dirigeant un clergé qui n'a rien à envier,
au point de vue intellectuel et moral, au clergé des meíl-
leures nations catholiques, le corps épiscopal s'est aCCI'u
d'une vingtaine de membres. Et dans son Encyclique du
6 juin dernier, le Saint Pêre ne manquait pas de mettro
SUl' Ia même ligne les trois facteurs qui avaient rendu pos-
sible ce magnilique épanouissement de Ia híérarchís ecclé-
siastique brésilíenne : « Le dévouement persévérant des
évêques, l'insigne générosité du peuple, et les dispositions
bienveillantes des hommes du Gouvernement. »

Hier, enfln, aucun chef de díoeàse ne pouvait adresser
à se.;; propres fidêles une lettre de directions spirituelIes,
sans que le gouvernement eüt jugé auparavant de son « 01'-
thodoxie» et de son opportunité. Aujourd'hui, libre de
donner au peuple catholique un enseignement intégral,
l'Episcopat affirme chaque jour par Ia noble indépen-
dance de son zele, qu'il se sait redevable de comptes, à
Celui-Ià seul qui a le devoir d'instruire: « Allez! Enseí-
gnez l »

Et ce n'est assurément pas au Brésil que l'on rencon-
trerait, des juges condamnant des évêques, au 110m du
Gouvernement, pour avoir défendu l'enfance contre l'in-
toxication de l'athéisme et des diffarnations historiques et
philosophiques, dont sont remplis certains manuels oblí-
gatoires de nos écoles officielles. A plus forte raison, ce
n'est pas au Brésil que 1'0n rencontrerait de ces valets
eu simarre, portant le culte de Ia bassesse au point d'in-
fliger une amende à un prêtre qui s'étaít perrnís de parler
des Croisades, au cours d'un catéchisme! L'on se demanda
si 1'0n rêve, en se remémorant de si fantastiques drôle-
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ries. Les documents publics ne permettent pas d'en dou-
ter.

Chez nous, les pouvoirs laíques se sont transformes
cn chasses gardées. Malheur au ministre du culte, du
culte catholique bien entendu, qui ose y mettre le pied!
L'r~tat le poursuit comme un braconnier dangereux.

Le prêtre, pour enseigner, doit situer l'objet de son eu-
seignement : Dieu, le Christ, l'Église, l'humanité, hors de
l'espace et du temps, sous peine de toucher aux choses et
aux événements que le laícisme, propriétaire de l'histoire
universelle, prétend transíormer en un gihícr strictement
réservé.

Nos arriêre-ueveux pleureront peut-être de honte, à Ia
pensée que leurs pêres ont pu supporter de si insolentes
goujateries. Pour nous, 'encore que ployés sous un tel joug,
nous nous contentons d'en rire.

Le clergé hrésilien jouit d'une liberté absolue dans son
enseignement. J'ai ici sous Ies yeux, pendant que j'écris
ces lignes, le mandement collectif des évêques des États
du Sud, adressé aux catholiques de leurs diocêses, SUl'

leurs devoirs sociaux. C'est un admirable monitoire qui
ne laisse aucun point pratique des questions délicates con-
finant aux destinées matérielles et morales des peuples,
sans y projeter 1a lumiêre de Ia Doctrine chrétienne. L'É-
piscopatírança ís n'adresseraít pas un parei! enseignement,
sans être immédiatement n:iis à l'index pour ses empiéte-
ments SUl' le terrítoire politique.

J'écrivais tout à l'heure que les prêtres brésiliens ne le
cêdent en rien aux mieux disciplinés des pays euro-
péens.

J'aí eu le três grand avantage d'en connaitre intimement
quelques-uns; j'éprouve une véritable joie à rendre témoí-
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gnage à leur fine intellectualité et à leur esprit fonciere-
ment sacerdotal, et comment n'enverrais-je pas, de loin
un salut .pleín d'afl'ectueuse gratitude, tout partículíàrs-
ment au pieux prélat, MgrRangel, qui voulut bien, pen-
dant mon séjour à Rio, se faire, SUl' Ia, demande du
cardinal, mon guide aftable et dévoué ?
. Le clergé des villes, qui se trouve sous l'influence plus

dlrecto et plus proche des évêques, est exemplaire. Dans
l'intérieur, dit-on, de séculaires abus se sont prolongés
jusqu'à aujourd'hui, dans une mesure três restreínts l5du
moins. C'est sans doute Ia vie peu édifiante de ces pasteurs
qui entretient chez beaucoup de fidelss des sentiments à
l'égard du prêtre, qui ne sont pas toujours faits uniqua-
ment de respect et de confiance. .

Mais, je le répéte, ce n'est là que l'exception. Ou ne
trouverait plus, à l'heure actuelle, SUl' toute Ia surface de
Ia.République, un curé comme celui dont on me rappor.,
taít un mot précieux.

Cet excellent homme, ayant, un JOUl', l'honneur d'en-
lretenir à sa table son évêque, lui demanda comme une
grâce de l'accompagncr jusqu 'au cimetiére ,

Leprélaty consentit.Lorsqu'ils yfurent arrivés le curé
s'arrêta devant une place qui avoisinait une tombe encore
récente : .

. « lUollseigneUJ', dit-il, voici Ia tombe de ma pauvre
défunts. EUe me fut honne et je lui fus fldêls. Je de-
mande à Votre Excellence de veiller à ce que je sois
enterré prês d' elle ! » .

.Plutôt s~upéfait d'une pareillc míssion, I'évéque se ré-
~~Ia, et. ~ efforçant de faire comprendre à son prêtre
Ienornute de sa demande, se mit à le sermonner ...

« l\Iais quoi, s' exclama celui-ci, comment aurais-ja com-

s
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mis un péché? Apres tout, j'ai reçu un sacrement de plus
que vous, monseigneur !» .'

Et cela fut dit avec une sérénité de conscience qUI dut
trouver des circonstances atténuantes, sinon aupres du
juge canonique, du moíns aupres du Grand Juge divín q~i
sonde « les reins et les cceurs».

Ces circonstances atténuantes échappent facilement à
nos critiques européens, particulierement quand elle~~ma-
nent de « confrêres ». Le prêtre de nos pays, aux tradítions
enracinées par quinze siecles de culte chrétien, .au.~popu-
lations denses, aux moyens de protéction multipliés so~s
toutes les formes, ne se fàit pas une idée de ce JU~ r~pre-
sente ce mot «Ie .prêtre de l'intérieur», quand 11 s agit de
l'intérieur du Brésil. .

Solitaire retranché de tout point d'appui moral comme
de toute attache socíale, condamné à vivre avec dês créa-
tures rudimentaires,la plupart du temps, métis. d?n~íen~ ou
de nêgres, immigrés d'Europe dont Ia mentahte n est pas
toujours supérieure à celle de ces indigene.s, cou~bé sous ,uu
climat qui, toute l'année, sans répit, fait sentir le ?Olds
déprimant d'une chaleur de 30 à 40 degrés, ,re~plrant,
sans qu'aucun courant d'air ne Ia tl:averse, ,I epaisse at-
mosphêre de Ia vie végétative et anlmal~ o~ se meut ,I.e
troupeau humaín dont il est le berger, qUOId etrange qu II
subisse parfois le faix de l'ambiance, et se retrouve homme
au niveau des hommes qui I'sntourent? '

. On m'a cité de ces prêtres de l'intérieur qui, pour
.oindre leur confrêre le plus proche, doívent entreprendre,t travers Ia forêt vierge et des pays accidentés et sans che-
mins un voyage à cheval de quinze jours. Un sac de fa-

,,, ., fraí h drine de manioc d'un cõté, une jarre d eau raie e e
l'autre, comptant SUl' les hasards de Ia chasse pour corser
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Ie menu, ils affrontent Ies surprises des bêtes et des élé-
ments, suspendant le soir le hamac flottant aúx hautes
branches des arbres, tandis que le guide eutretient le feu
pour écarter les onzas et les serpents.

- Veille hien, João, disait l'un d'eux, de qui je tiens le
fait, veilIe bien, disait-il au 'negte qui montait Ia garde
autour de son hamac, veilIe bien et ne laisse pas tomber
Ia flamme, car tu sais, si' le tigre víent, c'est toi qui seras
mangé. Les fauves préferent de beaucoup Ia viande noire
à Ia viande blanche!

Et franchement, le bon petit ahhé de 110S paroisses
picuses, bien eucadré, bien garanti, et qui peut sans M-
reisme accomplir sa retraite du mois, aurait peut-être tort,
bien que n'ayant jamais péehé, de lancer contre ces héros
faillibles, de trop grosses píerres,

Le Gouvernement impérial, qui avaít reçu, comme je
l'ai dit, les pouvoírs de lier et de délier les consciences
eu même temps que l'investiture civile, avaít trouvé un
moyen remarquable pour mettre fin à des abus qui, en ce
temps-là, u'étaientque trop réels. '

Les membres du Conseil provincial de Saiut-Paul s'é-
lantréunis pour examinar Ia question, estimérent qu'íl y
avait lieu d'abolir le célibat ecclésiastique, pour cause de
moralité publique, et hasêrent leur .arrêt SUl' les deux
considérants suivants :

f 0) Les évêques dans leurs diocêses ont les mêmes
droits que le Saint Pêre daus toute I'Église catholique,

2°) La loi du célíbat est simplement discipli:naire.
Les évêques dans leurs diocêses peuvent dono dispensar
des canons disciplinaires des Conciles Généraux. Ils
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. peuvent eu conséquence, permettre le mariage
de leurs díocêses.

II est inutile de faire remarquer l'ahus que commettrait
une autorité restreinte en prétendant dispenseI' des lois de
I'autorité majeure, ni surtout l'abus eommis par un congrês
de laíques qui s'octrqíe le droit d'interpréter des Iois
ecclésiastiques.

Le nonee, l\'Igr Fabrini, contristé depuis longtemps par
les déelaratíons officielles d'un Gouvernement qui se flat-
tait de veiller à Ia pureté de I'Église, en prônant ouverte-
ment le mariaze des prêtres à l'heure même ou il faisait

'" .remettre au Saínt-Síege un ultimatum par son represen-
tant, pour imposer à Rio un évêque suspect, le nonce lui
écrivit une lettre qui valut Ia mise au point suivante :

« l\'Ionseigneur,

« En réponse à Ia note du 18 de ce mois dans laquelle
vous manifestez le désir de connaitre Ia pensée du Gou-
vernement sur Ia. question du célibat des prêtres agitée à
São Paulo, j'ai l'honneur de vous dire avec toute franchisc
que le Gouvernement de Sa l\'Iajesté est convaincu que le
eélibat des prêtres constitue un point de discipline que les
Souverains dans leurs états peuvent altérer à leu!' gl:é, au
bénéfice de leurs sujets.

« Le Gouvernement sait que le célibat du cIergé au Brésil
n'existe pas en fait, et eet état de éhose favorise énormé-
ment i'immoralité publique, On doit done prendre des
mesures énergiques et' appropriées aux eirconstances. Et
comme l'affaire est três sérieuse, le·Gouve.rnement ne veut
~as faire connaltre son avis publiquement, m~s i~ "
l'envoyer à Ia Chambre des députés avec laquelle 11 désire
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marcher toujours d'accord dans l'espoir que celle-ci trou-
lera un rem Me pour guérir ce mal qui cause tantde dom-
mage à l'Église.

« Je vous présente, monseigneur, etc. »

Tel était l'étatdes choses en 1834.
Le Souverain qui jouissait d'un droit si exorbitant, et Ia

Chambre des députés qui marchait d'accord avec Iui,
n'oubIaient qu'une chose: garantir, au nom de cette mora-
lité publique qui réelamaít l'abolition du célibat, le prêtre
marié contre l'infidélité dans le maríage.

Et à mes yeux, puísque I'on veut mettre le débat SUl' ce
point, en dehors de toute raison divine ou canoniquc, Ia
question du eélibat demeure suspendue SUl' cette cimc
aiguê : une fois le prêtre eatholique libre de se marier,
sera-t-íl plus fldêle aux devoirs du mariage qu'il ne l'était
aux devoirs du célibat ? .

Y a-t-i! plus de prêtres parjures à leurs vreux que de
maris parjures à leurs serments? Tout est là !

Et si, aujourd'hui, toute une école de faeiles moralistes
reclame l'amour libre, comme protestation contre Ies
hypoerisies de Ia monogamie et remede à Ia plaie cou-
rante de l'adultere, n'est-ce pas l'aveu éIoquent qu'une
Iois admise l'impuissance de l'hornme à Ia pratique de Ia
vertu absolue, il faut arriver à déclarer son impuissanee à
pratiquer des vertus mêmes relativas.

L'Église est Ia plus profonde connaisseuse d'hommes
qui soit. Elle entend les confidences, elle scrute les
consciences et finalement aucune círconstance d'âme ou
de situation ne lui échappe.

Son expérienee est déjà vingt fois séculaire; elle sait ce
qu'il y a au fond de certaines orotestatíons qui empruntent
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Ia voíx du dévouement et d'une perfection plus ,haute.
Elle sait Ies abdicatiqns fínales qu'amênent de premíeres
concessions; aussi, malgré les déchéances partículieres,
tíent-elle toujours ferme Ia rêgle qu'elle a posée.

Instruite surtout par les chutes successives de Ia mora-
Iité publique SUl' le chemin déclive du ma.riage, elle saítà
quel ablme Ia conduirait bientôt l'abandon d'un principe
qui, s'il demeure prétexte à bien des lãehetés, n'en
demeure as moins Ia source d'un permanent héroísme
et de fruits admírahles, '.

Et s'il y a à travers l'histoire, un spectacle digne de Ia
reconnaissance du monde, c'est celui qu'elle donne.depuis
qu'elle se trouve jetée dans Ia lutte des passions humaines.

Seule, aux époques tourmentées de Ia loí de. fel', elle a
empêché le droit immatériel de somhrer sous les coups
des monarques et des maitres qui n'admettaient pas qu'il
püt y avoir une autre raison d'État et une autre loi que
Ieur volonté, Excommunications et anathémes jaillissanl
des hauteurs romaines, comme Ia foudre du sein des
nuages, brísêrent, au profit de Ia civilisation chrétienne,
les orgueíls des Césars de Ia barbarie et de Ia féodalité,
C'est le plus beau miracle remporté par l'intelligence contre
la force brutale. A côté de celui-là, les prodiges accomplis
par les thaumaturges dans I'ordre physique ne sont rien.

De nos jours, Ia masse regne et gouverne. Elle prétend
imposer sa loi comme l'avaient fait les souverains absolus
du i\'loyen-Age. Et Ia Ioi d'une masse inconsciente, flue-
tuante, est toujours Ia lói de chair. De là les théories
modernes de Ia sainteté de Ia passion, de l'irrésponsabilité
des instincts, du droit à Ia vie intégrale, succédanés déma-
gogiques de Ia these philosophique du Fouriérisme SUl' Ia
réhabilitation de Ia ohair,
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Pas plus qu'elle n'a reculé devant les empereurs et les
rois, depuís les Frédérickjusqu'aux Philippe-le-Bel, I'Église
n'entend eéder aux sommatíons d'une masse obtuse et
d'autant moins apte à comprendre Ia Ioi supérieure de
I'esprit qu'elle ne l'aperçoit plus qu'à travers les grossieres
spéculations de ses meneurs, '

Contre toutes Ies revendications de Ia Ioi de chair,
l'Église oppose l'infléchissable aspiration de Ia Ioi de
l'esprit. L'Idéal est un sommet escarpé, et plus d'un, sans
doute, parrni ceux qui s~ vouent à Ie gravir, demeure
blessé en chemin, sans Ie 'ponvoir atteindre. '

C'est Ia loí de tontes les conqnêtes qui élevent l'hommc
au-dessus de Iuí-même et de tonte gloire qui le couronne.

Les. pages Ies plus illustres de l'histoire des peuplcs
n'ont pu ~tre écrites que parce qu'il s'est trouvé, dansla
guerre et dans Ia paix, des chefs qui ne désespérant
jamais de Ia grandeur de l'effort humain, Iui ont assigné
un but eapahle de mettre en eeuvre Ies pIus sublimes sen-,
timents de l'âme.

L'Église mérite donc bien de Ia société universelle de ne
pas laisser éteindre sous des souff1es venant de tant de
points, le flambeau d'idéal qu'elle seule est capable
d'élever au-dessus de nos ténébreuses résistances.

Le fait est, qu'au Brésil, comme partout, sa courageuse
persévérance a été récompensée par une transformation
progressive qui acheve, à l'heure actuelle, de pénétrer
jusqu'aux points les plus reculés qui échappaient jusqu'à
présent au bénéfice de l'influence hiérarchique.

On a dit avec raison ; « Tel prêtre, tels fideles. » C'est
donc laísser entendre que Ie catholicisme brésilien a (aiÍ
de remarquables progrês, et dans toutes les classes de Ia
Socíété. En dehors de Ia pratique personnelle des obser-

•
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vances religieuses, qui a gagné considérablement depuis
un quart de siêcle, il faut surtout signaler le travail de
l'Église pour coaduner ses efforts et pour organiser les
moyens de propagande et de défense proportíonnée aux
besoins multiples du pays.

Le Centre catholique, solidement assis dans chaque
díocese, fonctionne sous le contrôle des évêques, assurant
ainsi à l'élan des zeles particuliers une unité de directiou
.quí a souvent manqué aux généreuses initiatives des
catholiques français.

11 n'est pas un essai d'expansíon chrétienne tenté eu
Europe qui ne s'accllmate vite et facilement au Brésil.
Aussi, dans tout noyau important, cercles, patronages,
eeuvres sociales et charitables prospérent, com me ,en un
sol naturellement disposé aux meilleurs fruits du catholi-
cisme. Les femmes brésiliennes sont à ce point de vue
dignes de louangcs. Comme leurs sceurs de 'France, elles
nnt le creur merveilleusement ouvert, les mains infatiga-
blement occupées au bien. J'aí assisté à quelques réunions
de piété et de .bienfaisance qui m'ont laissé un arôme
d'édification qui persiste.

Les hommes ne le cêdent en rien à celles que Ia l-iturgie
chante comme le « devotus [emineus sexu.s » , Les confré-
ries charítables sont innomhrables. Les Irmandades ont,
pour Ia plupart, à leur charge les édifices du culte, les
hospices, et beaucoup de fondations miséricordieuses. Les
Conférences de Saint- Vincent de Paul existent dans toutes
les villes. J'ai eu Ia joie d'être présenté, à Rio, à Ia réunion
générale des Conférences ; j'ai été frappé de l'entrain des
memhres, de leur activité et de leur discipline.

On ne peut demander à une nation catholique éman-
cipée d'un joug pesant, depuis un quart de siêcle à peine,

\
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et qui a à faire pour son organisation intérieure, sur une
échelle immense, des sacrifices considérables, des eeuvres
comme nous les voyons s'épanouir en France, par exemple.
Quelques institutions ne sont encore qu'embryonnaires.
Mais, on sent le germe robuste et Ia cellule active. Quelques
années suftiront pour en faire un organisme parfait.

C'est ainsi qu'à Saínt-Paul ont été jetées les bases d'une
Uníversíté catholique.

Le Pére Abbé du rnonastêre Saint-Benoit, don ~Iiguel
Crusse, est -I'ínspírateur de cette grande rauvre. 11 en est
le creur aussi. C'est dire qu'elle a pour elle un avenír
assuré.

Chaque année, les príncipaux diocêses ont' leurs « Con-
grés Catholiques » ou les plus éminents parmi les laíques
prennent Ia parole et marquent, au delà des étapes déjà
parcourues des jalons pour de nouveaux progres. Pendant
que je trace ces lignes, le second congrês de Minas Geracs
tient ses séances que remplissent de larges programmes
de propagande religieuse et sociale qui font le plus grand
éloge de Ia vitalité catholique de ce magnifique État.

Depuis quelques annécs surtout, les Catholiques ont
compris Ia nécessité de lutter par des armes modernes
adéquates aux nécessités de Ia défense. Des journaux se
sont fondés qui, s'ils ne peuvent rivaliser avec Ia presse ,
adverse, au point de vue du format, du tirage, des moyens
d'attirance, mettent dans tout leur éclat Ia beauté des prin-
cipes chrétiens et Ia valeur intelIectuelle de ses défenseurs.

Même dans les coIonnes des grands journaux neutres,
de notables écrivains catholiques se sont :créé par leur
talent une prééminence que nul ne leur dispute. La mort
d'un publiciste éminent, M. de Oliveira, dont j'eus l'occa-
sion douloureuse de saluer les dépouilIes, fut un deuil
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pour les lettres de Ia Capi!ale. Un autre, 1\1. Carlos
de Laerte, est appelé à juste titre le Louis Veuillot du
Brésil. Leurs artícles résolument catholiques, dans un
cadre qui est parfois loin de l'être, sont une marque de
leur talent courageux.

II m'est arrivé plus d'une fois de m'étonner de ren-
contrer une étude Ioncíêrement relígieuse à côté de sujets
traités dans une note fort différente. Et je me rappelai le
mot de Coppée auquel je manifestais un jour l'étrange
ímpressíon que produisait sa prose en tête du Journal.
« Que voulez-vous, me répondit-il, avec le jeu d'épaules et
le sourire gouailleur qui lui étaícnt familiers, je fais ma
petite sainte Lucie, jefais brüler de l'encens dans uu
mauvaís lieu. )) On aurait tort d'ailleurs d'appliquer le
mot aux grands journaux du Brésil dans Iesquels écrivent
les publicistes eatholiques. La boutade du poete me revient
par assimilation d'idées, non Par comparaison de choses.
Ces grands journaux libéraux n'ont ríen du geme irres-
pectueux et trop souvent immoral des organes d'une cer-
taine presse parisienne. IIs ont au contraire une tenue qui
fait l'éloge tout à Ia fois de leurs directeurs et sans doute
de l'esprit public qui Ia leur dicte.

Et ce n'est pas un des souvenirs les moins précieux de
mon voyage au Brésil que l'accueil cordial, les jugements
équitabIes et dénués de tout parti-pris, que des journaux,
même opposés, ont accordés aux conférences que j'eus
l'honneur de donner en réplique à celles de personnalités
qu'ils avaient le droit de considérer comme des leurs.

A Pairia Brasileira, dirígée à Rio par un vaillant et
docte polémiste, le D? Felieio de Santos, O Universo, éga-
Iement de Ia capitale, Ia Gazeta do Povo, de Saint-Paul,
sont des journaux qui font le plus grand honneur à Ia
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cause. Dans les autres Etats, un granel nombre de feuilles
se mettent SUl' Ia ligue pour l'ceuvre de Ia défense tradi-
ditíonnelle, et je ne doute pas que d'ici peu, Ia presse
catholique, généreusement soutenue, savamment dirigée,
n'arríve à être un instrument de premier ordre pourIes
intérêts religieux et sociaux de Ia République.

Une chose peut-être au Brésil demeure, à mon humble
avis, dans un état apparent d'íníéríoríté.

Ce sont les ceuvres de protection de Ia jeunesse studieuse.
Les Congrégatíons religieuses ont ouvert des colleges

qui jouissent à juste títre de l'estime publique. II n'en íaut
d'autre preuve que leur prospérité toujours eroissante.

Mais, au sortir du collége, le jeune homme, ·extrême-
ment impressionnable et vibrant sous toutes les influences,
se trouve sans point d'appui et sans direction suivie.

En France, des íustitutions comme celle de l'ahbé Fon-
segrive, les Cercles d'étudiants, les Homes universitaires,
protêgent ef'ficacement une multitude de jeunes ãmes, en
Ieur offrant l'antidote intellectuel contre certaines formes
matérialistes de l'enseignement officieI, des centres de
rendez-vous honnêtes et agréables, et surtout des amitiés
précieuses qui les mettent à l'abri d'attachements aussi
pernicieux à leur vie physique qu'à leur vie morale.

J'ai eu l'occasion d'entendre au Brésil plusieurs pêres
et meres de famille· qui m'ont manifesté leur regret qu'il
n'yait point d'organisations pareilles dans leur pays.

Le jeune homme y jouit d'une 'liberté fantastíque,
comme je le signale ailleurs; les relations sociales étant
en fait assez restreintes, les familles n'ont guere nos
réunions intimes, nos petites fêtes de salon, ou les pures
et aimables influences de Ia jeune fille sont souvent une
sauvegarde pour l'adolescent ; de ce fait, l'étudíant dispose
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entíõremcnt de ses soirécs; sans que matériellemcnt il les
puisse consacrer à d'autres distractions qu'à celles de Ia
rue et de certaius centres d'attractions qui ne sout pas
plus moralisateurs au Brésil qu'ailleurs.

Beaucoup de parents des États voient partir Ieurs fils
pour les universítés de Rio ou de Saint-PauI avec trem-:
bIement.

QueI service rendra au pays et à Ia relígíon, pour Iesquels
travaille toujours ceIui qui travaille pour Ia moralité de Ia
jeunesse, I'bomme qui prendra au Brésil l'initiative de
fonder des institutions aptes à rendre aux étudiants Ies
services que leur rendent chez nous Ies eeuvres auxquelles
j'ai fait allusion !

Somme toute, le CathoIicisme au Brésil est en gain
indéniahle. n cst libre ; ses rapports avec l'État sont miem
qu'une simplc neutralité, ils sont une ententc respectueusc.

Le tempérament popuIaire est pétri de Ia vieille foi
ancestrale. J'aí été bien souvent frappé de Ia píété réelle
avec Iaquelle priaíent les 'gens du peuple. Deux coutumes
touchantes de Ia reIigieuse Europe du XVI· siêole sont
demeurées en usage : Ie baiser que I'on donne à Ia main
du prêtre, Ie saIut que l'on fait en passant devant uno
égIise. Dans un tramway, SUl' dix hommes qui l'occupent,
il n'en est pas deux qui ne levent leur coíffure dans cette
circonstance.

On peut bien reprocher parfois à Ia foi popuIaire d'être
purement rituelle et de se contenter de gestcs qui frísent
Ia superstition. Ces déviations sont loin de Iui être parti-
culiêres j íl n'est pas nécessaire de franchir I'AtIantique
pour les découvrír plus grossiêres encore chez des nations
qui n'ont point Ies mêmes excuses.
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Le clergé, profondément renové, travaille dans une
admirabIe union avec ses chefs à I'instruction des fideles
et à Ia multipIication des ceuvres.

Les institutions de bienfaisance de toute nature, s'épa-
nouissent sur toute Ia surface du Brésil et y affirment Ia
séve de Ia vitalité catholique.

Mais, au-dessus de ce qui existe, 1'0n sent l'élan
magnifique de tout ce qui veut être. Les reconstructions
du présent ont été lentes et sont incomplêtes, parce que
les ruines du passé avaíent été profondes. L'avenir de
l'Eglíse hrésilienne sera pIein de grandes choses, parce
qu'il est préparé par des hommes, prêtres et laiques, qui
ont conscience de ce qu'íl réclame d'eux, et qui ne sont
en aucun point inférieurs aux Destinées que Ia Providence
reserve à cette grandiose province du Royaumedu Chríst,
SUl' Iaquelle ráyonne comme une auréole, Ia clarté stel-
laire de Ia Croix de Sud.

** *

lUercredi 1-1 lanoier,

Je m'étais réservé comme une lote savoureuse I'hon-
neur d'aller présenter mes hommagcs à I'homme dont le
nom m'était déjà familier avant mon séjour au Brésil,
M. le baron de Rio Branco, ministre des aífaíres étran-
geres.

Par unc.délicatesse imprévue, il voulut bien me prévc-
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nir et avant q-uej'eusse eu le. temps matériel de me pré-
senter à lui, l'illustre homme d'État m'apporta Ia fáveur
de sa visite au château impérial.

11 est curieux combien certains hommes portent ce que
je me permettraí d'appeler le stígmate [professíonnel
SUl'leur physionomie. C'est là une des multlples preuves
que l'âme se fait son COl·pS.

Les vieux scolastiques qui surent mieux que n'importe
qui cristalliser de fécondes idées eu de courtes formules
avaiént .déflni l'âme : forma corporis. On ne pouváít dire
pIus juste.

L'ãme informe le corps, au point d'en faire l'interprête,
Ie révélateur inconscient de ses dispositions lés pIus inti-
mes. Les habitudes de Ia víe impriment une certaine ma-
niered'être aux gestes et aux traits qui trahíssent le sujet
aux yeuxde l'observateur Ie plus superficiel.

11 m'est arrivé parfois, lorsque je me trouvais avec un
ami, à table d'hôte, par exemple, d'occuper les loisirs de
Ia séance gastronomique à chercher à mettre une profes-
sion SUl' Ia tête de dilférents convives. Et rarement, nous
nous trompions. Le médecin, Ie marchand de calicot
retiré des alfaires, le paisible rentier, l'homme de lettres,
ont des fonds et des reflets de visage dilférents.

11 n'est pas nécessaire de les entendre s'exprimer pour
découvrir Ia catégorie de citoyens à laquelle ils appar-
tiennent.

11 n'y a qü'un valet 'de bonne maíson, grasà poínt, rasé
defrais et portant favorissoignés, 'dont je ne saurais tout
d'abord díscerner Ia tête de celle de certains magistrats ...
Peut-être l'habitude d'exécuter dooilement les ordres, fait
elle à ceux-eí le même facies qu'à ceux-là ... Anima in-
format corpus.
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Toujours est-íl qu'en me tcouvant en présence dú háron
Rio Branco, il me sembla que je l'avais déjà vu. Son visage
m'était connu ; ne l'ayant jamais rencontré, je me l'étais
imaginé; ce que j'avais lu de lui, de sa vie laborieuse, de'
sa vaste intelligcnce, qui, infatiguée des grandioses tâ-
ches de Ia diplomatíe, se répand dans de multiples tra-
vaux de Iittérature et d'histoire; ce que l'on m'avait dit de
soncaractêre dont une noble et pénétrante concentraiion
rend plus précieuse l'a1fabilité cordiale et sans prétention:
tout cela fit que le vísage de mon éminent visiteur me
révéla ce qu:iI était.

Quelques [ours apres cette premiêre conversation j'eus
le plaisir de connaitre un peu moins imparfaitement Ie
baron Rio Branco, à l'occasion d'un déjeuner qu'il voulut
bien m' offrir. .

Si l'âme imprime sa marque sur Ia physionomie et dans
les moindres mouvements de l'organisme, on peut dire
aussi qu'elle se projette autour d'elle SUl' tous Ies êtres
qu'elle emploie. .

Notre home, nos objets famíliers, n'est-ce pas Ul1 peu
de notre âme extériorisée? Nous les voulons et les faisôns
commc nous sommes.Le Iuxe princier de certaiues maí-
sons 'OlI tout reluít d'ors, de marbres et de bronzes íntro-
duits à grand prix, mais qui ne laissent paraitre nulle part
l'eeuvre personnelle du maitre ; OlI il n'y a place ni pour
nu arrangement ímprévu, un chiffon, un capríce, une fleur,
une note 'érnue qui se permettent de venír troubler, quànil
ça dit, les rigides et somptueuses díspositions .du grand
tapissier, ces riches maísous prouvent Ies ressources de
Ia caísse du propriétaire, et tout à Ia fois Ie dénuêment
de son âme.

Combien je fus charmé de rencontrer dans Ia villa dú
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ministre des affaires du Brésíl cette note personnelle qui
raconte quelque chose de I'homme, de ses goüts, de son
activité.

Si les traíts du visage sont Ia photographie de I'homme;
sa maison en est l'ombre, mais une ombre presque día-:
phane qui donnerait avec les contours précis, les nuances
mêmes de Ia réalité.

La résidence privée du baron Rio Branco n'a rien des
opulentes demeures qui se succedent, des deux côtés de Ia
riviêre, le long des avenues de Pétropolis, pour faire de Ia
ville uu enchantement renouvelé. Ni majestueux péristyle,
ni élégantes sculptures, ni colonnades grecques, ni ogives
gothiques, comme il y en a tant parmi les « palacettes » ou
les díplomates, .. en froid avec les chaleurs de Rio et les
principales familles de Ia capitale viennent passer Ia sai-
son d'été.

Pourtant un luxe, un grand luxe qu'autoríse Ia ri-
chesse du pays. Le luxe des grands arbres et des arbustos
touffus qui viennent au-devant du visíteuret le recondui-
sent .au bas du sentier qui côtoie le petit fleuve sonore,
avec des grâces et des ondulations de rameaux fleuris,
comme les marquíses d'ancien temps, saluant leurs hôtes
avec des révérences oü froufroutaient soieries et dentelles
des mantes trainantes.

Le luxe des grands arbres et des arbustes touffus qui
précede le home simpIe du grand ministre, l'enveloppe
précieusement et le pénetre jusque dans ses intimités.

On sent que Ia splendeur qui filtre à travers ces géants
feuillus, que les envols de pétales qui retombent en pluie
rose ou jaune SUl' le toit de Ia vieille demeure, le mystére
de l'ombre et les mille bruissements d'êtres invisibles qui
Ia peuplent, on sent que tout cela fait partíe de Ia maison.
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Quelque chose du passé est resté accroché, pour ainsi dire,
aux branches qui ploient, autant peut-être sous le poids

-des traditions et des souvenirs qu'elles ont charge de
transmettre à ceux qu'elles abriteront, que sous "Ia masse
de leurs feuilles et de leurs grappes odorantes.

Cette maison n'est pas l'hôtel de passage d'une person-
nalité ; elle est l'oasis ou vient se reposer, dans le labeur
serein et mesuré qui est le irepos des forts, le ministre
d'aujourd'huí comme le lfit son pere, le ministre d'hier.

Ceux qui ont vécu dans le même cadre et dans les im-
pressions prolongées des êtres qui les précéderent dans Ia
vie savent combien les choses ínanímées qui nous en-, ,

vironnent contiennent de ces parcelles inanalysables qui
entretiennent en nous le culte et comme Ia présence réelle
des disparus. La chose est tellement vraie qu'il suffit par-
fois du détail le plus insignifiant en apparence, d'une note
subite, s'élevaut à tel point du chemin, d'une odeur s'as-
sociant à telle lumiere du ciel, pour éveiller aussitôt au
fond de nous toute une scene oubliée, pour susciter devant
les reaards ravis du cceur le visage et Ia convel'satione
d'une personne chérie, absente ou morte depuis long-
temps.

Cette puíssance latente d'éyocation que recelent les en-
trailles des choses ,explique le prix que les natures sen-
sibles attachent àUX moindres objets qui appartinrent aux
leurs j elJe explique surtout le respect ému que nous pro-
fessons pour les lieux et les créatures vivantes, encore
qn'inconscientes, qui formerent le cadre ou se déroule-
rent les épisodes de l'existence de ceux que nous aimâmes.

Pendant le déjeuner, je fus frappé par l'atmosphere de
vie familiale qui régnait dans Ia maison. A pIusieurs re-
prises, le nomadu nobleSilva Paranhos, le fondateur de Ia

9
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lignée des Rio Branco, revint, à propus des prohlemes
considérables et délicats, à Ia solution desquels sa lraute
sagesse s'employa si fructueusement; il n'était pas néces-
saire de ces allusions pour ressentir son influence toujours
présente et précíeusement entretenue. Le fils du baron, un
jeune homme de magnifique stature auquel l'avenir sou-
riait, au milíeu des convives, sons Ia forme vivante Ia
plus gracíeuse, disait assez par toute sa personne que Ia
série des beaux servioes rendas au Brésil par Ia famílle
n'est pas pres de s'ínterrompre (1).

Je pus d'autant moins m'empêcher de remarquer eette
atmosphere de paisible intimité qUI régnait dans cette ré-
sidence d'un homme d'État, quela nature enveloppante dont
je parlais semblait y mêler quelque ehose de sa propre dou-
ceur.

1a salle à manger ouvre, si je ne me trompe, sur un
jardín aux dimensions réduites, à cause de Ia proximité de
Ia montagne qui surplombe; et dans ce jardin, tout pro-
che de Ia porte vitrée, un arbre magnifique étend ses ra-
meaux que l'été avaittransformés en un enorme bouquet
víolet. 01' les rayons du soleil traversant cette opulente
couronne s'y teignaient, pour ainsi dire, d'une couleur
mauve, et ne pénétraíent plus dans Ia piece, que pour rem-
plir jusque dans ses recoms, de cette nuance mystíqué et
attendrie,

Je ne pouvais me distraire, pendant Ia conversation sé-
duísante et ínstructíve de l'illustre amphítryon, de cette
tonalíté lumineuse que I'on eút dit disposéelà pOlil'rteus et

(t) C/lS notes étaient rédigées avant Ia mort du baron de Rio
Branco et Ia nominátion de son fils comme lI1inistre du Brésil à
Berne. e
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toutes ehoses, comme ces arriêre-fonds díffus et lumineux
dont les Florentins primitife enveloppaient leurs person-
nagés de premier plano .

Il me fut d'autant 'plus agréable d'entendre, dans un
toast délicat, Ie baron Rio Branco me féliciter de mes sue-
cês oratoires au Brésil et m'en souhaiter l'extension, qu'il
n'iguorait pas Ia note apologétique que j'avais donnée à
files conférences et le but directement visé par le comité
des Catholiques, .qui, sous 1e patronage de, S. E. le cardí-
nal de Rio, les avaít organisées, aprês .Ie passage de
MM. Ferri et Cléménceau.

Le ministre des affaires étrangêres du Brésil, passe aux
yeux de beaucoup de catholíques pour un franc-maçon.
J'ignore absolument ce qu'il en est. Peut-être le fils hérite-
t-il, dans l'opinion, qui ne lui ménage pas, par ailleurs,
les plus enthousiastes sympathies, du renom de son pére
qui n'avait pas à dissimuler sa haute situatíon dans Ia
Maçormerie; peut-être Rio Branco fit-il, à certaiu carre-
four de son existence etdans certaines circonstances qui
commandent presque Ie geste, C6 que beaucoup de citoyens
ont fait, sans trop se soucier plus tard de ce rapíde enga-
gement. Qui ne counatt de ces affíliés aux Loges qui n'ont

, reçu le tablier, puis le sautoir qu'à titre de décorum poli-
tique et social et s'en soacient autant dans Ia pratique de
Ia vie que nombre de catholíques qui ont arboré médail-
les et scapulaires et serâíent rort emharrassés qu'on leur
demandât d-e s'aoqnítter des petites oblígations rítuelles
qu'elles ímpósent?

En tout cas, [e souhaite à beaucoup de nos grands
hommesréputés conservateurs, comme j'en connaís quel-
qnes-uns, de donner à leurs vísiteurs I'impression d'édífi-
cation morale et religieuse que j' emportai de cette demeure.
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Avec une simplicité de tous points charmante, Rio
Branco voulut me Ia faire eonnaitre plus intimement.
C'est ainsi que je pus saisir qu'elle était quelque chose de

. lui-même, Ie prolongement de Ia pensée des siens et de sa
propre personnalíté.

Un bureau Iarge, austêre, aux tables surchargées de
livres, de papiers, de télégrammes, auxqueIs nulle main
étrangêre ue doit toucher. II .est facile de deviner qu'à tra-
vers ce désordre apparent, Ia vigilance du ministre se
retrouve sans peine, comme le fil solide qui ne s'égare ja-
mais à travers Ies dessins les plus compliqués dela trame.

Et,. appelant mon attention de ce monccau de doeu-
ments, pour Ia fixer vers un beau Christ qui étend ses
bras au-dessus du siege de Ia table : « Voici le maítre de
Ia maison, me dit-il. Ce Christ est Ia reproduction de celui
de Notre-Dame de París.»

J'admíraí, en effet, cette píece d'art finement ciselée qui
est évidemment, à une telle place, quelque chose de pIus
qu'un objet esthétique; je ne pouvais Ia prendre, en tout
cas, pour Ie dipIôme [de I'agrégatíon maçonnique du mi-
nístre. '

. Dans Ia chambre à coucher, Ies souvenirs d'une famille
aux traditions religieuses s'affirment davantage encore.
Le Iit à colonnes, d'un travaiI brésilien admirable, est ma-
jcstueux sous ses tentures dc damas rouge, comme un
trône François ler qui aurait retenu Ia mémoire des réu-
nions de Cour oü grandes dames et artistes de Ia Renais-
sance récitaient Ies Nouvelles qu'avait signées Ia main
d'une royale princesse. Là encore, Ie ministre tint à me
faire admirer le grand Christ qui domine Ie Iit ainsi que
dcux jolies statues anciennes, une Vicrge et un saint An-
toine de Padoue, je croís, três vivantes dans leurs robes
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fleuries de bois doré et qui semblent vous 'regarder avec
une sorte de fíxité troublante par leurs beaux yeux d'é-
mail clair.

Ce sont là des reuvres de Ia vieille école espagnole et
portugaise, comme iI y en avait tant jadis parmi Ies pre-
miers conquérants et colons, particuliérement à Bahia,
Ia riehe et religieuse métropole de lacolonie du Portugal.

Mais Ie sanctuaire réeI de cette maison d'un homme de
goüt et de savoír est Ia biblíothéque. Je sentais Ie culte du
dévot dans Iajoie que Ie baron manifestait à me montrer
ses parchemins et surtout Ies collections dont Ies fauves

"reliures aux fers d'or étaient dignes en tout de Ia valeu r
typographique.

Sournoisement, pendant que l'érudit homme d'État me
tendait quelque volume plus précieux, je cherchais, à tra-
vers Ia píéce, à découvrir l'arme légendaire avec Iaquelle
ce ·Iabol'ieux chassait l'ennemi redoutable des hommes
d'études,

11ne s'agit ni du tigre, ni du giboia, quoique je me
sois Iaissé raconter, qu'un beau soir, pendant que Ia Ia-
mille du ministre était rassemblée autour d'une table une
onza, ~ le tigre du BrésiI, --L dégringolant de Ia monta-
gne qui domine Ia villa, vint tornber en plein groupe. Inu-
tile de dire Ia façon dont fut accueilli ce trouble-fête: mais,
comme de pareilles visites sont aussi rares qu'inatten-
dues, ce n'est pas de cet ennemi dont je parIe.

C'est tout simpIement des mouches.
Qui a subi Ies assauts muItiples de ces dévorantes bêtes
. '

qUI a exposé son crâne peu chevelu à Ieurs incursions ra-
paces, aux heures de tension cérébrale ou Ia moindre dis-
traction énerve, ou Ia sensation Ia pIus légere éloízne de
Ia difficile conquête de quelque forme à exprimer, ;eIui-Ià

, ,
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sait bien que le mot « ennemí » n'est pas exagéré pour
qualífíer ces perturhateuns du travaíl intellectuel.

Rio Branco considere Ies mouches sous cette eouleur.
Et son arme pour les détruire est un simple chandelíer,
un chandelier armé d'une hougíe, hien entendu, et bien
entendu encore - Cal' Pétropolís est Ioin de Falaise -
d'une bougie allumée.

La chasse iJ-U chandelíer est fameuse. Elle est classique;
elle lui mérite les honneurs de Ia caricature ... Une l1}PP-
che est-elle à Ia portée de son regard ou de sa main, vite,
il saísit l'arme, l'élêve à Ia hauteur voulue, penche Ia bou-
gie. Perpendículaírement, une gou tte de stéarine tom be.
Le geste est infailliblement juste. La mouche n'est plus
qu'un noyau noir dans une coque blanche ... Les familiers
du ministre prétendent que c'est pour lui, en ses heures
de composítíon intense, une dístractíon presque obligée.

Distractíon peu coúteuse ; elle joint en plus l'utile à !'a-
gréable. ElIe a pour elle d'être d'une noble origine et je Ia
recommande à ceux que taquinent lesmouches ...

Mais hélas l je ne saurais donner exactement Ia descrip-
tion de l'arme dont Ie modele est peut-être pour 'quelque
chose dans Ie succês de Ia .chasse; je dois avouêr que je
n'aí point aperçu le chandelier ... La vérité m'obligemême
à dire qu'ayant lu ce passage à un Brésilien ami du baron
Rio Branco, celuí-cí m'aftírma que cette petite histoire fut.
inventée de toutes píeces par un intervíewer argentino La
Iégende va plus vite que Ia justíce. Elle étaít arrivée jus-
qu'à rpoi... Je m'empresse de souffler dessus. Les goüts
cynégétíques du ministre sont plus nobles, paralt-il, et
grand fumeur de Ia cigarette, s'il fait entretenin prés de
son bureau une hougíe allumée, tout le monde comprend
l'économíe du temps et du geste qu'íl luí demande.
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Quand, apres une heure de charmante cordialité trop ra-
pidement écoulée au milieu' des amis du baron Rio Branco,
dans un salon ou ahondent sous toutes les formes les sou-
venirs d'une longue carriêre d'honneur et de succês diplo-
matiques, je pris congé du maitre de Ia maison, iI voulut
qu'en le saluant, je saluasse aussí le portrait de son pere.
Sous Ia galeria pu viennent s'inclíner Ies voútes fleuries
des grands arbres, deux beaux bustes de bronze; celui
du premier ministre de I'Empire,celui du ministre de Ia
République ... Dans les deux, Ia même ampleur du front,
Ia même flamme du regard, Ia même ligne arquée et de
transcendante autorité du nez, Ia même finesse des lêvres
reprenant en quelque sorte Ia bonhomie du 'menton ; j'a-
vais là dans ces deux images rapprochées Ia confirmation
de ces impressions latentes d'harmonie atavique qui m'a-
vaíent pénétró pendant ces heures breves.

Elles m'accompagnaient pendant que je redescendais
Ia pente omhragée qui méne à Ia route. Et je ne sais par
quel phénomene bizarre d'association de sensations, pen-
dant que les grappes lourdes des ramures bruissaient dans
Ia brise, au-dessus de ma tête, j'entendais au fond de ma
mémoire rouler les délicieux trílles du menuet du Bour-
geois Gentilhomme de Lulli. ..

Et je regardais si .vraiment, je n'alIais pas apercevoir
oes précieuses marquises d'ancien temps, saluant Ieurs
hôtes- avec des révérences ou íroufroutaíent soieries et
dentelles des mantes trainantes ...
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* * *

Samedi, 1.4 Janvier.

L'hôtel International. Remarquable par le chemín qui
y mene, l'admirable route à travers Ia forêt ou Ia flore
brésilienne se révele dans toute sa spIendeur, remarquabIe
par Ia terrasse et les beaux arbres qui l' entourent, remar-
quabIe aussi par sa cuisine détestable et le prix de Ia
bougie, les deux seuIes choses d'ailleurs, de tout cela, qui
lui soient partie intégrante !

Ah 1 cette bougie d'hôtel, jamais allumée et toujours
payée, est un poeme dont Ies mil reis renouvelés des
clients forment les rimes riches et tiutiunabulantes. Cette
bougie mérite un souveníravant tout le reste; je Ia consí-
dére comme l'un des phénoménes les plus admirables de
Ia région.

Pour connaitre Ia valeur d'une telle bougie ~ n'y
eüt-il que cet objet à l'hôtel International - elle mérite-
rait l' excursion.

Que l'on ne s'imagine pas une bougie prestigieuse et de
performances extraordinaires. Rien de plus banal que Ia
dite bougie : stéaríne commune et taille diminuée par
l'usure et peut-être simplement par Ia vieillesse. Cal' les
bougies, en prenant de l'âge, je ne le sais, font peut-être
comme nous : elles se ratatinent et se tassent;· donc, en
défínitive, un méchant bout de bougie presque jaune
comme une peau devieille. Cette bougie, je n'y touchai
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point, pendant mon rapide séjour à l'hôtel International.
Respectueusement, je Ia laissai achever de vieillir dans
son chandelier, sans hãter sa fin par Ia consomption pré-
maturée d'une flamme dévorante.

Je ne m'étais pas douté que Ia vue n'en était poínt gra-
tuite, ou que, placée SUl' Ia table de nuit à titre de décor,
elle entrait dans le prix de pension sous le chef de ,sup-
plément de luxe ..

Je l'apprís par Ia note de l'hôtel.
A côté d'un verre de limonade, à peine estimé à quelque

mil reis (1 fr. 60) j'eus Ia révélation de Ia valeur de ma
bougie... vela 500 reis (O fr. ~O).

J'appelai le domestique et lui fis remarquer que Ia
bougie était toujours dans l'état oú je l'avais trouvée, en
pénétrant dans ma chamb re.

II se mit à rire, et, ma foi, je trouvaí que le mieux était
de l'imiter. Au lieu de récrimiuer, je préférai m'enquérir.

- Depuis combien de ternps cette bougie est-elle en
service SUl' cette table de nuit?

- Oh ! je ne saís, mais elle y était quand je suis venu
ici, Ia saison derniere.

- Et depuis que vous êtes íci, combien de voyageurs
. peu pres ont occupé cette piêce ? .

D'un rapide calcul mental, l'excellentgarçon fit l'addition.
- Une quarantaine, répondit-il.
J'étais fixé. Sans compter les générations qui avaient

été hébergées auparavant dans cette chambre, voilà qua-
rante voyageurs, qui, payant une moyenne de 500 reis
chacun, avaient transformé Ia merveilleuse bougie en une
rente de :33 francs environ.

Que de regrets j'ai aujourd'hui de n'avoir pas emporté
avee moi, à titre de reli que, une píéce si remarquable 1
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•Au fond, étaít-ce bien une vulgaire bougie de stéaríne!
Combien peut-être avaíent essayé de l'allumer, quí n'y
avaient point réussí? Et, dépitant Ie client, iI ~elJ.!l-Ít,tou-
jours fidêle au poste et précieux pour Ia caísse, le petít
bout janní comme Ia peau des vieilles. N'étaít-il pas
quelque savante combinaison établie à príx d'or pOUI'
jouer son rôle ; et alors quoi d'étrange qu'íl fallút exiger
un revenu permanent d'un teI capital?

Il p1C souvient d'un magnifique poulet doré qui décorait
toujours Ia table des bateaux Fraissinet qui faísaient jadis
Ia traversée de Marseille en COI'se.

Ce pouIet était beau et délectable d'appanence, rôti à
point, ~falheureusement l'on se mettaít toujours à table à
je ne sais queI point maleucontreux ou Ie bateau dansait,
roulaít, tanguait, même par Ies temps les plus calmes.

Pas un passager n'avait d'appétit pour aller jusqu'au
poulet ... Et Ie poulet continuaít de rayonner dans sa peau
dorée, n'étant, comme j'ai pu le constater un jour, qu'une
volaille menteuse et hypocrite, uu poulet en carton-písrre
admirablement ouvré et décoré.

Ah! que j'aurais dú emporter Ia bougie de I'hôteI Inter-
national! Peut-être eussé-je pu y découvrír Ia marque de
fabrique du poulet de Ia Compagnie Fraissinet... ,
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Hôtel Internation.al.

Dimanche, 15 Janpi~1'.

J'avais d'abord pensé beaucoup de mal de ce kiosquc
posé au sommet du Corcovado. Un petit travail d'ingénieur
et de manreuvres pour couronner cette merveille de granit
et de verdure me paraissait souverainement ridicule; mon
impression est autre, maintenant que je viens de voir Ia
gracieuse auréole que fait au front du géant ce kiosque
ilIuminé'à I'électricité.

De Ia terrasse de l'hôtel, Ia ligne des monts icréguliêre,
et snr eles plans successifs, décrit merveílleusément Ia
eolqssale fantasmagorie du géant couché.

La tête dans li),nue, les pieds dans Ia mer : e'est bien
ainsi que l'on rêve le Génie mythologíque qui garde
l'entrée d'un grand.pays entouré d'eaux et de monts; et
ce petit diadéme de constellatíons que Ia maín de l'homme
a posé sur son sommet ajoute quelque ehose de gracieux
à Ia majesté sombre de cette figure.

Et quelle nuit exquise ! II fait presque fraís apres Ia
pesante chaleur de Ia journée. De Ia haute mer une hrise
légêre ; de Ia montagne des effluves pacífiants. La mel'
guipalpite ranime les énergies affaissées ; Ia montagne qui
dort n'apporte que des éléments sédatifs. Les deux se
eomplêtent.

Les sensatíons les plus parfaites qu'elle peut engendrar
de son sein, Ia nature les livre à l'homme dans Ia 1110n-
tagne, quand Ia montagne surplomhe ['océan.
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La nuit brésilienne au-dessus d'un tel cadre défíe tonte
description.

11 fait un clair de lune merveilleux; l'astre n'est pas
encore visible, et SUl' Ia coupole invraisemblablement
bleue du ciel les arétes mouvantes de Ia montagne se
dessinent. Ce sont les panaches des palmiers royaux, les
denses frondaisons des ípés, les branches distendues des
araucarias qui se projettent dans J'immense azul', fabu-
leuses décorations que les artistes de Ia Gréce n'ont jamais
imaginées pour les frises de leurs tem pIes, ou ils faisaient
éclater toute Ia splendeur du ciel de l'Hellade sous les
voútes,

Et tandis que mes regards 's'égaraíent dans Ia richesse
et Ia variété des contours, une Iumiere rose et jaune sem-
blait monter des profondeurs cachées den-iére Ia mon-
tagne. Tout d'abord, les extrérnités des arbres se vêtaient
comme d'une sorte de fourreau de cristal; puis, l'ensemble
s'ourlait SUl' toutes ses faces latérales, d'une véritahle
franze multicolore et soudain, comme en une pousséee ,

formidable, émergeant de l'ablme invisible, Ia lune surgi!
au sommet du monto

Splendide, solennelle, elle parait n'avoir jailli que pour
s'arrêter à cette cime ; elle fait corps ave.Ia masse main-
tenant rosée de Ia montagne, avec Ia floresta majestueuse;
elle est comme l'hostie mystérieuse d'un sacrement de
rêve, et, pour une bénédictíon de Ia terre et des cieux, elle
demeure fíxée en ce grandiose ostensoir dont les étoiles,
scintillantes dans les lointains bleus, formeraient Ia parure
de rubis et de topazes.

Tandis que mon imagination se complatt aux jeux
ímprécis de Ia lumiére et des ombres, mes yeux se lêvent
vers les branches supérieures de l'arbre 00 je me suis ahrité..
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II est immense. II occupe si royalement Ie centre de Ia
terrasse qu'on l'a choisi pour en faire le porte-décorations
de l'hôtel. A ehacune des branches, une main habile a
suspendu d' enormes lanternes vénitiennes qui doi.vent
faire un effet prestigieux, quand, dans ces belles soirées
vaporeuses, leur lumiére filtre en des nuances diverses à
travers le feuillage sombre.

Du moins, c'est ce que mou ignorance avait cru, au
moment ou je vins demandar refuge à ce bon colosse hos-
pitalier.

D'un coup d'ceil, je vis combien grande était mon
erreur. Cc que j'avais pris pour des lanternes vénitiennes
accrochées pour le plaisir de quelque fête nocturne, n'était
que de bizarres fruits aux formes oblongues, à l'écorce
rugueuse, jaune ou brune, et qu'un miracle de mécanique
tie~t suspendus aux maitr~sses hranches par d'invisibIes
tigcs. . ,

En voicí des groupes de cinq et même ele SIX, allonges
cornme des potirons, plastronnant prétentieusernent commc
des recteurs d'Académie, ou pIus simpIement comme des
citrouilles. Ils sont Ià, aIourdis, menaçants, avec des petits
aírs endormis que dément Ia vigilancc des épines acérées
qui Ies recouvrent entiérernent,

Et, je songe, eu passant Ia main SUl' mon erãne que
rien ne protege, au mot de Bossuet : « La sagesse des
hommes est toujours courte par quelque cndroit », mot
que j'applique à son eontemporain, Ie bon La Fontaine.

Ou done est sa phiIosophie si súre d'elIe-même? Ou sa
these victorieuse contre les acrimonies de Gros-Jean, pour
démontrer Ia sagesse de Ia Providence, par le fait qu'elle
a attaché les glands en l'air et les citrouílles à fleur de
terre? La voilà bien, Ia sagesse de nos raisonnements! S'íl

•
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fut des cítreuilles redeutables, je les aperçois qili se balan-
.cent au-dessus tle mon frdnt; il me serríBle même qtie,
pendant que j'ébatiche ces réflexions amêres, le rayon de
lune qui les caresse fait passer comme un reflet ironique
sur Ieurs grosses faces hirsutes.

Faut-iI venir jusqu'ici pour trouver un défi à Ia Provi-
dence dans les fruits du Jacka? Je me pose Ia question en
tremblant ; mais, ali fond, je pense bien que nono

La même Providence, qui a suspendu ees cueurhítaêées
formidables aux branches du Jacka, a donné à l'Iromme
des yeux pour les apercevoir et du bon sens peur lui faire
conclure qu'il y 11 plus de séeurité à s'étendre dans sou Iit
que sous un toit si peu rassurant.

Je suis doncla voix du bén sens et regagne ma chambre,
Un dernier regard SUl" cette baie uniquc ou les Hes dís-

séminées et les forts avancés me font l'effee d'alcyons qui
dorment, Ia tête repliée sous l'aile, balancés mollement au
gré des flots.' -

Et là-bas, tout au fond, bordant les collines, une blan-
cheur laiteuse ou fourmillent des multítndes de lumíeres
rouges. 'OIi dirait une promenade d'étoiles, eu rupture de
eiel, dans un rayon de lune vaga:bonde.

C'est Nietheroy qui illumine ses avenues et projette SUl'

sa greve une clarté qui est eomme le seurire des levres
humaines répondant ã lá grande joie totale du ârrnament
illamí né.

•
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* *

J 5 Janv'ier.

J'étais venu dans ee clair domaíne de Ia lumiere et des
arbres en fleurs, pensant y trouver Ia .paix parfaite. Il m'a
faliu, tout cet aprês-rnidí, supporter le bagout d'un Pari-
sien, qui, sous prétexte de compatriotisme, m'a assommé
deses eonsidérations Iittéraires, scíentífiques et politíques.
11 avait, le malheureux, Ia boutonniére ornée de Ia rosettc
violette. En eüt-il fallu davantage pour me Ie rendre
suspect?

Que le Ciel me garde du suçoir des moustíques et du
bago~tdes compatriotes; mais je prétere l'insecte ailé qui
metire un peu de sang à l'animal palmé qui me fait cuire
Ia bile.

f:nervé, j'ai fui, ce soir, ce dangereux parleur ; je suis
renu sous le kiosque de l'hõtel rever aux étoíles.

Devant files yeux, les montagnes forment três vísilrle-
ent, de Ia Tijuca au Paín de Sucre, le fa:ntôme du lésen-
ire Géant couché. Je ne sais si ma Muse s'étaít exeitée
e .aussi, à l'ouíe des monologues du compatriote, toujour~
-íl qu'eIle s'est donné libre cours à propos de l'ímase
tastique qui s' étend Ianguíssamment au fond de l'ltorizo~.

ai recueilli ses verso
~uelques amisdtl Brésíl les aímérontpeut-átrs, puísqu'Ils
eent une légende, à un poínt remarqillahfe, d'e leu!' beau
ys.
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LE GÉANT COUCHÉ

Son reuvre est accomplie! Harassé de fatigue,
Le Géant s'est couché , Ses pieds font une digue

'A Ia mel' qu'il sul' maitriser.
Son front s'est incliné pres de Ia Cordill~re, .
Ses yeux se sont fermés sous un sornrneil de pierre ...

Laissez le .Titan reposer l

Son histoire est três simple et pourtant três profonde :
Lorsque Dieu modelait Ia maqllett~ du monde

. A peine affranchi du neant,
Pour que d'un tel labeur rien ne fút égOlste,
L'on vit SUl' un appel du Tout-Puissant artiste

Surgir un peuple de géants.

Géants ! Fils monstrueux des amours formidables
De déesses sans lois et de héros coupables .

Que le Ciel avait foudroyés. .
lls sont tous accourus, se courbant sous Ia hgne
De feu qui sort du trône ou le l\laitre fait ~igne

Qu'il les veut pour ses employes.

A chacun, il assigne un des points de I'ébauche :
A celui-ci Ia droite, à celui-là Ia gauche, .

Soudant Ia terre aux océans.
11 faut que, par leur art, ils achevent l'ouvrage
SUl' lequel Jéhovah a laissé son image

Que respecteront los Géants,
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01', iI advint qu'au fils d' Apollon et d'Hécate
Échu t, pour accomplir son ceuvre délicate. ,

Un sol riche au contour altier.
. II était déhordant des seves du Tropique,

Et de ses monts lointains aux bords de I'Atlantique,
Immense comme un monde entier.

Du champ de son labeur, le colosse s'approche.
II Iait sourdre les eaux, fait bouillonner Ia roche,

Trace Ia courhs des vallons;
Puis il creuse le lit des tleuves gigantesques,
Si largas, qu'il eonfond leurs lignes pittoresques

Avec celle des horizons.

De ses puissantes mains le fiel' Géant travaille,
II a révé de faire un chef-d'reuvre à sa taille ;

Mais, soudain, son sang a jailli !
Ses doigts se sont hlessés, mais l'ouvrierne bouge
Tandis qu'autour de lui le sol clevient tout rouge

De ce sang qu'il a recueilli (1).
•

11 plante! ... Et les foréts, surgissem sans rivales,
Offrant un champ fécond aux luttes triomphales

Des folles végétations.
II sême !... Et les moissons múrissont SUl' leurs tiges,
Les fruits couvrent les t.roncs par d'étranges prodiges,

Les gerbes lassent les sillons.

Pour laisser SUl' son ceuvre un signe du mystére
De sa noble origine, il assure à Ia terre

Des jours ruisselants de soleil,
Et, penchant le ciel sombre aux tlots d'or, comme une urne,
Il donne, fils d'Hécate, au silence nocturne

Le charme des soirs sans parei L

(1) Terra roxa, Ia terre rouge, si favorable aux caféiers.

10
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11 a bien travaillé, I'Artiste magnifique!.
U réve d'une halte. Au bord de l'~tlanlIque,

Il choisit son lieu de repos.
11jette, à bout de bras, un d~uble roc énorme
Pour fermer sa retrai te et temr dans sa norme

La fureur tragique des flots. .

Des lambeaux de montagne immenses qu'il soul~ve,
De deux doígts, il se plait, tout proche de Ia greve

A semer d'iles les flots bleus;
Puis il taille d'un bloc, en pleine roche gríse .

lonas tuyaux ou vient chanter Ia bríseUn orgue aux " .
Pour endormir le fils des dieux.

Chantez chantez, ergues sublimes,
Orgues des monts, org~es des flots,
Bercez le Géant des ahímes ...
Ses yeux ne sont qu'à demi elos.

Une race puissante est née
SUl' le sol qu'il vient de pétrir,
Son étoile I'a destinée
Au plus glorieux avenir.

Le Géant dort, mais son creur veille,
Et lorsque l'heure sonnera
De réaliser Ia l\1erveille,
De son repos i] surgira.

Alors, d'un geste magnifique
Tirant aprés lui le pays,
Il conduira sa nef magique
Au front des peuples éblouis.
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Un petit incident en tramway.

20 Janvier.

Je prends ma place, sans autre préoccupation que de
regarder autour de moi, pour saisir quelques traits de Ia
physionomie de Ia eité. Le tramway ne s'est pas remis en
marche, que, derriêre moi, a quelques banes de distance,
partent deux coups de sifflet. Les coups de sifflet redou-
blent. Je me retourne. Deux ouvriers riaient en me regar-
dant ostensiblement. II n'y avait pas a s'y tromper : les .
coups de sifflet étaient a mon adresse.

Je quitte ma place, et, me dirigeant vers le bane oceupé
par les gaillards, je me faufile comme je puis jusqu'à eux,
je m'infiltre entre les deux, et, me laissant tombar pesam-
ment dans le" petit espace qui les sépare, je les disjoins
avec Ia force d'un coin d'une non médiocre importance.
Ni I'un ni l'autre ne soufflent moto

Imperturbablement, je les dévisage a tour de rôle ... IIs
ne soutiennent pas mon regard, et échangent entre eux
quelques syIlabes rapides et gênées, 011 je reconnais Ie
patois lombard.

Au bout de quelques minutes, comme ils s'apprêtent a
descendre, je leur dis en bon italien : « Au revoir, les
amis! Quand vous aurez besoin d'un bon compagnon de
route, sifflez-moi; j'accourrai. »

Pas un mot de réplique. Je doute qu'ils fassent appel à
mes services, si le hasard me remet SUl' leur chemin.
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Incident sans portée, mais qui caractérise tout un état
d'esprit. . .

Saínt-Paul est, à l'heure actuelle, Ie terraín de cl~lture
d'une propagande maçonnique ardente. La Maço,nner~e au
Brésil, par le fait du tempérament national, de I ~mblance
et des intérêts mêlés d'une race encore trop- restreínte pour
ne pas se tenir par mille liens entre ses divers élémel~ts,
a une sorte de réserve qu' elle ne garde pas dans certams
pays d'Europe. 11 y a, je le sais, d'autre~ raisons pour
expliquer sa modération ; je n'ai pas à les signaler.

Au contraire, Ies transfuges italíens qui sont veI~us en
- cet hospitalier pays dernander un travail et une als~nce
que leur pays natal leur refuse, y apportent les paSSlOl1S
vives des Loges qui les chargent d'une propagande. dont
ils s'acquittent merveilleusement. Presque tou~ I~s !our-
naux italiens sont ouvertement maçons et antll:ehgleu~ :
la Batalla, la Fanfulla, la Yiia, etc. Et cela est infini-
ment regrettable pOU!'Ia masse des émi,grés qui ne trouve,
eu arrivant au Brésil, en fait de renseiguements e~ de
directions données dans leur langue maternelle, qu une
presse affichant jusqu'au cynisme Ia haine des tradítions
catholiques. ,

11existe dans l'État de Saint-Paul des Allemands luthé-
riens, des Anglaís et des Américains méthodístes. Ces
derniers, eu particuher, n'épargnent rien pour gagn~r du

- terrain; mais, par là, j'entends qu'ils se tíennent ~ouJou:'s
dans les limites du respect des convictions d'autrui. II n y
a pas d'exemple qu'un groupe d'Anglais, d'Allemands, de
Russes ait jamais organisé un meeting ou une camp~gne
de presse contre les catholiques. ,.,

Les Italiens sont de féroces aboyeurs. N y a-t-Il pas Ia,
- de Ia part des autorités cstholiques, un hiatus· à combler ?

VISlONS nu BR:ÉSIL

Ouelques Capucins, encore que fondateuI's d'un petit
journal ítalíen de tendances religieuses, ne suffisent pas
pour de tels besoins, et contre de telles tares. Et, de Ia part
de I'autorité civile, n'y aurait-iI pas queIques mesures
sanitaires à prendre contre l'envahissement de cette lepre
antisociale, qui pourrait bien ânir par gangreneI' le corps
entier?

** *

22 Janvier.
La salle du Club GermaIiia, que les comités ont choisi

pour mes conférences, se trouve en face du Théâtro-Casino.
La curiosité me pousse à consulteI' le progl'amme de ...
mon concurrent.

J'étaís bien súr que Ia France était repl'ésentée là anssí,
et c'est une justice à lui rendra que, SUl' ce champ de
conquête, elle est mervei11eusement outiI1ée pour les pius
Ial'ges succes.

Au Brésíl, I'Allcmagne s'empars de plus en pIus des
belIes positions agricoles, du haut et du petit cummel'ce'
l'Angleterreet l'Amél'ique ont Ies mines et l'exploitatiol;
des grandes lignes; l'Italie garde eu grande partie, sans
compter le tl'ava'il de ses colons agl'aires, les entrepl'ises
al'tistiqucs.

La .France, je parle de celle de ces vingt derniéres
années surtout, cal' grâce à Díeu, le Brésíl possede une
élite de Français et de fils de Français, qui font Ie plus

•
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grand honneur à Ia mere-patrie ; mais j'ose dire que Ia
France moderno se spécialise surtout dans l'exploitatiou
de ses détritus littéraires, théâtreux et boulevardiers.
L'immonde littérature qui s'affiche dans les librairies de
Saint-Paul comme de Rio est un stock de romans porno-
graphjques, ou toute Ia tribu de nos pourrisseurs renchérit
à qui descendra le plus loin dans les sous-sols des bas-
fonds de Ia bête humaine; les trottoirs voient fleurir
l'industrie des rôdeuses tarifées qui vantent, parait-il,
comme un titre de gloire, le fait d'arriver de Paris en
ligne directe.

Quant aux théãtres, ils sont ici ce qu'ils sont chez nous,
grâce aux píeces et au jeu de nos acteurs et de nos actrices
en renOI11.

Le beau rayonnement de Ia Franee est devenu un écla-
boussement. Nos pornographes, nos athées, nos horizon-
tales semi-officielles ou libres élargissent bruyamment le
cercle d'immondices ou pas mal d'étrangers qui ne voient
que cela de Ia France croient y découvrir l'image de notre
toujours noble et croyante nation.

Le Théâtro-Casino de Saint-Paul ne pouvait pas man-
quer à Ia loi générale. Les petites cabotines de nos bouis-
bouís musicaux y tiennent le haut bout, sont en majorité
et en vedette; elles donnent au peuple pauliste une magni-
fique idée de notre art ... et de nos mreurs.

A côté d'une miss Lylihelle et des Goodlow qui repré-
sentent l'art anglais, voici : Alice Valin, chanteuse à dic-
tíon grívoíse l (sic); Debríêge, chanteuse à diction grivoise!
(resic); Mlle J\lignon Hette, chanteuse gommeuse! Líson,"
chanteuse à voix! tout cela, y compris sans doute les
chanteuses sans voix dont le nom m'aura échappé, soutenu

.par un orchestre de « Dames françaises »,
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1'out dA.e meme, je me sens fiel' de voír se ranzer en
f~ce du ~lub Germania, des files de voitures et d'a~to~o-
b~!es qUI me prouvent qu'à Saint-Paul il y a nombre
d an~es, et d~s plus élevées, qui sont heureuses d'entendrs
et d applau,dlr ~ut.l'e chose de mon pays que les petites
malpropretes gnvOlses et gommeuses qu'une certaine jeune
F:anc.e expédie à I'étranger comme son produit de pfé-
dileetion,

** *

22 Janvier.

Je songe, pendant que m'inondent à ma table de travail
les rayons de. ce beau soleil, aux frírnas parisiens; je
s,~n~~~ux brouillards de Ia Seine, aux cloaques aimés de
Ie~llIt~, aux bonnes bronchites hypocritement embus-
qu~es a tous les angIes de rue, ct j'enterrds comme une
,"OlXde remords qui me reproche amerement de ne point
profiter autrement de ce cieI ami.

Quittons dono Ia plume et prenons notre canne. Une
bonn~promenade à travers les quartiers encore inexpIorés
de Samt-Paul, les jolis quartiers neufs, Iargement ouverts
op~lemll1ental'bol'isé.s, ou se succedent à I'infini les petítes
~alsons à l'italienne, avec balustrss, corniches, décora-
~onsen stuc et statuettes symboliques coloriées. Des lions,
~ face joviale de bons toutous, montem Ia garde SUl'
I a~gle des murs ; les Quatl'e-Saisons en carton-pierre
reillent d'un air tigé le Iong des terrasses; les fenêtres
.Iar~ementouvertes à la visite du soleil laissent le' regard
indisere] du passant saisir les détails de Ia vie de famille
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qui semble ne rien craindre de l'épreuve du plein jour.
Avec ces fenêtres basses grandes ouvertes SUl' des píêces
à peu prés nues, on peut vraiment dire que l'on vit en
publico Je parle de certains quartiers habités principale-
ment par Ia petite bourgeoisie qui est, en général, le sue-
cédané de Ia classe populaire. Dans ce pays ou Ia terre
produit à profusion les fleurs les plus variées, je ne vois
pas que Ia population ait grand souci de cultiver ces petits
parterres aériens dont nous aimons tant à orner nos
halcons, nos fenêtres et jusqu'à nos mansardes,

Le Brésil n'est pas Ie pays de Jenny l'ouvriêre, et nos
entrepreneurs de balcons fleuris l' auraient, je crois, trop
à faire. Ou sont nos roses en treillis et nos capucines
grimpantes, et le géranium qui retombe, et l'oeíllet qui
embaume? Pots élégamment garnis, corbeilles soigneuse-
ment entretenues, je ne les découvre nulle part, au cours
de ma promenade le long des maísons à un étage que
domine déjà le dôme des jeunes arbres qui font une voüte
opaque au centre de Ia rue.

Je m'empresse de dire toutefois que le Brésil n'a rien li
nous envíer. II asa maniêre à lui.de garnir ses fenêtres,
et qui osera dire qu'ellé est moins gracieuse que Ia nôtre?

II n'emprunte pas ses fleurs à ses jardins, mais à sa
race. IIs ne sont pas déserts, les balcons des petites mai-
sons brésiliennes; les fleurs les plus délicieuses Ies décorent,
mais des fleurs vivantes, fleurs mouvantes, fleurs sou-
riantes, fleurs gazouillantes qui ont des corolles Iumineuses
et profondes plus encore que les camélias et les tulipes de
nos jardins.

Cette décoration des fenêtres et des balcons. est Ia
premiere, chose qui frappe l'étranger, le passant, qui,
cemme moi, aime à surprendre Ia vie humaine dans les-
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petits détails qui Ia différencient da:ns les différents
peuples.

Nous fie sommes pas habitués, en effet, à ce genre de
décor que font, accoudées sur Ia barre des fenêtres et
penchées vers les scênes de Ia rue, les jeunes filles qui s'1'
épanouissent dans Ia candeur de leur fraiche beauté.

Car ce sont là les fleurs dont je parle, et dont Ia vue
n'est pas sans causer, tout d'abord, un peu d'étonnement.
Bíentôt l'esprit y est fait avec le regard. Cette garniture
animée de vísages gracieux et de noíres chevelures semble
un accompagnement obligé de Ia maison. Le cadre appelIe
l'image, et I'on se demande si c'est Ia fenêtre qui est faite
pour Ia jeune fille ou lajeune fille qui est faite pour Ia fenêtre.

Au cours decertaines avenues, quand vient l'heure
apaisée du soir, il n'y a pas une seule de ces demeures
dont les .fenêtres ne soient garnies de ces bouquets char-
mants. J'ai même assisté à l'échange de quelques mots
entre mere et fille que mon ignorance de Ia langue portu-
gaise ne m'a pas empêché de eomprendre :

- Maman, je vais à Ia fenêtre l
- Non, petite, tu y as passé deux heures, ce matin.
- Mais, maman, j'ai achevé ma tâche, je vais ...
- Attends, attends, menina, tout à l'heure, moi aussi

j'irai avec toi!
Confesserai-je que, intrigué, je retardai ma lente prome-

nade, comme perdu dans l'admiration des ramures des
beaux lilas japonais qui bordaient le chemin, je revins SUl'

mes pas et je pus, en effet, contempler Ia mere et Ia fille
scrupuleusement accoucl:ées à Ia f enêtre, comme dans
l'aecomplíssement d'une fonction sociale obligée.

En sorte que j'aurais tort de réduire le rôle de fleurs à
Ia jeune filJe j l'âge et Ia condítion ne font rien à Ia chose.
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N'est-ce pas Mme de Sévigné 'qui offrit à Mme de Lesdi-
guíeres, au seuil du Carmel ou cette jeune fenune entrait,
un rameau d'oranger avec cette devise : « Le fruit n'en
détruit pas Ia fIeur. ))

Sous les fenêtres brésiliennes, il faudrait inserire : « La
fleur n'en éloigne pas Ie fruit. ))

Que font-elles pendant ces Iongues heures d'aération?
Sans doute elles rêvent, elles jasent, elles détaillent Ies
allées et venues des passants, elles examinent et critiquent
Ia toilette des dames, elles « se paient Ia tête )) des mes-
sieurs. N'est-ce pas assez d'occupation pour nombre de
femmes et de jeunes filles? Mais surtout, elles tuent leu!'
loisir solitaire et cherchent à donner une apparence d'agi-
tation, au moins l'ombre de celle qui monte du dehors,
à leur manque d'occupation.

Cal' Ia vie, plus facile ici que dans nos pays européens,
est moins cornpliquée et Iaisse davantage Ia fernme à elle-
même et au calme de Ia vie domestique. Outre qu'un reste
des habitudes antíques, des .mreurs du gynécée Iui impo-
sent encore une certaine clôture rnorale dans Ia maison.
En beaucoup de régions du Brésil, Ia femme n'est pas
encore Ia plante de plein vento C'est Ia fleur de serre, le
rameau jaIousement gardé à l'ombre. l\'Iême à Saint-Paul,
qui est une ville essentiellement moderne, on ne Ia pro-
digue pas. Les marís sortent rarement aecompagnés de
leurs femmes; les jeunes gens se promenent et se,distraient
entre eux.

Rien d'étrange à ce que Ia Fleur d'intérieur cherche un
peu plus de lumiere et d'épanouissement Iibre.

Elle n'a pas celle de Ia pIace publique et de Ia rue; elle
vient s'ouvrir aux rayons qui dorent Ia fenêtre et le baleon ...
Fait-elle pas mieux que de se plaindre?
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** *

Mar·di, 24 Janvier.

Les MessieuI's du Comité des Conférences mettent une
aimabIe coquetterie à me faire visiter Ia ville.

Dans le tramway, -ou mieux, ~(le bond )) de Iuxe que Ia
préfecture municipaIe me fait I'honneur de m'envoyer,
MM.Iebaron Brasilio l\lachado, Dr Adolpho Pinto viennent
mechercher au monastêre San Bénto pour une excursion
à travers Ies principales arteres de Saint-Paul et jusque
dans ses environs.

On ne saurait choisír de mode de Iocomotíon plus apte
à une tournée d'exploration superficielle. Le tramway seul
permetde connaitre une ville dans ses dehors, sans fatigue
et sans empêchements. L'automobile, n'eút-il pas contre
lui d'être fertiIe en surprises, est exposé aux mille inci-
dents des rues. Ou iI mime trop vite et l'on ne voit rien,
ouil est bloqué par des obstacles de Ia circulatíon et 1'0n
s'impatiente; sans compter Ie reste. La simpIe voiture
n'est pas supportable avec le réseau de raiIs qui condam-
nent Ies voyageurs à subir une gymnastique perpétuelle,
outre que si 1'0n se refuse à subir les inconvénients du
soleil et de Ia pluie, qui, pIus capricieux à Saint-Paul que
partout ailleurs, se font un malin plaisir de jouer à cache-
cache du matin au soir, 1'0n ale grand désavantage d'avoír
Iacapote ou les parois en guíse d'ceilléro et d'horizon, ce
qui n'est pas le procédé Ie plus perfectionné pour aller à
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Ia découverte. Vive donc le tramway, mais surtout vive le
tramway d'honneur, avec ses fauteuils confortables et
mobiles ou l'on peut tenir une sorte de salon ambulant,
tandis que se déroulent en un kaléidoscope vivant les pano-
ramas les plus variés et les plus enchanteurs.

Je n'aurais pas su que Ia ville de Saint-Paul avait été
fondée par des religieux que je l'aurais, je crois, deviné.
Le choix d'un site pour un groupement d'hommes, Iait
'par un militaire, un chef d'exploitatíon ou nu moine,
diffêre considérablement. J'ai souvent fait cette réflexion,
au cours de mes voyages, en France particuliêrement, ou.
un si grand nombre de nos villages et bourgs ont été
fondés par des missionnaires et surtout par les moines
agriculteurs des époques gallo-romaine et féodale.

La préoccupation de chacunde ces hommes que je citais
est de nature différente. Leurs goüts comme leu!' appré-
ciative varíent d'aprês les- tendances de leur esprit. Le
sens pratique du militaire, de l'artisan, du terrien ne
sera pas releve, si 1'0n veut me passer l'expression, par
ce quelque chose de mystique qui emporte fatalement
l'âme du religieux par dela les avantages d'une position
stratégique ou d'un terrain propre aux semailles.

Celui-ci cherche toujours, même avec Ia préoccupation
de découvrir un endroit propice a réaliser ses plans maté-
riels, le coin du ciel plus rayonnant, I'horizon plus large,
le síte qui fait que l'ãme monte tout naturellement « ad
invisíbilia pef visibilia ».

II suffit d'avoír visité ce que l'imbécillité destructrice de
nos Jacobins a laissé subsister des vieilles abbayes.: pour
saísir jusqu'à que! point cet instinct de poésie supéríeure
présídaít au choix d'un établissement chez les fondateurs
de maisons religieuses. Et comme c'est autour de ces
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foycrs de travail, de bienfaisance et de civilísation que
venaient se grouper, au temps des éparpillements bar-
bares, les créatures en quête de. sécurité et de hien-être, il
s'ensuit que tous les centres, Ia du moíns ou Ia nature
du pays Ie permettait, fondés par les monasteres, ont un
cach~ de píttoresque particulier qui les distingue de tous
Jesautres.

II est évident que, lorsque lê 20 janvier 1004, Ie Pere
Joséde Anchieta et Ie petit group~ de Jésuites qui l'accom-
pagnaient, apres avoir franchi Ies longues Iieues de forêt
vierge qui Ies séparaient de San- Vicente, Ie centre por-
tugais de Ia côte, s'arrétêrent dans Ies champs de Paratí-
ninga, iIs ne Ie faisaient pas sans y être attirés autant par
Ia beauté des choses que par lapparence fertilc .des
terres. '

Ils eherchaient un endroíf pour ouvrir un college qui
püt devenir un centre de rayonnement pour Ia conversion
desindigenes et en même temps le point de départ pour
l'expansion victorieuse de Ia race conquérante.

SUl' Ia croupe d'une colline qui domine des vallées et
desplaines a I'infini, enveloppée des fertiles embrasse-
mentsdu Tamanduatéhy et de l'Anhangabahu, les vaillants
pionniers fixêrent Ia tente 'de Ia tribu de néophytes qui Ies
accompagnaient. La premiére messe dite SUl' ce sol, à
l'aurore de Ia fête de Ia Conversion de Saint-Paul, donna a
Iafuture cité unnom appelé a devenir glorieux, dans des
bénédictions que Díeu voulut durables.

N'étaient les constructions qui bordent aujourd'hui le
quadriIatere ou les Jésuítes fondateurs établirent Ia cita-
delledu nouveau centre portugais, 1'0n pourraít encore se
rendre compte de Ia splendeur des horizons, de l'enehan-
tement des courhes des vallées qu'encadrent des dcux
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côtés les massifs verdoyants de Ia Serra do Mar et de
Cantareira.

Mais combien trois siecles et demi de vie sociale 00

transformé les lieux que l'homme a pu toucher de s
mains! La laborieuse et riche cité a couvert de ses palais,
de ses hôtels, de ses rues fleuries, de ses manufactures
les immenses terrains ou les premiers colons luttaieo
pour Ia víe, contre le double envahissement d'une nature
débordante et d'ennemis sans cesse en embuseades.

Le tramway quitte Ia place San Bento, I'endroit même
ou le chef indien Tibyreça avait établi le campement de
ses eatéchuménes, et nous traversons Ia tríple zone de Ia
Capitale.

Je dis Ia triple zone, car il est évident, au premier coup
d'oeil, qu'il y a comme troís quartiers différents dans Ia
ville. La vieille vílle oecupe toujours Ia hauteúr. Dans son
triangle aux rues agitées.s'élaborent les affaires politiques
et commerciales, travaille le cerveau et bat le créur de
Saint-Paul. Les divers services d'État y ont leurs palais
dont le haut goüt et les proportions sont dignes des plns
nobles cités d'Europe,

Un .magníâque viadue de 240 mêtres de Iong et de
13 de large, conduit de Ia rue Direita à Ia seconde zone
de Ia ville. C'est le quartier des avenues luxueuses et des
demeures opulentes, bien que le commerce y occupe
encore bon nombre de rues et de marchés.

Les Paulistes qui viennent habitar Paris, et qui se
logent, en général, dans les environs de l'Étoile, ne doivent
rien trouver de plus attrayant, dans ces quartiers si mer-
veilleusement ouverts et ombragés de Ia capitale Pari-
sienne - l'avenue des Champs-Élysées mise hors pair -
que cette admirable suíte d'avenues qui, obéissant à Ia loí
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universelle eles exodes humaines, étend vers l'Ouest !a
marche progressive de Ia fortune des citoyens brésiliens.

On ne saurait imaginer rien de mieux tracé et de mieux
arborisé que les rues de Ia Liberté, de Ia Consolation qui
ménent à cette splendide avenue Pauliste, à laquelle je ne
saurais comparer que certaines avenues de New-York ou
Ia fantaisie des millionnaires amérieains encercle dans Ia
verdure des grands arbres et Ia polyehromie des parterres
leur palais aux élégantes sculptures, c0!llme on enehâsse
le diamant de prix aux multiples facettes, dans eles sertis-
sures d'émeraudes etde rubis.

On me nomme, en passant, les principaux propriétaires
de ces luxueuses' résidences. lei, un grand nom de Ia
vieille race portugaise; là un parvenu de Ia balle~ petit
marchand ambulant, il y a víngt-cínq ans, granel seigneur
aujourd'hui, ou l'Italie reconnaitrait volontíers quelque
descendant de ces antiques V énítíens ou Génois qui rap-
portaient de leurs voyages et de Ieur commerce heaucoup
d'or inespéré dont ils faisaient beaucoup d'art dans leur
pays et quelques osuvres de bienfaisance. II est agréable
d'apprendre qu'en notre époque dê muflisme obtus, il y
a encore queIques hommes qui savent donner, du moins,
au superflu de leur rapide fortune, un emploí qui en ano-
blit les humbles origines. _

En passant, j'admire le décor flores te que Ia municipa-
lité a ménagé pour tous ces beaux quartiers neufs. Je ne
croís pas qu'il y ait deux avenues de suite plantées des
mêmes arbres. Platanes du Canada, 'chênes d'Europe,
lilas du Japon, succêdent aux essences les plus remar-
quables du pays, les géants aux feuilles vernies et rayon-
nantes, aux bouquets multicolores qui éclatent à travers
les rues comme une fanfare de soleil.
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L'avenue Tiradentes, bordée SUl' .tout son parcours de
villas élégantes et de jardins, nous raméne par le Nord
vers Ia zone que l'on peut considérer cOl11l11e1.atroisieme
région de Ia cité. En passant, un regard à Ia ri vier e Tiété,
sinueuse et adoucie, qui étale langoureusement ses eaux
sous de beaux ombrages, pour permettre à Ia jeunesse
pauliste de venir se livrer SUl' ses bords et SUl' son sein à
ses sports préférés.

La troisiéme zone c'est le Braz, 1'immense quartíer
populaire et laborieux auquel le préfet municipal actuel,
M. Raymond Duprat, entend accorder aussi le bénéfice de
l'air, de Ia lumiére électrique, des beaux pavages qui dis-
tínzuent les autres quartíers, en un mot, de toutes les

'" .reformes matérielles qui transformeront, peu à peu, ces
recoins hâtivement bâtis et qui ne sont pas encore dignes
de Ia beBe cité.

Mais, vraiment, je trouve que le « bond » roule trop vite
et Ia eonversation pleine de choses de mes éminents com-
pagnons de route me fait paraítre trop rapides encore les
visions qui se suceédent sous mon regard.

Visions suaves et majestueuses à Ia fois.
Saínt-Paul et ses enveloppements récents de pares et de

propriétés opulentas est une des villes les plus agréables à
visiter. Les points de vue pittoresques yabondent; aucune
monotonie, aucune fatigue non plus de courbes ou de
montées violentes, et cette succession ininterrompue de
jardins dont les uns sont peignés et lavés comme des des-
sins de Le Nôtre, dont les autres ont gardé toute Ia' sau-
vage et capríeíeusejécondíté des mattos équatoriaux, donne
à Ia petite exploration que nous faisons un eharme parti-
culier. J'oserais à peine lui comparer ;celui des promena-
des au hasard des tramways qu'íl m'a été donné d'entre-
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prendre, en quelques rares jOUI'Sde loisir, parmi les belles
avenues qui font au bois de Boulogne, une ceinture de
luxe ou les villas blanches sont comme des gemmes po-
sées Ià pour fixe!"le velours des pelouses et des parterres.

Rue de Ia ConsoIation 1 Elle mêne au cimetiére. Et Ie
cimetiêre est si calme, si riant, si paisibIe, qu'il se peut
bien qu'il apporte à nombre ele ses habitants Ia seule
sérieuse et durable consoIation qu'íls aient goiltée depuis
leur naissance.

Rue de Ia Liherté l Elle s'origine, si je ne me trompe, de
Ia petite place ou, jadis, se dressait Ia potence et se célé-
brait ia libération finale des condamnés à morto II est
clair que Ies parrains de ces rues ne manquerent pas
d'une certaine ironíe.

Rue Lavapes 1 Autrement dit, rue du lave-pieds. « Et cela
víent, me dit un de mes aimables guides, de ce que c'était
le chemin que suivaient jadis Ies piétons qui venaíent de
Santos à Saint-Paul. On Ies obligeait à se laver les pieds
avant d'entrer en ville. »

Et cette rue Lavapés nous conduit vers le palais de
l'Indépendance. « Nous conduit» est une maníêre de s'expri-
mel'assez impropre, puisque Ie monument élevé SUl' Ia
eolline Ypíranga, est distant de six kilometres de ia ville.
Le geste de Don Pedro, le 7 septembre 1822, assurant
I'autonomie de I'immense colouíe portugaise valait bien Ia
création d'un parei! édifice pour I'immortaliser. L'archí-
teete italien Thomas Betsi a donné à son ceuvre des
bases massives, des Iignes austéres, ou colonnes greeques
et cintres romans s'harmonísent pour en 'faire un de ces
palais symboliques tels que les bâtissait Louis XIV à
Versailles et à Fontainebleau comme de grandioses affir-
mations de sa race, et tels qu'il en fallait à Ia nation bré-

11
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silienne, consciente de ses destinées, marchant d'un pas
éclairé et SUl' vers le Progres.

Ce monument, transformé depuis le 26 aoüt 1893 en
musée d'État, m'a paru comme une image du peuple clont
il perpétue le glorieux atfranchissement.

*'* *

Yendredi, 27 Janv'im·.

Puisque ma destinée ne doit pas me conduire à travers
Ies foréts vierges ou je pourraís avoir Ia chance de me
trouver face à face avec quelque gigantesque giboia; puis-
qu'en définitive, les boas constrictors et leurs congénêres
ne viennent pas à moi, je vais à eux. 11 faudra que je
fasse de même pour les Indiens, à moins de retourner
pour en voír, au Jardin cl'acclimatation, en quelque heure
d'oisiveté parisienne. C'est dur.tout de même, de venir au
Brésil, que l'on m'avait représenté comme le Paradis des
Serpents et des Indiens, et de me voir menacé de le quitter
sans avoir pu rencontrer le moindre spécimen ni eles uns
ni des autres ..

En attendant les Indiens, commençons par les serpents
ct prenons une résolution héroíque : allons à eux.

L'on va voir combien sagement dosé fut mon héroísme.
L'infatigablement aimablc Prieur de l'abbaye de San

Bento, Don Amaro, avait bien voulu écrire au Dírecteur
de l'Institut sérothérapique de Butantan, pour le prier
de nous laisser vísiter son établissement et son laboratoire ..
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Le docteur Brazil, parfaitement affable, comme tous ses
compatriotes chargés de quelque service officiel avec les-
quels j'aí pu me trouver en relation, ne se contenta pas de
nous octroyer Ia permission, mais voulut nous envoyer Ia
voiturc de l'Institut, au terminus du tramway, et se faire
lui-même notre guide autorisé à travers les ditfércnts dé-
partements de son domaine.

Je me vois contraint d'avouer ici que le mot d'héroísme,
même sagement dosé, est peut-être un peu fort pour qua-
lifierma prenriere rencontre avec Ia gent ophidienne. C'est,
en etfet, en face de serpents en bocaux que nous concluit le

• Docteur. Mais quels bocaux et quels serpents!
Les uns mesurent jusqu'à trois métres de longueur, en-

roulés, bien entendu, selon Ia forme du récipient. Les fe-
mellcsont Ie ventre ouvert SUl' toute sa longueur et lais-
sent voir de longs chapelets d'oeufs, au nombre de quinze
à vingt. Ces oeufs ont, pour Ia plupart, Ia grosseur des oeufs
de poulette : les uns, non encere arrívés à l'état de matu-
ration, opaques et grisâtres; les autres, dont l'enveloppe
extéríeure est infiniment mince et transparente, sont prêts
à se déchire~' pour laisser s'échapper les petits reptiles. Et
ceux-cí, bien visibles, sont déjà formés et armés pour Ia
lutte. Leur petite gueuIe porte sa double rangée de dents
fines' avec Ies crocs remplis de venin pour les mettre à
même, à peine nés, de saisir et de sidérer leur proie.

Voilà de bien terribles bêtes et qui sembleraient inflizer
b

un démenti au soin que Ia Providence a prís de veiller sur
sa eréature de choix, le roi de Ia création l'homme enfin
puisqu'il faut l'appeler par son nom.' ,

~1aisl'objection s'affaíhlít, si I'on réfléchir 'que, de soi,
le serpent, même Ie plus venimeux, n'est pas. une bête nui-
sibIe. Le serpent n'attaque jamais I'homme, s'il n'est d'a-
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bord blessé. Les plus puíssanfs et les pIus dangereux pa-
raissent respecter Ia suprématie de ce roi de Ia création et
fuient à son approche. l\Iême de cette effroyable bête, i\
faut se contenter de dire :

l Cet animal est trêe méchant,
Quand on l'attaqueilse dé{end.

POUl'Ie serpent, l'homme n'est pas une proie, et son
veninne lui a été donné par Ia nature que-pour remédier
à Ia lenteur qu'il met à consommer sa proie.

Illui faut un temps considérable pour l'avaler, de là
son premier travaiI; il l'inocule, il l'anesthésie et Ia para-
lyse, et ainsi, attablé, si I'on me permet I'expression, de-
vant un mets de tout repos, il met une certaine volupté à
lentement I'imbiber et à l'ingurgiter par des efforts succes-
sifs des mâchoires et de l'cesophage.

Un autre détail que je tiens d'un spécialiste également
éminent, le DI' [Moreira da Fonseca, de Petropolis, qui a
bien voulu me donner au milieu de sa collection d'ophi-
diens vivants, le spectacle de diners de serpents, c'est
que les serpents venimeux ne voyagent que Ia nuit. C'est
Ia nuit qu'ils cherchent leur proie, c'est Ia nuit qu'ils Ia
saisíssent, se livrent SUl'elle à leur effroyable travaild'ino-
culation et de déglutition. Et c'est pour cette raison, sans
doute, qu'il n'y a point d'oiseaux chanteurs dans les nuíts
brésiliennes, l'instinct infaillible avertissant ces artistes
gracieux du danger de guider l'ennemi par leurs vocalises.

Le jour, le reptile, gonflé de sa pãture, digere et fuit les
chemins battus, ce qui explique qu'il y ait relativement si
peu d'accidents en certaínes régions peuplées de ces ani-
maux el ou les hornmes vont, à travers Ia brousse et Ia
forêt, toujours pieds nus.
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Mais Ia même Puissance qui a donné le venin à Ia bête
a donné à l'homme, contre qui ce venin n'était pas destiné,
le 1110yenmerveilleux de le transformer en reméde, ce qui

. tendrait bien à prouver que l'homéopathie est dans Ia na-
ture.

Voici, par exemple, le Cascavel, peut-être le plus vení-
meux de tous les serpents et qui mérite bien son nom de
Crolalus horridus .. Gardez-vous de sa morsure; les ar-
deurs de l'enfer vous tortureraient et vous méneraíent ra-
pidement à Ia tombe. En revanche, le sérum issu de son
v~~i~guérit de Ia fiêvre jaune. Cet énorme Surucuçu, si
délícieusement ouvré que I'on dirait une píece d'orfévre-
rie aux tons chatoyants, fournít uu venin qui arrête les
hémorragies. Le venin d'un reptile hybride de ce SUI'U-
cuçu et du Jararaca a Ia double propriété de guérir l'hé-
morragie et Ia gangrene. Plus le venin est danzereux" ,~lus le sérum qui en procede est bienfaisant. Ce joli petit
Coralrose, souple collier émaillé d'opale et de lapis-IazuÍi,
que l'on croirait ouvré par ,quelque artiste de génie pour
le cou de Cléopãtre, est un serpent des plus terribles,' s'il a
les yeux petits; il est inoffensif, s'Il ales yeux grands.
L'examen des yeux est Ia seule rnaniàre de distinzuer les
d . "CllX especes.

Pourquoi ces animaux si semblables eu apparence et
pourtant si différents? Est-ce Ia loi prévoyante du Mimé-
tisme qui se fait sentir ici?

POUl'leur permettre d'échapper à leurs ennemis, Ia na-
ture a confectionné certaínes espéces exactement pareilles
a~x objets dont ils vívent. Ainsi, chez les insectes, plu-
sieurs affectent Ia forme et Ia couIeur des feuilles seches
de brindilles mortes, de rameaux brisés. Posés SUl' un

. arbre, ils se confondent absoIument avec les feuilles et ,
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lés branches et déroutent Ieurs ;ennemis. OIi a vite fait
d'expliquer Ia création par les évolutions dê Ia matíêre;
mais que de merveilles de sagesse, de calcul et d'harmo-
nie, qui réclament autre chose que Ie dynamisme aveugle
des molécules et les tourbillons des Démocrites anciens et
modernes l

LeCoral élégant dont je viens de parler donne un sérum
qui guérít l'hémoptisíe, tandis que ce gros Jararacuçu qui
dandine sa tête d'un air menaçant, fournit un venin qui
guérit radicalement Ies phlegmons et les panaris; cet
autre, que l'on me désigne simplement sous le nom du
Dr Nourit, offre un remêde infaillíble contre Ia paralysie.

Ainsi s'aífírme Ia magnifique loí de l'univers qui nous
montre tout créé par Ie Bien iet pour le Bien. Le
Mal est en dehors des plans de Dieu, Rien n'a été créé
contre l'hom'rrie et, des forces qui se retournent contre lui
malgré l'ordonnance premiere, il peut faire, à mesure
qu'il entre davantage dans les secrets de Ia nature, des rc-
medes directernent opposés aux maux qu'iI subit. toi du
monde matériel, loi du monde moral aussi. Loi unique
qui régit Ie Cosmos uni versel, parce qu'iI n'y a' qu'un au-
teur des choses.
. Nos plaies d'àme ne sont pas guéries autrement que nos
plaíes physiques. Le sang du Christ n'est-il pas le divin
sérum que Ia science miséricordieuse de Dieu offre à l'hu-
manité ravagée par Ie venin de celui que Ies Livres saints
appellent l'antique Serpent ?

J'aí pris en note Ie nom des princípaux serpents do
Brésil. Comme iI est relativement facile de se Ies procu-
rer, j'ai Ia ferme conviction d'être três utile à celles de
mes lectrices qui auraient Ia fantaisie d'en apprivoiser
quelques-uns. Le choix est varié, Ia quatité assurée .
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On compte 254 espêces, connues dans Ie monde entier,
dont 212 non venimeuses, 42 venimeuses.

Au BrésiI seutement, I'on a catalogué 178 especes, dont
um inoffensives, 23 yenímeuses. .

Voici les plus renommées :

VENIMEUSES. INOFFENSIVES.

Cascavel (Crotalus horrülus) Mussurana.
Jararaca. Papa-ovos.
Urutii. Caninana.
Surucuçu (Lacheis mutus). Boípela.
Jararanuçu. Coral (grands yeux).
Cotiara. Erythrolampus venustissimus
Itapatininga. Sucury.
Coral (petitsyeux). Giboia (Boa constrictor).
Elaps Margravi. Cobra à deux têtes.

Le Directeur de l'Institut nous fait suivre Ia série des
opérations nécessaires à Ia confection du sérum. II serait
hors de place de, rapporter iei les détaíls techniques des
manipulations du Iaboratoire et des étuves qui permettent
de cristalliser le venin jusqu'au point précis ou il est pro-
pre à être ernployé pour les bouillons de culture.

Nos Instituts similaires, surtout ceux de Paris et de Lille,
procedent avec le méme systeme et les mêmes formules
que I'lnstitut de Butantan ; il serait donc aisé à quiconque
serait curieux de suívre ces opérations de s'en .rendre
compte. Il n'y a que cette différence que les Instituts
sérothérapíques de France reçoivent le venin recueilli
des pays lointains, partículíêrement des Indes qui n'ex-,
portent pas Ie serpent en méme temps que son produit,
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II y a donc un intérêt plus réel à assister à I'extraction
du venin de Ia gueule même de Ia bête.

Le Dr Brazil nous conduit dans les cours adjacentes au
corps du logis scientifique et nous présente sa ménagerie.
De hautes boites disposées le long des murs et toutes her-
métíquement ferrnées contiennent, chacune, une espêce
spéciaIe de reptiles.

Le couvercle soulevé, on aperçoit, au fond de Ia bolte,
de véritables tas de serpents enroulés les uns dans les au-
ires, remuant dans un lent glissement leurs anneaux de
grosseur différente, ou bien formant d'immobiles petits tas
pyramidaux SUl" lesquels Ia lumiére, .qui [pénetre brusque-
ment, marque en losanges, en lignes ondulées, en zigzags
réguIiers, Ies dessins les plus harmonieux que I'on puisse
imagiuer. Arrné d'un long bâton terminé par une sorte de
fourche recourbée, le Docteur extrait quelques-uns des
prisonniers.

Ce sont d'énormes ophidiens, dont plusieurs mesurent
pres de trois mêtres, Ceux-ci, à moitié endormis peut-
être, ou résignés, se contentent de chercher à fuin; ceux-
là, d'un tempérament plus belliqueux, s'enroulent d'un
brusque mouvement en un cercle d'oú Ia tête se leve co-
lere, s'élancent dardant une langue sibilante et enfoncent
dans le cuir des souliers ou I'étoffe du pantalon du pro-
fesseur des crocs acérés ...

Je n'aí pas besoin de dire qu'il s'agit d'espêces non
venimeuses.

Quant aux venimeuses, I'on y met un peu plus de ma-o
niéres. Un employé arrive, portant un bâton qui se termine
par un nceud coulant en acier.

Penché SUl' Ia boite ou grouillent les reptiles dangercux,
íl choisít sou sujet, I'oblige à passer Ia tête dans l'ouver-
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ture, et aussitôt le mécanisme de l'instrument referme le
nreud SUl' le cou même du serpent.

Le Docteur peut dês lors l'empoigner sans danger. Le
reptile siftle de colére .sous les doigts nerveux qui lui pres-
sent Ia gorge, il ouvre sa gueule rose d' ou émergent les deux
crocs aigus que l'on pose sur le rebord d'une soucoupe.
Les doigts opêrsnt une pression qui font exécuter aux má-
cheires. les mouvements musculaires que ferait Ia bête
pour empoisonner sa proie.

De largos gouttes suintent de l'extrémité des crocs : on,
voit Ia glande se dégorger lentement.

Le serpent qui sert à cette expérience donne trente cen-
tigrammes de venin, de quoi tuer dix hommes solides.
Maintenant il est ínoffensít, jusqu'à ce qu'une nouvelle
provision de venin ait eu le temps de se reforrner. Cela
varie entre quinze jours et un moís, quand Ia glande a
été complêtemént vidée.

Des tableaux synthétiques, disposés dans le laboratoire,
permettent de suivre les études du savant professem sur
les activités comparatives des divers venins ... Pigeons,
lapins, cobayes sont les victimes accoutumées de ces expé-
riences; quelques- unes sont dans un état vraíment pi-
toyable. Je ne me défends pas d'être parmi les sots qui
s'attendrissent sur le sort de ces innocentes créatures
dont l'homme fait Ia rançon de sa santé.

i\fais, grâce à eIles, Ie progrés des sciences bienfaitrices
peut s:affirmr.,' sans trop de tâtonnements déconcertants;
quelques vies humaines rachetées valent peut-être Ia mul-
títude de ces existences élémentaires systématiquement
immolées. Et cette réflexion me permet d'assister, sans
trop de répugnance, à .quelques injections par voie mus-
culaire qu'accompagnent Jes explications teclmiques du

r
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Docteur SUl' le pouvoir hémolitique, SUl' les actions coa-
zulatives protéolitiques des différents venins des serpents,
depuis 1~ Croialus ter1'i{icus jusqu'au Lachesis airo« et
aiiemaius que je ne souhaite- pas aux belles Madames de
trouver pelotonnés au fond de leur manchon.

L'Instítut ne manque pas de sujetspour pouvoir conti-
nuer ses expériences.

Les serpents y pleuvent comme les impôts en France.
Eu 1(:)07 il a reçu 8a1 reptiles; en 1908, il en a reçu
1,568, et' en 1911, le joli chiffre de 2,025.

D'aílleurs pour faoiliter les arrivages, le Dírecteur de
I'Instítut a trouvê un moyen fort liabile. Il y íntéresse les
paysans. Contre tout serpent envoyé, il adresse en. re~our
un flacon de sérum, avec Ia seringue et les explicatíons
nécessaires pour 1'usage, en cas de piqúre.

Si le moyen est habile, il est surtout bienfaisant. A Ia
distance ou se trouvent généralement de tout' médecin et
des pharmaciens, le~ fazendaires, les fermiers et les paysans
isolés, ils auraient le temps de snccomber, s'ils ~'avaient
sous Ia main le remêde tout préparé. Au bout de deux ans,
le Docteur reprend le sérum non employé et le renouvelle
par des provisions fraiches. , .

D'apres Ia statistique que j'ai sons les yeux, les guen-
sons sont de 95 OjO, les cas qui écháppent au hénéfíce du
traitement s'expliquen:t toujours par l'inhabileté ou le
retard de l'application.

C'est une reuvre de tout premier ordre a laque}l~ pré-
side, avec sa haute intelligence et son dévouement mias-
sable, le docteur Brazil, si l'on considere qu'en une seu1e
année, dans l'état de Saint-Paul, il Y a eu 960 cas de mor-
sures venímeuses et 240 morts eonsécutives à 1'accídent;
dans le Brésil tout entier, !9.200 accidents et 4.800 morts,
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chiffres qui n'ont d'ailleurs rien d'extraordínairê, étant
donné' les immenses étendues de Ia République, encore
livrées à Ia flore et a Ia faune sauvages, et l'imprudence
des Indigenes à travers ces repaíres inexplorés.

Que l'on ne croie pas que Ia vie de serpent, à l'Institut
brésílien, soit dépourvue de tout chanme. Les boltes ou
s'entassent les reptiles ne sont Ia quepour une halte rapíde,
'11l'époque de l'arnivée ou du dégorgement des pension-
naires.

A quelques centaines de metres de l'édifice, messieurs
les serpents ont leur propriété privée, et je vous príe de
croire qu'elle ne manque pas de confort.

Un magnifique jardin entouré de murs impeccabIement
blancs et assez hauts pour abri ter tous les éhats possibles ;
de grands arbres d'essences différentes, les uns décorés de
larges feuilles reluisantes, les autres chargés de fleurs; 'des
pelouses scrupuleusement entretenues, des plantes d'orne-
ment; au milieu, un bassin encadré de fleurettes et d'oú
s'élance un jet d'eau de belle venue, qui alimente lé ruis-
seau qui court le long des murs du quadrilatêre, et enfin
des partérres verdoyants, de petites constructions élé-
gantes, villas en miniature qui ont leur perron d'entrée et
leur porte de sortie sous un toit peint !

Ul1 véritable pare pour enfants choyés, un minuscule
jardin des Tuileries pour des Lilliputiens en vacances.

C'est le Serpentaire.
O'est là, que dans uu [arnienie charmant, les ophidiens

eoulent leurs jours, exempts de souci, en attendant Ia
minute réglementaire ou iIs peuvent déverser leur venin
pour le plus grand bien de l'humanité.

_.. Pourquoi donc, Seigneur, ne peut-on pas et avec 'des
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sacrifices plus lourds, s'il est néeessaire, créer des pares
plus grands avec des murs plus hauts, des arhres plus
majestueux, des pelouses plus fralches, des fIeurs plus
brillantes, des eaux plus cristallines, pour y clôturer à
jamais, dans une retrai te d'oà nul ne les viendrait arra-
cher, ces serpents bipêdes et deux fois veuímeux dont nu!
sérum n'a jamais pu neutralíser l'effroyable venin? ...

Bêve trop doux,: trop fIatteuse chimêre l Contentons-
nous pour le moment du jardin enchanteur, ouvert par
l'Etat de Saínt-Paul, pour adoucir Ia captivité de 8e8
reptiles.

Au moment ou nous visitons le serpentaire, un petit
nombre seulement est visible. La plupart se sont réfugiés
à Ia íraícheur de leur home pour faire leur sieste. Un
cmployé leve une porte latérale et SUl' son croc en amene
successivement de toutes les tailles et de toutes les nuances.

Quelques-uns montrent Ia légitime írrítation de pro-
priétaires troublés dans Ia jouissance de leur immeuble;
ils se dressent d'un -air menaçant, tournent Ia tête en sif-
flant vers celuí qu'ils considcrent à bon droit comme
un empêcheur - non de danser - mais de dormir en
rond, et il ne ferait pas bon vraiment qu'il offrit une partie
quelconque de son individu à Ia vindicte de ces reptiles
coléreux.

D'autres se précípitent en ondulations agiles vers le
ruisseau ; et c'est une délicieuse vision que les mouve-
ments de ces harmonieux nageurs, formant de leur corps,
à fleur d'eau, des sillages qui se combinent et s'entre-
mêlent, révélant les nuances riches et les dessins varies
des dos, tandis que dreesées au-dessus de l'eau, les têtes
fines évoluent, sans cesser de darder leur langue filiforme.

Le Docteur nous fait remarquer sur les branches prin- -

VISIONS DU BRÉSIL

cipales eles arbres, des masses sornbres que j'avais prises
tout d'ahord pour des nids énormes, Ce sont des Jararacas
paresseusement enroulés dans le clair-obscur des feuil-
lages ; d'autres se contentent de se suspendre par deux ou
trois tours de queue et se balancent mollement dans le
vide.

Rien ne manque donc, ni les sports au grand aír, ni les
exercices de gymnastique.

Cela me remet en mérnoire l'incident que me racontait
derníérernent M. A... •

Au cours d'une longue excursion dans Ia forêt il descend
de cheval, dans l'intention de se reposer quelques instants.
L'endroit est bien choísí, ombreux, tapissé de mousse
épaisse, et les tronos des beaux arbres s'offrent de toutes
parts pour servir de dossier.

Le voyageur s'aelosse, en effet, à l'un ele ces arbres et,
aecablé de chaleur, se laisse déjà envahir par une molle
quiétude, quand une sorte d'épaisse nodosité qui le gênait
en plein elos, le porte à changer un peu de place. Instinc-
tivement il se porte Iégérement plus loin, et se sent encere
mal à l'aise, par l'effet de ce nceud qui l'offensait, juste
entre les deux épaules.

II est des circonstances ou, si douce que soit Ia héatitudc
d'un premíer sommeil, on n'hésíte pas à sortir de son lit,
à plus forte raison à changcr d'arbre.

M. A ... se décide à demandar au tronc voisin un dossier
moins rugneux, quand, au moment de se relever, il dé-
couvre Ia cause réelle de son malaise et Ia vraie nature
des nodosités.

Quel bond!... C'étaít un magnifique serpent à deux
têtes enroulé autour d'un arbre, et, lui-même un peu vexé
du dérangement, agitant au-dessus de Ia tête du visitem'
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nu museau qui n'avait rien de caressant. Il est vrai que ce
serpent n'est pas venimeux. On lui a donné son nom à
cause de Ia grosseur et de Ia forme un peu triangulaire de
I'extrémíté de sa queue qui rappelle assez exactement Ia
forme et les dimensions de Ia tête,

J'en ai vu de beaux spécimens à I'Institut ; mais les
eussé-je contemplés avec autant de caIme, si je les avais
surpris à battre Ie rappel au-dessus de mon front?

Pour tinir par une note consolante.
Parmi toutes les espéces de serpents, il en est une qui

peut être appelée à jouer un rôle sans pareil : c'est le
Mussurama. Iln superbe animal aussi courageux que beau
et absolument inoffensif. La nature l'a doué d'une haine
féroce pour tous ses congénêres venimeux. C'est d'un bel
exemple pour Ia race humaine, ou, eu général, Ies hon-
nêtes gens n'éprouvent aucune répulsion pour Ia canaille
malfaisante, Et non content de les détester, le Mussurama
nc jouit de Ia vie que Iorsqu'il peut saisir à Ia gorge lcs
serpents dangereux, Ies étrangler et finalement les dévorer.
Ce en quoí s'accentue l'opposition avec les honnêtes gens
qui se croient mis au monde pour servir de pãture aux
gredins. Le Mussurama n'a pas fait son éducation à l'école
des « Pas de bruít l pas d'affaires l La paíx à tout prix! »

II ne craint ni les aventures, ni Ia guerre, et 1'0n peut
dire qu'il eu vit, cal' il est un destructeur incomparable
des reptiles venimeux.

Le docteur Brazíl juge avec raison qu'il y a là unauxi-
liaire de premier ordre donné par Ia nature aux efforts de
Ia scierrce. II a donc entrcpris l'él\vage de cette espece
bíenfaísante. II cherche les moyens pratiques d'en assurcr
une large diffusion. A l'école, au moyeu des tableaux ét
4CB leçons ; au milieu des colons et des paysans, par Ia
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Iecture et les petites conférences, il espere répandre Ia
connaissance et Ia culture de ces utiles ophidiens.

Ce serait là un service remarquable. Lc savant Dírec-
teur de l'Institut sérothérapique aura ainsi donné à sou
1X!1lUeune triornphale extension.

Non content de tirer le bien du mal, il sera parvenu à
détruíre le mal lui-mêrne. Même réduíte à une échelle
restreinte, quelle noble ambition capable de séduire un
esprit élevé et un grand creur!

*. * *

28 Janvier.

Charmante excursion à Ia Cantareira. Que signifie ce
motan juste dans Ia langue portugaise? Je l'ignore. II a
pour moi comme une vague sonorité d'amphore que }'on
Irappe, et qui vibre. C'est le « Cantaro » espagnol qui
verse l'eau fraiche en s'accompagnant de Ia petite cantiléne
rythmique du filet translucide qui s'écouls.

La Cantareira est, en effet, l'amphore généreuse qui
verse à Saint-Paul l'eau fraiche de ses sommets.

De Ia pIace du marché de Saint-Paul , un train léger y
mime en moins de deux heures.

En attendant mes aimahles compagnons de route,
j'admire l'activité des urubus qui s'acquittent, avec une
conscience que 1'0n' pourrait souhaiter à leurs eollégues
stipendiés du service de Ia voirie, de leur utile mission de
nettoyer l'aire du marché, de tout relief inconvenant.
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Moitié marchant, moítié voletant, ces grands oiseaux noirs
doivent se rendre compte qu'ils accomplissent un devoír
professionnel. Jls le font en toute sécurité d'ailleurs. Les
enrants mêmes ont appris à les respecter, et ces ouvriers
ailés sentent si bien le prix de Ia protection officielIe dou!

. ils jouissent, qu'ils daignent a peine se déranger légere-
ment pour laisser eirculer les passants et les voitures. Les
toits voisins sont les perchoirs, ou mieux l'observatoire
ou, digérant en paix, i1s attendent l'apparition de quelque
nouveau détritus qu'ils sont toujours prêts a faire dispa-
raítre. Cousins lointains des chiens de Péra et des vau-
tours des Indes, ils rendent de vrais services au pays,
surtout au milieu des agglornérations rapides, ou les
nécessités des premiers établíssements n'ont pas encore
laissé le loisir de créer un départernent perfectionné des
ponts et chaussées.

J'ai vu tourbillonner de véritables nuées de ces auxi-
liaires voraces et précieux au-dessus des abattoirs; SUl' le
chemin de J uiz de Flora, certaines branches des grands
arbres bordant Ia petite rivíere qui ondule a travers Pétro-
polis, en étaient littéralement couverts.

Enfant, j'aimais a. suivre les mouvements rapides des
corbeaux qui s'assemblent dans les champs, aux jours des
labours. La marche lente des beaux breufs, les cris et les
coups des Iaboureurs ne les effrayaient point. A peine le
sillon s'ouvrait-il, qu'ils se préci pitaient SUl' le ver ou
l'insecte que le socle de Ia charrue amenait à Ia lumíêre,
11 me semble que je me serais encore volontiers attardé à
considérer les urubus de Saint-Paul, s'empressantà leur
tãche sanitaire, si le départ du train ne m'en eüt arraché,
. Rien de grandiose dans l'ascension, non plus que dans
Ia végétatíon qui se déroule de chaque côté de Ia .voie. ee·
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ne sont plus Ia les vlittigÍneuses mõntées vers PêtI'ópõlis,
avec lés sóudaines surprises des torrents qui se prééí-
pitent, des ahímes qui se révélent, ou les échappées
Iéeriques SUl' Ia villé, Ia bale, les Iles et les rnonts isolés
qui n'apparalssent plus que comme des jouets d'enfants,
abandonnés caprícieusement, aprês la partíe, sut- quelquc
coín de prairie ; ce ne sont plus les folIes somptuosités de
Ia floresta qui vous enveloppent, tout au lóng de Ia route
de Ia Tijuca, dê je ne sais quel manteau d'érnerveillement
ou vos ímaginatíons se trouvent emprisonnées. La route
de lá Cantareíra s'éléve par Une série de yallónnements
assez découverts, desservant quelques centres ,ou le zele
des missionnaires et relígíeuses de France ont Iaít surgir
de belles construetíorts pour le culte et pour l'enseizne-

. "ment scolaire. Douze kílornêtres séparent Saint-Paul eles
réservoirs de Ia Cantareíra,

L'érudít don Amaro, príeur du' monastere San Bento
proflte du loisir que laisse à mon adrníratíon l'absence
des arbres géants et des sites píttoresques pour me faire
remarquer certaines élévatíons qui mettent, de place en
place, SUl' Ia verdure das champs, eles taches rousses dê
quatre à cínq píeds dê hauteur et parfois autant de dia-
metre. Ce sont des fourmilíéres.

Ellesabóndent; elles sont un fléau du pays aussí
funeste en eertaínes régions que Ia sauterelle e; Argen-
tine. Les sauterelles ont du moins l'avantage de n'êtra que
passageres et írrégulíéres, même dans leurs írruptíons.
Les fourrnís sónt sédentaíres et sont des hôiesses véri-
tablement redoutahles. Tout prend des proportíons formi-
dables SUl' cette terre infiniment riche. Les moissons
donnent au centuple, les fruíts y sont d'nne varíété et
d'un volume qui touche à l'invraisembIable; Ia ferre, que

12



VISIONS nu BRÉSIL

n'arrêtent point, dans son travail d'enfantement, les
rigueurs des saisons, réalise en quelques mois ce qu'elle
fait dans nos climats en l'espace d'une année. Mais 00

pcut dire aussi que tout participe à Ia puissance généreuse
du sol. Les parasites de Ia flore sont innombrables : 00

ne saurait s'en plaindre toutefois, puisqu'ils forment Ia
population flottante des orchidées, des broméliacées, des
aroídées qui ne sont que des familles partículieres dans Ia
patrie des cipos et des épiphytes merveilleux de Ia forêt.

Les parasites . de I'espece animaIe ne manquent pas
davantage; mais Ies fourmis constituent une branche des
pIus remarquables,

Les monticules qui parsément Ia campagne brésilienne
humilieraient nos pauvres petites fourmílíêres de rien du
tout. Celles que j'aperçois sont três medíocres, paraít-il :
il en est qui passeraient pour de minuscules collines. 11
ne fait pas toujours bon, d'ailleurs, d'aller reposer à I'ombre
de ces collines. Percées à Ia base d'un ou de pIusieurs
orifices, elles sont le repaíre de prédilection de certains
serpents, qui trouvent tout naturel que le patient labeur
des fourmis leur ait préparé un gite confortable, et ne le
trouveraíent peut-être pas autant qu'on vint Ics déranger
dans leur retraite, ,

Les fourmis minent tellement certains terrains qu'i1
n'est pas rare que les propriétaires soient obligés d'aban-
donner des espaces considérables de culture à ces ter-
ribles envahisseurs.

Se contenteraient-elles de ravager Ia terre, que le mal
serait supportable : mais les arbres n'échappent pas à leur
voracité; elles sont des destructeurs d'autant plus terribles
qu'on ne peut guêre s'opposcr à leur vandalisme. A l'inter-
section de chaquc branche, de ehaque ramille, elles creu-
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sent un trou; elles pénetrent jusqu'à Ia moelle, Ia suivent
dans un lent travaíl de perforation intérieure, Ia dévorant
et ne se retirant que l'arbre entíérement vidé, de Ia base
de son trono à I'extrémité de ses rameaux. L'arbre reste
debout, inattaqué en apparence; mais ses feuilles séchent,
8CS fruits tombent, 11 est morto II faut abattre des plants
entiers d'arhres fruitiers, orangers, abrícotíers, pommiers,
qui ont été ainsi dépouillés de leur vígueur intime, sans
que eette légion de rnineurs ait laissé rien paraitre à
I'cxtérieur de son reuvre néfaste.

D'autres ne prennent pas tant de précautions. Arrivent-
clles au pied d'un arbre qu'elles estiment en état de Iuí
Iournir des pl'ovisions de bouche, elles se divisent en
deux bandas, telle une invasion de romanichels dans un
champ de pommes de terre, Une bande est eharzée de. e
gnmper SUl' l'arbre, et l'on voit -en quelques instants le
trono et les branches couverts d'une véritable toison grouil-
lante, affairée, active; tandis que l'autre bande se disperse
tout à l'entour de l'arbre, aussi loin que son ombre peut
couvrir le sol, prête à recueíllír le butin que vont lui
envoyer les travailleuses. Celles-ei s'emploient de leur
mieux : menu, menu, à Ia taille de Ieurs mandibules eIles
bachent feuilles et fleurs, Une pluie végétale tombe' de Ia
voüte qui a bientôt fait de perdre sa densité. Tout un
peuple recueille Ia pâture qui lui tombe du ciel, plus
empressé et plus joyeux que les Israélites récoltant Ia
manne matínals dans le désert. Les longues files des
fourmis ehargées du butin vont porter au garde-manger
lesprécieuses provisions, cependant que Ia scie et Ia hache
des petites bucheronnes aehêvent, avec un ensemble mer-
reílleux, de dépouiller l'arhre de tout ce qui n'est pas son
ossature, trop dure pour leurs instruments. En deux heures,
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un colosse est cotnpletement dégarni de ses feuilles; seule,
Ia terré rouge, dénudée et durcie par tê píétínetnent des
milliers de moissonneuses, qui ont recueilli Ies dépouilles
de l'arhre, indique l'eeuvre de ces terribles hyménop-
teres.

A moitié chemii1 de Ia Cantareira, s'élêve l'ancienne
maison de campagne des Péres Jésuites de Saínt-Paul. Au
ternps de l'expropríation de Pombal, ce bien passa avec le
reste des propríétés religieuses entre Ies m ains de I'État.
Les gouvernements sectaires ont les mreurs des fourmis
dont je viens de parler. II suffit qu'ils se puissent installer
quelque temps daus uo pays pour que Ies magnifiques
créatíons de Iongs síêcles de foi et de dévoüment soient
réduites à néant. L'arrivée d'une de ces bandes d'insectes
dévorants sons un arhre eu fleurs n'est pas pIus dange-
reuse pour Iui que le triomphe d'un ministêre maçon pour
les eeuvres vives, de I'ÉgIise.

Ce que Ies grands ancêtres de Ia Révolutíon ont sac-
cagé, dilapidé, anéanti, dépasse toute imagination. Les
Aulards présents et futurs ne sauraíent empêcher Ia dépo-
sition d'une histoire qui ne prend son témoignage que
dans l'évidence des faits: La canaílle parlementaire issue
dês Loges qui regue à l'heure actuelle eu France vient de
rééditer les ravages de ses maitres et modeles, avec le
même mépris du droit humaín et des utilités sociaIes. Le
milliard des congrégations, les biens des diocéses, des
ínstítutions d'éducation et de bienfaisance n'ont pas prís
plus de temps à être réduits en miettes dans les ínsatíables
gueales de ces gloutons que Ia végétatíon d'un grand-arbre
entre les mandibules des fourmis.

Pombal n'enríchít d'aucune façon le Portugal et ses
eolonies des dépouilles des ordres religieux, particuliére-

\
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mcut dos Jésnites dont il fut Ie bourreau cruel. De cettc
impujs~aI!(l~ de tirer parti de tant de maux particuIiers
pour Ie híen publíc, jl donna l'exemple à ses successeurs
dans l'art d'opprimer les consciences sous couleur de
liberté, de ravir Ies biens sous prétexte de justice.

L'oeuvre des Jésuitss au Brésíl, en particulier, était une
reuvre de haute cjviIisati~n pour Ies conquérants aussí'
hien que pour les indígênes , Ia persécutíon vis-à-vis de
ces religieux qui étaient Ies véritahles pionniers de l'ãme
portugaíss dans ses coloníes, ne fut pas seulernent un
crime d'ingratítude, ce fut une faute d'imprévoyauce
nationale, L'étíage dI? Ia cívílísatíon baissa du coup dans
Ies rangs eles eolons ; I'reuvre de Ia couversion des Indiens
empêchée radicalemsnt prolongea pour des siécles Ies
difficuItés de Ia pénétrstíon pacifique et éternisa Ies for~
midables luttes de civiIisé à sauvage.

La haine fausse Ie jugement. Pombal et Ia triste d uastie
dont iI exécutait Ies Iâches rancunes ne se reudirent pas
compte de cetts vérité que Gambetta ne refusa pas de
reconnaitre, que « l'anticléricalisme n'est pas un artícle
d'exportatíon ».

En exportam dans l'Amérique du Sud I'anticIéricalisme
régnant dans Ia métrQPoIe, Ie Portugal donna Ie premier
coup à l'affranchissemeut de son empire colonial.

On me moutre en passaut, tout pràs de l'aucieuue résí-
dencs des Jésuites, un énorme figueira planté par les
Péres à l'endroit même, ou, selon Ieurs calculs, passe le
Tropique,

J'admíra I'arbre eu fleurs qui donne à a science tou-
jours vívante des dísparus, une sorte de permauence sym-
bolique ; iI parait toutefois que des calculs pIus récents
ont étabIi que Ia ligue du Tropique est à quelques oen-
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taines de métres de cet arbre. Le point fixé par Ies pre-
miers calculateurs , est-íl erroné vraiment? On pourrait
peut-être le discuter. La Iígne du Tropique décrivant un
are de cercle, l'arbre et .la pierre pourraíent peut-être
donner raíson également à ceux qui les ont plantés. Et
aprês tout, comme il s'agit du Caprícorne, il faut bien
admettre quelque droít au capríee des déplacements.

La maison de eampagne des Jésuites est devenue un
dépôt de troupes d'infanterie.

11 m'a été raconté, comme une chose universellement
connue dans Ie pays, que Ie Gouvernement avait tout
d'abord installé là un escadron de cavalerie. Les chevaux
avaient été parqués dans Ie corps de bâtiment qui fut
jadis Ia chapelle. 01', tous les chevaux successivement
mouraient ·et de causes inconnues. On les .remplaça, et
chaque fois, Ia même épidémie mystérieuse et inexplicable
Ies enlévait. Ce fut à Ia suite de cela que l'infanteríe fut
appelée à remplacer Ia troupe montée.

J'aí vu cette ancienne chapelle aujourd'huí sans emploi.
Elle n'a plus même de fond; elIe demeure, ruíne ouvertc
à tous les vents, béante, sínístre, comme une protestation
des violences que Díeu chãtíe parfois longtemps aprês
qu'elles sontaccomplies, quand il croit les peuples capables
encore d'en comprendre Ia leçon.

Comme Ie chemin qui y mêne, Ia Cantareira n'a ríen
de particuliêrernent grandiose et de pittoresque. C'est un
joli coin ombreux et fraís comme il n'en manque point
dans Ies environs des grandes villes de France, avec, en
plus, Ie beau travail de captation des eaux potables et les
réservoirs. On y vient autant pour l'isolement des pique-
niques en plein air que pour Ia beauté du site.
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Et le pique-nique fut, en effet, une grande partie du
charme que je goütaí à Ia Cantareira.

Une brave française du Dauphiné tient Ie petit restau-
rant qui,' depuis trente ans, derneure modestement niché
aux fla~cs de Ia montagne, moitié maison, moitíé tonnelle,
un vrai rendez-vous de banlieue avec ses petites tables à
I'ombre des sapins et des plantes grimpantes.

L'excellente femme est ravie de trai ter des Français.
Et elle Ie fait soigneusement. Sa figure grassouillette pro-
teste par toutes ses roses contre Ia soixantaine qu'eIle
s'octroíe, comme Ia virile moustache qui orne ses lêvres
s'efforce de démentir son sexe. Plusieurs génératíons
d'excursionnistes ont goüté aux charmes de Ia cuisine de
notre hôteliere. EHe est heureuse de parler de Voiron
son pays natal, puis de Ia Chartreuse ; et,des couleurs
d'attendrissement SUl' les joues, .elle choque avec nous Ia
coupe de champagne qu'elle arrose de deux larmes au
souvenir du pays. . ,

Un groupe de jeunes gens devise gaiement prês de nous
en attendant Ieur tOUI'de déjeúner. L'un parle avec aní-
mation, son geste est rapide, iI plaisante, iI chantonne, et
I'on rit autour de Iui. Sa tenue ne Ie préoccupe guére j il
me semble plus intéressé à gagner l'attention de son
entourage par son esprit que par sa plastique. Je ne saisis
pas ses paroles ; je le devine Français.

A côté de lui son compagnon se réserve. II écoute et
réfléchit. Mais quel souci de sa personne! Malgré les
déran?ements du voyage , pas un cheveu de sa tête, pas
un poil de sa moustache ne sortent de Ia ligne j Ia cravate
est impeccable et Ies manchettes tirées à point; Ies bot-
tines glacées rayonnent!

Le voici qui sort un petít miroir de sa poche pour
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constater que rien en lui n'est néglígé. Ce scrupuleux
éphébe est Brésilien.

J'ai déjà remarque cette caraetérietique entre jeunes
gens de diverses nationalités, partículiêrement entre Fran-
çais et Brésilíens, soit à Rio, soit à Saint-Paul. Ceux-ci
ont une coquetterie, une affectation de toilette que ceux-Ià
semblent volontiers négliger. Et je n'hésite pas, pour une
foís, à donner un bon point sans restriotion à mes jeunes
compatríctes.

** *

6 Feorier.

Bonne êt radíeuse journée; une de celles qui consolent
de heaueoup d'autres, parce qu'elles dévoilent quelque
chose de Ia beauté de l'âme humaine, capable d'atteindre
Ies cimes de Ia Iumineuse charité.

Jern'émerveille douhlement des exploíts des aviateurs.
.D'aberd, pour l'ineumparahle vaillance qu'iIs afflrment
dans Ia canquête de l'empire de l'air, et ensuite pour l'en-
semble des certitudes scientifiques préparatoires que
représente Ia possihilíté de teIs exploíts,

Le monde moral a ses altitudes aussi. II ases hauteurs
inexplorées par Ia masse. Pour tenter ces vertigineuses
ascensíons dans ces couches supéríeures, il faut des ailes
à l'âme, une volonté q.u'aucun effort ne rebute, une abné-
gation qui fait d'avance en souríant le saeriâce de sa via,
eomme l'accomplíssaít, il y a quelques [ours.ioe superbe
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[eune hOP1l11ede mon pays, au moment d'affronter SUl'
son monoplan le déchalnement des éléments qui Ia de,
vaient briser.

Et je viens d~assister à ce prodige des âmes qui s'en-
volent hien au-dessus du niveau normal, et dont toute
l'existence, vouée aux ceuvres humaines les plus humbles,
n'est qu'un vol plané, si je puis me permettre l'expression,
mais si habítuel, qu'il ne frappe plus notre attention. Je
parle d~ ces vaillantes religieuses que je viens d'admi-
rer dans. leur mission bienfaisante et réparatríce au ehevet
des :qlisér~ux et des déchets. de Ia société.

Et c'est là mon second émerveillement, non d'assíster à
l'ascensíon de ces aéronautes de I'atmosphére mystíque,
mais de constater que dos hommes intelligents et souvent
des hommes de oosur, qui ont pour Ies « conquístadores »
de l'espace des enthousíasmes sans bornes, n'épreuvent,
pour Ies autres, que des sentíments inférieurs qui se tra-
duisent parfois par des mesures pleines d'ingratitude et
d'iniquité. C'est une justice à rendre au peuple hrésilien,
qu'iI ne possede pas dans son sein de ces ~sprits seotaires
qui estiment donner une preuve de leur élévation intellee-
tuelle en poursuivant, partout ou iI les rencontrent, les
manífestatíons de l'élévatíon morale, quand eelle-ei leur
apparait vétue d'une robe de bure et sous Ia cornette des
religieuses.

Le Brésíl laisse cela à I'íntransigeance stupide des
affranchís d'esprit et surtout de cceur, qui regnent par un
laícísme athée SUl' Ies ruines des fondatious charitables,
dans Ies Bépublíques frauçaise et portugaísc.

Je l'ai constaté aujourd'hui avec grand plaisir.
De bonne heure, ce matin, je me rends en compagnie

de l'exoellent M. Ferroud visiter Ia Santa C,U;l tio l\'liseri-
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cordia. Un des quartiers neufs les mieux situés de Saint-
Paul, dans ce pare de Neuilly de 1<\cité dont le nom de
l'avenue Hygiénopilis formule suffisammen,t les excellentes
conditions de salubrité.

Est-ce bien un hôpital, cette construction, ou "mieux
cette série de constructions aux abords décorés d'arbres
gracieux et fleuris de parterres soigneusement entretenus?
Est-ce un hôpital, cet édifice aux ogives trílobées, aux
tours qui s'ajourent et s'élancent en fléches élégantes,
comme si quelque architecte de nos antiques cathédrales
avait voulu poser à l'ombre du géant de pierre, le palais
finement ciselé ou l'on pourrait luxueusement réunir lcs
conciles des évêques et des docteurs?

La vue de cette immense façade du palais de Ia charíté,
de l'Hôtel-Dieu, comme ose dire Ia sublime langue chré-
tienncqui s'inspíra de Ia parole du Fils de Díeu : « Ce
que vous ferez au plus petít deceux-cí, c'est à moi que
vous le ferez », Ia vue de cette façade me fait songer ins-
tinctivement à ces grandioses éditices qui s'éleverent de
toutes parts su; Ie sol de l'Europe du moyen âge, aux
siecles de Ia fondation des Ordres voués au service des
malades.

Rois et évêques rivalisaient alors de générosíté pour
que le monument de Ia charité fút digne de son emploi.

La terre s'ouvrait pour des moissons scuIpturaIes; Ia
pierre se spírítualísait et montait aérienne éthérée en
des jets d'art qui ont fait du Gothique un él~n, un chant
d'oiseau dans Ia lumíére, I'alouette catholique qui exprime
à Dieu Ia pensée de Ia terre dans les premiers sourires de
l'aurore,

Ainsi bâtissaient des merveilles dont il ne reste que des
ruines dolentes, les chevaliers de l'Ourse, fondés par Fré-
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déric 11; les chevaliers du Silence, à thypre; de Saint-
Jacques de Compostelle, en Espagne; de Ia Toison d'Or,
fondés par Philippe-le-Bon, de l'Épée d'Or, fondés
par les Souverains Pontifes; tous, magnifiquement dé-
voués au service des déshérités, et dont les déviations
belliqueuses ou mondaines, explicables par les mosurs de
l'époque, ne doivent pas faire oublier les nobles services.

L'hôpital de Ia Miséricorde de Saint-Paul est Ia íleur
prodigieusernent épanouie d'une tige de bienfaisance qui
leva dês les premiers jours de l'occupation, s'essaya en
plusieurs boutons successifs, pour aboutir entin à cet opu-
lent épanouissement. Dês 1680, les livres dela confrérie
de Ia Charité font foi de rêglernents antérieurs touchant
l'administratíon de Ia maison des infirmes. En 1744, Ia'
ehapelle desservant l'hôpital était déjà assez vaste et belle
pour qu'à Ia suite de l'incendie de l'église paroissiale, le
elergé demandât l'autorisation d'y déposer le Saínt-Sacre-
ment, comme dans le plus remarquable et le mieux situé
de tous les tem pIes de Ia jeune cíté. ,

Mais, qu'étaít-ce que l'antique édífíce, reserré au centre
de Ia ville entre les rues Commercio et Direita, à côté dc
eet établissernent grandiose dont l'Irrnandade jetait Ia pre-
miere pierre, en 1l532, au milieu de l'enthousiasme popu-
laíre, dans l'ancienne Chácara dcs Anglais?

Aujourd'hui, l'hôpital de Ia Miséricorde offre un aspect
que je n'aí encore rencontré nulle part, je l'avoue sans au-
eune sorte d'humiliation pour ma fíerté de Français. L'Hô-
tel-Dieu de Paris, avec ses constructíons massives, a quel-
que chose de plus majestueux, et en impose davantage
par l'espêce de solennité qu'il doit à tant de siêcles d'exis-
tence; il n'a rien de l'aír élégant, coníortable, souriant
même, que les ogives bicolores, les longu'es allées de pal-
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miers et dc plantes ornem entales ui décorent galeries,
couloírs et salles de malades, donnent à l'hôpital de Saint-
Paul. -.

J'en dis autant de l'Antiquaille, I'hospíos de Lyon, d'ou
Ia folle haine des municípalités n'a pu encere chasser ces
religieuses aux costumes archaíques, dont les oomettes
blanches contínuent à earesser tle frout assombri d~ ma-
lades, comme des ailes frémissantes de colombes, 11 n'y a
que l'hôpítal Saint-Joseph, de Paris, que j'sserais compa-
rer à, çelui de Saint-Paul ; 011 y trouve le même souci de
lumíêre, dtl f.raiçtteur et d'írnpressíons de nature fleurie;
on y sent Ia meme main de douoeur religieuse; toutefois
les p~Víllo!}f'i~~ºl~sde l'hôpital Saínt-Joseph ne lui per-
mettent Pa$ d'Qffrir le même aspect grandíose que le bloc
gothíque des différents quartiers de l'hôpital de Ia Misé-
rícorde ..

De clottre en clottre, de salle eu saIle, nous passons,
émerveillés, partout, de l'atmosphêre calme qui 'y regue.
Iudéfiniment, les visites se prolongent, et les pauvres
etres souffrants nous regardent passer avec cet air de
langueur résígnée qui m'a déjà frappé dans Ia physiono-
mie Qef'içlaases ínféríeures du Brésíl.

Plqs de ºOI)Ze cents malades occupent tous les lits dís-
ponibles. On ne refuse aucune misere ; si les malheureux
affJ1Jent, dans le§ coins un peu plus vastes, ou dispose
des matelas à terre, et les nouveaux venus trouvent asile
dans un Iit moins confortahle, mais que rendent agréables
encere, le sourire des « meres » qui passent, une brise tou-
jours fralcl1e qui agite les rameaux des arbustes et les
guírlandes vertes qui tombem des voütes. De pauvres
femm\ils pitoyªbles saluent d'un geste qu'elles veulent
tendre et re~ptlctqe.ttX; de tout petíts enfants, couehé -
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deux à deux dans des lits impéõéablelÜént blancs, dorment
inconscients de leur misêre native et dê Ia mísérieorde
qui lá répare ; et c'est Ufi spectacle attendrissánt de voir
reposer, enlaces SUl' le méme berceau, deux êtres .dê race
différente, l'un pâle deux fõís, l'autre d'un noir rl'ébêne,
seulement semblahles par un eommun dénuement.

Une seule salle n'offre pas lê spectac1e de. figures dé-
tendues et résignées, celle des blessés. Tous les déchets
de l'alcoolisme, de Ia folie, du rut des fureurs, les ?u-
vriers frappés en une heure de rixe, les anonymes hles-
sés grievemeilt pai' uJ1·ttccident fortuit, les victimes et les
épave~ des seênes dê l'agitation noctume et des ruelles
écartées : ils sont tous là, quelques-uns gi'avement muti-
lés et proches de lá fin; d'autres récemment opérés, et
portant, dans leurs yeux, des retlets d'éclaír et des haínes
qui couvent Ia vengeanêe. La plupart sont Portugais ou
Italíens ; peu de Brésjliens d'origine. . ,

En dehors de cette multitude de malades, l'hôpital de
Ia Miséricorde a Ia oharge des éhfants exposés, des prison-
miers de simpIe détentíon, et de Ia lép roserie -hospicio dqs
tasaro« - d'un asile d'ínvalídes et d'un externat pourflllettes.
L'Irmandarle Saínt-Joseph suffit à tout : Ia générosité des
citoyens est en avance sur lá misêre, si ['en oróis lés
comptes rendus imprimés ert 1.\HO, que 1'00 a bien voülu
me remettre.

Et j'estime qu'il y a d'autant plus lieu d'admÍrei' cette
charité, qu'elle s'étend sur une zone beaucoup _PÍt~~ vaste
que Ia phílanthropie de nos directeurs d'hospice. En France,
eomme d'ailleurs dans Ia plus grande parti e des pays euro-
péens, grãoe à I'organisation des agrégàts I1ationa~x des
différents peuples, lés grandes villes ont, à pen prês tou-
tes, des líeux dê refuge pour les respectives íractions d'é-
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trangers qui les habitent, lesquels d'ailleurs sont entrete-
nus à Ieurs propres frais.

lI, n'en est pas a!nSi dans les pays neufs de l'Amérique
?~Sud. Par le fait du va-et-vient des étrangers, du fIot
mmterrompu des immigrations, l'indigt'me a, en bien des
choses, ~a charge de ces nouveaux venus, qui lui appor-
tent géneralement plus de besoins à satisfaire que de ri-
chesses à écouler.

~'est ainsi que Ia bienfaisance brésilienne, ceIle de
Sa~n~-Paulen ~articulier, se voit dans l'obligation de pour-
VOIraun:multrtude de miseres qui n'atteignent pas les sicns.

Je releve pour l'année 1908, 8,18D pensionnaires de
l'hôpital de Ia Miséricorde.

Parmí eux, 3,9D8 Brésílíens, c'est-à-dire moíns- de Ia
mo~tié de Ia masse. Le reste est représenté surtout par des
Italiens, ~,4.29, des POI'tugais, 709, des Espagnols, 616,
des Autríchíens, 115, des Syríens, gD, etc. Les Français
pararsssnr au nombre de 51.

O~~re,Ie.s .fonds p~'opI'es de I'lrmandans et le capital
assui e,. I hôpital possede Ie COOUl' indéfiniment généreux
de Ia vílle dc Saint-Paul; il sait que c'est le meilleur de
S?S revcnus et qu'íl peut compter SUl' des dons qui ne ta-
nssent pas. Ces dons prennent parfoís des formes tou-
chantes, La glace par milliers de kilos, le ríz, le café af-
fl~ent; mais une Iigne me frappe parmí les oífrandes de
De,cembre 1910: « Illmos senrs, Gonçalves et Guima-
raes ... 13.000 cigares. »

Voilà un ~adeau que Ia Régie française, pIus riche que
~a ~O?lpag~le Gonçalves n'a jamais envoyé, j'en suis sür,
a ,IHotel-D~e~l de Paris. 11faut croíre que Ia charité prí-
vee a des dehcatesses qui échappent aux soucis des admí-
nistrations officielles: « Aquila non capit muscas. »
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L'excellente supérieure des .religieuses de Saínt-Joseph
de Chambéry qui nous fait les honneursde Ia visite, fait
sans restriction l'éloge de I'administration. 11y eut jadis,
parait-íl - aux temps déjà lointains ou Ia l\1açonnerie
régnaít effectivement et transformait ses principes -en ac-
tes - des tracasseries et des mesures mesquines qui n'a-
vaíent pour but que de mettre des bâtons dans les roues
du «Congréganisme»,dont on craignait les empiétements.

Aujourd'hui, sous Ie régime républicain franchement.
libéral, I'Irmandade se souvient de cet article de ses sta-
tuts : «L'Irmandade, fondée SUl' Ia foi et Ia charité, ne se
propose pas seulement de secourír Ies nécessiteux mais
aussi de promouvoir Ie culte divino Elle revêt donc un
doubIecaractere d'association bienfaisante et reIigieuse (1).))

En d'autres termes, le génie brésilien y voit assez clair
pour comprendre que Ia miséricorde matérielle ne se dis-
sacie pas de 'Ia miséricorde spirituellc.

Et les religieuses de Saint-Joseph sont là, depuis qua-
rante ans, à prêter aux directeurs et aux praticiens émí-
ncnts de l'hôpital, l'inappréciable bienfait de leur coopé-
ration.

J'admire le clair rayounement qui jaillit de ces femmes
simples ct sublimes. La cordialíté de Ieurs gestes, Ia joie
de leur visage, Ia loyale bonté de Ieurs Ievres mettent au-
tour d'elles une atmosphere lumineuse qui ne fait qu'un
avec celle qui tombe des vitraux et se dégage de ces lon-
gues avenues d'arbustes .fleuris qui mênent à toutes les
salles des malades.

Voilà bien Ia France telle qu'elle est toujours. De l'âme

(1) Primeiro Reltüorio sobre a Santa Casa de Misericordi(t.
Paulo, 1815,
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de nos petits -soldats qui se battent au Mârbc põur lê droit
d'autrui, à nos' héros des plalttes âérieünes qui sont les
pionníers saerífiés du monrle cívilisé, jusqu'aux cceurs
humbles et sublimes dês Munes séeurs, c'est bien Ia
chêre Patrie toujours généreuse et fiére d'être au premier
rang de oeux qui vivent et rneurent pour les autres I

Un Brésilien de Ia meilleure société me le faísait re-
marquer ce matin mêrne, et j'étaís heureux de l'entendre.
Ce Brésílien étaít plus [uste que le présídent du Cercle
írançais de Saínt-Paul, i\f Leser, auquel Ia fumée de Ia
pipe à Licapode cache peut-être.les ceuvres d'utilité soeialc
qu'accomplissent sés compaUiotes qui portent soutane ou
eornette. .

Aü toast qui clôtura le banquet offert à. M. Anatole
France par le Cercle français - je crois que e'était
dans cette círcoustance - M. Leser présenta le puhlic à
l'aeadémicien: « Voiei Ia Franee, dít-íl, voici ses vraís
représentants qui lui tont honneur au Brésíl. » Ce 111tun
étranger qu'un si outrecuidant exclusivisme indigna, qui
releva ce qu'il avaít d'odíeux. 11 montra pãI' delà lés
gens d'affaires, Ies ingénieurs, les commerçants qui, cer-
tes, ront honneur à Ia Frànce, mais qui, aprês tout, et
av.ecraíson, tràvaíllent d'abord pOUI' eux et les leurs, il
niónh'á Ia légiófl des nómmes et dês fernmes travaillaüt au
Brésíl sans reeherche dê l'íntérêt persónnel, dévoués à Ia
zrandeur du pays qu'ils servent, et obligeant les adversai-
ti _.'

res mêmes de l'idée apostolique qu'ils representent a
reconnaitre les admirables ceuvres fondées et .entretenues
par eux, à l'honneur du pays qui les envoie, et pour le
plus grand bien du pays qui les reçoit, .

M. Leser est le frêre et émule d'une multitude de gens
qui n'estiment Ie bien accompli qu'aux titres et aux déco- .
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ratíons qu'il rapporte, Prêtres, moines et religieux, ne
passent ni à Ia caisse du percepteur, ni aux bureaux des
ministres ou sous-ministres pour palper en rentes, siné-
cures ou rosettes, le produit monnayé de leur dévoue-
ment. Ils méritent donc d'être exclus du nombre des Fran-
çais. Comme si tous les Français tenaient, à l'étranger, en-
tre les pointes du compas et parmi les convives qui savent
gobelotter en l'honneur des sieurs Thibaud et Cie, soit
dit sans manquer au respeet que je n'ai jamais professe
pour leur personne, ni pour leur osuvre.

J'ai relevé quelques chiffres qui permettent d'agrandir
légêrement le cercle des Français et Françaises qui font
honneur à leur pays, en ce pays hospitalier du Brésil, ou
certains contempteurs des religieux feraient bien, dans
leur propre intérêt, d"être plus modestes.

Les religieuses de Saint-Joseph de Chambéry ont 54 ans
d'existence au Brésíl. Elles ont à -Saint-Paul cinq mai-
sons:

La Santa Casa de Miséricorde;
L'externat Saint-Paul,.900 éleves;
L'hôpital des lépreux de Guapira.
La maison principale de Ia Congrégation est à Itu, dans

Ia province de Saínt-Paul, ou, sans compter Ia Santa Casa
qu'elles dirigent également, elles ont un college qui compte
deux cents internes et trois cents externas.

A Piracicaba, elles ont un pensionnat de cent élêves;
A Franca, cent cinquante élêves;
A Campinas, Ia Santa Casa et un externat de troís cents

éleves;
A Tobaté, Ia maison du Bon Conseil, deux cents élêves;

un externat, trois cents éléves, et en plus Ia Santa Casa et
l'asile des vieillards,

13
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Une branchc de cc tI'onc vigoureux, les sceurs de Saint-
Joseph de Moutiers ont éga1ement sept ou huit maisons,
Le bicn accompli par ces religieuses, qui furent les pre-
mieres avec les sreurs de Ia Charité à défricher le champ,
est incalculable, I'ai entendu un évêque, et non des
moindres, déclarer que, s'il y a de Ia piété bien entendue
chez les femmes brésiliennes, e'est aux sreurs de Saint-
Joseph qui, depuis cinquante ans, éduquent et instruisent
des milliers de jeunes filles, que l'Église le doit plus en-

core qu'au elergé-
Sij'étends mon regard, j'aperçois Ia magnifique floraison

des communautés actives qui toutes répandent, SUl' Ie sol
du pays, Ia bonne odeur de Ia France euItivéc et eroyantc,

Les Dame::>de Sioo ne sont au Brésil que depuis huit
ans; eUes ont déjà conquis une place d'honneur, J'ai rap-
porté de Ia visite que je leur ai faite à Pétropolis et a
Saint-Paul une impression de noblesse ct de distinction
qui m'a remis en l'âme l'imagc de ces graneles dames fie-
res et graves qu'il est si coml11un de rencontrer à Ia tête
de nos maisons religieuses e1'éclucation ele .ieunes fines, en

France, •
Les Dames de Sion ont eles colleges à Rio, à Pétropo-

lis, à Saint-Paul, à Curityba,
Les Dal11esdu Saeré-Creur ont un pensionnat à Ia Tiju-

ca, e1ansun décor sans pareil; à Rio, elles ont ouvert un

externat déjà tres fréquenté,
Les Dames Augustines ont transporté à Saint-Paul ré-

ducation distinguée du pensionnat eles Oiseaux de Paris,'
A mesure que nos sots et cruels tyranneaux ferment ees

ailes, elles s'ouvrent dans des pays neufs qui s'enrichis-
sent de tout ce dont notre pays consent à se priver-

Les Filles de Ia Charité. Elles sont à Rio ce que les
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sre~rs de Saint-Joseph sont à Sain _ r

ranons de femmes qui ont élev \ 11 P.a~ll. I out~s les géné-
ncuse vers le Christ et h bi c eUI ame droite et lumi-, , a itué leur esprít t I
au geme françaís le d 'à 1 e eur Ianzue, ' oívent l'éducati ,v

Saínt- Vincent-de-Paul J" ucatíon des Filles de
famille et de belles jeu~es ~~I:Su pleure~' des meres de
rabIc supérieure de Ia' aux obseques de Ia véné-maison de Rio

La seeur Paula est à Rio le v ' ' ,.
íaísance publique. C'est Ia fi<YUl~rlt~~lemmlstl:e de la hien-
charité chrétienne Le' h e e visible et puíssante de Ia. s ommes les pl ,.
de pair avec elle : Ie derni us emíncnts traitent, s erniers des d héridans ses yeux et ve . es rítés regardent

rs son sounre a - I
petit enfant vers le visaze d' ). vec a confiance du

L
'" une mere amo .

a sceur Paula est Ia sreur ' Ule~se.
sil, Cette femme s ~osahe de la capitale du Bré-

ans autorité offi ' II
merveilles et commande' . IClC e, accomplit desaux impossíbíli ,
une véritable armée d f 1 1 ítes, Elle a formée emmes du m d '
le ciel du Bon Díeu s'ahaí 011 e a son école, Si
rait mirer dans l~ visaee dalssaIl au-dessus de ,Rio, il s'i-

'" e sreur Paula t f
une seule goutte au fond d ' e se ondrait enL e son ceeur

es Filles de la Charíté ., zouvernent une soi .
maisons de bienfaisanee et d'éd _ une soíxantaíne de
liàrement dans le Nord t id ucatíon au Brésil, particu-

• 01'1'1 e et au C L
Calvaíre et les sceurs de I'É' entre. es Dames du. . sperance de B 'd
vert derniérement quelques maí 01 eaux Ol1tou-s maisons d ", f '

Les Saeramentines dirizent ! eja réquentées.
de iDO élêves. e nt a San Carlos UI1pensionnat

Les Visitandines ont unAllegre. nombreux pensionnat à Posso

. Les relígieux français ne sont en . . ,. .
zeleet pour le succês rien inférieurs pour le
gations. aux sceurs des différentes congré-
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Les pêres i\1aristes ont plusieurs colléges également
florissants :

A Rio, le college Rio Cumplido; .
A Saint-PauI, Ie college díocésaín, 200 élêves;
L'externat des Carmes, 300 éleves;
A Santos, un collêge et un externat;
A Bahia, un college;
A Franca, les écoles paroissiales;
Dans l'état de Minas, un grand nombre d'écoles.
Les Dominicains ont deux centres, à BelIo Horizonte et

à Ubéraba.
Uhéraba est le foyer de civilisation Ie plus admirable et

le plus fécond que Ia France ait ouvert au Brésil, par Ia
propagande de ses fils. Les Dominicains Iurent, de tous
les religieux français, Ies premiers venus aux missions ín-
diennes. J'aí oUI admírer leur ceuvre en des termes ma-
gnifiques. Ils ont líttéralement donné une province à I'État;
ils recueillent dans Ia considération publique le fruit de
leur dévouement sans bornes.

Les Lazaristes fondérent dês Ieur arrivée, qui est con-
temporaine de celIe des Filles de Ia Charité, un collêge à
Caraca, dans I'État de Minas.

On peut dire que c'est Ie collége classique le plus an-
cien du Brésil. II compta jusqu'à 600 éleves, et fut Ia pé-
piniêre d'oú sortirent Ia plupart des hommes célebres,
tant laíques que religíeux.

A l'heure actuelle, le collêge ne compte plus un aussi
grand nombre d'éleves, cc qui ne tient pas aux moindres
qualités des directeurs, mais à Ia multipIication des maí-
sons d'éducation et à Ia facilité des communications. Les
Lazaristes ont, de plus, Ia direction de presque tous Ies
séminaires ecclésiastiques. Ils sont au Brésil ce qu'i1s son .

VlSIONS nu BRÉSIL
. I

partout: des êtres de labeur d' .
souriante profondeur. ' abnégatlOll et de simple
. Les Franciscains out au M '

!Icate du culte paroissial ,ttto GlOssO, Ia direction d
jeuns curé, Ie pére Ambr~i:e a cathédraIe de Cuyaba. I
c~aud du missionnaire rran ai~~d~t, ~st I~ type ardeut {
d Alpins ou un chef a' ç ,Il eut faít un Jieutenall

I . vlateur sans avo' . ,en Ulque son costu '. Ir nen a modifieme, tant 11 est pétrí d '
et de belle résolution Le 11 e COUl'ageJoyeu:
porté de mon séjour ~u Br~~~~sgrand r~gre: que j'aíe em
pagueI' dans les profondeu' ,est de n aVO/rpu l'accom.
bien que ses jeunes mains l:a du ,.Matto Grosso ou je sais
grands espoirs pour de " bOlleuses ont déjà semé de

L' mel vellleuses m .es Péres du Sac'é C 01Ssons futures.
C· J - oeur de Saint Q t'apUClJ1Sde Chambé . -. uen lJ1, les Peresry out i Per b '
del Sul différel1tes missiol1 d rnam uco et à Hio Grande
Péres de Ia Salette ont s e g~ande utilité, Comme les
mOdeles.' un certam 110l11brede paroisses

Et le même écho a to .
f . , uJow's SOllnéi .01Squ une voíx d'f"', mes oreIl1es chaque
L' 1 rer ente m 'a p 'lé dl'rance, consacl'és au ' aI e tous ces fils de
é serv1Ce du B ' '1ducateurs et des apo't, I resi : « Ce sont des

1es iors . Iest au-dessus detoute . pair. -,eur valeur morale
: comparalsou t d .auto1'lté intellectueIIe ,e va e pair avec leurC . »

'est encore de Ia France cela' l'h
de Ia Patrie Iointaine qui ,.' . Ollueur et le respecr

P I SlIUposent d Iees éres dont M L . ans a peI'sonne de
1. eser feínt d"

présence l11êmeparmi I F . IgnoreI' l'ceuvre et Ia
es rançals du BI'ésil !
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** *

Mardi, 7 Février.

Diner chez ~I.Antonio de Souza Queiroz.

La vraie famille brésilienne. Díx enfants autour du pere
et de Ia mêre demeurés le centre vivant et encere vert,
autour duqúel évoluent huit jeunes ménages, lesdeux der-
nieres filles seules n'étant pas encere maríées "

Lorsque j'arríve au seuil de Ia villa, en cette jolie rue
de Ia Consolação, si gracieusement arborisée, tout' un
peuple de petíts enfants aux boucles chatoyantes, brunes,
blondes, aux grands yeux cUl'ieux, aux vêtemeuts blancs,
prennent leurs ébats sous le péristyle, avec les gestes lu-
mineux que lei; Primitifs donnent aux Angelots qu'ils
placent à l'entrée du Paradis.

Ce sont ces charmants chérubins qui m'accueillent et
m'offrent le salut de Ia maísonnée : quel 'I.a.~pÉ délicieux!
Combien plus touchant que celuí que les Grecs se conten-
taient de graver au frontoH de leurs demeures! Les quatre
ou cinq derniers nés sourient SUl' les bras de leurs nour-

rices.
Si Luca della Robbia avait été admis à contempler un

tel tableau, il eüt décOl'é les façades des monumente de
Saint-Paul, de médaillons et de groupes qui eussent Iait
pàlir les'chefs-d'ocuvre dont il a enrichi Florence.

La maíson, ou mieux., l'hôtel familial, comme nous
disons eu France, est bâti dans une propriété encere asses
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vaste qui , 199
1 n est qu'une parcell« d d .

possédaient dans ce be ,u omame que les Souza
f t 'd' , au quartíer On t d' 'ut e lfie en prévision d I' " sen aIlleurs qu'il
I

e avenn-: I 'sa ons n'éprouvent a ' ' es grandes salles et Ies
" ucun etonnem t'ratíons sans cesse d 'b d en a recevoír des zéné-

, e 01' antes' leu d' "etablies en conséquence. . ' rs ímensions ont été

~ar les baies du salon qui donn '
ÇOISles arhres fruitiers ' e SUl' Ie jardin, j'aper-

L
unmenses et I

a famille est derneur fi " P oyant sons le faíx.
. " Iee Idele aux t diIosrte et de piété de Ia rae ' " ra rtíons de géné-

les orphelins, I'Institut A e, ~~patrlarche a fondé pour
fam ille , Don Antonio nn~-, ,osa; Ie chef actueI de Ia
"I ' ' a succede a son '. d
t> ol'leuse de l'entretien d pei e ans Ia charaeC e cette belle" e

ette fondation individueII d reuvre.
du trí , e emeurant cpa nmome de Ia famill omme une part, , , I e, est d'auta t I
qu au Brésil, Ies zestes si "I' n P usremarquable" ImI aires ne .muns. Le Brésilien est e trê . " sont pas trés com-x remement ' ,
peu de pays ou les Institut d " genereux, et il y a
nombreux et mieux entretenSuse C~l~l'ltéprívée soient plus
part, des établissements colI' t',jtlals ce s~nt, paul' Ia plu-
Ia charíté des citoyens a f " ec I s, dont, pierre par pierre

Cela tient . art un ensemble. '
, a ce que Ie nornhi- d f "

nees est encare assez rare B: ,es anll11es três fortu-
d ' ' au résíl n n 'v de s etonner qu'on n', '. a one pas lieu

y Iencontre pa d
comme celles des Carnezíe d M s es fondations
daires yankees." ", es organ et autres milliar-

Une belle c1arté de 'd' f' paix court SUl' t Ienrants qui entourent le " o~te a Couronne
Irapp " " peI e et Ia mere C '~"ICI,comms partout ai'11 ' '", ,e qUI me
le ' " eurs ou j'aí p "s mténeurs brésili u penetrer dans" I lens, c'est l'uní
rehe tous les membres d I f'" on harmonique quiB' e a lanlllle. '

ien que les garçons soient élevés avec beaucoup plus

/



2.0.0 VISIONS nu BRÉSIL

de liberté qu'en France, Ia chaine qui les retient aux pa-
rents me sembIe se relãcher moins que chez nous.

La famille de Souza, comme grand nombre des meil-
leures familles du BrésiI est imprégnée de l'esprit français,
dont eIle parle Ia langue avec une teIle aisance, qu'au
cours de Ia conversatíon, l'on éprouve une certame diffi-
culté à s'imaginer que l'on est au milieu d'étrangers. 011

y suit de loin, et jour par jour les -événernents de France,
on connait parfaitement les auteurs eu renom, les idées
régnantes. On reçoit Ies revues, et l'une des charmantes
jeunes femmes me communique "Ia Mode lllustree, qui
apporte jusque-Ià ses conseils pratiques et ses recettes de
cuisine.

Aurais-je imaginé qu'il m'eüt faliu venir à Saint-Paul,
pour savourer une délicieuse compote de fruits glacés,
enseígnée par les Vatels de Ia Mode lllustrée!

D'aílleurs, .on ne se cache pas de dire son admiration
pour les amues de France, et c'est avec une joíe sans
mélange, et une sorte de fíerté, que j'entends faire par les
Iévres de ces femmes chrétiennes, eapables de les appré-
cier, I'éloge des vertus des femmes de France.

On les. a vues travailler à Paris, l'hiver dernier, pen-
dant l'inondation ; on sait queIles réserves de magnani-
mes qualités se caehent au cceur des Françaises, sous une
apparence parfois légêre, et l'appréciatíon flatteuse que
l'on porte SUl' mes compatriotes, s'acheve par ce récon-
fortant jugement : « L'avenir appartient toujours à votre
gloríeux pays, parce que c'est de là que viennent toujours
les initiatives de dévouement et de générosíté, »

Quelques [ours aprês, j'avais Ie plaisir de visiter, à
Villa l\'Iarianna, l'Instítut Anna-Rosa, dont Ia famille de
Souza Queir.oz voulut bien me faire les honneurs. Orphe-
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Iinat de garçons, inspiré par Ia charité eatholique," entre-
tenu par Ia charité catholique, et dont l'administration et
Ia dírection sont entiêrement entre des mains Iaíques.
C'est ce qui donne a cet établissement l'air tout à Ia fois
religieux et décidé, qui me frappa tout d'ahord.

I1s sont là, une centaine d'enfants ranges comme pour
Ia parade, I'arme au bras, imrnohiles comme de vieux trou-
piers, respIendissants dans leur habit kaki et fiers de, .
montrer a leurs visiteurs les guêtres et les képis blancs
qui mettent une note de fête dans leur uniforme, Comme
ils sont fiers, ce_sbambins de huit ans, ces adolescents de
seize, de faire l'exercice avec Ies beaux fusils tout neufs
que Ieurs bienfaiteurs viennent de leur rapporter de Bel-
gique!

Rien de mievre dans I'éducatíon ; physiquement et mo-
ralement, tout est Iarge, aéré, et l'on sent, au premíer
coup d'ceíl, que l'esprit et I'âme de ces enfants doívent
étre tenus, par Ies maitres dévoués qui en ont pris Ia
charge, comme les saIles de classe et Ies vastes dortoirs
que je parcours avec admiratíon, inondés par les rayons de
soleil, et oú Ia brise qui souffle des eollínes de Ia Canta-
reira, apporte des effluves de force et de santé.

Dans le vesti bule, les noms des principaux bienfaiteurs
sont gravés SUl' de vastes plaques de marbre ; ils témoi-
gnent qu'ils sont, pOUI'Ia plus grande partie, de Ia familIe
des Souza. Les dames et les jeunes filles de Ia famille sont
d'ailleurs les institutrices 'les plus assidues de ces orphe-
lins. C'est un dévouement journalier qui opere sans bruit,
qui n'a point Ia réclame de certaines de nos reuvres re-
tentissantes, et qui fait nu bien réel parrní ce petit
peuple d'enfants moralement abandonnés.

L'ínconvéníent de ces fondations entretenues et dírizéese
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par l'initiative prívée, à côté de grands avantages, e'est
qu'elles manquent peut-être d'une certaine proteetion offi-
cielle qui donnerait plus de portée à leurs elforts. C'est
ainsi, par exemple, qu'à l'lnstitut Anna-Bosa les enfants. . . , . '
a peme nus en etat de gagner leur vie - cal' on y en-
seigne bon nombre de métiers - sont réelamés par ieurs
mêres.

Aueune loi ne garantissant les avantages que l'apprenti
pourraít retírer d'un stage plus long, l'Institut est obligé
de se défaire de pupilles trop peu préparés profession-
nellement pour tenir dans Ia soeiété une place utile, trop
peu alfermis moralernent pour exercer une influence salu-
taire dans un milieu qui les ramene vite à leur point de
départ. La chose est fatale. C'est à mon avis un éehec au-
quel il seraít faeile de parer, en faisant quelques avan-
tages aux pauvres níéres, dont on pourrait ainsi garder les
fils pendant les quelques années néeessaires à leur forma-
tion complete.

Un patronage pour les jeuries gens plaeés en ville, et
qui reviendraient au eentre les dimanches et aux heures
de Iiberté ; une orientation, avec un maítre expérimenté,
vers les professions agricoles qui sont de prerníêre néees-
sité pour le Brésil: ce sont [à des perfectionnements qui
feront de l'Institut Anna-Rosa une maison de premier
ordre, et digne en tout de Ia pensée magnifique qui Ia
eréa,

Que n'ai-je eu à ma díspositíon, en quittant l'établis-
sement, un bon phonographeenregistreur ?

Le maitre de musique avait, en mon honneur, composé
une marche, à laquelle il avait tenu à donner mon nom.
Et e'était merveille de voir, et surtout d'entendre ces ieu-

J

nes artistes blanes, bis et noírs, souftler dans leurs ins-
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truments avec une ardeur que ne connaissent certaine-
ment point Ies orchestres de Colonne ou de I'Opéra, pour
porter jusqu'aux nues, en des sonorités harmonieuses, le
nom si peu musical de leur visiteur d'un jour!

/

** *

Campinas, 11 Feorier,

J'aí demandé à voir une· vieille négresse dont on m'a.
parlé et qui est une des survivantes, encore nombreuses
d'ailleurs, du temps de l'esclavage. "

Un obliaeant compaanon me conduit à Ia petite maisone b ,

qu'jiabite Ia bonne vieille. Petite maison semblable, ou ~
peu prés, à toutes les autres ; une piece peu meublée qui
sert tout à Ia fois de sane de réception et de salle à manger,
et à côté Ia chambre à coucher. Dans les deux pieces,
fixées au mur, des héliogravures comme celles que mes
rezards curieux ont découvert a peu prês partout dans les

e
petites maisons similaires des quartiers populeux : le s

Sacré-Cceur, Saint Antoine de Padoue, de petites femmes
de Montmartre qui dansent Ia matchiche, de grandes
réclames de magasins eoloriées ; tout cela voisinant avec
des portraits de famille et des photographies de groupes
amis. De cadres, on n'en parle pas; Ia douane coüte trop
cher pour permettre aux pauvres gens un pareil luxe.

La négresse nous reçoit três bien; sa grosse face ron-
delette n'annonce pas de suites trop désastreuses des
Iongues années de servitude ; mais c'est cn vain que fessaie•.
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de Ia faire parler SUl' les vieux temps, SUl' Ia condition
des esclaves, SUl'Ia conduite des maitres. La víeílle femme
dissimule derriere le gros rire de ses dents toujours
blanches une sorte de réserve qui ne me permet de lui
arracher que des Iambeaux de conversation.

- D'ailleurs. me dit mon compagnon, ne croyez pas
que ce soit défiance, c'est simplement oubli. Ces bons
négres, arrivés à un certain âge, ont perdu presque com-
ilêtement Ia mérnoíra.

Et pour m'en donner Ia preuve :
- Quel âge avez-vous? demande-t-il à Ia vieille négresse.
- Je ne sais pas, dit-elle en Ievant les bras au ciel.

J'étaís haute comme cela - et elle désignait une chaise _
lorsque j'ai été vendue à Pernambuco.

Peu importe d'ailleurs le nombre d'années de Ia bonne
femme. Ce qui m'avaít frappé pendant le colloque, c'était
une magnifique paire de souliers, d'un calibre solide,
mais d'une·facture évidemment antique, qui trônait bien
eu évidence SUl'une sorte de erédence du salon.

Je m'enquis immédiatement du seus de cette exhibition,
et voici ce que j'appris et veux apprendrs à mes lecteurs.

Ü'eút été presque un sacriIege de prendre ces souliers
, pour de vulgaires chaussures. IIs avaient toute Ia valeur

d'un symbole, toute Ia majesté d'un drapeau.
I1s étaient le signe vivant de Ia Liberté.
Je n'exagere pas et, pour ceux qui douteraient, voiei

l'explícatíon.

Au lendemain du décret de Ia libération, negres et
négresses quíttérent avec empressement les lieux ou ils
avaient vécu si longtemps dans les humiliatións de l'esela-
vage et affluêrent des fazendas et des fermes vers les villes
environnantes.
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La plupart de ces nouveaux citoyens libres avaient
quelques petites éeonomies. 01', leur premier act~ fut de
courir aux magasins de chaussures et aux houtiques de
eordonníer. L'esclavage, eu effet, ne leur laíssaít pa~ Ie
droit de se chausser, et iI paraíssaít clair comme le J0Ul'
à ces braves gens qu'ils allaient se dérnontrer les égaux
de leurs maitres d'hier en portant comme eux des botte~
et des brodequins. .

Le premíer geste de Ia liberté fut done de s:e~pI'l-
sonner les pieds dans des formes hâtivement c~OlsIes et,
par conséquent, pIus ou moins ada~tée~. J~ dI~ plus o,u
moins mais Ia vérité de I'histoire m obhge a dire plutot
lU,oins'que plus. Cal' Ies bons pieds des b?ns negres, pe:l
habitués à être ainsi mis à I'étroit, protesterent, non pas a
cor et à cri, mais à cors seuIement - tout Ie monde
sait que c'est Ia façon des pieds de protester -:- et cela
suffit pour que I'on vit le spectacle le plus mattendu
comme premíer effet de Ia libération. Nêgres et Dégre~ses,
à travers toutes Ies villes ou ils affluaient, pa~salent,
joyeux et fiers, Ies pieds nus, ~ie~ ente~du, mais tous
portant une paire de souliers, qÜI, a Ia mam, comme une
cassette précieuse, qui, en sautoir, comme les sacs flot-
tants de nos mondaines dernier .cri... .

Et c'est ainsi que, chez Ia vieille négresse de ?ampmas,
" de Iongues années aprês, admirer Ia palre de sou-
je pus, I ib '

"
-drapeau svmbole fidêlement respecté de Ia ...I erté.iers ,- , dN

Le petit verre ou but Ia Gloire par les lêvres e apo-
léon trouva sou Béranger pour l'immortaliser. .

Pourquoí donc ces souliers, ces historiques .soul~ers, l~e
trouveraient-íls pas au Brésil le Béranger qUI célébreraít
eu eux les premiers pas du nêgre vers Ia Iiberté ?
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** *

Dimanehe, 12 Février.

L'on m'avait annoncé un spectacle peu ordinaire pour
'\ ce soir : un coucher d'hirondelles.

Je descends donc, à l'heure ou le crépuscule s'annonce
par les teintes mauves de l'horizon, vers Ia vieille haIle
abandonnée que Ia municipalité de Campinas offre gra-
cieusement à ses aimables hôtesses.

Vers cinq heures, les premiers détachements apparais-
sento Ils sortent de toutes les profondeurs du cieI. J'en
suis attentivement des yeux quelques-uns et remarque que
les hirondelles venues d'un même point forment entre
elles .des groupes qui demeurent distincts. 11est probable
qu'elles sont organisées en familles et en tribus; peut-être
qu'avec un organe qui nous manque encore, on arriverait
à distinguer le drapeau qui conduit chacune des bandes.

D'aílleurs, ces premiers groupes font des ondes gira-
toires qui servent de noyau spécial à d'autres groupes
accourus des mêmes points et qui viennent successive-
ment grossir °les cercles et les élargir. Et c'est un spec-
tacle délicieux que tous ces groupes multipliés à I'infini
qui décrivent dans les airs des ellipses différentes inverses,
superposées, sans mêler jamais leurs tourbillons. Le ciel
en est devenu tout noir.

Ce sont des trames légéres et épaisses tout à la fois,
des voütes aériennes qui se déplacent et d'oü les derníéres

VISIONS nu BRÉSIL

Iueurs du jour font tomber Ies reflets mouvants, les reflets
des ventres d'argent des jolies voyageuses.

Les divers détachements sont formes, toute Ia compa-
goie est présente; queIques cris plus stridents annoncent
que l'heure est venue de pénétrer dans l'hospítalier dortoír,

Rapide, un tourbillon descend, décrit une spirale et,
par l'aile droite de Ia toiture, s'engouffrent des centaines
et des centaines d'oiseaux. Leur gazouillis plus proche se
mêle au babilIage strident des bandes qui décrivent leurs
paraboles au-dessus de Ia halle en attendant leur touro
Les premíeres arrivées s'installcnt, en commençant par se
nicher tout au sommet de l'édifice. D'un coup d'aile, elles
se blottissent SUl' les hautes traverses qui soutiennent Ies
tuiles, et chaque convexíté des tuiles en abrite deux ou
trois. Sans arrêt, d'autres bandes entrent avec Ia même
promptitude, et vont prendre leur place à côté des pre-
míéres installées.

Chez les hirondelles, Ia consigne est, non pas de ron
lIer en se couchant, mais de chanter; et toute Ia nuit, Ie
mêrne gazouillement aigu et diffus se fait entendre au loín
dans Ia petite vílle, comme un gave qui bouillonne et
chante SUl' Ies galets du torrent.

Rien n'est plus étrangé que cesmíllíers de petits ventres
blancs ranges méthodiquement, pressés les uns contre Ies
autres, tels qu'on les aperçoit d'en bas. Par un sommaire
calcnI de multiplicatiou, j'estime qu'íl y a là une nichée
de vingt-cínq mille hirondelles au minimum.

Le coucher général dure une bonne derní-heure, depuis
le moment ou les fourrieres sonnent Ia retraíre à travers
Jamasse tourbíllonnante des hirondelles, jusqu'au moment
ou Ia derniére bande s'est difficilement installée au der-
nier réduit libre.
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J'allaís me retírer quand mon regard, Irisant Ie dessus

du toit, je remarquai toute une peIouse de petites têtes
noires et bIanches se détachant SUl' Ie cieI déjà sombre.

Retardataires? Arriere-garde simplement? Toujonrs est-il
qu'eIles semblaient attendre patiemment, prêtes au saeri-
fice d'une nuit à Ia belle étoile, au cas ou. le gros de
l'armée occuperait tout le logement.

Mais non; quelques 'hírondelles reviennent en éelaireurs
d'examiner les lieux ; il y a encore quelques bonnes pIaces
à prendre à l'intérieur, tout au bord du toit, SUl' les char-
pentes qui soutiennent le gros osuvre. Je distingue quelques
petits cris plus perçants; c'est le coup de clairon avertís-
seur. Et voiIà toute l'arríere-garde qui s'enleve, décrit
au-dessus du toit quelques cercles concentriques, puís,
toujours par le même côté, s'engouffre SUl' Ia toiture oú,
chacune travaillant pour soi, les derniéres et les moíns
habiles arrivent à se trouv~r une petite pIace à cette hos-
pitalité de nuit.

La nuit est tombée; immobiles, surplombent les mil-
liers de petits ventres d'argent, et Ia chanson nocturne
continue.

Le spectacle valait vraiment Ia peine d'être vu.
Les pigeons de Ia place Saint-Marc , de Veníse, et les

cigognes .des cheminées de Strasbourg n'en offrent pas
d'aussi curieux.

Cette íncroyable quantité de petits oiseaux se rassem-
bIant des points les plus opposés à un centre unique et à
une heure exacte; ces évolutions distinctes que 1'011 dirait
organisées par un général de génie; cette discipline et cet
ordre introublé qui assignent à chacun sa place et sa
minute avec une régularité que rien ne déconcerte; cette
assurance. de mouvements dans l'harmonie Ia plus mer-
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veilleuse, tout cela est une de~ visions les plus touchantes
que puisse donner à l'homme inteIligent, et si stupídement
mené, souvent, par ses calculs de raison, une République
de petits oiseaux menés par un instinct ínfaillibIe.

Je n'oserais dire toutefois que cette manceuvre com-
pliquée du coucher général des hirondelles de Campinas
se fasse sans aucu accroc ..

De-ci, de-Ià, je surprends quelques petites rixes entre
simples soldats probabIement, que ne surveille pas de
trop prês l'eeíl du capitaine, queIques bribes de discus-
sions plus élevées que Ie ton général de Ia chanson . faut il'. , -
le. dire, q~eIq~es pnses de bec assez ardentes, mais qui,
DlCU merci, n ont pas de graves conséquences. Au fond
ce ,sont là de petites scenes de famille, et tout finít par
s'arranger et par être pour le mieuxsous le meilleur des
toits.

J'en ai remarqué queIques-unes qui, désespérées de
découvrir Ia pIace libre ou eIles pourraíent se nicher
venaient s'agriffer à Ia solive, les petites pattes en haut et
Ia ~êt,e ell. bas. Pendant quelques instants, Ia premiei-e
arrrveo qUI surplombait sa rívale se montrait manifeste-
ment d'humeur à défendre sa place unçuibus et rostro
puis, peut-être par l'effet du premiar sommeil qui atténuaít
~e~ourage défeusíf de I'occupante, peut-étre aussi par les
jolies choses que illurmurait Ia suppliante, une petite
place se fai.sait o~, s~ faulilant, se blottíssant, s'éerasant,
Ia retardataire finissai] par s'étahlír et le tout j'en suis
, "sur, s'achevait en idylle..; . ,

14
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** *

13 Février.

Je désirais beaucoup présenter mes devoirs à l'éminent
homme d'État, ou míeux à l'intellectuel distíugué, à l'ora-
tem réputé, Ruy Barbosa. Sachant qu'il s'était retiré a~x
environs de Campinas, dans Ia fazenda du docteur Luiz
Albino Barbosa de Oliveira, je me permis de lui faire
téléphoner pour lui demander un ren~ez-vous. L~ plus
charmante invitation à déjeuner en famille fut Ia repouse
que je reçus. .'

Quelques heures aprês, les fins sabots d'un attel~g: de
mules faisaient résonner le pavé devant Ia porte de I hotel,
et don Amare et moi, nous nous híssíons dans le trolley
qu'une délicatesse attentive du propriétaire de Ia fazenda
de Rio das Pedras nous avaít envoyé.

II me serait difficilé de décrire ce quadrige léger, et qui
doit sa résistance sans pareille à l'élasticité de Ia píece
maitresse qui forme tout à Ia fois le tímon, Ie poíut
d'appui des essieux et de Ia caísse du véhi~u~e, Je :om-
prends que l'on admire les merveilles de I aer~stat,lO~ et
de l'automobilisme, mais ce serait une souverame mjus-
tíce d'oublier l'extraordinaire invention de cette machine
circulante que les pires fondrieres n'arrivent jamais à
faire tourner.

SUl' ces routes, ou les pluies diluviennes creusent du
jour au lendemàin des ravines profondes desquelles se
désintéresse avec Ia sérénité Ia plus complete le service
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des ponts ét chaussées brésifien, le trol'le} filé au galop
des mules agiJes.

La pOtÍssieré s'éleve de part et d'autre, ténue, rutílante
et tra+erséé' éf'tiné clarté de soleil qui en fait amour de
nous un brodillafd rose ; le chemín d'un rouge de carmín
se déroule entre deux haies vertes'.

Quel , délicieux voyage dans cette avenue de plusieul's
kilometres que de gigantesques touffes de bambou bordent
de chaque cêté l Sveltes, élégantes, les hautes tiges ehar-
gées de leurs feuilles gladiolées s'élancent, se recourhsnr.. \ . ,
s-erejorgnent, pour former ao centre de l'avemie, à une
dizaine de mêtres au-dessus du sol, une ogive aérienne du
plus gracíenx aspect. A I'inflni, devant soi, Ia voúte d'un
vert tendre ou les rayons qui filtrent à travers cette mou-
vante froúdaíson mettent des nuances d'or et de tópaze.Ta
voüte se prolónge comme Ia nef d'une cathédrale magique
dont un génie agiterait les colónnes et les pitastres, toutcs
les píerres des rinceaux et des chapiteaux, sous te vent de
quelque céleste cantique.

yne henrede courss à travers ces chemíns ou Ie trolley
glísse, roule, saute, títube, se livre à Ia gYIl111astiqúe Ia
plus effrénée, sans se soucíer dês « oufs ! » qu'ír fait pousser
à ses voyageurs, une henre qui semble trop courte, dans Ia
senteur exquise de Ia campagne fleurie et I'írisement de
cette impalpable poussíàre qui n'a l'air de vous envelopper
que pour atténuer I'ardeur dn sóleil, et nous voíeí' au seuíl
de Ia fazenda de Rio das Pedras.

te propdétaire nOlTSreçoíi' avec une honne grâce ohar-,
mante SUl' le perron de Ia demeura familiale, et ce fut
avec une vérítahle joie que, aprés avoir' serré ta maírr du'
maitre de céans, je présentaí mes homnri:\ges" à Ruy
Barbosa,
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II est certain que Ia démarche que je Iaisaís, je ne
l'eusse point faite en France vis-a-vis d'un personnage
poIitique dont Ia earriêre aurait connu des épisodes comme
ceux qui marquent Ia vie publique de l'homme que je
venais de saluer. Dans Ia símplicité de cette existence a Ia
campagne ou le sénateur Buy Barbosa vient oublíer les
cliquetis des vieilles batailles et ses fatigues d'hier comme
candidat a Ia Présidence de Ia RépubIique, on ne saísit au
premier abord que l'être de douceur qui vient s'harmo-
niser avec le caIme pacifié des choses qui l'entourent et Ia
joie aimable des membres de Ia famille ou il est venu se
reposer.

Mais ce doux d'aujourd'hui fut un Iutteur eles pIusfou-
gueux; beaucoup parrni les QathoIiques ne se sont pas
elécidés alui pardonner encore Ia posítíon qu'il avait prise
à certaines heures de ' son existence poIitique contre
l'Église, ou ce qui est plus juste, contre certaines formes
représentatives de l'ÉgIise, les Jésuites en parti-
culier.

Ces escarmouches sont Iointaines, le souffle de bien
dcs événements snrvenus depnis lors en a dissipé jusqu'à
Ia fumée. Dominant de.'plus haut Ies hommes et les faits,
í'adversaíre d'antrefois a laíssé SUl' son chemin certaines
hostilités en même temps, sans doute, qu'il a écIairci les
préjugés qui Ies faisaient naitre. En tout cas je savaís, en
saluant Ruy Barbosa, que je me trouvais en présence d'un
homme de Ia plus haute valeur, et qui possédait ces carac-
teres qui distínguent le Brésilien de Ia politique, des poli-
ticiens français : l'absence absolue de toute intransigeance,
le Iíhéralisme oénáreux d'idées et une largeur accueillanteo .
de sentiments.

Il suffit en effet en Franee, el'appartenir à un parti
" .
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ditférent, pour être considéré par les maitres de l'heure
comme un citoyen dangereux d'une patrie ennemie.

Entre deux hommes que ne ditférencie qu'une nuance
politique, l'intransigeance établit tout de suíte un fosse
qui separe, et qui, à Ia moindre occasion s'élarzit en
. I ' oanime. I faut, MIas! constater que Ia France d'aujour-

d'hui, sous Ia centralisation systématique de son gouver-
nement, est divisée en une multitude de classes adverses
dont le moindre mal est de se méconnaitre et de s'ignorer.
Entre elles .aucun échange d'idées, aucun effort de confra-
terni~é; c'est Ie chaos magnum dont parle l'Évangile, qui
ne laísse passer aucuh message de paix d'une rive a l'autre.
. Il ~'en est pas ainsi au Brésíl, je l'ai constaté; et je

tle~s a rendrecette justice aux hommes publics, qu'ils
traítent ceux qu'ils pourraient considérer comme des
adversaíres, avec une courtoisie et une équité auxquelles
Ies nôtres feraient bien de venir demander exemple. .

Ruy Barbosa est Ia plus merveilleuse apparition de ce
que peuvent l'intelligence et Ia voIonté de l'homme au ser-
vice d'un grand ídéal, pour vaincre les oppositions d'un
organisme frêle et que Ia nature semble avoír peu préparé
au labeur continu de Ia pensée, aux luttes agitées de Ia
vie publique.

D'apparence délicate et d'une complexion physique qui
paraít exclure les éléments de résistance, cet homme émi-
nent que tout le Brésil, sans distinction d'opinion, tient
comme son représentant intellcctnel le plus illustre est
aussi l'un des tempéraments moraux lés plus vigoureuse-
ments trem pés de son pays.

On dit qu'il possede sept langues dont il a le manie-
ment. aussi facile que sa langue maternelle. On rapporte
ce fait qu'au Congrês de Ia Haye, ou il représentait le



Brésíl et ou il remporta ia victoire juridique que tout le
monde sait, iJ sut se faire applaudir dans un discours. . . ~
prononcé en un ~ranç,ais d'une forme ímpeccable. pn
délégué allemaud ayant faít quelques réqexoi<;mssur les
idées émises au cours de ce discours, Ruy Barbosa entama
aussitôt une longue discussion en langue allemande, dans
laquelle Ia puissance d'une argumentatíon impro,visée
avait à son service Ia puretéd'un rerge que les pl~ ,w,ffi-
eiles ne pouvaient qu'admírer.

Je n'ai pas besoin de dire que, sachant d'avance me
rcneontrer avec une personnalité supérieure, j'étais assuré
de Ia simplicité aisée de l'accueil, ce quine manqua pas.

De ses deux maíns tendues, de ses yeux profonds, j'ose
dire qu'un cqurant de sympathie se dégageait ou je fus
pris entíerement, des l'abord. Les compliments sont peu
de chose à 'oertaíns poínts de ia víe comme à l'égard de
certains hommes ; mais si je dus consídérer ceux que je
reçus comme une forme exquise de I'urhaníté brésiIienne,
j'espere que ceux que je fis furent pris pour ce qu'ils
étaíent en réahté, un véhícule medíocre ,de sentíments
d'une essence supérieure à Ieur expression.

La conversatíon ne languít pas avec un homme qui a
beaucoup vu, beaucoup fait et n'a rien oublié. II ne me
fut 'poínt diffíoile d~s().isir dans l'àme de mon íllustre
interloeuteur le travail des événements, le soucí élevé des
grands intérêts du pays qui avaient petit à petit modifié
les tendances premieres et orienté Ia marche de cet homme
d'Étilt yers des sommets QU Ia ponssíêre épaísse de cer-
taines préoccupations ne monte plus.

J'éeoutaís avec un plaisir sans déguisement ses juge-
ments SUl' les hommes et les choses. J'aímaís à lui
entendre raconter, ce qu'il faisait avee une jnodesne
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exagérée, certaíns épisodes ou il avait joué un rôle consi-
dé:ab!e. Aucune des formes intellectuelles, artistiques des
aglt~tI~ns c~ntemporaines ne lui échappe, Porté par son
esprít mvestígateur et compréhensif vers les sujets dont
s'alimente le génie moderne, il peut exercer une salne
critique SUl' nos auteurs et leurs oeuvres, comme s'ils
appartenaient à sa propre civilisation.c, . I

est probablement pour cette raíson que I'Académíe
d~ Rio de Janeiro Iui confia Ia charge de prononcer le
discours de réception, lors de Ia visite de M. Anatole
France à cet Institut. Que Ruy Barbosa ait une estime
d~sor?onnée pour l'auteur du Lys rouqe, j'en doute,
d apres le ,soin qu'il prit de dissimuler dans sa harangue,
sous un reseau subtile de formules polies et de consídé-
ration.s ~u:~men1 littéraires, les sentiments de fond qu'il
nournt :;t I egard de l'ceuvre de l'hôte académique,

Plus libres d'exprímsr leur opinion que ne le fut en
cette séance l'orateur officiel, quelques hautes personna-
lítés brésiliennes ne se gênerent point pour porter devant
moi, SUl' Anatole France, des jugements dans lesquels je
retrouvaí l'écho des impressions que cet écrivain célebre
a également Iaissées en Argentíne.

On ne s'ímagíns point, en France, jusqu'à quel point
ce euistre raffíné des rôtisseries intellectuelles suscita
autour de lui 'de richesses de moquerío et de dégoüt ; on
ne'soupçonne point Ia magnificence de l'échec que, mal-
gré toutes les réclames d'un impresarío théâtral et lês
protectíons des pouvoirs puhlícs, il réussit à assurer à ses
éructatíons rabelaisiennes. .

Le malhem, de certaíns étrangers de marque, en venant
dans ces pays neufs, est de penser qu'íls vont s'adresser à
des gens sans culture et découvrir à 'Ieurs re~ards des
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horizous iusoupçonnés, chacune de leurs rapsodies se
donnant comme une révélation de merveilles encore
inédites pour une foule candide de néophytes des Iettres et
des arts.

1\1. Anatole Franceest de ceux-là, Ignorant sans
doute ou oublieux que toute Ia classe cultivée de I'Argen-
tine et du Brésil, parson éducation premiere, par ses
Iectures, par ses séjours répétés en Europe et surtout à
Paris, est au courant, parfois beaucoup mieux que beau-
coup de Frauçaís, de toute notre évolutíon littéraire et de
nos habitudes, il crut qu'il lui sutfísait pour gagner Ia
forte somme de son .engagement, de lire símplement
devant son public les bonnes feuilles de son étude SUl'

Rabelais.
L'illustre pere des Pinqouins s'était trompé de champ

d'expéríence ; il avait jugé Ia tãche trop aisée. Dans les
théãtres vides ou sa voix blanche ânonnait les cadences
élégantes de ses- hrases, iI fut presque aussi ri dicule
que sons Ie parapluie, d'oú, devant Ia statue de Renan à
Tréguier, iI entonnait, sous un déluge formídable, un
hymne au cieI bleu de l'Hellade et à Ia beauté des dieux
dc l'Olympe.

On rit encere de ses cyniques inconsciences, on rit de
son crãne, de ses yeux glauques et sans portée, de son
absence totale de savoír-Iire, de son ignorance du milieu
auqueI iI s'adressait, On rit de son isolement dans Ia salle
ou on ne l'écoutait pas, et dans Ia société ou on ne le
recevait point, Si Ioin de Ia cour des snobs du parisia-
nisme dont l'encens intéressé Ie console assurérnent du
jugement de Ia foule des gens d'esprit libre et de creu!'
fidele, M. Anatole France dut se convaincre que Ie
génie dissolvant de certains auteurs à Ia mode n'a pas
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encore accompli à l'étranger sou êeuvre de scepticisme et
d'immoralité SUl' Ies classes élevées qu'intéresss Ia parole
des orateurs français.

J'entends encore un Argentin de Buenos-Ayres qui
connaít Paris autant, j'en suis súr, que M. France,
et l'Argentine un peu plus que lui, s'esclaffer de pIaisir à
Ia lecture des impressions de voyage de l'écrivain ; « l\lais,
le malheureux, iI ne connait de chez nous que,.. le
derriêre des gens qui s'échappaient de ses conférences dês
Ia premíàre réunion, et que le coin de Ia rue Florida ou il
se ballottait tristement comme une épave qui cherche sa
greve ... »

Sa greve, l'épave l'a trouvée , " Qu'elle s'y délecte en
paix; cela lui vaudra l'oubli des honnêtesgens qui n'ont
pas a s'occuper des gestes de Ia vie privée de M. Thí-
bault, et cela .lui sera plus sain, quoique moins profí-
tablc, que d'exposer les faux historiques de Ia vie de
Jcanne d'Al'c aux stigmates que Ies historiens de profession,
comme M. Lang, ont imprimés au front sans pudeur
d'AnatoIe France.

.. ' La vie que menent les fazendaires du Brésil est à
peu prês ce que nous appelons Ia vie de château en
France, J'entends cette expression dans l'acceptíon large
du mot qui fait du châtelain, Ie gentilhomme farmer
réeIlement attaché à l'administration de ses biens-fonds et,
comme l'on disait autrefois, à « Ia faisance-valoir ll,

« fazenda », mais n'abdíquant ríen dans l'existence a Ia
campagne de Ia culture plus haute de l'esprit et des pIai-
sirs de Ia bonne socíété.

J'eus l'occasion, dans Ia fazenda de Rio de Ias Pedras ,
de constater qu'il en était ainsi. Les femmes et Ies jeunes
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filles de Ia famille Barbosa y entretienneut Ia note délicate
des conversations enjouées et des goüts artístiques. Si des
mains habiies y savent fleurir Ia table d'une décoration
élégante, des voix charmantes y savent aussi )'avjr. les
hôtes avec des chants qui me plurent d'autant nneux
qu'ils étaíent empruntés à l'ãme primitive et profonde de
Ia terre. Rien de plus dOIfXque cette sorte de Iied national
qui s'~ccompagnait de Ia mandoline du pays, telle que
I'ínterprétait simplement, mais avec une vibration émue,
l\Ime X... Les grands yeux noirs de Ia ehanteuse
semblaient projeter Ia lumiere des lointaíns espaces SUl'

cette mélopée qui redisaít les mélancoliques amours d'une
jeune mulâtresse ...

Ün petit ateIier de peinture et de jolies ceuvres alertes
et faeiles prouvent que Ies différents arts sont en hom~e.u~'
parmi les fazendaires, ou les dames 50nt. d'aílleurs tres a
même de soutenir, dans une Iangue française parfaite -
même celles qui n'ontjamais été en France - une conver-
sation sur nos meilleurs écrivains et Ieurs ceuvres en vogue.

Des panoplies de fusils et de carabines, des chevaux de
selle qui piaffaient dans Ia cour annonçaient aux jeunes
sens d'autres distractions que celles de Ia palette et de Ia
~land~Úne. Co~r~és ~t chasses sont, bien entendu, au
premíer rang des plaisirs de Ia vie de Ia fazenda, comme
de Ia vie de château.

L'espace ne manque pas pour ces exereices. Sans être
une des pIus grandes du pays, Ia propriété de M. Barbosa
de Oliveira a une contenance de 4:~)oO hectares dont une
partie se~Iement occupée par les cafézals, Ia eulture du
mais et d'aÍlt~es céréales ; le reste laisse Ie champ Iíbre
aux excursions le long des étangs,. des prairies et des
torêts víerges.
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De l'exploratíon que nous rimes à travers Ia fazenda, ce
qui me f~\1P,pasurtout ce f.ut I'aneíenne hahítatíon .des
negres. RUe est admirablement conservée .dans sou iJMé-
grité, en sorte que 1'0n peut se rendre un compre exact de
Ia maniere dont étaient traités les esclaves.

Au fond, .il n'y ,a là aucun vestige capable d'inspirer
l'effroi ou ,l'J;lOrreur,

Que 1'0n s_erepresente une sorte de qlfadrj~atere, ou,
pour mieux dire, une sorte de couvent carré s'aérant
uniquement SUl' Ia cour intérieure par Ia petite porte et Ia
Iuearne de ses celIules. ,Couvent aux murs en terre rouge
et d'un seul étage iQ.'ayantaucun jour SUl' l'extérieur. C'est
là, que Ie travail achevé, Ia troupe des travaílleurs noirs
était enfermée chaque soir, sous Ia garde d'un contre-
maítre ~r;mé ;a.uque;Ii) n'étaít généralement pas nécessaíre

. de recommander de ne permettre à ses sujets aucun geste
de líberté.

Ainsi 'p.ar.qués, ces pauvres gens n'avaient g\l~J'e Ia
tentation de fuir ; aussi bien, a,LIcentre même de Ia COUI',
un poteau toujours prêt rappelait le supplice de Ia schlague
que le surveillant n'hésitaít pas' à applíquer à tout négre
fantif. Lorsque le mattre était humaín et débonnaire, le
sort des esclaves était toIérabIe - à part bien entendu Ia
privation de Ia liherté, - j'ai meme entendu UJl víeux
íazendaire m'avouer que Ia troupe de ses esclaves lui
cou;W,t;beaucoup plus cher jadis com me entretien, et ínfí-
níment plus de souci que le .groupe de colons qui les
ont remplacés.

Les negres ne se sont pas montrés Indignes de leur
indépendance.

Ces malheureux qui n 'étaient guere considérés que
comme des demí-hommes, ces díminués auxquels le poete
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paíen prétendait que Jupiter avait refusé Ia moitié du
cerveau, se sont montrés capables d'une évolutionsociale
sérieuse, dês que le joug qui les courbait sous l'opprobre
leur fut enlevé,

A l'heure actuelle, quelques-uns occupent dignemenl
au Brésil des situations dans des carriêres libérales et
même dans des charges officielles. La médecine, le droit,
Ia politique ont leurs représentants noirs. L'ascension
commencée il n'y a guere qu'un quart de siecle, donnera
assurément d'excellents rés ultats , d'autant qu'elIe est
servie par deux circonstances qu'elle ne rencontre pas
dans d'autres pays. D'une part, c'est le libéralisme humain
des Brésiliens d'origine qui ne nourrissent à I'égard de
leurs anciens esclaves aucun des préjugés; aucune des
hostilités qui éloignent radicalement les Amérícaíns ?U
Nord des hommes de couleur. D'autre part, c'est l'en-
semble des bonnes dispositions des nêgres eux-mêmes,
Ils sont, en général, doux, pacifiques, bons citoyens, et il
est rare que ce soit parmí eux que Ia police ait à sévir
aux heures de rixe et de trouble publico

Beaucoup sont animes du désir d'arriver, et laissent
paraítre, quand l'occasion se presente, une sorte de mé-
pris pour les occupations auxquelles s'adonnaient forcé-
ment leurs pêres.

A je ne sais quelle demande qu'une maítresse de maison
adressait à un servíteur noír, celuí-cí se refusait péremp-
toirement: « Est-ce que vous me prenez pour 1lI1
Italien? »

La réponse est jolie. L'ímmígrant italien accomplit
aujourd'huí les travaux exécutés jadis par les esclaves, et
I'on "ne peut pas díre, d'apres cette réponse, qu'aucun
parmí ceux-cí ([ n'en est plus fiel' pour cela .li.
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** *

Marcli, 14 Féorier.

Ruy Barbosa accompagné de sou cousin, le DI' Luiz
Barbosa de Oliveira, a bien voulu aecepter, en compagnie,
de Don Nery, évêque de Campinas, le déjeuner que je leur
offre à l'hôtel.

Cordialité Ia plus parfaite. DOI! Néry, jeune encore et
qui a déjà fondé trois díoceses, est loin d'avoir clôturé son
activité dans les détails d'une organisation matérielIe de
paroísses. C'est, dans toute Ia force du mot, une íntelligence
éclairée, un esprit avertí. Je suis même étonné, je I'avoue,
et surtout ravi, de l'entendrc s'exprimer, CI1 possession
parfaite des recherches tentées et eles íaits acquís, SUl" des
questíons dont l'importance ct Ia complexité échappent à
plus d'un de ses eollegues.

La conversation ayant dévié vers les sciences psy-
chiques, vers ·l'occultisme et tous les sujets de frontiere
qui en étendent le domaine conjecturaI, Don Néry citait
les auteurs, rappeIait les expériences, discutait les thêses
et se montrait d'une autre école que cet excellent prélat
romain qui se contentait de répondre, il y a quelques
mois: « C'est le diable, il n'y a qu'un mot d'explication,
c'est le diable! » (

Evidemment, dans Ia plupart des cas, le diable a tout à
gagner, et, en dehors même de Ia question religieuse, tout
homme sensé .doit estimer que I'Église accompIit une
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ceuvre de protection morale eu interdisant ases fideles de
se mêler à certaines pratiques spirites. Elles n'appor-
tent rien, surtout aux femmes, sinon des détraquements
de nerfs et des troubles d'esprit.

Mais, étant donné Ia multitude d'éIéments qui composent
cette question, notre ignorance absoIue de ces forces encore
innommées qui flottent sur Ies confins du monde spirituel
et de Ia matíere, Ie mystere des dédoublements de Ia vita-
lité humaíne et de subconsciente, i1 est imprudent de
vouloír être trop simpliste et de clore un déhat, à: peine
ouvert par' cette formule enfantine : « C'estle diable! »

A Ia fouIe des désceuvrés et surtout des désce'üvrées cé-
rébrales qui cherchent dans les séances des tables tour-
nantes ou des matériaIisations, de nouvelles épiphanies de
Ia V érité' et dés carrefours plus sürs de Ia Bonúe Voie, il
est certain que I'on peut prédire à coup SUl' Ies sédectious
de l'esprit de mensonge.

~Ialheur à qui demande une religion à ces forces amo-
rales et amorphes qui se donnent pour .des esprits révé-
Iateurs de l'au delà l

Mais en dehors de cela, il y a, dans l'étude des phéno-
mênes proprement dits, une matiÚé inflniment íntéres-
sante qui sollicite les ínquísítíons de l'hornme de scíence.
Les doctrines et les dírections apportées par les étres
mystérieux qui se font voir ou entendre sont une chose ;
Ies procédés par lesquel sé produísent les phenomenes, les
loís qui président à tem manífestatíon en sont une autre.
Ceux-Ià appartiennerrt au dómaíne religieux dont doit
s'écarter serupuleusement tout véritable cathólíque ; ceux-
ci relêvent du domáine soientiflque, et je mé p~rméts de
regretter que"Í'Eglise n'alt pa's elle-rrrême p'ris les d'e\râiits
en instítuant une commíssion offíeiélle de spéeialístes
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voués 'à l'étude de ces matiàres. Ce sont dês faits posítifs
qui n'ont rien à voír avec les calembredaínes plus ou
moins ínspirées qui peuvent s'en suivre. A mie telle étud e
Ia relígion aurait tout à gagner.

II ne' faut pas qu'elle laísse croire que ses décisions sont
des à priori qui eraignent de s'éclairer du contrôle de
I'expérimentation. Si le diable est engagé dans Ia parti e,
illaissera toujours bien passer queIque bout de come' ou
de queue et, dans ce cas, les conclusions dês' docteurs
ecclésiastíques auront d'autant plus de poids SUl' 1'0pÍ11ion
raisonneuse de nos contemporains qu'elles s'appuieront
davantage SUl' Ies expéríen ees de Ia scieuce que SUl' lés
intuitions de Ia mystique.

Je dis Ia scieuce. Il ne s'agit dans ma pensée que
de Ia scieuce digne de sou norn ; non de celle qui nie
parce qu'elle ne voit pas, et se moque, parce qu'elle- ne
cornprend pas.

Eu ces matiêres iI y a double danger, L'un pour Ia
science; l'autre pour Ia foi. La terreur est aussí mauváíse
conseillere que l'outrecuidance. Dàns Ia recherche de Ia
vérité comme dans Ia marche au soleil, il n'y a qu'une
posture : Ia simplicité dans Ie désir de Ia lumíere.

La science est rarement sage et refuse de s'asseoír en
ses jugements au juste milieu que Ia philosophie àssigne
aux ehoses et aux êtres nés pour demeurer,

Elle passe d'un extrême à I'autre, et de Ia uégatíon bon-
dit sans transitíon aux cimes de l'orgueil.

La foi rend ses sujets plus réservés ; mais, parfoís, les
tieut en une défíance trop pleíne de trembletnents.

Que Ia science apprenne par ses propres' avatars Ia
modestíe qui lui manque, et que Ia foi n!éprouve pes _
ne serait-ce qu'au souvenir de son passé sans défaites _
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les eraintes qui I'assaillent souvent, au moment l:ru des
chercheurs osés posent Ia main SUl' le loquet de Ia porte
de I'Inconnu.

La seienee n'est souvent que le hautain travesti de l'i-
gnorance. A travers les síecles, se sont renouvelés les
négociations et les dédains que les faits obligérent parfois
à transformer, à bref délai, en affirmations et en émerveíl-
lements.

La na!ure est un abime de capacítés. Le génie humain
n'est qu'un effort três faible, três borné, três circonscrit,
qui réussit à dérober à I'abime unc minuscule paréelle de
ses mystérieuses reserves.

Nous saerons grands hommes, et nous avons raíson,
cal' nous ne pouvons porter .nos admirations au-dessus de
uotretaille, des expérimentateurs qui découvrent une 10i
et formulent un principe; mais com bien d'autres expéri-
mentateurs, également sacrés grands hommes par nos en-
thousiasmes, avaient nié ces lois et ees formules, avant
leurs découvertes l

« J'aí souvent eité l'histoire de Mageudie se refusant de
considérer comme possibIe l'anesthésie ohirurgioale ; de
1. Muller regardant au-dessus des forces de Ia scieuee Ia
mesure de Ia vitesse de l'onde dans les nerfs; de Bouil-
laud croyant que Ia téléphonie était de Ia ventriloquie; de
Prévost et Dumas déclarant qu'on n'isolerait jamais Ia ma-
tiére colorante du sang; de Pasteur lui-même, notre grand .
Pasteur, assurant qu'on ne créerait pas, par synthese, des
eorps ayant Ia dissymétrie moléculaire ; de Lavoisier dé-
clarant que les météoritesne venaient pas du ciel, attendu
qu'il n'y a pas de pierres dans le cíel, etc., etc. (1) ».

. (1) D' Charles Richct.
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De même, il ne se passera pas cinquante ans que des
faits, aujourd'hui déclarés inexplicables par des cher-
cheurs loyaux mais ignorante, attribués à Ia supereherie,
à Ia crédulité, à des états pathologiques, par des intellec-
tuels obtus qui s'imaginent que des gros mots et des sen-
tences doctoraIesdispensent du reste, que ces faíts, dís-je,
reçoivent une explication scientifique qui les fera entrer

. de plain-pied dans le domaine des connaissanees normales
et cataloguées de l'esprit humain.

Déjà I'on a fait un grand pas. La réalité objective des
phénomen~s n'est pIus niée. La possibilité théorique de
certaines manifestatíons psycho-matérielles est admise,
grâce aux. nouvelles positions de Ia seience au sujet de Ia
réduction inflnitésimale de I'atome et des transformations
du pondérable en impondérable. Les initiés de demaín
feront un nou veau pasdans le eône de Iumíere encore si
difficilement franchi, ct I'on rendra justice, au nom du
positivísme des expérimentations, aux hommes de I'Idéa-
lisme qui -enseignêrent jadis Ia réalité des apparitions
d'outre-monde, dont ils donnaient, par Ieur induetion 10-
gique, des explieations que les laboratoires biologiques
reprennent à leur propre compte, au xx' síecle.

Prenons saint Thomas d'Aquíupar exemple. A-t-on
couvertd'un rire assez épais sa théorie de :la matíere pre-
miere !. .. Songez done! Une substanee íngénérahle et ín-
corruptible! une réalité qui n'a ponrtant ni quíddité, ni
qualité, ni quantité: une sim ple potentialité à devenir
toutes ehoses, une sorte de pendant à Díeu, cal', disait, le
prince de Ia théologie, « elle est à elle-méme sa puissanee
passive, eomme Dieu est sa puíssance active! » .'

Pauvre matíere premiere, on l'a chantonnée, ridiculisée,
mécanisée! Ergoteurs subtils et raffineurs de quintessence

15
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en .fir~nt d~s fr~dons aux vieux temps de Ia schoIastique
qui dlaIectIquart en barbas-a et en baralipton; on se con-
tenta de Iahalayer distraiternent, com me un détritus incon-
venan~, à l'époque délicate de Ia philosophie en perruque
poudree.

Et voici que, de nos jours, des hommes qui ne savent
rien des antiques doctrines de Ia théologie et ignorent jus-
q~'au re~et du front du penseur le plus merveilIeux qui
ait rayonné sur l'humanité -je parIe de Thomas d'Aquin
- des savants qui ne connaissent rien, en dehors de ce
qu'ils arrachent au réservoír de Ia nature, viennent, sous
d'autres formules, étahlir Ie rnême enseignément, Car,
enfin, qu'est-ce que nous apprennent ces rayons X ces
rayons cathodiques, ces manifestations de Ia radio-activíté
de Ia matiere, sinon cet état impondérable de Ia substance
que le génie de Thomas d'Aquin avait éclairé de sa péné-
trante lumíêre?

Qu'est-ce que ces molécules ínfinítésírnales qui s'échap-
pent de Ia décOlllposition de l'atome, ne gardant plus
d.es corps d'.ou elles proviennent aucune propriété phy-
sique ou chimíqns et indifférentes à s'agréger a d'autres
corps auquels elIes emprunteront leurs propriétés ?

Qu'e~t-ce: ~i~lOn cet informe et primordial subjectum
des Pél'lpatetlclens, toujours apte a de nouvelles transmu-
tations, « nec quid, nec quale, nec quanlum, sed tantum in
potentia», appétence affamée d'être, toujours eu appel
vers une matérialisation quelconque.

La science s'arrête Ia pour aujourd'hui. Mais c'est beau-
coup ~éja. ElIe n'a pas imité Hercule et ne se trouve plus
le droit de ppser Ia colonne qui divise le possible de l'im-
possible. Dernaín elIe dira comment Ia muItitude d'entités
flottantes autour de nous, a travers les plans que travcrse
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notre planete, arrivent à s'ernparer de ces potentialités
et à réaliser leur tendance vers l'être.

Aux deux extrémités du réseau, deux appétits; com-
ment se rencontrent-ils? Toute Ia question est Ia, qui est
en train de s' éclaircir.

11 y aura évidemment bien des hypothêses erronées,
bien des erreurs entêtées qui s'efforceront de résoudre le
probléme et ne serviront, qu'à épaissir l'ombre et multi-
plier les objections; mais Ia lumiére finira par se faire
jour et Ia solution paraitra peut-être si simpIe, que nos
arriere-neveux n'en éprouveront pas plus d'étonnement
que nous autres de Ia découverte, pourtant si stupéfiante,
des énergies occultes de Ia matiêre, télépathie, fluides,
transmissions sans intermédiaires visibles de Ia pensée et
du geste, radium, etc., -etc.

Tout physicien porte en soi nn peu de l'ambition de
Prométhée. L'audace du dieu, qui, secondé par Minerve,
monte jusqu'au solei! pour dérober le feu, est un symbole
translucide de I'oeuvre de l'homme de scíence qui s'exalte
chaque jour plus haut, pour ravir a l'univers ses forces
les plus mystérieuses.

Les síecles passés ont lívré Ia connaissance élémentaire
du globe qui nous porte; Ia derníêre période révolue a
révélé quelques-unes de ces énergíes dont les fils croisés
forment Ia maille merveilleuse du dynamisme matériel.
Notre planete connue dans sa constitution et ses attenan-
ces, il restera aux tentatives gloricuses du Prométhée mo-
derne, conduit par Minerve, c'est-à-dire par Ia Sagesse,
d'établir Ia loi qui relie Ies différents mondes de notre
systême stellaire, Ies échanges de vie qui s'établissent
d'une planête a l'autre, les allées et venues des habitants
invisibles qui ne sortent de notre val omhreux que pour
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gravir les collines lumineuses, oú I'on va, selon, Ia parole
de Paul, « de clartés en clartés. JJ

Je suis de ceux que n'effarouche point 'cette .escalade
du ciel par I'ambitíon humaine.

Le feu dérobé par Prornéthée fut utíle aux Terriens. Si
l'on en croít Eschyle, « il leur apporta avec la flamme
d'en haut le souci des arts et le culte du bien ». Aupara-
vant, ils étaient faibles et ignorants, et dês lors ils devin-
rent intelligents et habiles; ils voyaient, mais iIs voyaient
mal; ils entendaient, mais ne comprenaient pas et faí-
saíent tout sans discernement. ,

Enchainé SUl' son rocher par Ia vengeance de Jupiter,
Prornéthée n'en continua pas moins à donner ses oracles.
Le Caucase fut le tribunal d'oú Ia victime, déchirée par
les serres et le bec du vautour, rendait ses oracles aux

I .
autres dieux accourus pour l'interroger,

En possession des secrets de l'au delà, Ia science de
demain agira comme le héros de Ia .Iégende eschylienne.
Elle ne s'en servira que pour rendre l'humanité meilleure.
L'abject matérialisme sera vaincu, et, comme le hibou
pourchassé par Ies rayons d'aurore, ira se réfugier dans
les fissures des cerveaux orgueílleux, trous d'ornbre ou
vagit, cornme 1'écho des cloches aux [voütes des tours, le
glas des théories funebres et des doctrines de néant.

Se sentant en communion perpétuelle avec ses chers
disparus, que Ia mort n'aura fait que Iuí rendre plus pro-
ches, et en contact sans cesse possible avec les voyageuts

, invisíbles de Ia Traversée mystérieuse, 1'homme se voudra
moíns égoíste, plus réservé, mieux dégagé des lourdes
entraves de Ia matiere.

Peut-être que, pour beaucoup, la connaissance des cho-
ses d'outre-monde, de Ia réalité d'une survie et d'une dcs-

•
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tination nltérieure eu rapport avec les mérites, réali~Cl:a
ee que n'ont pu faire Ia croyance chrétienne en une r~tl'l-
bution divine et le dogme de Ia communion des saints.
Ainsi Ia science, qui ne 'fera, d'ailleurs, qu'en con~rmer
chacun des enseignements, viendra en aide à Ia fOI pour
éclairer 1'humanité.

La eulture des forces naturelles coüicidera avec le culte
des sentiments religieux; leur reuvre sera commune, Icur
idéal étant identique. . .

Que se rassurent donc les intransigeants o~ les tl~mdes
qui ne voient pas sans terreur s'ouvrir en radl~u~es echap-
pées le domaine des choses cachées. La vé~'l~e,étern~lle
proc1amée par Díeu n'a rien à craindre des ventes contín-
gentes apportées par le labeur quotidien de 1'ho:ume ..

Par les levres du Mait1'e, el1e répond aux zeles q~ se
troublent : «Ne craignezpas! Qui n'est pas eontre mOI tra-
vaille pour moi» ...

Ce 'sont là des considérations un peu lourdes peut-êtr~
eomme entremets de déjeuner; elles se sont présentées a
moi cornme un cor~llaire des pensées échan~ées entre
nous. Je les note sans autre prétention que de faire sonne~'
UIl peu en moi-même l'écho [des choses passées, fide~e a
mon but de ne donner dans ces pages que des ímpressions

. personnelles. , . , ' .',
, L'évêque de Campinas a eu 1occaSIOn d étudier dans

un coin de son vaste díocese certaines formes assez gros-
siêres de l' occultisme dans des pratiques de negres, Il rap~
porte ses observations dans l'un de ses mandements qui
contiennent toujours, à côté de l'enseignement du pasteur,
tu} savant exposé de considérations et de documents des
plus précieux pour l'histoire de son jeune pays.
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Je me suis promis 'de faire un Iarge emprunt, Ie cas
échéant, à sa fine érudition.

** *

20 Fév1''Íer.

L'ami T... a vouIu m'offrir Ies sensations d'un voyage par
véhiculeinédit pourmoi.1l nes'agitni de monoplan, ni "debi-
pIan. Une simple auto réduite à I'essentiel de sa carrosserie. . ,
mais ornee de roues qui s'emboitent sur les rails de là
voie ferrée, « C'est ma rouIotte, dit T... , et vous allez voir
si ça marche! .»

En fait, c'est Ia voiture de service des ínsénieurs de Ia
. "

Compagnie j aussi, SUl' tout Ie parcours O"ardes-baITiêr~". 'e ~,
empIoyés des gares, ouvriers de Ia voie, nous saIuent avec
des déférences que 1'0n n'a que pour Ies grosses légumes
d'oú dépendent faveurs et avancements. Au vol de Ia rou-
lotte, nous humons avec bonne humeur le fumet des hon-
neurs qui s'adressent à travers nous, à ceux dont nous
occupons Ia place.

Fortunée rouIotte qui a tous Ies avantages réunis d'un
train express et d'une automobiIe, sans en avoir les in-
convénients. Elle Iaisse l'aír Iibre et Ies horizons décou-
verts à perte de vue, et donne, avec Ia sécurité des rails

. Ia griserie de Ia vitesse. '
Notre vingt chevaux file à belle allure vers Ies chutes de

Salto, terme de notre excursion.
Les environs de Saint-PauI n'ont pas Iepittoresque de
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ceux de Rio: Ia végétation n'a plus l'impromptu et le
déconoertant qui frappent dans les incomparables décors
qui encadrent Ia eapitale. lei, 1'0n eroirait, à eertains en-
droits, voir surgir les jolís eoteaux du Beaujolais; les
contours s'arrondissent, les flancs se couvrent d'arbres
d'un vert intense ou 1'0n s'imagine reconnattre Ies colli-
nes du Jura peupIées de sapíns et de châtaigniers.

Un village en particulier me donne cette illusion, c'est
San Roque. De Ia ligne qui surplombe l'éparpillement des
maisons et les dômes à l'italienne des deux églises, c'est
tout à fait Arbois, s'allongeant dans le vallonnement des
monts. Pour achever l'illusion, de beaux champs de mais
et des vignes rappellent Ia culture et Ia tonalité de Ia terre
nataIe de Pasteur.

Mais, rien n'est moins monotone que le paysage que
nous parcourons. Un détour du chemin, et voiIà les hori-
zons infiniment reculés : des pIaines et des pâturages três
frais s'étendent au loin. N'étaíent les petites maisons de
hambou des colons que l'on soupçonne plus qu'on ne Ies
voít à travers le mouvant rideau de bananiers, je croirais
apercevoir un coin du Cotentin. L'air vif qui nous fouette
Ie visage ne serait-il pas apporté par Ia brise qui s'iode
aux falaises chantées par Barbey d'Aurevilly?

Ces lointaines masses blanches et roses qui tranchent
SUl' le vert des prés ne seraient-elles pas les coupoIes
arrondíes des pommiers normands? .. Mais non, je ne
saurais m'y tromper.

De toutes parts se dressent d'étranges formes que je
n'aí point vues en mon pays : paineiras aItiers, arauca-
rias bizarres qui tendent leurs ramures comme de géantes
branches de chandelier ou nulle flamme ne s'allume
jamais, palmiers qui agitent leur éventail aérien an-des-
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sus d'un peuple de cactus, d'ípes qui doivent être l'arbre lé-
gendaire sous lequel Jupiter visita Danaé, tant les rameaux
sont demeurés ehargés de Ia pluie d'or semée par le
pere des dieux. De place en place, nous passons dev ant
quelque ferme isolée et presque toujours SUl" Ia torrasse
qui précede Ia porte d'entrée, une 1000guetige de hamhou
supporte une sorte de eadre d'étoffe qui tourne au vento

C'est Ie saint p -otecteur de Ia famille. Ex-voto d'une
grâce obtenue, souvenir d'un pàlerinage acoomplí, ou
simplement sígne d'une dévotion particuliere, l'image
píeuse demeure là, tant que Ies vents ne l'ont pas déchi-
rée, tant que Ies pluies ne l'ont point lavée. Elle reçoit le
salut des habitants à leur entrée et à Ieur sortie' de Ia
maison. Saint Antoine de Padoue me semble étre en grande
vogue. Ici, comme chez nous, il est probable que ces
hraves chrétiens connaissent mieux les saints préposés au
succês des « petites affaires » que ceux qui ne présídent
qu'à Ia distribution des grâces spirituelles. La mentalité
des cabocles n'est en cela aucunement ínférieure à celle
de certaines distinguées dévotes que je connais. II y a
Iongtemps que les litanies récitées pour retrouver les tou-

o .
tous égarés ont faít ouhlier les béatitudes qui n'enseí-
gnaient que le chemin du ciel.

Cela soit di! en passant, et sans déprécier les saínts de
coton qui girent au -dessus des toits des cases brésiliennes.

Ces réflexions ne m'empêchent point de remarquer Ia
maníêre insolite de faucher des paysans qui travaillent
dans les champs. Dans nos campagnes, il Y a quelque
chose de touchant dans le geste du faucheur. lntimement
uni à sa faulx qu'il serre à deux mains, penché SUl' le sol
qu'il dépouille de sa riehe toison, il pasait ne faire qu'un
avec son instrumento On sent Ia dépendance d~ Ia terre et
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de l'homme, el Ia faulx ne met qu'une ligne de démarca-
tion impereeptíble entre Ia plaine et le travailleur courbé
SUl' Ia plaine.

lei, le paysan ne se penche point; il se tient à distance
du sol. Son outil est une espêce de serpe emmanchée ali
bout d'une gaule qu'il manie à grands coups de bras.
L'herbe tombe sous le tranchant. ü quelques pas de I'ou-
vrier qui multiplie ainsi ses fatigues et fait beaucoup
moins d'ouvrage. 1\1a1sun te! proeédé est imposé par le
danger permanent du serpent.

Ces hautes herbes sont hahitées souvent par des Ia-
milles d'ophidiens, en particulier par le dangereux Suru-
cuçu. Le Surucuçu ne fuit pas en entendant le pas de
l'homme. Ilattend, je I 'ose pas dire de pied ferrne, mais
de buste ferme. Dépouillé de son abri végétal, il releve Ia
tête, darde une langue sibilante, et, plusieurs fois enroulé
SUl' lui-méme, attend que l'homme fasse un pas vers lui
pour s'élancer en nn jet elliptique qui ne manque jamais
son but.

Mais si'}' homme tourne les talons, ,il s'en va heureux
d'avoír gardé ses positions.

Le paysan qui a pu ahattre un Surucuçu s'attarde
quelque temps et ne manque jamais d'en voir arriver uu
second. Ce serpent n'est célibataíre ni de tempérament ní
de vocation. Conjoint fldele, iI meurt comme iI a vécu,
rivé à ses amours, Le couple ne se dissocie pas et Ia
serpe du moissonnneur qui a frappé le mâle fie tarde pas
à infliger le même sort à sa compagne.

La ligne que nous suivons surplombe à plusieurs
reprises les méandres du Tiété, Ia plus caprieieuse des
riviêres. Des sa naíssance, le Tíété marque bien ee qu'il
doit être pendant tout son conrs, Au lieu de s'en aller
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, dont il est le voisin, puisque ses
directement a Ia mel' if de Ia Serra do'Mar, comme
sources sont dans le massl. 'tentions il tourne le

it fieuve saus pre , ,
le ferait un bon petí 'I it vers l'Ouest, se livre,di reso umeidos à l'Océan, se mge lus aventureux déver-à travers forêts et mOI:tagn~s, au p

, uisse imaziner.
gondage qu on p , " t s'amusant à contourner
" Et le voici, tortueux, ondoyan , umulant à plaísir

' br r les troncs, acc
les roches ou a roye défier l'audace desI ' ides comme pour ,les chutes et es 1apiues, iadi l'unique chenun que

P t nt ce fut ja IS , Inavizateurs. our a, d' S int-Paul pour aller a. at> d irantes:» e ansuivaient les « han eira "aLI coeur du Matto
' t pénétrer Jusqu c ,découverte des mmes e f midabIe de Itu, ils

• h' par le sant 01' ,Grosso, Empec es '.' a mérité de Ia sonI au poínt quis'emharquaient en av~ ,

joli nom de Porto ~ehce, rizinalité faite de contrastes,
Le Tiété me séduit par sou o "f t noir avec des reflets

n araent neu e . irentII est blanc comme un arg dír bas qui se miren
fi ' des Nhan IIod'or comme Ies em s , n lac de plaisance,

' 'I 'alanguit comme u , I
dans ses eaux ,; 1 s a f 'êt voisines jettent SUl' lui es
et les trépadeiras des 01, S d bignoniacées bleues,

. courtín es es d 'guirlandes, festons, d'es faisceaux de la-' sont comme ,hlanches et rouges, qui I e soir de fête patno-I 'e en que qupeaux híssés SUl' a l'lV,' ouant à sa surface les
d colere et, sec , , Itique' il écume e " t I chiacées on diraít es

' f ill s des ans o o , , .idmonstrueuses em e Ia lutte des Néréi es
' h e soulevant sous , , , .flots du Phleget on s , " par quelque divinité' , poursmvles.aux cheveux denoues,

violente de l'Achéron. . ible entre les palissades
Ici il est étroit et coul~ palslbl qu'en une enjambée,

' as' il sem e
des aningas et des cann " t ' coup il s'élargit, ouvre

hir: puis tou a, don puisse le franc ir ; l' tít des affluents qui sont esou seín prodigieux et eng ou 1
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véritables fleuves, le Bacurubu, l'AJ'uja, le JuqueJ'y, Ie
Tamanduatehy, Ie Rio dos Pinheiros et combieu d'autres.
Tous les cours qui tombeut de Ia Serra do Mar et de Ia
Mantiqueira, iI les absorbe en se jouant, comme un cro-
codile dissimulé sous Ies hauts joncs Ie fait des reptiIes
"ndoyants qui passent a sa portée. Ainsi, iI aspire Ie Soro-
caba et Ie Piracicaba. Puís, enfl{ et rassasié de tant de
proies, le Tiété s'étend paresseusement pour Iaisser passeI'
les vapeurs fluviaux de Ia COmpagnie du ehemin de fel'
Ituana qui VOU!au poit de Lencoes; enfin, i1 tinit par
s'cnfoncer dans Ies régions sauvages du grand Sertão.

La Commission d'expIoration de l'État de Saint-PallI,
dirigée par Ie vailIant docteur JOão Cardoso, est allée Ie
poursuivrc a travers Ies provinces peupIées par Ies féroces
flldiel1sCorôados, jusqu'a son débouché daus Ie Parana.

Le Tiété est Ie fleuve pauIiste par excel1ence. Il traverse
l'État du sud-est au nord-ouest, divisant en deux fl'actiolls
Ia capitaIe, alimentant Ies Sources et Ies foyers industriels
de Ia pInpart des vi1les. S'í] est Ie plus capricienx des
f1euveset le pIns pittoresque, au long des i.i)OO kilometres
qu'il se plait à parcourir, avec ses cil1quante chutes,
rapides, sauts et cataractes, il en est aussi le pIus bien-
faisant. Le Tiété brésilieu, c'est, avec toutes Ies difi'érel1ces
admises, Ia Seine française. De ses mOdestes sources, au
fond de Ia Bourgogne, Ia Seil1e traverse Ia France, elle
aussí, du sud-est au uord-ouest, baigne sa capitale,
actionne ses manufactures, et parfois Ies paysages qui se
déroulel1t Ie Iong de ces deux fleuves ont tant d'analogie
qu'a un certain moment, tal1dis que Ia « roulotte » nous
Cl11portevers Itu, je ne puis m 'empêchel' de dire a mon
compagnon, en Iui désignant un petit coín du Tiété :
« Mais voi1a un paysage des environs de Rouen! »
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Combien nous en sommcs 10il1 cependant SUl' cette
ligne de Ia Brazil railway Company!

Voiei, ali- passage, d'étranges croisillons de bois qui sont
peu de chose au regard du voyageur, tant ils oeeupent
peu de place, mais qui suffisent à ramener l'attention sur
Ia réalité des pays neuís.

Ces croisillons, qui s'éle- cnt à quelqucs pieds du sol, je
les ai YUS déjà, blanes de neige, entourés de quelques
petites píerres grises, SUl' une terre que nul pied ne fou-
Iait, que nulle fleur n'égayait, je les ai vus aux sommets
des Andes. Ils étaient nombreux, tassés les uns contre les
autres, et chacun marquait Ia plaee de Ia pauvre créature
humaíne que l'on avait enterrée là, dans le trou creu sé a
Ia hâte .. ~ Combien peu, parmí ceux que le train emporte
SUl' ces sommets, songent a ces sacriflés qui leur ont fait
Ia voie, à ces héros anonymes du travail, víctimes de Ia
fiévre, de Ia fatigue, des privations, vivante rançon de
tons nos progrês, et dont les reliques abandonnées au
hasard d'un talus n'attirent même plus Ia pensée distraite
de ceux pour lesqueIs ils sont morts.

Je ne puis m'empêcher de saluer l'humhle croix de bois
qui marque Ia place ou un ouvrier de Ia voie fut enterre,
il y a de Iongues années déjà, au bord de Ia tâche oú- il
peinait. La nature b .' silienne se eharge souvent de réparer
le peu de souei du vivant à l'égard du morto Pour Ia croix,
les compagnons du défunt coupent dans Ia forêt Ia plus
proche un jeune tronc, le taillent et elouent, d'une façon
quelconque, une branche transversal e qui fait les bras; ils
fíehent le tronc en terre et s'en vont. Leur reuvre est
achevée ; ils n'ont Ie temps ni de pleurer, ni de fleurir le
morto Mais le tronc coupé et planté en terre reprend séve
eu bíen des cas; il se couvre d'unc nouvelle végétatíon,
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D ~e S011SO-lllmet coram d, me es bra d 1 .
Ies dépouiUes de 1'0ub1ié . se, a crorx, tombe SUl'
fleurs. une JO~lehee de feuiJIes et de

Ainsi, Ia nature ré pare I . .
, Je ne sais si la vue de eett:

s
l~PUIss~nces de Fhómme.

ames impressiens pente eroix flluéraire donne
tA, une eou1eur moíns ,- .
'1ue ces grandes étend . llante, mais voioí

" ues qUI se ré" '1revetent a mes yeux ~l e ent maintenantux qUOique ellose d é1
ne manquent ni du 1 . e m ancolique. f:Iles

co 01'1S tendre de - .
note somptueuse da' S prames, ní de Ia

es grands arbrss 1 d'
gl'appes -polychr0mes t" a our IS deleul's
triste sort de 1eur i ,e ~ pou:tant, Je ne sais quoi de
f" mmenSlté meme Ou' ,
Immensité qui Ies fait tríst . I, C est cela, c'est
L . 1 es.

e cie trop lar.o-e 1'1 "fi I '" rorizon trop reeul' 1 dé
I/l, . a mel' immense ' t -e, - e esert sans
! O . out cela eufantrsse. n ne rit pas d _'" . e une vasue trís-, evan t I'inf l1I . • o
on fremit et lJarfois l' 1 . on reve, ou s'exaIte

P.. . '.. on p eure. '
UlS ICI c' t t, es rop de végét tí

trop d 'espace trop d' a íons foUes etal'fleutes
_ ). , e pUIssallce. La na' . _,. 'exces, eIle écraso 11 . "lU e tllolllphe avee

, e e abuse cUe ,.
manque Ia présence d l'h ' ne rerouít plus. I1
11 manque, là-bas un ep ti.otmme, son trayail, sa conqQête.
h .. ,e nuaO'e blane .c enunee, que1que mas . Ô " qUI monte d'une
-." ure, SI IDlserabl .

fJllJ SOIt 1e SIane de Ia . h' e sOlt-eIle, mais
fI' o vie umaine Ie s "ffi 'a p alllte d'un enfant. ,I et d un pãtre,

Mais comment rêver de Ia yi . . "
rers ces formir1able .. ctoíre de I'homrns à tra

ti s el11plétem 11 ' . - -
peut faire le pauvre 1 . e~ts e Ia nature ?... Que
hache pour 1utter conti on qUI vient avec ses bras et sa
Ir re ces envahisse

OflCS, des lianes de 1 ments fa-uv-es -des
~. , s lerbes mêmes . .
OIS Ia llauteur d'Ull homme? qUI atteígnsnj deux

Conllue I'on cOlllprend les
découragemeu_ ts -des• pre~
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mieres années de luue et les néeessités d'une eons
tal1l

,eà
toute épreuve pour qui veut réussir dans Ia eonquête du
sol brésilien \ Comme 1'on comprend Ia sag

esse
de Ia

Commiss
ion

d'émigratioll qui n'eneourage d'aucune façou
les eolo

ns
isolés destines aux ehamps et, par eontre,

réclame des familles, Senle, Ia famiUe peut perm
ettre

au
travailleur agrieole d'envisager Ia lutte dans ce eadre OU
l'immensité pese de tout son poids de solitude et de puis-
sance SUl' Ia petitesse de l'homme ; senle, elle peut faire
supporter l'éloignement des eentres, 1'absence des rela-
tions, le retour offensif de Ia nostalgie, le changemcnt
d'habitudes et même de nourriture, et enfin Ies réalisa-
tions à longue éehéanee des espoirs qui ne suffisent pas
par eux-ll1êmes à assurer Ia persévéranee du travailleur,

Une exeursion il11provisée noue eonduít à quelques
kilometres de Ia pl'emiel'e station de Saint-PauI, Baruery,
jnsqu'à Ia petite villc de Parnahyba, chef-líeu d'un canton
qui dissémine ses propriétés cultivées à travel'S les morroS
et les forêts oille Tiété continue ses aventures de boheme,

l:lien de remarquable ,dans Ia ville, EUe est Mre de SOI1

origine déjà antique; en íaít, ses maisons n'ont pas d'âge,
n'ayant ni architecture, ní caraclere définis; eUe gag

nera

à Ies moderniser, La pIupart sont e01l1posées d'un rez-
de

-
chaussée qui, pour se prétendrc du x.VI"siec1e, anraieut
tort d'afflchel, des prétentions de Benaissance, Du sommet
qu'elle occupe ali centre de Ia ville, 1'églíse, qui ne manque
pas de eachet, se1l1bleinviter les peti\es demeures éparscs
tout autour à se hansser un peu,pour se rappro

eher
d'eUe,

On 1l1'avaitbeaucoup parlé de Pirapóra, run des hamcaux
devenu' centre de pelerinage tres fréquenté, On y vient,
parait-il, à l'époque des fêtes, au 1l10isd'aout, de fort
10Íll, Lcs hal)itants des call1pagnes aftluent, apportan

•
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9, I o, utI'ef'a a belle étoile. Les habit OlS, les pelerins couchaíent
vaste t 1 ants bien I ,e confortable rnai n inspirés ont bãtí
est une vi maison po ' I unev. une vílle pieuse pendant ur Ies recevoir. Pirapóra
. le!'ge y gagne nombre de ,q~lClquessemaines, La sainte

; eur des pelerins n'est pa ciei gcs et de priêres, et Ia fer-
pour aider à Ia vente des trS ,sans un~ infIuence favorable
de canne que Ia petite ill OISceu: mille litres d'eau-de- '

Le Tiété marie sa :'1 ,e produit annuellement vie
et les fusées qui "v::;xd: ';11' des jubilations m~stiqu",
ajo,utent une note éelatante ' °lutes les fêtes brésilienue~
qui fIamb a a cIarté des b 'l' , ent pendant toute Ia d " ~cs eleetriques
ou m affir~e que, ratí uree du pelerinage. Car

ré~e~vent les faveur p d q~,es, l,e~ autorités de Ia -m
privilégiée. s ,I électricité pour cett . vi e

L'édilí , e peno de
I íte de ', , ma vllle natale 'genereusement. EU ' ne fait pas les cho 't .: e a bien rem I ' ses aUSSl

nque les réverberes à h 'I P ace par Ia lumiêre élec
ma génération se' I' , m e que les mauvais ' -
l'allumeur : mais p alsaAlentà éteindre derriére IsuJdetsde
'lI , ' , parait-il ' e os de
1 ummatrice qu 'a "on ne volt J'aillir Ia fi

L
ux soirs de fê amme

e reste du temp s etes officielles

d
' d ' s mes com . , 'a mirer l' " ' patriotes ont II ,aI'tlstlque disposití a consolation

p~~esprincipales, S'iI f~it cl ~ IOdn des colonnes sur les
tricité? N' atr e lune ' ', est-ce pas de I'arz ' .' a quoi bon l'élec-
les .temps sont d gent gaspillé? S'íl fait, urs et l'éle tri , , 1 sombre
netesgens restent ehe c ncíte coúte cher, Les h '
v drí z eux quand 'I on-
ou nez pas tout dAI fait nuit Etd .. e meme q r ,vous ne
es galvaudeux et des C ue . on se mít en frais p
Yoilàoui oureurs l, our

I
' . qUI est raisonné C' '.a calsse ' , ,est amsi q I', ,mulllclpaIe et des bom ue ou a souei de

C est a peine si Ia l~écessitéles,m~urs publiques,d arrrver avant I '\ a nuít à
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Mayrink nous permet d'admirer la merveilleuse chute du
Tiété proche de Pirapóra.
. Une moltítude de petites tles divisent les eaux écu-

mantes, et, de toutes ces lles, un feu d'artifice d'arbustes
florescents .et de plantes convertes de fleurs jailli! du
mílíeu de Ia nuée vaporeuse que tont les flots du fleuve
en se précipitant. D'éna.nnes touffes .d'orchidées írappent
mes regards. Elles débordent de toutes parts des troncs a
moitíé hrisés. Protestation somptueuse de cette terre
toujours riche contre les atteintes de .~amort.

Une exposition de ces bOtlquets sauvages d'orchidées
aux nuances Ies plus variées ferait à Paris Ia fortuned'une
maison de fleurs eles a-venues les plus mQndaines, et ferait
'belle mine, j'en suis sür, dans Ia collectlon des .serres du
Sénat que l'on prépare, pendant que j'écris ces lignes,
paul' l'Exposition automuale du Cours-la-Reine. .

Si le spectacle de ce saut du Tíété avec ses {letlte~
cataractes _ commecelle d'Itapeva, Ia píerre plate ~ qUI
bouillonne àquelques pas de moi, me canse une profonde
Jmpression quel émerveillement doivent produire ces

, 'Irormidables chutes dufleuve, comme Ie Salto d tapura,
celui de Avanhandara,. Ia Cachoeira do Macuco dont les
dimensions causerent une sorte de stupeur aux vaillants
découvrcl1rs de Ia mission .géographique de 1905!

Lorsque l'e~pel'eur Pedro II visita Ia chute de Píraci-
cana, proche d'ici, il déciara n'en avoir jamais vu d'aussi
.belle, à par.t Ie Niagara. Qu'eut-H dit, s'il avaitpu con-
templeI' ces cataractesqu'un seul .fleuve de son beau .pays
se plalt à multiplier sur son parcours i?

Et je ne ..piJis m'.empêchf'r de rêver à l'avenir de ce
pays, de I'État de Saint-Paul en particulier, lorsqu'ava.nt

. un demi-si~cle, ses réseaux de chenlÍns de fel' achexes,
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ses voies de pénétration tracées, ses domaines fertiles
habités, un homme de génie aura su appeler l'attention
des vieux pays SUl' l'incomparable beauté de ses pay-
sages. .

~vec le bénéfíce des altitudes qui corrigent ce que Ia
I~tltude peut avoir d'excessif au point de vue de Ia cha-
léur, ,avec Ia ~acilit~ des communications qui aura rap-
proché de ~lusleurs jours le Brésil de l'Europe, il y aura
dans ~e COIUdu monde naturellernent si sain et qui ne
connaítra plus ni fíevres, ni épidémies, des exodes de
touristes et d'admírateurs qui trouveront ici de plus rares
spectacles que partout ailleurs.

Les générations contemporaines reviennent de plus en
plus à l'admíration de Ia nature, telle qu'elle est sortie des
mains de Dieu. Peut-être trop de rapprochements entre
les peuples ont unííormísé les coutumes, vulgarisé les
objets d'art, et ainsi,. au moment ou 1'0n pourrait aisé-
ment se déplacer d'un bout du monde à I'autre pour les
aller admirar, rendu presque mutile Ia fatigue de courir
au Ioin saisír des mreurs humaines et contempler des
ehefs-d'reuvre que I'on peut voir chez soi. .

Mais Ia helle nature ne se transporte pas. Elle ne
s'imite pas. Elle ne se reproduit ni par culture, ni par
photographie. Et jamais Ies découvertes du cinéma même
colorié, ne donnerout Ia moindre idée de ees prof~l1deUl's
de beauté, si fréquentes au Brésil eu particulier.

Cette satiété des choses de l'homme et ce sens aiguisé
de Ia nature qui s'exaspere chez beaucoup jusqu'à de~enir
~ne ~ort~ de religion panthéiste, feront certainement que'
l'on Ira ue plus en plus chercher les émotions réelles au
sein même de Ia splendeur terrienne. Le culte moderne
de Ia mel' et de Ia montagne, Ia mode des' saisons d'eau et. .
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des altitudes, les croisiêres et les ascensions de montagne
n'ont pas d'autre origine.

Je souhaite au Brésil de trouver, en une période moins
éloignée qu'on ne le pense, le lanceur de génie qui fera
connattre à l'Europe l'intensité des hautes émotions qu'il
recéle; heureux ceux qui pourront alors confortablement
jouir des explorations que ne peuvent entreprendre
aujourd'huí qu'avec risques et fatigues les vaillants pion-
níers de Ia civílisation de demaín.

Mayrink. Poínt d'intersection de Ia ligne de Ia Soroba-
cana qui mêne diréetement de Saint-PauI à Bauru et
rayonne SUl' des voies latérales qui représentent à peu prês
autant de kilometres en exploitatíon, environ cinq
cents.

Cette ligne construite par une compagnie américainc
avec des capitaux françaís, est appelée à devenir l'une des
plus -importantes de tout le Brésil. Par les deux bras
qu'elle étend au nord-ouest et au sud-ouest, elle embrasse
Ia régíon que 1'011 peut considérer à juste titre comme des
plus fertiles du pays. En haut, elle pénetre par les profon-
deurs encere inexpIorées du Parana jusqu'au sud du
MattQGrosso qui peut être pour Ia Bépublíque Ia réserve
opulento que I'Égypte était pour l'empire romaín ; en bas,
elle s'avanee par l'État de Sainte-Catherine, à Ia rencontre
de Porto-AlIegre jusqu'à Uruguayana.

Ainsi, Ia Sorocabana est une ligne du plus haut intérêt
national, tOU!à Ia fois économique et stratégique. Rio de

. Janeiro ne sera híentôt pIus qu'à quelques jours de voyage,'
par l'lntéríeur, de l'Uruguay et de Ia frontiere argentine
q'OU vient au pays Ia plus grande quantíté de ses blés et
d~ ses bestíaux, ainsi que du Matto Grosso et du Paraguay
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qui sont plus loin de Ia capitale, à l'heure actuelle, que
Ies grandes [ndes de Paris.

Le petit village ou Ia Compagnie a étahli ses ateliers,
porte le nom de l'ancien président du oonseil d'Adminís-
tration de Ia Soro cabana, de PauIa lUayrink. Le chef de Ia
Jocomotion, M. H. Scheving, met dans son accueil le

, charme géminé de Ia grãce írançaíse et de Ia cordíalité
brésilienne.

Jfrapçai§, ]\f. Seheving en a apporté les qualítés carac-
téristiques sur eette terre qui se l'est assimilá, sans luí
rien enlever, aprês plus d'un quart de siecle de labeur
ininterrompu, de sa vaillanee des premiers jours. Avec un
esprit d'initiative de prernier ordre, un courage à toute
épreuve, une constancs qui eut maíntes Ioís de rudes
assauts à SUPP9rter de Ia part des choses et des homrnes,
i~ est parvenu ~ tranforrner le campo désert ou il vint
S'installer avec quelques familles d'ouvriers de Ia Compa-
gnie, en un centre industriel et social qui ravit le visiteur.

Ne parlons pas de Ia gare et de ses dépendances bâties
en style nouveau, et qui me fit l'impression d'une de ees
coquettes qui consentent à perdre toutes leurs qualítés
naturelles et leurs vraís charmes, pour s'offrír le luxe gro-
tesque des chichis, C01"l1et8,jupes et patins à Ia mode .quí

. leur mettent 19 tête, Ia taille et les pieds au rebours de ee
que Ia nature les avait faits, La gare de MayrÍl'lk n'a de'
remarquable que sa [aideur prétentieuse, et, paralt-il, Ia
note que présenterent ~ Ia Compagnie ses enlaidisseurs.

Dês l'abord de Ia gare, I'ceuvre du remarquable créateur
qu'est M. Schevíng frappe les regards I Un délicieux pare
íormé des essenoes Ias plus varíées : euoalyptus globulus,
pin~ d'Autríche, cedres, cypres, cítronniers odorants,
offre ses pelouses et les banes de ses allées sablées toujours
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ombragées aux jeunes mamans et à leurs nourrissons ..Ce
pare n'a guere que cinq ans. II représente une plantation
de vínzt ans de nos climats européens.

o I d' .Une population de quatro cents famil es . ouvners, se
répartit entre le víllage et Ia petite ville S. Roque don~ on
aperçoit les derniêres maisons au pied des ondulations
extrêmes, formées par Ia Serra do Cantareira.

Mayrink est loin d'avoir atteint le développement que
ses fondateurs ont rêvé, lorsqu'ils ont acheté, en prévision
des créations futures, une fazenda de quatre mille hec-
tares, dont on aperçoit à perte de vue les coteaux couverts
d'arbres et les vaIlons frais et fertiles. Pour le moment, le
village comprend une cinquantaine de maisons. .

II n'est peut-être pas sans intérêt de donner les quelques
détails que j'ai reçus des levres de l'homme Ie plus
autorisé à faire connattre Ia valeur de l'effort tenté pour
assurer dans ce nucleus social, un maximum de progres
matérieI et moral à l'ouvrier.

La Compagnie s'est réservé SUl' ce domaine un droit
inaliénahle. •

Elle-rnême a tracé Ies lignes de Ia ville éventueIle, dís-
posé Ies places, ordonné les rues, élevé les immeubles
d'intérêt commun. Trois écoles, dirigées par des profes-
seurs de l'école normale, deux pour Ies garçons, une pour
Ies filles nous montrent en passant, Ieurs saIles conforta-
blernent azencées et garnies de tableaux illustrées ou Ies
bambins de Mayrink peuvent apprendre plus de notions
aéoaraphiques, minéralogiques, botaniques ou autres,
~u'il n'en reste dans Ia tête d'un académicien.

Un petit théâtre sert comme saIle de spectacle, sal.o~lde
bal et même de skating-ring. Comme nous allons le VIsIteI',
nous y rencontrons une vingtaine d'ouvriers scrupuleuse-
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ment occupés à préparer à grand renfort de souftle et de
bruit, le succês du prochain concours de Ia fanfare.

Cal' les ouvriers de Mayrink savent se reposer des
labeurs quotidiens par de saines distractions. Ils viennent
de remporter le prix de foot-baIl contre une équipe de
Saint-Paul. Leur société musicale récréative emploie
annuellement les fonds des versements mensuels des
membres aux frais d'UI}arbre de Noêl dont profitent tous
les enfants de Ia colleotívité.

La Compagnie a bâti une cinquantaine de maisons
qu'elle loue à ses employés dix-huit milIe reis par mois,
soit une trentaine de francs environ.

J'ai visité une de ces petites maisons, à peu pres toutes
égales. Rien n'y manque d'un sobre confortable. Petit
salon, salle à manger, deux chambres, cuisine, eau, tout
à l'égout.
. EIí dehors du cercle du village, et toujours SUl'sa pro-
príété, Ia Compagnie autorise ses ouvriers à bâtir eux-
mêmes.

Elle garde Ia propriété du sol; l'ouvrier a I'usage de Ia
maison qu'il a bâtie, et doit une Iégere redevance de deux
mille reis environ par mois. Si l'ouvrier quitte Mayrink
pour une cause Iégitime, il abandonne ses droits d'habita-
tion à Ia Compagnie qui Ies Iui paie au prix qu'iI établit,
prix qui équivaut normalement auxfraisde Ia construction.

Le nouveI habitant doit toujours être agréé par Ie
directeur.

Le directeur actuel, M. Schevíng, passe non seulement
pour un chef professionneI três habile, Ies énormes halls
qu'il vient d'établir pour Ies nouveaux ateliers - rien du
style nouveau - manifcstcnt éloquemment de l'impuIsion
qu'il a su donner à son eeuvre ; mais il passe encore pour
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un fiomme de poigne anquel il est hon de laísser toujours
le premier et le dernier mots. ..."

n ales trois qualités qui font les maítres íneontestés. Il
est bon, juste et fermé. On sait trouver pres de lu~ conseil
et secours en cas de besoin. On sait que ses ChOlXet ses
décisions ne sont jamais ínfluencés par des questiohs
d'intérêt ou de persónne; on sait que lorsqu'il a prís mie
détermination, il est inutile d'insister pour l'en faire
revenir. Cela suffit póur lui assurer l'estime doublée d'une
crainte salutaire qui tíént tout son monde dans un ordre
nécessaíre.

Effectivement sinon norninalement, il est maíre, sergent
de ville, juge de paix et de cassation tout à l~ fois, dans
son domaíne. Ces attributs nécessitent les qualités morales
que je viens d'énuméréí', poúr ne prêter lieu: à aribun
abus : mais ils sont réclamés aussi par l'état des ehoses, .

, ali Brésil, ou, dans l'époque des orgahisatiohs, il íaut
laisser beaucoup aux initiátives partióillieres.

Fort de ses droits, le directeur ne manque pas de faire
réaner Ia paix et l'harmonie dans le centre ouvrier ou les
élé'ments mixtes qui le composent auraíerlt vite fait de les
troubler, si 1'0n y pouvait surpremlre un fléchiééement
d'autorité.

L'autoríté, 1\1.Scheving l'a' faite, non seulernent vigi-
lante, mais moralísatrice.

Iln jour, il appela un ouvrier : « Mon ami, vous allez
nous quitter! - Mais, Monsieur, je n'aí commis aucun
délit dans mon travaíl, et vous m'avez dit vous-même que
j'étaís un excellent ouvrier. - C'est vrai, jé le rec?nnais,
mais vous causez scandale dans le village. Vos scenes de
ménage sont trop publiques. Hier encore, au vu ~t au ,su
de tous les voisins, voús battiez violemment votre Iemme.
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Vous pouvez battre votre femme si volre Iemrhe veut être
battue, mais vous me ferez le plaísír de l'aller baitre
ailleurs. li

Et l'ouvrier s'en alla, cal' il avaít dédaigné de ténir
compte des deux premíers avertíssements que le redouta-
ble juge ne néglige jamais de donner, avant Ia sentence
définitive.

Je ne crois pas qu'il y ait contrat entre les employés et
Ia Compagnie. Celle-ci garde donê le droit de les congé-
dier du jour au Iendemaín, comme les ouvriers demeurent
Iibres de quítter quand bon leur semble. S'ils sont mis à
Ia porte pour des fautes qui tombent sous le reglement, Ia
Compagnie leur donne droit au transport gratuít pour eux,
leur famille et leurs meubles. Il en va de mêmé s'ils aver-
tissent dix jours à l'avahce de leur volonté de quítter les
ateliers.

Au seul cas ou ils quittent du jour au lendernain, ils ne
peuvent réclamer aucun dédontmagement, aucun droit de
transport.

Tout cela nous parait humain et fort équitable. II est
probable toutefois qu'aprês les. óonférences de M. Jaurês
SUl' les droits des prolétaires, Ia Compagníe devra offrir
des honoraíres et dês traíns spéciaux à ceux de Se5
employés qui, épris des douceurs de Ia greve, " plaque-
ront " léurs machiries du soir au matin et Ia menaceront
de sabotage si elle ne " marche" pas.

En attendant, i\I. Scheving travaille à laisser le dernier
mot à l'autorité qui est toujours, dans les limites du droit,
faiseuse de bíen-être et de progrés pour tous. Aussí, un
des articles du reglement porte-t-il interdiction des armes.

Si 1'0n réfléchít 'que I'agrégat de 1\fayrink compte des
individus venus de toutes les natíonalítés, on comprend
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Ia sagesse de cette ordonnance. Faut-il se flatter qu'elle
soit scrupuleusement respectée ? Ce serait mal connaitre
les mceurs et les goúts des Italiens et des Portugais en
particuIier qui forment Ia majorité des travailleurs de Ia
voie. Et ençore que décidé à faire respecter le reglement,
il faut bien parfois que le dírecteur ferme les oreílles, .
quand un coup de fusil tiré trop proche, annonce une
maraude heureuse dans quelque coin de Ia propriété ou
nul n'a le droit de chasser.

Une mutualité fonctionne parmi les ouvriers de May-
rink, qui leur assure un traitement régulier pendant Ia
maladie, mutualité indépendante de Ia Société de Ia
Sorocabana, qui intervient au secours de tous les ernployés
de Ia Compagnie.

D'aprês les détails que je reçois, cette derníere mutua-
lité est largement établie, Elle paie entíérement le
médecín, le pharmacíen, les trais de deuil s'il y a lieu, et
une pension à Ia veuve qui peut aller jusqu'à 30.000 reis
par mois (õO francs).

Décidément, si M. Jaures adresse ses harangues aux
cherninots de Ia Sorocabana, ceux-ci feront bien de lui
demander s'il a assuré de semhlables garanties aux
ouvriers de Ia verrerie de Carmaux ou seulement aux
employés de son journal " l'Humanüé ".

On voit par ces quelques lignes que, dans ces pays
neufs, Ia question sociale n'est pas si négligée qu'on se
l'imaginerait volontiers. Avec moins de phrases et moins
de bruit qu'en d'autres centres Ia Compagnie, servie par
un homme de tête et de ceeur, a déjà réalisé de grandes
choses pour les travaílleurs, J'oserai ajouter que j'ai
regretté de ne pouvoir visiter, au centre de cette aggIomé-
ration, Ia petite église qui serait pour ces hommes de

VISIONS nu BRÉSIL

labeur le rappel vers un monde idéal qu'aucun ne peut
oublíer tout à fait, et d'oú descendrait sur eux l'éternelle
" chanson qui berce Ia mísére humaine ",

L'Eglíse et le prêtre ne peuvent être oubliés parmí les
éléments 'de moralísatíçn humaine. Les réglements- les
plus stricts, Ies directeurs les plus fermes ne suffisent pas
li les remplacer. n reste toujours le hiatus infranchissable
pour un effort exclusiveÍnent social, du domaine extérieur
au domaine intime. Seuls, I'Église et le prêtre pénetrent
au-dedans pour déposer dans Ia conscience et dans le
creur les éléments de tranformation morale, sans quoi
tout contrôle est superficiel et toute légíslation vaine.

Je me permis de m'en ouvrir à lHo Scheving. Loyale-
ment, il me répondit que l'érection d'une église n'avait
pas dépendu de Ia volonté de Ia Compagnie.

Elle s'était adressée à un prêtre italien. Celui-ci
accepta l'église et réclama en plus, hospice et écoles
catholiques. Son zele était enorme, plus que celui de Ia
plupart de ses compatriotes au Brésil. Son tact ne l'étaít
pas autant. C'était en effet beaucoup dernander à une
Compagnie américaine protestante.

La formule de " Tout ou Rien " trouva là son applíca-
tion. Ne pouvant tout obtenir, le trop zélé curé n'eut rien.
Il a, depuis, bâti une petite église dans les envírons, mais
qui est assez loin du noyau des familles d'ouvriers, pour
ne pouvoir rendre les services que l'on en pourraít atten-
dre. Et, bien entendu, il n'y a trace autour, ni d'hospice
ni d'école.

Saint Paul a toujours raison: « Oportet sapere, sed
ad sobrietatem .. »

Les méthodistes, toujours à I'affút, au Brésil comme
ai11eurs, d'un bon coup à faire 9-UX catholiques, ont
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• demandé au Directeur l'alitorisatiori de faíre des confé-
rencés de propagande dans lá saIle du théãtre. La_
permission leur fut refusée, et ces bons apôtres se con-:
tentent de semer leur gràine dans le petit champ d'une
maíson particuliêre, ou lés oíseaux du dei ne se donnent
mênle pas Ia peine de venir l'enlever, parait-il.

SUR,LE CHEMIN OT'rU

Une résiznátion stoíque à trainer leur fardeau, gravese ,
et doux sous le J' ou (1 muets sous l'injure ou Ia tracassene,'" ,rythmant de leur tête appesantie que chargertt deüx énorrnes
comes en éventail, Ia marche de leur quotidienne misêre,
ils s'avancent dans lê chemín creux. Et des omieres
creuses monte une nuée rouge qui les enveloppe et se
marie à Ia vapeur qui fume de leur fOUX pelage. Combien
sont-ils, ces breufs indolents qu'auréole l'éelatante pous-
siêre, à transportar d'une orniere à I'autrc le char lourd
accompagné par, deux hommes noirs, graves comme
devaient I'êtreles serfs de l'escorte des rois fainéants?

J'en compte six, huit, dix. IIs s'avancent d'un pas
cadencé et dans lá même cadénce s'avancent les hommes, ,
noirs cal' Ia même mesure regle leurs pas, le meme, I 'reírain berce leur indolence. Le chár aux roues P eines
est un char qui chante. Pas une seconde, le chant ne
s'ínterrompt. Tant que tourne lá roue, résunné lá ehanson.

Mélopée aíguê, bizarre, qui est Ia plainte des essleux
violemment encastrés dans Ie bois des roues.

La plainte de l'essieu est Ia .compagne sonore des breufs
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de charge au Brésil, comme Ia cloche au cou des vaches
laitiêres dans les Alpes. J'ai vu une vache dans un alpage
valaísan refuser toute nourriture pour protester contre
l'enlêvement de sa cloche; il paraít qu'iei le bosuf s'arrête
s'il n'entend plus derriere lui chanter le char. Pour entre-
tenir le chant, le conducteur met dans l'essieu une mixture
desaindoux ou de savon avec du charbon de bois pilé. Il
soigne Ia musíque de sori char en renouvelant en temps
opportun cette provision de colophane, comfue un artiste,
lescordes de son violon.

11faut bien qu'elles chantent, les roues pleínes des chars
à breuls. A travers les fourrés ímpénêtrables à l'ceíl, seul,
le refraín aigu avêrtit de leur passage. C'est Ia siréne des
bateaux dans le brouillard, Ia trompe ou Ia sonnerie des
autos au détour des chemihs. De lá sorte, s'il vient en
ens opposé quelque voyageur, iI a le temps de se Iaire,

en dehors de l'unique route étroíte ou va passer le char
chantant, un refuge moméntané dans Ia haute brousse du
matto.

Et dans les forêts profondes, les serpents qui entenderlt
l~mélópée s'enfuient, comme sous Ia menace d'une voix
n\ystéríeuse.

Chanson frúste des chars à breufs brésiíiens, les Grecs
et les Égyptiens vous eussent aimée, vous qui faites fuir
lesanimaux dangereux. Peut-être vous eussent-ils immor-
talisée, comme les accents de Ia cithare à sept cordes de
Mercure, comme Ia lyre à neuf cordes d'Orphée, qui
adoucissaient les meeurs des fauves, ou mieux, peut-être,
comme les sons de lá flüt~ à sept tuyaux de Pan qui cau-
saientà ceux qui lés eiJ.tendaient de telles térreurs qüe, depuis
lors, Ia crainte folIe est pour nous une terreur panique l
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** *

Le jour de Ia Reza, des fusées, des bombes, des pétards
rappellent bruyamment aux voisins que l'heure de Ia
réuníon s'approche.

Ces fusées qui sont l'accompagnement obligé de toute
manifestation au Brésíl, qui tiennent lieu de fanfare, de
c1oches,de tambour municipal, qui remplacent le pétille-
ment du champagne aux diners, le coup de canon aux
élections, ces fusées rallient les braves gens des alentours'
et ils s'empressent à I'appel du ' « Festaire ».

~fais n'anticipons pas. Allons d'abord saluer ce Festaire
queje tiens beaucoup à connaitre.

Aucune émotion des réceptions officielles.
Une case semblable à toutes celles que j'aí pu visiter

dansIa campagne; un quadrílatere de quatre à cinq metres
de eôté et de deux métresde haut sous Ia retombée du
toit; Ies murs en tiges de bambous recouverts de terre
rougedesséchée, le toit couvert de ce chaume que procure
l'herbe plate et rugueuse de Ia région.

Pas de meubles à l'intérieur. Su;· un côté, une natte à
terre SUl''Iaquelle sont étendues quelques vagues couver-
tures. Dans un coin de Ia hutte, une demi-douzaine de
briquesdisposées sans être jointes, pour permettre d'allumer
lefeu et de poser I'ustensile. Et comme ustensiles et bat-
terie de cuisine tout à Ia fois, une bassíne noire pres de
laquelle fume le coI encrassé d'une bouillotte ou je recon-
nais Ia cafetíêre,

Par quels interrnédiaires, assíette, verre, cuiller, Ia
pitance de Ia bassine et le moka de Ia cafetiêre, passent-iIs
pour gagner Ies levres du Cabocle? Je n'ai pu le décou-
vrir. Quant à Ia fumée qui faisait à cet intérieur misérable
ouvoile pudique, je puis affirmer qu'elle passe par ou il
lui plaít. NuI ne s'est occupé de Iui tracer son chemin.

27 Eevrier,

Un ami fort au courant des meeurs popuIaires m'avait
promis de me faire assister à une réunion pieuse d'un
genre spéciaI, encere en usage dans un grand nombre de
centres : Ia Reza.

La Reza c'est tout simplement Ia Priére ; mais Ia Priêre
euveloppée de certaines círeonstances qui lui donnent un
cachet inoubliable pour I'assistant étranger,

La veille du jour de Ia cérémonie,' nous arrivons, mon
ami et moi, dans le village ou elle devait avoir lieu. Le but
de notre visite préliminaire était de me faire connaitre de
prês l'officiant du Iendemain, un paysan de l'endroit, ce
métis dont j'ai déjà parlé auquel on donne le nom géné-
rique de Cabocle. Cal' il faut dire que Ia Reza est une
fonction toute laíque à laquelle n 'intervient en aucune
façon le clergé local.

Un paysan a fait un bon marehé, il a fait un vceu, il a
achevé de couvrir sa case, il a seuIement un acces de
ferveur ou veut prier particulíerement pour l'àme d'un
défunt il déclare Ia Reza. A tous Ies colons du voisinage,
iI annonce que, tel soir - parfois c'est une neuvaine-
I'on se réunira à Ia Capellinha. La Capellinha, comme le
mot Ie dit, est une sorte de petit oratoire, ouvert à tout
venant, au bord de quelque chemin et qu'orne une croix
rustique SUl' un autel plus rustique encere. De là le nom
qu'elle porte généralemcnt de Santa Cruz.

,
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Comme il n'y a pas de cheminée, .elle gagne habituelle-
ment le toit ou [es traces de son séjour sont visíbles, oq
bien sort tranquillemen:t par Ia porte, à défaut de Ilj.
fenêtre, à moíns .qu'il ne lui soit plus agréable de rester
dedans, ce qui me paraít être le cas ordinaire. ,

Le propriétaire de Ia case n'en est pas ineommodé le
moins du monde ..
. Au moment ou nous arrivons à Ia porte grande ouverte
- le treillis de bambous mobile qui li} représente gisant
à terre, à q]1ehI~e~ pas de là - le mattre du logis étaít
tranquillernent assis, 0\l mieux, nonchalamment allongé
sur sa natte, eu traiu de fumer.

1\verti de notrs visite, il se leve et, d'un air qui ne
manque pas d'une certaine courtoisie, nous invíte à péné-
trer. :j!:ntrer dans Ia cabane d'un Cancele sans cette
invitation seraít consídéré par [uí comme le comble do
I'audace, une violation du domícile, ce à quoi ne se risquent
jamais ceux qui sont au courant des mceurs et de Ia fiertá
de I'indigene.

Car le Cabocle a gardé de ses origines indiennes une
susceptíhílité farouche. Le fond de son caractêre est l'indé-
pendance sauvage. S'allíant avec les habitudes de paresse
de sa race, une énergie de [ond indomptée lui remonte au
coeur sous l'atteinte de Ia moindre injure. POUl' un mot,
d~ns les occupations qu'íl accepte chez des patrons, iJ
s'offusque et lâche tont; pour un procédé qu'il juge offen-
sant, il oublie un passe de bons traítements et de dévoue-
ment, U ne pardonne rien; il se lêve et s'en va, regagnant
sans regret Ia brousse oú H se bãtira sans peine Ia case
de bambous et de terre. C'est vraiment l'animal de Ia
Fap!~,'inaigre et tQJ.}jol!r§ gueux, mais lihre. li est le
contraire du n~gl'e. Celuí-c] a gardé de son passé d'escla-

vage, l'hahitude des coups. II tend l'échine, reçoit l'insulte
et ne se révolte pas.

L'ânesse accautumée au faix, dont parIe l'Évangilo,
e'est Ia pitoyable race négre ; Ie poulaín quí ne supporte
pas le joug et marche à ses côtés, c'est le Cabocle.

... Je fis comprendrs à P1OI) compagnon de visite que
nous aurions tout ~ gagner, à rendre nos devoírs au senhor
José Antonio - c'est le nom du propriétaire '- assis 'sur
quelqu'un de ces beaux tronos qui avoisinaient I'immeubjs ,
et ainsi fimes-~ous.

Je n'aí malheurep.sement pas pris les notes qui me
seraient utiles aujourej'hui pour rappeler quelque chose de
Ia Iongue conversatíun que nO\1S eümes. Et je le regrette.

José AntOJllO est un paysan dOI1t il ne serait pas néces-
saire de gratter Ia peau profondérpent pour découvrír le
sauvage endormi sous le travail de deux 0\1 trois généra-
tions de civiIisés; mais son esprit est éveíllé, sa parole
alerte, son sens d'ohservatíon três aiguisé, et, sous I'enfan-
tillage superstitieux de ses idées, il n 'est pas difficile de
reconnaitre U!1 fond réel de bon senso

Je Iui dis que je suis un Parísien venu expràs pour
connaitre les habitudss du pays et 'qu'ayant apprís qu'il
jouissaít parmí ses voísins d'une grande eonsidérgtion,
j'étais heureux d'apprendrs de. Iui certains usazes et

• .• I:) •

d'assister, le lendemain, à Ia Reza qu'il avait annoness.
José Antonio n'en pouvait revenir ... Songez-donc ! Un

monsjeur de Paris OU tous [es messieurs sont, bíen entendu,
si savants, venir jusqu'au Matto, demandar des renseígns-
ments à UI1 Cabocle ! L'admiraÜop rend muet. Je [e cons-
tatai avec peine d'abord, et ce ne fut qu'apràs avoir brisé
Ia glace avec un gobelet de généreux, liquide, que j'obtins
les confidences désirées.
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- Pourquoi, José, cette magnifique paire de comes de
bceuf que je vois au-dessus de Ia porte de votre case?

- Senhor, c'est le « Chiffre ». Avec cela, je n'aí rien
à craindre du « mao olhar», du mauvaís reil. Et si le ser-
pent rôde autour de ma case, je n'ai qu'à gratter Ia come,
j'en jette une pincée dans le foyer, et je suis súr qu'íl ne
viendra pas se nicher sous le toit, ni dans les couvertures
de mon lit.

Une fois lancé, José Antonio, ne s'arrêta plus. Mais,
plein de sentiments religieux, il aimaít surtout à nous
expliquer ce qui concernait les pratiques de son culte.

II avait fait un vosu derníêrement : d'aller à Ia Parecida.
II était parti pour ce pelerinage renommé au sanctuaire
de Ia Vierge, parti barbu' comme un Nazaréen, chevelu
comme un Mérovingien. II en était revenu rasé de prês et
tondu comme un moine.

Cheveux et' barbe étaient demeurés en ex-voto à Ia
Vierge. C'ét~it le vceu du Cabocle.

Sa femme, nous disait-il, était justement en· train
d'accomplir un autre veeu qu'elle avait fait : balayer pen-
dant neuf jours devant Ia porte du vicaire !

Je ne pouvais m'empêcher, en écoutant José; de songer
que le devant de Ia porte de Ia case aurait joliment gagné
à Ia commutation locale- du vceu, J'ose à peine me rap-
peler qu'au nombre des vreux assez 'communs, serait cclui
d'aller prendre un bain dans le bénitier.

Ai-je -hien oui ? ai-je bien dit? On n'ose se demande!'
en quoi consiste exactement ce bain dans le bénitier, et
l'on aurait besoin de toutes les subtilités du Talmud
pour devíner s'il s'agit d'un bain complet ou d'un bain
local et encore si c'est par ablution, lotion ou infusion
qu'il le faut prendre.
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Ce vreu des Cabocles me rappelIe quelque chose de
similaire dont j'ai rencontré Ies traces en pleine capitale
de I'Auvergne.

I

Dans un bénitier de Ia cathédrale de Clermont un,
vaste bénitier recouvert d'une pIanche qui ne laissait
qu'une ouverture pour Ie passage de Ia main des fidêles
j'ai vu, de mes yeux vu, ce qui s'appelle vu, une masso
de eouleur indéfinissable qui garníssaít le fond de Ia cuve,
~Ion guide, un citadin au courant des habitudes de ses
compatriotes, me dit : « Prenez une zoutte d'eau bénite<> ,
mais: respectez ces reIiques. Ce sont Ies dents, les vieilles
dents des vieilles dévotes que ceIles-ci viennent jeter dans
ce pieux réservoir, quand Ie dentiste Ies a arrachées pour. ,
mettre a l'abrí de Ia cárie celles qui leur demeurent. »

QueI fil mystérieux unit Ia mentalité superstitieuse des
Auvergnates vénérables qui vicnnent déposer en holocauste
leurs vénérahles molaires dans Ie hénitier de Ia cathó-
drale de Clerrnont, à Ia mentalité de ces Cabocles qui font
le vceu de pIonger dans Ie bénitier de Ia chapelle de leur
üllage, Ia partie de leur individu dont j'ignore Ia nature '!

Cet excelIent José Antonio me donna quelques recettcs
dont, malheureusement, je n'aí pas gardé grand souvenír ..
Du moins, il me souvient de Ia maniére indienne de
convaincre un voleur de sa mauvaise actíon.

Vous amenez l'homme que vous soupçonnez devant un
récipient pIein d'eau, Rien du bénitier cette foís.

Dans cette eau vous jetez à trais reprises un charhon
incandescent. Si Ia braise en s'éteignant coule au fond,
les trois fois, il ne reste pas de doute. L'individu est cou-
pable. Et le narrateur ajoutait avee un accent de convic-
tíon : « E muito bom. » C'est un procédé excellent,

Sous une forme un peu rnoins précise, José, devant
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mon sourire duhitatíf', ajQl!tait une fArqJ.gle équivalente à
celle-ci : « L'essayer, c'est l'adopter. »

Sans aIler jusque-là, je reconnais bien volontiers, qu'en
fait de procédés, celui-ci n'a rien de plus barbare que
les épreuves moyenageuses du feu et de I'huile houil-
lante.

J'aime mieux le vou conseíl qui clôtura Ia petite his-
toire suívante : « - Dans les pays ou les maris sont infí-
deles et les íemmes méchantes, il arrive souvent que. l'on
voie apparaitre un monstre épouvantable. C'est un cheval
à sept têtes. Il galope, il galope en jetant <lu.feu de toutes
parts, par les naseaux, par Ia bouche, par les pieds. e'est
toujours Ia nuit qu'il se montre, De loin il est tout petit,
on dirait le feu d'un cigare, puis Une grosse orange. Et
à mesure qu'il avance, il grandit et SPIl galop fait du
bruit comme Ia cascade de Píratínínga.

« Moi, je l'ai vu deux fois; Ia derniere fois, pres de
Pínda; ma langue était sêche comme de Ia borracha, et je
croyaís mes cheveux blancs ... Si jamais vous le voyez
passar, il faut vite éteindre les Iumíeres et ficar quieto
demeurer immobile. »
. Cela, je I'ai promís avec ferveur; mais depuis lors,
n'ayant sans doute pas eu l'occasion de séjourner dans
des pays brésiliens ou les maris sont infídeles et Ies
femmes méchantes, je n'ai pás encore aperçu le Centaure
fulminant aux sept têtes ...

II n'est bonne chose qui ne prenne fino Malgré Ia
saveur de Ia oonversatíon de notre Caboole, IloUS le quít-
tãmes eu nous promettant d'être fídêles, le lendemaín soi»
au rendez-vous, à Ia Santa Cruz.

Appelés,' nons aussi, par le bruit des fusées, nous nous
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rendimes à Ia Capellinha, ou déjà une feule de paysans
' nous avaient devancés.

. II y av~it là I: pl~s .síngulíer mélange d'hommss qui
solto Depuis le noir d ebene jusqu'au blanc pâle, en pas-
san~ par toutes les nuances du café au lait et du chocolat,

. anciens esclaves, cólons d'Europe et Cabocles, íls étaient
tous accou,rus,. de plusieurs líeues à Ia ronde, pour étayer
de leu!'s dévotíons Ia dévotion du Rezaire.

Les chevaux encere sellés paissaient en Iiberté dans
Ies champs voisins 'et je ne pus m'empêcher de remarquer
Ia tranquillité des bêtes et des gens; celles-Ià demeurant
volontairement à Ia dísposítíon de leurs maitres ceux-ci
devísant dans le .plus grand calme et sans bruit, ~ar petits
groupes aux environs de Ia Capellínha,

La scene ne manquaít pas de grandsur.
~e petit édicule éelaíré par d'énormes torches se déta-

chait eu rouge SUl' Ie fond sombre d'une collins : tout
proches, des arbres immenses teígnaíent leurs ra~1Ures
de lueurs.flottantes, et, dans le ciel d'Ul18pureté admirabJe,
le f~urnllllement des étoiles avaít quelque chose de si
lummeux, qu'en l'absence de Ia elarté de Ia lune une
sorte de h~miere diffuse cares&ait les lointains ho1'i~ol1s.
, Le ~es~a~re est arrivé. L'intéríeur de Ia petite chapelle

s,est éclaíré et, eontre le raur du fond, le crucífíx nu sur
1 autel nu met une ombrs qui vacille au caprice des
torches. '

,une voix forte s'éI.eve dans Ia nuit, C'est cclle du Fes-
taire. Agenoux, i1 baise Ia marche de I'autel 1'1 'I' 'Ihr . . . . -. '- e eve es
Ias, 11artIcule de courtes et ferventes ínvocatíons.
La. f~ule lui répoad, tout d'abord en un ellsemble

reeneíll! et retenu, bíentôt en une rumeur ardente que
nul ordre ne contient.

•
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Le Cabocle, ministre et pontife, se leve et donne a sa
voix un accent violent. Les formules se pressent SUl' ses
Ievres. Il cornpose lui-même ses prieres. II appelle Ie
secours de teI ou teI saint et cherche a I'attendrir par dcs
louanges flatteuses; il expose Ies diffél!entes intentions
des assistants et ses propres nécessítés. Et Ia foule coupe
de répons précipités Ies mélopées de l'officiant-

Les voix sont lasses ; Ia Reza est suspendue qqelques
instants. Les groupes se reforment, et je vois circu~er de
main en main des ealebasses que vident d'un trait des
lêvres avides.

« La Pinga! )) murmure mon ami.
Eu effet, Ia Pinga ranime Ia ferveur des assístants. L~

discipline n'est déjà plus aussi parfaite, Ies gestes aUSSl
calmes. Un vieux negre se leve et se tournant vers Ia
Santa Cruz, entonne un cantique dont tout le monde
reprend le refrain. De eantique en cantique le tonoet les
chants deviennent plus délurés. Ií'autres chanteurs jettent
sur Ia foule des couplets qui font rire et ébranlent les
nerfs.

L'atmosphere a cessé d'être píeuse, Des couples se
forment· des mains frappent Ia cadence d'une hamboula
qui entr~ine bientôt Ia multitude. Les calebasses circulent
toujours et les lourdes ombres des couples enlacés pa~sent
sur le Christ nu qui étend ses bras au fond de Ia Capellmha.

L'ivresse bruyante a succédé à Ia piété de tout a l'heure ;
aux supplications saintes, les grossÍl31'eSclameur~ ... ·. .

_ Allons-nous-en, me dit mon compagnon; c est amsi
que finissent les Rezas.

Et je partis, Ia tristesse au ceeur. J'évoquais les Bac-
chanales et les Lupercales de l'antiquité paienne. C'est
toujours Ia même humanité. Elle achêve aú cloaque cc

•
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qu'elle commence à l'autel, quand un guide supérieur ne
préserve pas ses élans des pires déehéances.

Pourtant, il faudrait peut-être apporter un peu d'índul-
gence a juger ces pauvres gens. n y a dans ces réunions
bizarres un élément lointain de noblesse qui en rehausse
le senso Elles étaient eu principe, selon ce que je me suis
laíssé dire, une sorte de protestation de Ia conscience
popuIaire profondément imbue des formations qu'elle
avait reçues de ses premíers missionnaires, contre l'íntro-
duction d'un clergé indigne.

Au milieu du XVIII" síécle, l'osuvre satanique de Pombal
fut aussi pernicieuse dans les colonies du Portugal que
dans Ia mêre-patrie. Les ordres religieux, et tout partícu-
líerement les Jésuites qui s'étaient voués, on sait avec
quel dévouement et quel succes, a l'évangélisatíon des In-
diens, furent arrachés du champ de leurs travaux et bru-
talement exilés.

Si Pombal s'étaít contenté de ce prernier geste, il n'eüt
été en rien supérieur ases congéneres de Ia veille et du
Iendemain, mais il les dépassaít de quelques coudées.
Pour combIer Ies vides et remplir les fonctions du saint
ministêre auprês des popuIations naíves privées de leurs
pasteurs, il ne trouva rien de mieux que d'envoyer une
légion d'apôtres qu'il avait fait recruter dans tous les bas-
fonds et dans les bagnes du Portugal.

Ces prêtres infâmes intronisés, de par Ia faveur royale,
ne trouverent pas partout des fideles incapables de les
apprécier et disposés ales suivre. Beaucoup parmí les
vieux chrétiens et Ies néophytes préférerent se passer des
ministres, quand iIs ne pouvaient avoir recours a d'autres,
que d'en accep.ter de pareils.

Fuyant Ies églíses ou régnaient, souvent par Ia terreur,
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les délégués de Pombal, ils se réfugierent dans Ies
ehamps et sous les futaies géantes des forêts, poür louer
Díeu à Ieur aíse. Le plus ancien ou le plus estímé parmi
eux faísaít fonction d'officíant à l'autel ímprovísé. .

. Les Indiens et lés fiIs d'Indíens agissaíent au Ienddu
BrésiI, sous Ia tyrannie de Pombal, comme -Ies catholí-
ques de France, lê firent, quelque temps aprês, pour
échapper aux prêtres que Ia Terreur avait fait abjurer.

On voít poindre là l'origíne de la Reza. Rieri de plus pur
et de plus Iégitime à son point de départ: Ia ténacité des
traditíons chez le peupIe,err a gardé le geste apres qu'a
disparu Ia cause qui I'inspirait.

Cette dépendance inconsciente de Ia masse à I'écarddu
'"passé explique Ies réunions qui persistent aujourd'huí en-

core aux Santa Cruz des chemíns, et Ia grossíereté des
mreurs de l'assemblage d'hommes le plusdisparatequi
soit, apporte quelques eirconstances atténuantes aux
scenes qui clôturent à Ia paíenne un mouvement d'origine
catholique.

Pendant que nous regagníons au petít trot de nos 111011·

tures, Ia maison amie ou je devaís passer Ia nuit, M. C.
da S.,. me donnait queíques détails sur d'autres fêtes po-
pulaires plus importantes que eelles dont nous venions
d'avoír un spécimen. .

Les principaIes fêtes religieuses se traduisent générale-
ment, dans Ie cu1te dn peuple, par des manifestations pitto-
resques, Il en est une qui revêt un éclat tout particulíer.
C'est Ia Pentecôte. - Rt Ia fête de Ia Pentecôteentraine Ia
célébràtion de toute l'oetave.

Là encere, iI y a un Festaíre. Mais un Festail'ede
hanteenvergure. II est élu et reconnu cómme l'empel'eul'
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de Ia fête et, pour honorer sa souveraineté, ou lui nomme
une couro

L'empereur et sa com sont élus un an d'avance. Ils ont
ainsí le temps de préparer Ia cérérüoníe du Spiritu.

.Santo:
Dans ce but, ils organisent une bande pour Iaquelle les

eandidats ne manquent jamais.
La bande comprend des chanteurs, des musiciens, des

quêteurs, et n'avance qu'aux accents de Ia fanfare et pré-
cédée de sã banniêre.

Toute l'année, Ia bande opere en vue de Ia fête future.
EU,e~í're de,village en village, couchant huit jours ici, et
huít jours Ia, entrant au mílieu des agglomérations de
colons, comme des envoyés du ciel, partout choyés, par-
tout fêtés. De misérables cabocles font remettre leurs ca-
ses à neuf pOUI'les recevoír et les héberger. De riches fa-
zendaírés font tner Ie breu! gras pour qu'íls mangent à
~atiété et font défoncer à Ieur intentíon un füt de pinga.
I'out Ie monde aecourt SUl' le passage de Ia bande: femmes. ,
et enfants esquissent des pas'de danse aux rythmes de 1'01'-

phéon, et pas un villageois qui ne vienne baíser avec
dévotíon Ia « - bandura-» Ia hanníêre ou est peinte
Ia Colombe « O Divino».

Autrefois, Ies membres de Ia bande allaient à eheval et
Ie cortêge étaít digne de l'empereur qui l'envoyait ; devant
Ies proscriptions des autorités civiIes et religieuses, iI8 ont
abandonné quelque ehose de Ia pompe antique. Mais Ia
sympathie qui Ies accueille est partout Ia même et Ia sé-
~lérosité qui ;'épond à leur appel n'a pas fléchi depuis les
jours gIorieux.

Les aumônes ne sont d'ailleurs jamais versées en espê-
peso Les quêteurs n 'emportent que des promesses; mais
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on regarderait comme un sacrílege ;de faillir à de telles
promesses; aussi les jours qui précédent Ia Pentecôte, Ie
Festaire voit-il arriver chez lui, et 'parfois de três loin,
des bceufs, des moutons, des sacs de Tiz, des arobes de
café, des fioles de pinga; bref, tout ce qu'il faut pour faíre
chanter Ie Repleti suni omnes de circonstance.

Quant à Ia bande qui décrit depuis une longue année
des circuits aussi profitables que bruyants, il est inutiIe
de dire qu'apres avoír été à Ia peine, elle est à I'honneur.

La féte et son octave sont jours de réjouissance. Messes
et sermons ne sont que de pieux apéritifs. L'empereur et
sa cour sont les vrais pontifes, et l'on sacrifie beaucoup plus
à certaines divínités qu'au Spil'itu Santo dont Ia symbo-
lique Colombe a reçu tant de baisers préliminaires. La
table est ouverte à tout venant ; les lois traditionnelles de
I'hospitaIité .brésilíenne s'élargissent encere, Qui a faim
mange et qui n'a pas faim a Ia ressource de boire. 11y en
a indéfiniment pour tout le monde: Une année de récolte
se résout en une période de bombance dont Ies passants
Ies pIus inconnus profitent sans mesure.

Il peut se faire que beaucoup manquent parmi Ies sept
dons de l'Esprit, mais celui de Ia Joie abonde.

La liesse est uníverselle. Au soír de chacun de ces
jours de fête, colons et cabocles regagnent ~Ieur logis en
rumínanf'de savoureuses sensations ; .

lbant gaudentes!
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** *

28 Eeorier 1911.

Visite au Président de l'~~tat de Saint-Paul, Dr de AI-
buquerque Lins.

J'avaís pu remarquer présidant IesConférences que j'aí
eu I'honneur de donner à Saínt-Paul, Ia figure fine et dís- .
tinguée de cet homme de gouvernement, dont chacun se
plaít à vanter les profondes qualités administratives, ainsi
que le noble caractére.

J'étaís heureux de pouvoir lui dire avant mon départ,
combien j'étais raví de tout ce que j'avais pu voir et con-
naltre à Saint-Paul, et en même temps, pour répondre à
certaines ouvertures qui m'étaient faites par un groupe
de compatriotes qui regardaient avec espoir vers -Ies dé-
bouchés qu'offre le Brésíl, m 'entretenir avec lui de Ia pos-
sibilité d'un agrégat colonisateur de Français.

Le Président avaít bien vouIu demandar au ministre de
l'Agriculture, M. le Dr Padua Salles, de se trouver présent
à notre conversation, en sorte que j'eus I'honneur et Ie
pIaisir de m'entretenir assez Iongtemps avec les deux
hommes Ies mieux en situation de me renseigner sur tout
ce qui touche aux intérêts mutueIs du Brésil et des coIons.

Là, comme partout, je constate, avec satisfaetion, que
l'élément français est apprécié et désiré. On n'y ignore •
pas les qualités réelles du travailIeur français, son esprit
d'initiative et d'économie, sa sobríété, son endurance, son
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attachement à Ia terre qu'il cultive: vertus d~ race, que
l'on retrouve identiques dans toute~ les p:rovlllc~s íran-
çaíses, là ou Ia propagande subverslve qUI travaIlle mal-
heureusement, par en .haut et par en bas, ~e peuple d~S

nes n'a pu encore détruire le temperament PrI-campag ,
mordial- ,

II est reerettable qu'un essai de colonisation, tente der-
níêrement "par un groupe de Français, \n'ait donné aucun
résultat satisfaisant; mais il ne faudrait tirei' .aucun~ con-
clusion de ce premier échec : Ia tentative qUI fut falte .en
dehors de l'initiative offícielle, n'ayant mis entI:e le~ rnains
rles colons que des tertêsdont on ne púüvait í'le~ tIreI> et
les oolons étant enx-mêmes des gens sans preparatlon,
re):li'ésentant toutes sortes de métíers, et, pour Ia plupar~,

" n'ayant aucun goüt ni disposition pour les travaux agn-

coles. . I
C'est IIL Ia faute initiale de beaucoup de eolons. "a

ré'putation faite aux États de l'~mériq~e du Sud co~m.e,
pays ou le premier venu n'a qu'a se b~ll~Ser,P~ur .cueIlIll
1'01' dans le Pactole ou à Ia surfacé des mines ínépuisables,
est cause qu'aujourd'hui encere une masse de pauvres
sens débarquent sans autres instruments de conquête ~l~C

leurs íllusions et leur cupidité. Ceux qui demeurent vege-
tent au Brésil dans quelque usíne, et plus mísérablement
qu'ils ne l'eussent fait dans leur propte jJays; .les autres,
quí s'en tetournént au bout de quelques mois de dure
expérience, sont les plus sages. '.,

En fait, le Btésll, malgré Ia richesse de certáms Éta.ts,
le Minas Geraes en particulier, n'a rien de Ia Colchide

• légendaire. l\1alheür aux Argónautes qui .s'embarquen~ ~ur
les hateaux d'immigi'ants des Compagnies que ne dirige
aucun Jason, et que n'ínspíre aucun mât fait d'un ehêne

e Ia forêt de Dodonel Pour s'emparer du bélíer à toison
'01', íls ne pourront aecomplír aucun des prodiges du fíls

~'Eson; tout -leur manquera : les táureaux aux píeds et
comes d'argent, Ia oharrae précíeuse pour labourer

champ, et surtout Ia l\lédée magícíenne qui fit tríom-
her le héros grec. .
Pour parler sans figures ínythologiques, Ia conquête de

a fortune au Brésil est possihle .et relatívement facíle à
quienvisage le Brésil pour ce qu'il est réellement : une

rre d'une richesse inépuisable, mais qui ne se denne
Ufa celui qui vient à elle préalablement armé d'une res-

lource pécuniaíre, SI miníme soít-elle, qui lui permette
d'attehdre les premíers rendements du sol, d'une persé-
,érance dans son labeur, qui ne se reneontre guere que
hez le colou qui s'attache au pays, et s'y donne sans es~
rit de retour.
Dans ces condítlons três sírnples.víl y a mílle chances

eentre tine que l'agrículteur ~ il ne s'ágit dans mapen-
e que de l'agriculteur ~ arrive à s'emparer lui aussí de

Iatoison d'or. Il suffit d'avoirvn lesplantations de café,
rizíéres, les champs de mais, les merveilleuses vallées

e bananiers pour pouvoir applíquer ce terme mytholo-
, ue à lá production terrienne du Brésil, sans erainte
'exagérer.
Vienne donc une famille ou un groupement dê familles

vecune petite reserve de capital, et une volonté de Ia-
m' greffée SUl' des aptitudes ,et des goüts pour Ia

ullure, il est moralement certain qu'ils trouveront
u Brésil, et particulíêrement dans l'Etat de Saint-Paul,
es condítíons de succes que pen de pays de õolonísatíon
euvent leur offrir.
Alors, on peut dire que I'Etat se fait Ia blenfaísante
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Médée qui aide les Jason a vaincre les obstacles,
le champ et s'emparer du trésor caché.

II est vrai que le pays se prête par luí-même a un tra-
vail infiniment plus facile et rémunérateur que chez nous.
La terre qui va produire dans quelques mois des céréales
et des legumes s'offre au nouvel arrivé sous l'image d'une
forêt vierge. Des arbres immenses, des mondes de lianes:
un défí au bras le plus solide, au courage le plus
éprouvé.

~Iais le procédé de défrichement est simpIe. Le feu se
charge de préparer le terrain labourable. En quelques
jours, Ia concession, isolée préalablement de Ia forêt·en-
víronnante par une coupe que rend moins pénible Ia qua-
lité assez molle des bois, n'est 'plus qu'une vaste étendu
grisâtre, d'oú émergent les vestiges des gros troncs. II n'est
pas utile de se donner Ia peine d'arracher les troncs de-
meurants ni les racines. Au bout de cinq a six ans, ils se
réduisent en poussíere d'eux-mêmes. Jusque-là, point de
charrue, point de bétail de labour, quoique Ia chose
puisse paraítre incroyable. .

Les céréales se pIantent et ne se sêment pas. Elles se
pIantent a intervalles assez Iarges, tant est puissant leur
rendement, en sorte que Ies vieux troncs calcinés ne gê-
nent nullement Ie travail des plantations. Ce n'est qu'au
bout de ces cinq ou six premiêres années qu'il devient
nécessaire de Iabourer; mais alors Ia générosité des moís-
sons a mis le colon en état de se procurer Ies instruments
et les bêtes de trait qui peuvent être utiles a l'expIoi-
tation.

C'est en se basant SUl' cette fertilité rapide du sol que Ie
Gouvernement a établi les conditions de son concours.

Aux .questions que je me permis de poser, mes hono-

rables interIocuteurs voulurent bien me donner queIques
renseignements précíeux,

Les frais de voyage des familles de cultívateurs leur
sont remboursés par le Gouvernement. Le ministre de
I'Agriculture, a Ia demande de l'immigrant, met a sa dis-
position les lots de terraíns qu'íl croit pouvoir cultíver, et
dans des conditions si favorables qu'il n'en est pas un
qui'ne puisse devenír propriétaire au bout de quelques
années. Dans cebut, leGouvernement a fondé de~ colonies
agricoles dans les régions les plus favorisées. C'est ainsi
queI'on peutciter parmí les colonies nouvellement fondées :
NovaOdessa, Jorge Tibiriça eu 1905; Nova Europa, Nova
Polieeaet Conseilheiro Gaviao Peixoto en 1907. A l'heure
aetuelle, ees grands domaines sont entíêrement peupIés.
L'Etatvient d'acquérir, il y a à peine quelques mois, d'é-
normespropriétés dans le municipede Mogy-i\'liI'imet dans
lemunicipe de Campinas, ou quelques milliers de famillcs
d'agriculteurs trouvent à se caser.

~Iais il faut remarqucr que Ics places sont toujours
pnses.par des Italiens, des Allemands, des Suisses, dcs
Anglals, des Polonais, ot que Ia France constamment .
absente de ees partages fructueux, mel un serupule exa-
géré a laisser Ies étrangers recueillír les hénéfices des
prcmieres installations.

.J'empI'unte à Ia brochura édítée a Saint-Paul par les
sems de Ia Secrétaíreris de I'AgricultuI'e, et que
M. Padua Salles voulut bien me remettrs quelques
articlesdu Décret n° 1.458 du 10 avril 1907. '

Cet extrait dira mieux que toute explication Ia sollíci-
tudede I'État, et les avantages qu'un groupe de colons
sérieuxpeut rencontrer en elle.
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.. , Art. 94. - Pendant les six premiers jours à pa
du départ du navire, le logement et Ia nourriture dans
hôtelleries pour immigrants du gOl,lvernement, sont accor-
dés gratuitement à tous Ies immigrants qui satisfont a
exigences de Ia loi.

Art. 95. - Si l'immigrant est empêché par une malattiQ
soudaine, de choisir sa résidence future avant Ia périod
légalement fíxée, il jouit du logement gratuít avec nourri
ture et traitement médical aux frais du gouvernement,
pour toute Ia durée de sa maladíe.

Art. 96. - Les immigrants qui se destinent à une
colonie du gouvernement ou à une colonie fondée p
une administration municipale ou par des particuliers e
vertu d'un contrat conclui avec le gouvernement, jouissen
gratuitement du droit de séjour et d'alimentation dan
l'hôtel pour immigrants, jusqu'à ce qu'ils soient expédíé
vers leur lieu de destination.

Art. 163. - Les colons nouvellement arrivés qui se
fixent dans les colonies du gouvernement, reçoívent
encere les subsides suivants du gouvernement :

a) L'alímentatíon gratuite pendant les quinze premíers
jours aprês leur arrivée dans Ia colonie ;

b) La semence pour les premiêres semailles ;
c) L'aide médicale pendant Ia premiere année de leur

résidence;
d) Les médicaments et Ia diête prescrite par le médecin

pendant les premiers quinze jours aprés leur arrivée dans
Ia colonie.

Art 1:01. ~ Aux immigrants cultivateurs arrivés •
leurs propres frais, qui ont choisi égslemeut l'agriculture
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comme leur occupatíon dans l'État, soit com me travail-
leurs agrieoles salaríés, soit comme colons indépendants
dans les colonies, le gouvernement peut rembourser les
dépenses de voyage efiectuées pour les billets de navire
de troisiême classe, à partir du port d'embarquement
jusqu'au port de Santos, s'il s'agit de familles comptant
au moins trois personnes capables de travailler et âgées de
plus de 12 ans.

Art. 122. - En ce qui concerne les familles ímmí-
grantes nouvellement arrivées qui jouissent du droit de
remboursement des frais de voyage, il faut rema.rquer que
le montant en peut être mís au compte du premier verse-
ment pour l'acquisition du lot de terrain.

Art. 139. - Les lots de terraín sont accordés par le
ministre de l'Agriculture à Ia demande de l'immigrant,
dont Ia requête doit être adressée à l'Agence officielle de
Colonisation et de Travail.

Arl. 142 . ..,.,..En accordant des lots de terrain, il faut
observer les conditions de paíement suivantes:

I. - Dans les oolonies situées pres des chemins de fel'
et des cours d'eau navigables, le paiement doit se faíre en
cinq versements égaux, en especes :

a) Le premier versement, du montant d'un cinquíême
de Ia valeur du lot, lors de Ia réception du titre provísoire
de propriété, sans lequel 011 ne peut prendre possession
~l~; .

b) Le deuxíeme versement, à. Ia fín de Ia seconde année
. agrícole ;

c) Le troisielTheversement, à Ia fin de Ia troísieme.annáa
agrícole, et ainsi de sujte jusqu'au paiement total des cínq
versements.
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Art. 143. - L'année économique pour les paiements
sus-mentionnés se compte du 1er septembre au 31 aoüt
de l'année suivante.

Art. 145. - Si le propriétaire du terrain-a augrnenté
Ia valeur de son sol, soit par des plantations de caractêre
durahle, de bois utile ou d'arbres fruitiers, ou par d'autres
cultures de longue durée, de plantes médicinales, ou par
Ia construction d'enceintes, I'échéance des versements
payables, mais non encore payés, peut être prolongée, si
Ia valeur des améliorations corrcspond aux versements
encere dus.

Art. 146. - Le gouvernement peut aider les immigrants
nouvellernent arrivés et s'établissant dans Ies colonies
gouvernementales, non seulement pour Ia construction
d'une maison sur le terrain en question, mais aussi pOUI'
I'acquisition de bêtes de somme et d'instruments agricolcs.

I. - Les propriétaires des Iots de terrain peuvent eux-
mêmes choisir le modele et le prix de Ia maison à bâtir
sur leur terrain par le gouvernement dans l'hypothêse que
le modele de Ia maison correspond aux besoins du culti-
vateur.

11. - Le prix de Ia maíson et de toutes les autres
subventíons que le colon reçoit du gouvernement en vertu
de cet article, est ajouté au prix de vente du lot, et doit
être payé en versements d'un nombre déterminé, eu même
temps que les versements pour le terrain.

Art. um. - Síle chef de famille venait à mourir, trois
versements ayant déjà été payés, les versements dus
encore et dont l'échéance n'est pas encore passée sont
annulés en Iaveur de Ia veuve et des orphelins, et ceux-ci
reçoiveut tout de suíte Ie titre définitif de propríété.
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Art. 151. - Si le colon paie le prix total du lot au
comptant et en une seule fois, le prix est diminué de dix
pour cent, et il reçoít immédiatement le titre définitif de
propriété.

Art. um. - Au cours de Ia premíere année aprés leur
établissement, les propriétaires des lots reçoivent, s'ils en
ont besoin, et pour venir en aide à leur entretien, de
I'ouvr~ge pour des salaires journaliers dans les cultures
et autres travaux que le gouvernement fait elfectuer dans
Ia eolonie, mais pas plus de trois jours par semaine.

Si I'on ajoute à ces faciIités d'acquisition de terrain et
d'installation, le fait que dans Ia saison d'hiver, alors que
le eolon n'a rien à faire dans sa propríété, il est toujours
SUl' de trouver un travaíl rémunérateur pour lui et ses
enfants dans Ies planta'tions de café voisines, l'on voit
combien facilement Ie pauvre prolétaíre peut en quelques
années devenir rm propriétaire foncier, comme il ne
saurait espérer le jamais devenir dans son pays d'origine.

J'en dorme d'ailleurs une démonstratíon vivante dans
les quelques pages que j'ai écrítes aprõs ma visite à Ia
coloníe helvétíque.

Aussi, de Ia plupart des nations d'Europe, d'importants
agrégats sont-ils venus se fixer, depuis quelques années
surtout, SUl' ce continent dont les dons dépassent toujours
les promesses, pour qui est apte à les recevoír ; et c'est
avec regret, je Ie répete, qu'au cours de quelques explora-
tions .que j'ai pu faire, j'ai constaté ce que me faisait
remarquer le ministre de l'agriculture, l'absence de coIons
français outíllés professíonnellement pour prendre Ieur
part de ces magnifiques avantages.

18
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Hélas l notre République est occupée a solutionner des
questions plus graves que celle d'assurer le bien-êtr~ à
ses fils, ,SUl'le sol généreux des nations neuves, et de faire
triompher au loin le génie et les traditions desa race.
Elle a des moines et de bonnes sreurs à pourchasser, Ia
défense laíque a assurer dans Ia personne des instituteurs
antipatriotes unifiés ; elle ales portefeuilles de l' arístocra-
'\.ieradicale et socialiste à défendre contre 1'envahissement
renaissantdes modérés. Alors, elle a comme conséqlwnces,
les greves et les conflits sanglants à étoutIer, les !uttes ele
classe à apaiser, les sabotages devenus une índustrie
nationale à réprimer. Et pendant que l'on se chicane en
France pour des mots, et que I'on se bat pour des for-
mules, Íes gouvernements positifs que n'hypnotise pas
tout à fait Ia question cléricale, prennent des mesures
pour assurer a leurs citoyens moins fortunés, I'hospitalité
sous des cieux cléments, et par eux, le rayonnement
lointain de Ia patrie.

Le ministre de I'Agriculture me parle d'une magnifiquc
terre à coloniser entre Campinas et Saínt-Paul, c'est-à-
dire dans I'un des endroits les plus fertiles de l'État, qu'il
scrait disposé à livrer à un groupe d'immigrants agri-
culteurs français. 1l y aurait Ia un sol merveilleusement
propre à Ia culture et à l'élevage ; on pourrait aussi y
traiter avantageusement le maraichage. Le maraichage
seul enrichirait les colons j ear il y a des débouchés
assurés à Saint-Paul et à Rio, ou les légumes sont hors
de prix, parce que peu de cultivateurs ont compris le
profit qu'ils en pourraient tirer.

Par des Ievres aussi autorisées, j'appl'is pourquoi Ia
seule eulture des terres ne réussiraít pas.

l!;videmment dans toute exploitation agrieole, il Iaut
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adjoindre à Ia culture 1'élevage SUl' unc plus ou moins
grande échelle. Mais au Brésil, Ia chose est plus néces-
saire que partout ailleurs. SUl' les plateaux élevés de
Saínt-Paul en particulier, les pluies ont une intensité
extraordinaire, surtout pendant Ia saison d'automne (mars,
avril et mai); elles entrainent l'humus dans le réseau de
ruisseaux qui sillonnent les plaines, et c'est pourquoi,
soit dit en passant, ils sont si ehargés de matíéres colo-
rantes; ceux-ci se déversent dans les fleuves qui parcou-
rent d'une extrémité à l'autre l'immensité du Brésil, pour
aboutir enfin dans le sein colossal du Parana, lequel,.
comhlé des phosphates des terres brésiliennes, porte cette
incalculable richesse a Ia Plata,

En sorte que l'on peut dire que les terres de l'Argen-
tine, renommées par leur fertilité, sont engraissées des
dépouilles du Brésíl ; Ia fertilité de celles-là explique Ia
stérilité apparente de eertaines régions de celui-ci.

II faut donc réparer eette déperdition renouvelée des
sues naturels par des engraís artificiels. Songer a I'impor-
tation ou aux créations chimiques est impossible, étant
donné les frais de douane et de Ia main-d'reuvre. De Ia,
Ia nécessité deI'élevage, et Ia nécessité de díviser l'exploi-
tation d'une propriété en troís catégories : Ia culture,
I'élevage et le maraíchage.

Tandis que je recueillais ces renseignements etd'autres
plus précíeux, je songeais aux paysans d'un hameau de
Basse-Normandíe, qui avaient manifesté, il y a quelques
années, le désír d'immigrer pour trouver tout a Ia fois,
SUl' une terre étrangére, Ia possibilité d'une vie matérielle
plus large et le plein respect de leurs traditions religieuses.
Ce sont de braves et solídes 'travailleurs eomme ceux-Ià
que j'aurais souhaité oríenter vers les terres de Saínt-Paul,
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11 est impossible à un étranger qu'intéressent les di-
verses manifestations de Ia vitalité brésilienne, de quitter
le Brésíl sans faire une visite à Ia Fazenda Sainte-Ger-
trude; íl luí est impossible de Ia visíter sans concevoir Ia
plus haute admiration pour I'homme qui a pu faire de
cette -vaste propriété l'un des plus remarquables domaines'
du pays.

Le Fazendaíre, le comte de Prates, n'est pas seulement
le gentilhomme de Ia « faisance valoir 'li comme chacun en
connatt dans quelques régions de nos provinces qui ne se
sont pas laissés totalement absorber par Ia grande vie
parisienne; c'est de plus un industriel et un financier que
de grandes entreprises s'honorent d'avoir à leur tête. Mais,
quelque surchargée que soit son existence d'homme d'af-
faires, le gentilhomme sait se faire des loisirs pour exer-
cer les aimables devoirs d'une hospitalité dont aucun de
ceux qui 1'ont goütée ne saurait oublier le charme.

Sachant qu'il m'était agréable de visiter une fazenda
modele, M. le comte de Prates voulut se faire lui-même
mon guide vers Sainte-Certrurí«, à travers les différentes
parties de sa propriété. '

La plantation du comte est à quatre heures de 'chemin
de Ier de Saint-Paul. Quatre heures vite passées. La Com-
pagnie pauliste dont Ie propríétaire de Sainte-Gertrude est
un des princípaux directeurs avait mis à sa disposition un
wagon qui eüt rendu impossible toute impression pénible,

A I'ouverture que j'en fis, à mon retour du Brésíl, iI
me fut répondu qu'à l'heure actuelle, ce serait une faut~
zrave d'enlever à Ia France des "bras qui commencent a
IUi manquer pour les travaux des champs, et qu'il gerai~
plus à proposde lui amener des agriculteurs que de lui
en demandeI'.

En effet, j'avais oublié Ia double plaie des campagnes,
OU Ia natalíté diminue et ou le jeune paysan a honte de Ia
hlouse bleue de ses peres. II va vers Ia grande ville, Nos
villazes se dépeuplent. J'en eonnais qui donnerent, au
siecl: ou Ia France colonisait le Canada et Ia Louisiane,
tout un bataillon de robustes gars, dont le nom demeure
encore à l'heure qu'il est, SUl' Ies bords du Saint-Laurent,
villages qui sont aujourd'hui à moítié déserts.

Comment envoyer des agriculteurs au Brésíl dans ces
condítíons ? ltaliens, Allemauds, Anglais, n'ont pas besoin
de regarder Ia France d'un rei! d'envíe. Ils pe~ve~t
briser leurs canons. La guerre ne se fera plus bíentõt
sur les champs de batailIe, mais sur Ies chárnps de culture
du monde. Celui-Ià triomphera qui labourera. On ne
tuera plus les peuples; on les laíssera se súicider, et Ia
parole qui résoudra Ia question mondiale des co~cur-
rences sera celle de Jésus sur l'arbre sec: « A quoi bon
le laisser là ? Enlevez-le, et donnez Ia place à nn antre ! )
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même au COUI'S d'un pIus Iong .voyage. J'avoue n'en con-
naltre pas decomparables SUl' nos Iignes françaises. Salon
délicieusement aménagé, Iarges fenêtres décorées avec
un goüt parfait, tables, fauteuiIs, canapés aussi confor-
tables qu'on Ies peut souhaiter dans un home luxueuse-
ment installé; les parois ornées d'artistiques marqueteries
faites des especes végétales Ies pIus riches des forêts bré-
siliennes; tout, y cornpris Ies ventilateurs qui entretien-
nent une douce fraícheur, est fait pour donner au voya-
geur une haute idée de Ia Pauliste.

La Compagnie pauliste est Ie fruit, son nom I'indique,
de I'activité et des capitaux exclusivement hrésiliens des
citoyens de I'Etat de Saint-Paul. Enlevée à l'entreprise de
Ia Compagnie anglaise, Ia construction, comme l'exploita-
tion de Ia section qui part de Jundiahy et rayonne SUl'

plus de mille kílometres, est une preuve des plus ma-
gnifiques de ce que peut le génie brésilien servi par ses
prüPI'es moyens. .

La lizne traverse Ia zone catéíere Ia plus riche de tout leo .
Brésil, Cette région est pour Ie pays ce que sont Ia Bour-
gogne le Bordelaís ou Ia Champagne pour Ia Franee vini-" ,
cole, ou, si l'on veut, ce qu'est Ie Nord pour l'industrie
houillere.

C'est de ces collines ou s'étagent à l'infini des masses
d'un vert sombre, que coupent vioIemment les raies d'un
ronge écarlate des allées, que s'échappent vers Ies marchés
du monde les sacs innombrables de Ia féve brune, dont Ia
liqueur tonífie, exalte et fait chanter au poete :

l\Ion idée était triste, aride, dépouillée
Elle rit, elle sort ricbement habillée,
Et je crois, du génie éprouvant le réveil,
Boire dans chaque goutte un rayon de soleil !
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Je les salue en passant, ces coteaux qui succédent aux

plaines et portent dans Ieurs onduIations Ia fortune de
tant de propriétaires qui plantent, cultivent et récoltent Ia
précieuss rubiacée, mais aussi I'inspiration de tant de
pauvres gens qui doivent se contenter d'en boire I'extrait.

Je les saIue pour ce qu'ils donnent et aussi pour ce
qu'ils laissent croire qu'ils donnent. Cal' ces caféiers sont
au nombrs des c1'éatures généreusss qui donnent influí-
ment plus qu'elles ue promettent. Ils ne promettent que du
« Café Pauliste -J. En fait, gràce aux savantes manipuIa-
tions des, expédíteurs de Santos et des intermédiaires de
tous les pays du monde, c'est oftiéiellement de ces ra-
meaux que j'aperçois glorieusement chargés de leurs
baies rouges, qu'arrivent jusqu'aux lévres des gourmets,
les cafés les plus renommés, et les Jamaique et les Bour-
bon et les Costa Rica, et les Martinique et les Puerto Rico
et tous ces Mokas recherchés dont les snobs dézustent I'a-. . "rome reserve, av..ecun parfait dédain pour les vulgaires
buveurs du « Brésilien».

Les champs de mais alternent avec les plantations decafé.
Çà et là, émerge un dôme immense de verdure. C'est le
Jakitiha, I'empereur des forêts qui veut tout gígantesque

• tl I:) ,

so~ sceptre dans ses rameaux, sou díadêms dans sa fron-
daison, comme son trône dans son tronco

Puis, à travers les champs que sillonnent' les ruisseaux
issus de l'Atibaia et du Jaguari, d'étranges squelettes
d'arbres noirs qui se profilent dans le ciel, tordus, grima-
çants, comme des fantômes de suppliciés saisis par' Ia
flamme en pleine vie. Ces torses qui s'étirent, ces bras

. qui se dressent, ces vestiges de ramures ou I'on croit voir
flótter les chevelures des victimes qui cherchent en des
fuites éperdues à échapper à Ieur tragique destínée, font

•
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une impression douloureuse. Ce ne sont pourtant que de
simples troncs, plus puissants que leurs voisins et qui ont
survécu à I'incendíe de Ia Capoeira, cet acte préliminaire
de Ia culture des terrains boisés. Le propriétaire du terrain
ne les abat point. C'est sa réserve de bois de chauffage,
et s'ils demeurent abandonnés queIques années sous Ienrs
robes caIcinées, Ie solei! et Ia pIuie finissent par les dis-
soudre et Ies réduire en exceIlent engrais,

Mais nous voici arrivés au seuiI du domaine de Sainte-
Gertrude. Des trolleys attendent Ies visiteurs à Ia gare, ce-
pendant qu'un majordome à cheval surveille les détails de
I'arrivée et du départ. •

De belIes avenues d'arbres en fleurs menent au centre
de Ia propriété. Partout, cette «terra roxa", dont Ia pous-
siêre s'enleve sous Ie sabot des mules en des nuages vapo-
reux ou le soleil met des flamboiements de couchant.

Pour être moins poétique et plus pratique, disons que
c'est cette terre éminemment propice à Ia culture des cé-
réales et surtout du café, Ia Massapé et Salmarao, due à
Ia désagrégation des roches porphyroides, des granulites
et des pygmatites.

.Le majordome qui earacole en avant des voitures sur
son chevaI blanc harnaché d'une selle de cuir artistíque-
ment travaillée et d'une épaisse toison :de mouton roux,
dísparait parfois dans Ia nue rutilante qui demeure seule
visible j il se donne ainsi de petits airs de colonne mira-
culeuse, conduisant les Hébreux vers Ia Terre promise.

La Terre promise apparait là-bas à l'horizon. Nous y
parvenons en suivant Ia longue route qu'ombragent de
chaque côté de magnifiques arbres, qui se vêtent absolu-
ment, à certains endroits, d'un ruisselIement de lianes

r
multicolores.

•
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Le premier coup d'reil est délicieux.
A l'infini, Ies collínes se succêdent, coupées de val-

lonnements três frais. La forêt vierge, les plantations
de café, les prairies, Ies riziêres, font un ensemble des
plus harmoníeux. De place en place, une ligne de mai-
sons blanches aux toits bruns annonce une coloníe j les
lignes sontrégulieres, suivant les routes qui desservent
Ies aggIomérations en même temps que Ies différentes
parties de Ia propriété. Au centre, les vastes instalIations
manufacturieres et agricoles, Ie château et, lui faísant
face, une vaste chapelIe gothique dont Ia fleche domine et
bénit tout ce qui vit et trávaille à son rayonnement.

Et comme nous paraissons en vue des édifíces centraux
de I'exploítatíon, toutes Ies voix des choses et des hommes
saluent l'arrivée du maitre.

Les usines sifflent par toutes leurs cheminées, Ia cha-
peIle chante -par toutes ses cloches j Ia joie des colons se
traduit tout le long du chemin par des bonjours empres-
sés; cependant qu'à toutes les fenêtres de toutes les pe-
titesmaisons blanehes, Ies femmes et les jeunes filles que
ne réclament pas les travaux des champs, envoient leur
meilleur souríre de bienvenue.
. II ne m'est point nécessaire d'autre documentation
pour comprendre Ia place que le comte de Pratês a su
prendre, non seulement dans ce coin de terre admirable,
mais aussi dans Ie creur des ouvriers qui ie travaillent.

Le chãteau n'a rien de féodal. D'un style parfait
XVIIIe síecle, ou l'on sent le goüt italien, sobre dans ses
ligues, il est plutôt Ia résidence du chef d'exploitation que
Ie manoir du seigneur. Pourtant, de belles saIles, de lar-
ges chambres, ou, avec l'aménité si particuliere aux Bré-
siliens des liautes classes, le maitre de céans nous dit ;
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« Ici, vous êtes chez vous, voici Ia píece qui vous est des-
tinée», un bureau aux meuhles confortables qui solliei-
tent à Ia lecture d'un des nombreux volumes qui ehar-
gent les rayons de Ia bíbliotheque, les paroís des galeries
décorées de tableaux fantaisistes qui indiquent le passagc
des jeunes; tout marque que nous sommes dans une maí-
son de plaisance ..

Mais nous n'avons point le temps de nous y attarder.
La Fazenda nous attire. Du péristyledu château, à l'ombre
des beaux palmiers qui l'ombragent, le regard embrassc
l'ensemble des principaux édifices.

Tout d'abord en face, Ia chapelle que sépare de Ia rési-
dence de larges surfaces rectangulaires cimentées, régu-
liêrement divisées par des 'canaux. Aimablement, le
comte de Prates explique à mon ignorance qui eüt volon-
tiers pris ces terrasses pour une profusion de tennis, que
ce sont les séchoirs du café. Le café ne seche bien qu'au
soleil emmagasiné par ce pavé luisant; les séchoírs mé-
talliques ne peuvent lui donner un séchage homogene.

A 400 métres de là, on décharge le café dans un ím-
mense réservoir ; l'eau courant dans les canaux se charge de
le transporter, de le laver, de le condu ire jusqu'à I'usinage.

Les usines occupent Ia droite du carré central. Nous
nous y rendons.

II serait difficile de traduire en quelques lignes Ia com-
plexité de cet organisme vivant ou les machines mues par
'l'électricité apportent dans leur travail, avec une rapidité
centuplée, toute l'intelligence et l'habíleté de Ia main Ia
plus exercée.

Les feves entrent encore renfermées dans leurs alvéoles.
Les rouages du machinisme les saisissent, les décortí-
quent, les nettoíent, et si j'ose dire, les astiquent. Voici lc
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grain brillant. 11faut maintenant le trier et le classer par
ordre de volume et de poids. La machine possêde des
yeux clairvoyants, des doigts infaillibles. Rapide, elle
opere le triage, agite, secoue, disperse, et conduit dans
une ligne de sacs numérotés, les différentes catégories de
café, dépuís le pIus vulgaire jusqu'au caracolillo de luxe, 1

depuis l'Amarella jusqu'au Bourbon et au Sumatra. C'est
un spectacle vraiment admirable.

Le travail ne manque pas à l'usine de Sainte-Gertrude.
La propriété compte un million de pieds de café environ,
qui donnent cent mille arrobes annuellement. C'est Ia
source Ia' plus généreuse de IÇ!.fortune des fazendaires, et,
ajoutons, des recettes de l'État.

Au Brésil, du moins dans 1'État de Saínt-Paul, Ia pro-
priété fonciere ne paie aucun impôt, pas plus que Ia pro-
priété bâtie.

Elle ne paie que les droits de vente, ce que 1'on appelIe
le timbre de transmission. Un colon qui arrive à posséder
dix, cent, cinq cents hectares, comme le fait n'est pas
rare, ne paie rien à l'État, qu'il se livre à I'élevage ou au
maralohage. Le sol qu'il cultive, pas plus que les fruits
du sol, l'achat ou Ia vente des bestiaux, ne paie un sou
d'impôt. Le café paie pour tout et pour tous, quarante
reis annuels par pied, si je ne me trempe, environ sept
centimes, ce qui fait une jolie somme à verser aux contri-
butions, par le propriétaire d'un million de plants,

Pendant que nous parcourions les grands halls ou le
bavardage des travailleurs d'acier ne s'éleve pas si haut
qu'il empêche de suivre une eonversatíon, un érudit com-
pagnon de voyage me racontait l'état civil et les péripé-
ties de I'acclimatation du caféier sous les cieux américains.
Si j'ai bien retenu sou histoire, Ia.voici :
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Le caféier nous vient, non pas comme on l'a cru long
temps, de l'Arabie, qui eut .l'honneur de lui donner le
nom, sinon ia naissance (Coffea arabica), mais de l'Abys-
sinie. Caffa, I'une des provinces les plus fertiles de l'em-
pire de l\lénélik serait le herceau de Ia fée. Si 1'0n veut
bien se rappeler que le sucre nous vient de Tripoli (Galí-
lée), d'oü les croisés rapportêrent en Europe au XlIe siecle
Ia précieuse canne, l'on ne refusera pas à l'Orient le tri-
but de Ia gratitude ... tout au moins de Ia digestion.

Du fond de l'Ahyssinie, ie café s'alla implanter SUl' les
bords de Ia mel' Bouge, à Moka, 'puís aux Indes, puis en
HoIlãnde, d'oú un petit píed, curieux poussa son explora-
tíon jusqu'à Paris.

C'étaít au commencement du xvnr' siecle en 1712, ,
exactement. On sait I'engouement des belIes marquises et
des jeunes abbés talon-rouge pour Ia liqueur brune que
I'on savourait en relísant quelque satire de Voltaíre. « De
Voltaire et du café Ia mode passera vite» murmuraient les
sages.

Voltaíre a passé, mais le graín de poussíere a eu Ia vie
plus résistante que Ia montagne de génie : Ia mode du
café est devenue nécessité.

Au Jardín des Plantes de Paris, malgré tous les soins
dont il était entouré, le petit pied de café s'ennuyait.

11avait Ia riostalgie du soleil, des brousses .vertes, des
collines et des savanes. Ses rejetons menaçaient de dé-
pérír.

Le gouvernemerit eut Ia sagesse de luí toffrir un petit
voyage d'émígration dont íl voulut faire tous les fraís.

Trois jeunes pousses furent confiées au capitaine Des-
clieux qui faisait voile vers ia Martinique. Deux mouru-
rent en route. Tempêtes, accidents retarderent I'arrivée du
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navire. Comme dans Ia chanson, « les vivres vinrent à
manque}'», I'eau potable surtout.

Tous souffraient de Ia soif : officiers, marins, mousses,
tons, excepté le derníer pied de café que le capitaine Des-
elieux arrosaít chaque jour généreusement des quelques
gouttes d'eau douce qui constítuaíent sa ration personnelle.

Grâce à ce saorifice renouvelé, Ia précieuse plante con-
quit le droit de cité sur Ia terre américaine.

11parait que les l\lartiniquais rirent beaucoup du mal-
heureux arbuste rachitique et'des espoírs que son protec-
teur plaçait dans ses rameaux noueux, presqu'autant
que leurs fréres de France le fírent plus tard du tubercule
bizarra que Parrnentier présentait au pays comme un pain
tout fait par Ia nature.

Inutile de raconter Ia suite. Des Antilles, sauvées éco-
nomiquement par l'industrie caféiêre, Ia. plante bíenfaí-
sante a rayonné dans les deux All1ériques, au Brésil par-
tíeuliêrement ou 'elIe est devenue un glorieux arbuste qui
atteint parfois Ia hauteur de dix mêtres.

Revenons à Sainte-Gertrndc.
Des usines, un réseau de routes rayonnantes mêne

aux six colonies qui sont dispersées à Ia base des col-
lines que couvre "l'opulent manteau vert sombre des
caféiers. Avec les ouvriers attaehés au service des écu-
ries, à l'entretien des routes, clôtures et constructions
de Ia Fazenda, le personnel dépasse un millier d'employés.

Les cólons sont logés daI1Sde modestes et eonfortables
maisons de briques et maçonnerie, sous un toit de tuiles,
toutes bâties SUl'un mêrne plan : deux faces égales com-
prenant chacune quatre piêces d'habitatíon, plus une
euísine,
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La plupart des colons sont Italiens, beaucoup à l'année,
un grand nombre pour un temps indéterminé,

Chaque maison de colons a, comme annexe, un terrain
qui peut être cultivé au gré des occupantset entierement
à leur profit. Beaucoup y cultivent des céréales des lésu-, "
mes, dont ils trouvent un facile écoulement. L'élevage de
quelques bestiaux leur est aussi une source de gain aisée
qui s'ajoute à ceIui du travail rérnunéré. II est des fazen-
das - on me cite celle de M. Alvaro de Souza Camarzoe
- dont le propriétaire ne s'occupe en aucune façon
d'éIévage. Ce sont ses propres colons qui, dans Ia partie
de Ia terre mise à leur disposition, nourríssent bestiaux
et volailles, et fournissent au pairon, au cours du marché,
toutes Ies denrées nécessaires à I'entretíen de sa famille
et de ses gens. '

Chez le comte de Prates, chaque famille de colons peut
traiter, selon le nombre de ses membres, de 2 à f2 'mille
pieds de café. .

Pour chaque millier de pieds entretenus, il reçoit
70.000 reis, soit, au cours actuel, 116 francs environ; pour
Ia récolte de 50 litres, 500 reis; en sorte que Ia moyenne
du gain journalier d'une famille laborieuse peut être esti-
mée à 10.000 reis, soit 16 francs.

Si l'on tient compte que ces colons sont losés. reçoi-" ,
vent le bois de chauffage et ajoutent à leur gain habituelles
profits de leur culture personnelle, on comprend aisé-
ment qu'au bout de dix ans, un bon nomhre de ces
familles se trouvent à Ia tête d'un petit pécule qui leur
permet d'acheterune propriété.

Les Italiens surtout, qui sont, comme je l'ai déjà si-
gnalé, des ouvriers remarquables par leu!" endurance
leur frugalité, leur esprít d'économie, sont arrivés à con-
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quérir dans l'État de Saínt-Paul en particulier, une situa-
tion agraire de tout premier ordre. Leurs propriétés,
acquises, on peut le dire, à Ia sueur de leur front, dépas-
sent actuellement 85 millions de francs; ils viennent,
dans l'ordre des propriétaires, immédiatell1ent aprês les
Brésiliens, bien avant tous les colons des autres nationa-
lités. .

Le Brésil leur doit beaucoup, car si Ia maín-d'ceuvre
italienne n'était venue réparer l'effroyable vide que causa
Ia ,mbite libération des esclaves, Ia brousse et Ia forêt
víerge eussent vite reconquis les immenses propriétés
abandonnées, faute de bras; mais en revanche, Ia race
italienne doit beaucoup au Brésil, et ce n'estpas sans in-
gratítude que certains de ses représentants taxent de dureté
des citoyens dont le traitement permet à l'ímmigrant de
s'élever en l'espace de quelques années, du rang de colon
à celui de propriétaire, et souvent, avant Ia deuxieme
génération, à celui de millionnaire.

La journée dont nous dispo sons pour Ia visite de Ia
Fazenda est courte ; aussi, n'avons-nous pas l'ambition de
suívre toutes les routes qui nous tentent par les horizons
qu'elles nous découvrent, les voütes roses et mauves des
grands arbres dont elles se parent. Leur longueur totale
est de 116 kilometres.

J'oubliais les pâturages. IIs s'étendent à perte de vue, à
"gauch'ede Ia place centrale. On dirait les gras vallonnc-
ments verts du Cotentin; le propriétaire, soucieux du pro-
grês de son pays, a su réunir plus de vingt races de pro-
ducteurs. Trop rapide, le coup d'oeíl qu'il nous faut nous
contenter de donner sur les magnifiques spécimens qui
peuplent les écuries du comte, cornme trop rapide aussi
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Ia visite à Ia porcherie, oú j'ai pu constater de oisu que
le cochon, s'il n'est pas perverti par Ia complicité de son
maitre, est I'animal le plus propre de Ia création.

Assísterau bain et à Ia douche d'un bataillon de co-
chons roses et blanes qui s'ébrouent et s'ébattent avec des
gestes d'écoliers libérés auxquels ne manquent même pas
les cris aigus pour manífester leur contentement, n'est
pas chose banale; et e'est un speetacle plus rare eneore
de pouvoir assister à Ia préparation de lcur dlner, dans
une cuisine .dont Ia batterie ferait envie à des bourgeois
cossus! au transport de leur menu par un petit Decauville
qui part de l'«office» pour aboutir à Ia « salle à manger»
de ces messíeurs, oú tout est si net que l'on se demande
s'il n'y a pas un frotteur et un cireur attitrés. t.

Hélas l le grelot des mules tinte; un vieil esclave des
âges révolus fait signe au maltrc que les voitures sont
prêtes.

Satumíno avec sa face sombre, c'est 'Ia núit qui s'an-
nonce trop tôt venue pour clore les visions. de Ia journéc.

Tandís que s'achevent les préparatifs du départ, des
têtes curieuses apparaissent dans I'entrebãillement des
petítes portes d'un Iong édifice qui forme un des côtés
isolé du quadrilatérc central, à gauche du châtcau. Visa-
ges ridées des toutes vieilles, vis ages rieurs des petits; cc
sont les demeurants de Ia tribu des anciens eselaves qui
habitent encore ou. habitérent leurs peres, ce sont les
suprêmes occupants des cases de l'oncle Tom, ne se
souciant guêre s'ils sont libres ou esclaves, puisqu'ils
vivent contents, à l'ombre du maitre humain qui leur
adresse un bon sourire en partant, à l'ombre aussi du
Maitre Dívín qui les bénit tout prês, dans le rayonnement
blanc du ~este auguste qui demeure.
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** *

2 mars 1911-

., La poste brésilienne est Ia plus capricieuse du monde;
J en eus une preuve singuliére en arrívant à Taubaté.
Depuis trois jOUl"S,Ia lettre que j'avais envoyée de Saint-
Paul pour annoncer mon arrívée n 'avaít pas cru bon de
se rendre. à domicile, si bien que, livré à mes propres
moyens, je me rendis dans Ia ville à Ia recherche de
q~elque véhicule qui voulút bien me conduire à Ia colo-
me des Trappistes, que je désiraís visiter.

J'aurais mauvaise grãce à me plaindre de Ia déconvenue
PUlsq~e, grâ~e à elle, je pus vísiter un peu Ia cité qui:
malgre Ies airs élégants et confortables que Iui donnent
bO~1~ombre de maisons neuves, garde un cachet archaíqne
qUI n est pas sans intérêt.

Taubaté est bâtie SUl"le campement primitíf d'lndiens
Guyanazes. Les colons portugais qui vínrent retrouver
cette tribu déjà convertie par les Jésuites et . .

'. '" , qUI avaient
?ml~re 'de Píratíninga, y bâtirent Ia premiêrs église dédiée
a samt François. Par une corruptíon zradueüe du non. d' À b)
in igene, I'ancienne aldée Itaboaté est devenue Ia ville

• moderne de Taubaté.
Taubaté est le nid d'oú s'élancerent les fameux conquis-

tadores du XVI" siecle, déeouvrant et nommant au
pass~ge fleuves aux chutes périlleuses, l110ntagnes aux
r~palres hantés de fauves et de reptiles, semant les
villages et préparant, pour Ia couronne de Portugal, des

19
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comme Ouro Preto, Iacentres de colonisation opuIents,

capitale du l\'lin~es., iourd'hui une population de vingt
Taubaté possede aUJo" d'un évêque dont le

' , 'elle est Ie slege , 'mille ãmes envn on , d nombreuses eghses et
Ia belle tenue es d tzele s'atfirme par laíres et charitables on

Ies institutions sco J nh
chapelles, p'ar, . di '(1' e par les seeurs de Saint- osepaune grande partie est mge

de Chambéry. à vapeur qui met Ia' rlé d'un tramway
On m'a bien pa T mbé le village sur' , ation avec reme, ,

ville en commumc . d Trappistes, et dont l'église
lequel se trouve. Ia colome eIs", Mais je préfêre Ia

' un des re 19teUX. 1est desservíe par . ' t d'atteler quatre mu eslégere voiture à laquelle on vien ,

aux jambes nerveuses. "de de Ia voiture, ou mieux du
L'ascension sur le SIe" ience gymnastíque peu

déjà une sere ". "Itrolley, suppose ire d miracles d'équilipre qu J
comrrtune; mais que dire es "'té dans quelqu'une

Pas être preClpl ,
faut zarder pour ne ." ' semblent faire partie

" ísemblables orrneres qm , d'de ces ínvraísem " tes brésiliennes. I'an is
'cessalre des rou A' tintégrante et ne , . -ément tantôt d'un cote e

que je m'accroc~e deSeS~eIl défi~ition que Luther donne
A d I' tre je pense a a , ité .tantot e au , I conquête des veri es .édition pour a

de Ia raison en ex~ , h I qui titube incessammentC'est un paysan ivre a ceva, . '
« " t de zauche a droite. » ,
de-droite a gauche, e ,". , que Ia route qui vafait remarquei

Le conducteur me, des meilleures du pays ;, , T 'membe est une
de Taubate a re " S avoír salué en passant' íne Iorsque apIe
je le Cl'OISsans peine, ill e nous nous enfonçonsd l'ézlise du VI ag , "
Ies deux tours e " / d 1un peu plus defoncee' une bande e so ,
dans les terres ou , ts représente le cheminque les champs. anvironnan
carrossable.
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Le cocher ne laisse pas à ses bêtes le loisir de s'enfon- I

cer dans les fOhdriei'es; il Ies anime et Ies enleve aveo un
fouet dont Ia laníérs n'a pas moins de cinq mêtrss de
long, et qu'il trouve moyen de faire claquer. La laniere se
déroule en longues spirales au-dessus de ma tête et,
malgré moi, chaque fois qu'ells me frôle, je m'incllne
três bas. Cóinme cela ferait un excellent lasso !

Là-bas, les collínes ondulées se détachent en masses
sombres piquées d'admirables bouquets rouges et víolets
SUl'un ciel rose. Au Nord, ce sont Ies pentes de Ia
JUantiqueirá; au Sud, celles de Ia Síerra du Queybra-
Cangalhaes. La vallée que nous traversons est celle du
Parahyba.

Le Pal'ahyba est un fleuve aux éaux limpídes et tràs
poissonneuses; avec ses déboi'deineI1ts annueIs, il jotíe
dans ces régions le rôle du Nil. Lorsqus l'on a franchi le
pont qui le íl'averse, plus sonora qüe solide, on se troüve
dans Ia propriété des Pefes Trappistes. D'immimses
ehamps à gauche et à drulte, dont une partí« est encere
occupée par lá forêt ; Ies pieds des al'bres s'eI1foncent
dans un terrain marécageux qui réclamé un ,tl'aváil íntense
avant de produíre.

Ali trot des mules, nous dépassohs une Il1;emiel'e
bari'iel'e qui s'ouvre pour nous íntroduírs dans de helles
f1Ziel'esarroséss d'une eau qui court en petíts rivulets. Le
ci81est éclatant; cette céréals peut se réjouír eti pàreille
postura d'avoír rencontré sou idéal : Ies pieds dans l'eau,
Ia tête au soleíl. Ces l'iziêres déjà jaunissantes étaient, il Y
a quelquss anilées, des forêts marécageuses serfIblàhles à
éellesqui les environnent.

Une cheminée d'usins se détache SUl' I'horízon ; de
rastês constructíons l'eI1veloPPent; mais ce n 'est pas
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dé h' pour. '. ' ce n'est qu'un poste etac e
encere 1e monastei c". 1 di 'ection des cultures :

. d maclnnes et alI·
Ia survelllance es , d P' Alexis Ducrey gouverne

, 1 Reveren eree'est Berizal, ou e . r I'envahissement de Ia
le royaume vert qu'il a conqUIs su

forêt. '. I'e OUI'arriver au monastere ;
n faut vingt mmutes en~o P < mene à Ia colline de

ll Iarze bíen traçee'f .Ia route nouve e, o d int Bernard ont aít. d t les fils e sall'antique Fazenda, on .,
. 1 b et de pnere. dun centre de a eur ; m Christ monumental ten

A l'entrée du monastere, 1. '11 sourient de toute leur
, I' ,,' nt les mural es .les bras a ai nvani, ..' . 1 azite ses algrettes

alnuer lmpena '"blancheur, un beau p .
en signe de bienven:le., st douce et accueillante, comme

La maison des hot~~ e Uent Pere Prieur, qui se mul-
l'âme et Ia parole de exce t it

, h nneurs de son 01. .
tiplie pour faire les o d cieux sont touJours" , les cataractes es

En cette fin d ete, 1 1'1 qui m'avait paru, . . bien que e so el "
prêtes à s ouvnr, SI 'abandonna a peme

'1 acrnon de voyage m bêtre un fide e comp " . t ne cessa de tom er
1· fine perslstan e,arrivé et une P me 1 , J e' pus donc, comme, ,.' Ia Trappe. e n . I .•

pcndant mon seJour a .' d toutes ses parlles Iadé "e visiter ans. l'aurais tant esrre, "U hectares et]e " rend plus de cmq mi e· . '
Propriete qUI comp . . heval pour se Iaisser

, " bonnes heui es a c .,'
qui reclame tIOlS , . < ' l'alltre En revanche. J appris

. d' extremÜe a . , d
Parcounr une Pê Alexis dlrecteur es

P· 'et du ele .,
des levres du rieur 1 it de de détaiIs qu'il me

. I une mu ti utravaux agnco,es, " .
, t d consi zner lC1.sembIe interessan e .'0 • e'rent en 1.903, c'e5t-

P' Trapplstes arnv
Lorsque les eres '11 t des Congrégations. d' pOUI emen

à-dire apres le dermer e I' ou ondulent maintc-
',,' n de Ia p ame .

françaises, cette reol~ , is de riz était, COJIlmele
nant les têtes alourdles des epl
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l'ai dit, couverte de forêts ; Ies sous-bois étaient envahis
par Ies alluvions du Parahyba. II falIut d'abord abattre Ia
forêt et dessoucher. En dehors de certaínes especes
végétales aux tissns mous, Ies bois abattus fournirent
pIus de matériaux qu'il n'en fallait pour Ies constructions,
et eu particulier de magnifiques solives de palissandre. Le
bois à brúler mis de côté ou vendu, le reste fut consumé
SUl' place ; c'est d'aillenrs par cette façon sommaire que
les coIons procedent au défrichement de leurs concessions.

Au comrríencement, Ie Pere AIexis eut sous ses ordres
jusqu'à cinq cents travailleurs. Les cuItures commencées,
il y a quatre ans, couvrent actuellement un espace de
quatre cents hectares plantés.en riz.
. Pour Ia création de ces rizieres, trois cents hommes
environ travaillaient, divisés par groupe de víngt-cinq à
trente, sous Ia dírectíon d'un Chef responsable. Les Frercs
surveillants n'ont de cette façon aucun rapport dircct
avec les ouvriers individuels; ils distribuent Ie travail,
dirigent, avisent Ie chef de Ia conduite de tel ou tel
employé et, si une sanction s'impose, Ia responsabilité en
íucombe au chef. Chaque semaine, celui-ci reçoit le salaire
qu'il doit dístrihuer aux ouvriers de son groupe.

Cette régularité de Ia paie est une des causes matérielles
du succes des Peres Trappistes. Beaucoup de fazcndaíres,
en effet, sont peu scrupuleux sur ee point important.
L'ouvrier, toujours à court d'argent, se procure à crédit
les artícles de premíere nécessité et, ainsi, est toujours
Ia proie des fournisseurs qui spéeulent SUl' l'emoarras de
leurs clients, et sont pour Ia plupa.rt de cruels usuriers.

Aussí; tandis que beaucoup de propriétaires se plaignent
de ne pouvoir trouver suffisamment d'ouvriers, les
Trappistes eu ont toujours plus qu'íls n'en peuvent
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. aftluant là oÍ! ils sont assuresI 'Ies mercenaires

emp oyer, , .. I salaire dc leurs travaux,
de recevoir reguherement e . , . née de travail

.. 1 rix rézulier d une JOUI
Dans Ia reglO~, e(2Pf50)' les ouvriers préposés aux

est de 1.500 reis r., ' d nimaux c'est-à-dire
. a uvernement es a ,

machines et au "'o. I s grands touchent un' t nsques pu,
là oú il y a peme e, , '1 'çoivent 2.000 reis parsalaire un peu plus eleve; .1 s re ,

, t' di 'e 3 fr 20 envrron. .
jour, c es -a- II . 'AI' . me donne ces renseigne-

Le Hévérend Pere exis qUI 'est là un salaire de
lt Iui même que c es

ments reconnai - ou même les objcts
famine qui ne suffit pas dans ~n pays

indispensables sont hors ~e ~:lX'n'élevez_vous pas le prix
Pourquoi alors, deman ai-je,

de Ia main-d'reuvre?, ns eu immédiatement
Nous avens essaye, et no~s avdo nvírons : iI y a là

1 f endaires es e ,contre nous tous es az . d rudence à laquellc
estion de tact et e P '.

pour nous une qu traíre D'aílleurs, nous tachons
nous ne saurions nous sous. . . iivalent de charité

' int de justice un eqr
de trouver a ce pOI difie ' Ic prix étahli sanspouvons mo 1 eiet puisque nous ne . stallé dans une' . . . s nous avons 111 ,
indisposer les voism " distribution perpétuelle de
dépendance du monastere, une êtements en phar-

1 nature en ve ,denrées, de secours er , u indizentes.
macie, aux familles nom?reuses o rea~'d errait sur Ia

Pendant Ia conversatlo~, ,:Ol:ientÔ des corps de bãti-
campagne envir?nnante, "" s :: leur apparence confor-
ments isolés qui tranchalen~l: Ies constructions que 1'0n
table et presque coquette, s , loitations azricoles
aperçoit habituellement dans Ies e~p fi' C';st me

e que J en s. « ,brésíliennes. Sur Ia rernarqu l'ernbryon de víllages
dit mon aimable interI?Cuteu~, stiques que nous avons
futurs; ce sont des maisons lU
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commencé d'édifier pour nos ouvriers; i1s trouveront Ià
un bien-être auquel ils ne sont pas habitués dans leurs
misérables cases, Les maisons sont petítes, six métres sur
six metres en dehors de Ia cuisine; mais elles com-
prennent quatre piéoss, ce qui est suftisant ící, même
pour une famille nombreuse. Chacune d'elles est entourée
d'un jardin et d'un terraín de culture.

Nos ouvriers sont composés, pour lc plus gros contín-
gent, de cabocles, qui sont, comme vous le savez, le
métís du Portugais primitif et de l'Indien, de quelques
negres dont plusieurs datent encore du temps de l'escla-
vage, et enfin de quelques colons italiens.

Et voici comment nous procédons: Ia maison avec sa
terre est remise gratuitement au travailleur qui Ia veut
occuper, et duquel nous n'exigeons que des conditions de
moralité. La concession est faite sans engagement de part
et d'autre au point de vue du temps; ils entretiennent
comme ils veulsm Ieur iardín, ils planteut ce qu'íls
préíérent dans leu]' terrain. La seule obJigation est de
verser au régisseur le tiers de Ia récolte.

Pour éviter toute dispute au sujet du paJ'tage, nous
avens trouvá ce moyen élémentail'e : le colon fait trois tas
de Ia récolte i le régisseur, averti, arrívs, et choisit parmí
les trois tas celui qu'il veut ; comme ils doivent être
d'égal volume, toute protestation est impossible. Cela du
moius se fait pour les haricot.s (faijão) et le maYs. Pour Ir
ri!et le café, on compte par arobe.

Les Italiens sont des ouvriers infiniment plu~ laborieux,
plus sobres, plus persévél'ants que le cabocle et le negri) ;
i\s arrivent dans un état de détresse absolue. Au bout de
quelques années, i1s ont gagné au service des fazendaires
quelques milliel'S de frauos qui IcU!' pel'mcttcnt, s'íls le
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veulent, d'acheter une petite concession payable à termes
espacés, et dont ils deviennent vite d'aisés propriétaires.
D'ailleurs, l'ltalien apports avec lui de son pays d'art,
plus de désirs de confort qu'on en rencontre parmí lcs
races populaires nées au Brésil.

Entrez dans Ia case d'un nêgre ou d'un cabocle, vous
n'y trouverez qu'une méchante couche de paille ou de

.fcuilles seches, quelques sieges grossiers de bambou, ct
de vagues ustensi!es absolument nécessaires à une cuísíne
plus que rudimentaire. L'Indien, comme le negre, ne
travaille qu'à grand'peine pendant quelques jours, pour
gagner quelques mille reis, qu'il dépensera en se reposant
Ie reste de Ia semaine, heureux d'être malnourri, mais
de boire et de fumer à satiété pourvu qu'il ne travail!e
pas.

L'Italíen est doué d'un esprit d'éeonomie admírable ; il
travaille sans répit, mais arrondit au jour le jour un petit
pécule qu'il ne eraint pas d'ailleurs d'entamer pour
transíormer sa case en maisonnette bien présentable.
Franchissez Ia porte d'un ménage de colons italiens ; vous
serez frappé par l'air de propreté et quelquefois mêmé
d'élégance qui manque absolument dans les cases voisines.
Le lit a sa paillasse, ses draps, son oreiller; il y a
quelques petits meubles, et parfois, dans des cadres
simples, se détachent des figures aimées, ou des paysages
de Ia patrie lointaine.

A propos des achats à crédit chez les vendeurs du
villase le Pêre Alexis insista pour me faire cornprendre" ,
que c'était le véritable fléau de ces pauvres gens, et
l'obstacle le plus sérieux à leur bien-être possible.

Le " vendaire " est le fournisseur attitré des centros
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agricoIes. Épicier, boucher, Iiquoriste, banquier, il est le
véritahls arbitre de Ia santé et de Ia misére du peuple qui
est son tributaire. II a toutes les aptitudes commerciales
et financíéres du juif. Comme il vend presque toujours à
crédit, et que plusieurs de ses clients sont dans l'impossi-
bilité radicale de payer leurs dettes, il posséde un art
raffiné d'étrangler les bons payeurs pour se venger des
mauvais.

Le paysan achéte SUl' sa moisson future ou SUl' sa terre .,
au moment de Ia récolte, il l'hypotheque chez le vcndairc ;
bien entendu, elle est hypothéquée à vil príx. su n 'hypo-
thêqus pas, il vend d'avanee. Ainsi le .produít d'un petit
champ sera vendu eu bioc cent mille reis, pour être racheté
eu détail, et au fur et à mesure des besoins, vingt foís Ia
valeur qu'en a touehée le malheureux colono

C'est là un cercle vicieux dont ou tire difficilement les
victimes, car, arrachées une premiére fois à cet engre-
nage mortel, il suffit d'une année mauvaise pour les y
rejeter de nouveau. Il s'agit d'ailleurs ici surtout du
cabocle et du negre. L'Italien se gardc, en général, d'un
pareíl danger; il prévoit, il économise, il fait ses petites
provisions, et, n'achetant que le nécessaire, il paie comp-
tant, ce qui est son salut.

Inutile de dire que le vendaire est surtout un mastro-
quet émérite. De toutes les denrées qu'il débite à hauts

)lrix à ses clients, il n 'en est pas qui soit pour lui sourea
de profits comme Ia « pinga », eau-de-vie de canne à
sucre qui n'est pas trés riche en álcool, mais que l'habilc
industriel saít rendre excitante au dernier point. Il a sa
reeette qui varie, parait-il, suivant les régions. C'est,
tantôt du simple tabac, et tantót dcs ingrédients qui
pimentent l'cau-de-Yic et lui donnent, pour le gosíer dos
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cabocles et des nêgres, une saveur à laquelle ils ne résis-
tent plus.

N'étaíent les dépenses de Ia pinga, le paysan brésilien
vivrait faci!ement du fruit de son travail. Sous un climat
aussi chaud, et avec ses habitudes de race, il n'éprouve
pas le besoin d'une nourriture carnée, il vit presque exclu-
sivement de feijão, de riz, de farine de mais ou de manioc ;
de temps en temps, il se contente d'y ajouter un peu de
« carne seca »,

Toutefois, même pour ces éléments frustes deIa vie
matérielle, les prix courants sont infiniment trop élevés
relativement au gain de l'ouvríer. Le litre de riz coúte
jnsqu'à six cents reis (un franc); le litre de feijão jusqu'à
sept cents reis. li est clair que cette contradiction entre le
salaíre du travaíl et le prix des aliments entretient un état
de mísere physique indigne d'un grand pays qui tend
vers le progres comme le Brésil,. et prépare, pour des
jours qui ne sont peut-être pas si éloignés qu'on le croit
généralement, un large terrain au socialisme.

Jusqu'à présent, tous ces ouvríers agricoles sont plutôt
de Ia poussiére de peuples qu'un peuple proprement dit:
nulle cohésion ethnique, nul lien de traditions, je dirais
même nulle communauté d'íntérêts ne les coagulent. D'une
part, l'indolence du négre, I'insouciance du cabocle,
l'esprit d'économie de I'Italien, d'antre part !'isolement
social de toutesces fractions de Ia classe laborieuse, ont
fait qu'ils n'ont jamais songé à sortir par une réaction
brusque de cet état d'infériorité dans lequel ils végetent.
Par aílleurs, les agitateurs ont jusqu'à présent, au Brésil,
borné lenrs efforts aux villes; mais vienne le jour ou un
menetv' ardent entreprendra Ia propagande socialiste dans
les campagnes, vienne le jour ou toutes ces cellules isolées
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seront agglomérées pour faire un organisme compact sous
une impulsion vitale, j'estíme qu'íl y ama à ce moment
une véritable crise pour Ia culture et beaucoup de míseres
imprévues pour les fazendaires. .

~or.s de Ia libération des esclaves, Ia majorité des pro-
pI?eta.lres fut ruinéepar une brusque détermination qui
laissait sans bras leurs immenses terrítoires.

La Iutte agraire ne présentera peut-être pas un carac-
tere d'acuité aussi redoutable, mais on ne sauraít néalizer
de considérer un élément de ce conflit qui toul'l1e;a "'au
désavantage des propriétaires ruraux : c'est Ia potentialité
de privation des employés qui se dresseront contre
ellX. '

En Europe, on peut dire de nos luttes sociales ce qu'un
ironiste a dít d'une bataille : « Le combat flnit fante de
combattants ». En effet, quelles que soient l'intensÚé des
passions mises sur pied et I'exagération des prétentions
ouvrieres, les grévistes sont toujours dans une posture
désastreuse par le fait même de Ieurs habitudes sociales :
ils ont des besoíns matérieIs assez élevés à satisfaire des. ,
exigences de bien-être, je díraís aussi des néeessités qui
ne leur permettent pas de prolonger Ia résistance indé-
finiment.

Les fonds des syndicats et des caisses de greve ne suf'-
fisent pas à soutenir jusqu'au bout les réolamations des
protestataires. Les patrons le savent; Ies victoires rela-
tives qu'ils obtiennent, iIs les doivent plus souvent à cet
état de mreurs des classes ouvriéres en Europe, qu'à Ia
justice de leur cause.

Au Brésil, il n'en ira pas de même. Les ouvriers des
campagnes ne se sont créé aucune sorte de besoins. Du
[our oü des meneurs Ies pousseront à Ia résistance, iIs
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soutiendront Ia résistance jusqu'à des extrémités qui seront
facilement Ia ruine des fazendaires, si ceux-ci ne cêdent pas.

Que Ia srêve surzisse au temps de Ia cueillette du café
. " "

ou de Ia moisson du .riz, que fera le malheureux pro-
priétaire qui a besoin parfoís: de milliers de bras, et qui
n'a pas à compter, comme avec Ie deus ex machina, SUl'

les exigences matérielles d'un peuple d'ouvriers auxquels
suffisent quelques poignées ele haricots et de farine de
manioc?

n y aurait dans ces conditions un beau champ d'action
pour des propriétaires philantropes. II suffirait qu'un
consortium d'hommes de cceur prenne l'initiative et donne
à Ia maín-d'oeuvre un salaire adéquat - étant donné le
prix des denrées et des objets usuels, 3.000 reis pour une
journée d'ouvrier est un minimum - pour que ces dan-
gers auxquels je fais allusion soient conjures.

N'y aurait-il pas lieu aussi pour legouvernement
d'intervenir pour protéger l'ouvrier agricole contre sa
propre faiblesse, et surtout contre I'exploitation éhontée
des vendaires? En certains pays, Ies pouvoirs publics
établissent un maximum IégaI de prix SUl' les objets néces-

_saíres à Ia vie, pain, sel, sucre, etc. Dans les campagnes
brésiliennes, Ie champ des objets contrôlés devrait être
plus étendu, De Ia sorte, Ia rapacité des vendaires, qui
vendent ce qu'ils veulent, aux prix qu'i1s veulent, et dans
Ies conditions qu'ils veuIent, serait en partie refrénée. Il
est, ccrtes, désirable que des colons arrivent, innom-
brables, SUl' cette terre ferlilc qui ne demande qu'à récom-
penser au centuple les attentions qu' on Iui donne; mais il
me sembIe pIus désirable infiniment que soient protégés
et placés dans un état de bíen-être rclatif ceux qui tra-
vaillent déjà à Ia prospérité du pays, et qui ont les pre-
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miers droits à sa protection, de par leur origine' ou leur
longue résidence. .

D'aílleurs, Ies réflexions que j'émets là ne s'appliquent
pas à Ia plupart des grandes propriétés, dont Ies fazen-
daires sont renommés pour le souci qu'ils apportent au
bien-être de Ieurs colons. J'en ai visité quelques-unes, et
je n'ai pas moins admiré les fondations destinées à assurer
Ia vie matéríelle et morale des employés, que les travaux
destinés à l'expIoitation rationnelle et intensive de Ia terre.

MaIgré ia pluie, nous montons à cheval pour aller faire
un tour dans Ia campagne, cal' je tiens à voir I'habitation
élérrientaire des colons.

Par de petits chemins tracés aux flancs de Ia colline
et SUl' Iesquels hananiers et bambous tendent des voútes
frémissantes, nous arrivons dans une partie de Ia pro-
priété ou les cabocIes et Ies negres ont des concessíons.

Justement un vieux négre est assis SUl' le seuil de sa
demeure, et pendant qu'il me donne difficilement es
quelques détails que j'essaie d'obtenir de lui, j'examine Ir
lézer édifice qu'il faut bien décorer du nom de demeure.
Rien de plus simple, rien de plus sain non plus pour
celui qui ne craint ni Ie déluge, ni Ia visite des serpents,
ni Ia nuée des moustíques, ni l'étoulfement de Ia fumée.
Et au cas ou queIque lecteur ou même lectrice désirerait
s'en offrir un sembIable, voici Ia maniere de construire
que j'ai recueillie des lêvres mêmes du propriétaire :

Commencez d'abord par dresser Ies colonnes (esteios)
qui supporteront le toit; gardez-vous de Ies prendre d'une
tailIe trop élevée, Ia maison n'a jamais qu'un rez-de-
chaussée, et l'on a I'habitude de se courber en entrant,
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Fichez en terre, entre ehaque eolonne, une haie de piquets
légers qui íormeront le mur (barrotes); prenez mainte-
nant des tizes de bambous fendues en deux (taquaras),
que vous lie~ dans le sens horizontal aux barrotes à l'aide
de lianes (cipos).

Penchez-vous un peu; prenez de Ia bonne terre rouge
qui forme le sol, et remplíssez les inteJ'sti:es avec ce m~r.
tier peu coüteux (barro); il vous reste a placer le toít,
Allez dans le champ voisin ou à I'orée de Ia forêt, eoupez
cene zrande herbe plate (sapé), qui est le ehiendent du
pays. "et que I'on rencontre partout, puis mettez-Ia par
bottes sur quelques tronos de bambous jetés en travers
des murs ; vous avez une construetion à I'abri de laquelle
vous vivrez plus heureux que l\L Fallieres à l'Élysée, si
vous avez l'ãme sage d'un cabocle.

Pour une famille, deux píeces suffisent : Ia chambre à
coucher qui sert ordinairement de salon, de salle à manger,
de boudoír, de fumoir, et Ia cuisine. Pour vingt mille reis,
vous pouvez vous offrír un pareil palais.

Toutefoís, avec des goüts un peu plus exigeants, on
donne SUl' Ia terre seehe un enduit lisse à Ia truelle, et si
I'on est déjà dévoré de Ia passion du luxe, on y ajoute un
revêtement de ehaux. Mais, ce sont là raffinements que
connaissent peu les cabocles et les nêgres, qui se tiennent
toujours prêts, Iorsqu'íls ont exploité pendant quelques
années un coin de terre, à se bâtir, à quelques eentaines
de mêtres plus loin, une nouvelle demeure sans se sou-
eier de l'ancíenne.

Ouant à Ia porte, quelques tiges de bambous attachées
avee des líanes en tiennent lieu; lorsque l'habitant est
présent, il Ia jette de côté ; quand il s'absente, il Ia fixe
avec un nceud de cipo, et cela suffit.
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Le vieux négre que nous avions trouvé rêvant SUl' Ie

seuil de sa case était par honheur assez causeur ; j'obtins
donc de lui quelques détails que je notai à mesure qu'il
me parlaít, ee qui me valut tout d'abord d'être pris pour
un émissaire de Ia police, et peu s'en fallut que le bon
vieux ne s'imaginât que j'étais envoyé pour le ramener à
I'élat d'esclavage.

Cal' nous avions devant nous un ancien esclave.
Qu:1 âge avait-il au juste? II ne le savait pas. Tout droit

encore, souriant avee des dents blanches dont quelques-
unes cependant s'endeuillaient de I'absence de Ieurs voi-
sines, il nous dit que depuis que l'Empereur estparti, ses
cheveux ont toujours été blancs. Voilà un point de repêre
assez peu commun. Depuis plus de vingt ans, ce bon
nêgre ales cheveux blancs. 01', il Y a au Brési! un pro-
verbe qui dít :

Quanto o negro pinta,
Tem tres veses trinta.

Ce que je traduis aínsí :

Quand les nêgres grisonnent,
Leurs quatre-víngt-díx ans sonnent.

Je n'ose faire le calcul de l'âge de notre vénérable José
Léonardo; .c'est le 110m que reçut l'aneien eselave à son
arrívée à Bahia.

- Et comment êtes-vous venu à Bahia ?
- Dans mono pays, il y avait des blancs qui sont

venus vers le roi de ma tribu et qui lui ont dit : « Donne-
nous des enfants, nous les élêverons, nous leu!' appren-
drons à devenír ríches et nous te les ramenerons ». Et
Ie roi a bien voulu, mais il a dit : « Surtout, n'en faltes
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point des esclaves, cal' le Crand Esprit !!e veut pas .. » Au
lieu de nous ramener à Ia tribu, l'on nous a conduits ali
Brésil, et j'ai été donné avec beaucoup d'autres par mon
maitre en dot ~ sa fiUe.

_ Et comment s'appelait ton maltre ? .
Le pauvre negre ne sait pas au juste, pas pIus qu'il n'a

retenu le nom de sa propre famille; il se souvient seule-
ment que l'on disait en 'parlant du maitre : Son Excel-
lence Senhor José.

- Et quelle était votre vie ? .
_ II fallait se lever de bonne heure, à Ia Madrugada.

Avant de partir aux champs, nous avions une tasse de
café; à dix heures, on nous donnaít.à manger des feijões,
du riz et tous les jours nous avions aussi un peu de
víande séche. Le vendredi, nous mangions des reufs à Ia
farine. Le soir, quand nous rentrions de l'ouvrage, nous
travaillions à préparer le café et les denrées du ménage,
et vers dix heures, on nous enfermait. Chaque ménage
était à part, et aussi les garçons et les filles dans des dor-
toirs communs, et chacun avait sa couverture.

_ Mais il me semble que, dans ces conditions, vous
étiez au moins aussi bien que maintenant?

_ C'est vrai, cal' je ne mange pas de Ia « carne seca »

tous les jOUl'S,mais aussi, personne ne me donne Ia « pan-
c~da ». 1.a pancada est un fouet tissé de nerfs de. breu~
dont les contremaltres (feitores) se servaient sans rime 111
raíson.

_ Alors, tu as reçu Ia pancada parfois ?
_ Oh ! oui, souvent, quand j'étais en retard dans Ie

travail et c'est mal de battre les travailleurs qui sont en
retard: car, regarde ma main - et me disant cela, .le
vieux negre me montrait chacun de ses doigts - tu VOIS
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aucun de ces ~oigts de mamaín n'est .é.gaI~ l'autre ; ainsí
des travailleurs dans les c;~.a.qJ.ps: d'aucuns sont moins
agiles, et d'aucuns moins forts,' et l'on ne d9~.t.pali battre
un ,J;lOm;m,eparce .qu'il est moins puíssant qu.e son voísin.

4-v.ssi, pluS\e.1frsnoírss'échappaient pour ne Jl,as ('t\ce-
~oir Ia :RW1.ca~a;s'~ls é..tílie,ntl;<wr~sl19,nIes a!llepait ;eso,i!'
à Ia case, op. les }),1ettaitnus, Ies pieds enl;rayé_sdans des
bois, 01) ,l,e? frappait SV,r les épaules avec six Ianieres de
cuír mouillé, et, .soJ1"ent, \l? restaient malades, et mou-
raient des cQ,1tJ?s!'E!Ç.US.

l\;Iais,,ajol,lta Ie bçn vieux, j'avais un maitre qui était
bon. Quand Ia sainte Iihératrice (1) détruisit l'esclavage, .
je .demeuraí chez lui comme ouvrier, avec beaucoup
d'autres de mes compagnon~. Dans Ia fazenda oú j'étais à
Bqanha, dans le ,P\líl<r(ltingu,ela,du côté deCunha, il y

,avait une .é,c9)e;PaUl'les « meninos » ; on Ieur ~ppr~?-it.à
Iire, .à écrire et ·~e cathéchisme. J.e dirnanche, no1,ls.tra-
vaillions un peu :le matín et le soir pour Ies travaux Ç\e
Ia maison, puis Ie ,<wré venaít parfo.is dire Ia messe et
adminístrer Ies sacrements ; il baptisait Ies petits enfants.
Les jeunes meres demeuraient quarante jours aprés leurs
couches sans travailler, les nourrissons étaient gardés
pendant Ia journée par une vieille, et la jeune mere venait
à heure fixe )eUlI~Ol1l1erIe sein.

;- Et: aviez-vous, in~er,I;9geai-je, quelques petites dou-
ceurs .pour faire .m\lM~erIa !p~ncad?-? .

-:-;-iOvi, .I~Waiit1;enou.s~o~nai;t tparfoi~ <lu;t\l;~ac.
Et Ia pinga, jamais?
Jamais, me répondit le vieux nêgre.

20

(1) S. A. I. Ia princesse' Isabelle, aujourd'hui M'"' Ia comtesse
d'Eu.
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Mais ses derníéres dents blanches qui se découvraient
dans le gros rire de ses grosses levres laísserent passer
l'aveu suivant :

- Pourtant, nous en buvions parfois, quand nous
allions à Ia ville conduire les bestiaux et faire les eourses.
Puis un camarade allait vendre au marché, le dimanche
matin, les produits de nos petites plantations personnelles
que nous travaillions dans nos heures de repos, et, avec
cela, nous pouvions parfois boire de Ia bonne pinga. Elle
était moins chêre et meilleure que celle d'aujourd'hui!

Tandis qu'une sorte de nuage, provoqué par Ia mélan-
.colie de ce souvenir, passait sur le front du vieux negre,
un bruit de pas précipités SUl' le chemin voisin détourna
notre attention. Oeux robustes paysans passaient, portant
'sur leurs épaules, suspendu à.un tronc solide de bambou,
un long colis enveloppé dans une étoffe bleue, qui se
balançait entre eux, à Ia rapide eadence de leur allure.
Une douzaine d'hommes suivaient les porteurs, d'un pas
également pressé, parlant assez haut, de leurs alfaires
sans doute.

- C'est un enterrement, me dit José Leonardo.
Je saluai Ie corps, car ce paquet était le cadavre d'un

colon des environs que l'on portait ainsi, sans plus de
cérémonie, sans prêtre, sans priére, jusqu'à sa tombe,
à l'ombre de l'église de Trémembé.

Je me demande si le « pas redoublé )) n'est pas de
rigueur pour le transport des morts brésiliens à leur der-
niere demeure. A Rio, j'ai vu parfois passer des quad!,iges
dorés, sculptés, décorés d'accessoires qui me parurent
plutôt foliehons. que funebres. Des chevaux pimpants,
eonduits par des cochers allegres, tiraient le ehar avec un
empressement qui ne répondait peut-étre pas absolument
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à eelui que manifestait naguere le défunt pour arriver à
son Hôtel Terminus. 11 n'y a rien là de Ia solennité de nos
pompes funebres. Mais Ia terre est si belle au Brésíl que
les morts ont peut-être plus hâte que ehez nous d'y rentrer,

Pour le direen passant, les dépouilles mortelIes n'entrent
jamais dans l'église. 11 est probable que c'est là un usaze
qui ~t .~éeessité jadis par Ia fréquenee des épidémie~,
pa1'tl?ulIerem.ent de Ia fievre jaune, ee qui expliquerait
aUSSIIa survrvanca de ces courses à Ia tombe qui froissent
un peu nos délicatesses non avertíes.

Les morts ne reçoivent donc pas, comme dans notre
culte européen, cette touchante et magnifique demonstra-
tion religieuse: les chants d'orgua, les absoutes, l'encens,
tout cet ensemble admirable de rites qui affirme l'immorta-
lité réelle de Ia créature dont l'enveloppe matérielle seule
s'évanouít,

En revanche, sept jours apres l'inhumation Ia famille
fait, céléhrer u~ service religieux pour le déf~nt, lequel
revet le caractere d'une véritable obligation sociale. Les
relations les plus lointaines du mort, les hommes les plus
étr~ngers aux fonctions du culte, se font un devoír d'y
asslster~. Je n'a~ p~s entendu dire qu'au Brésil Ia partie
masculíne de I assistance mette un point d'honneur à ne
pas franchír le seuil de I'église, se contentant de demeurer
aux abol'~s, pêndant Ia cérémonie, comme j'ai vu le raít
se produire en Argentine, à Buenos-Aires en particulier.

.C'est ?~ut-être d'ailleurs le meilleur hommage que cer-
taíns specI~ens de, l'humanité puissent rendre à Ia pureté
du sanctuam, de n oser en fouler le sol.

N~us quitto~s le ,brave José Léonardo, que Ia pluie fiilC,
persístants, n empeche pas de contínuer à fumer dans



S.o~1índolente imPJPbjlit,é, sur 1e seuil de sa case. QuelqJles
plants de café rénovés de l'ancienne fílz~nda Il1ettent une
note ,d'un vert profond SUl' Ies collines snvíronnantee,
quelqp,e ehose eomme les p~antatiolls de casséiers, mais
d'un V,.olu]lletriple, dans les yigl1PPl~s de ta Bourgognc-

,Cett,e région n'est peut-ê~re 'p~ ags,si propice à Ia
culture du café que le nord de Saínt-Pau] ; ~(mtef.ois, il y
réussit c.onvenablement, et, si je ne me trempe, il a tous
les droits d'occuper honorahlemeut cette terre, puísque le
premier pied de café importé au :&rl~il fut,c,o~}lme je l'ai
dit, planté à Ttubaté.

Pendant notre promenacl,e à trayers les gorges et les
vais mínuscules qui se succêdent sur les eontreforts de Ia
ManH,queiréJ,)j'admire Ia vé~étati.on qui est pé),rticu}iere-
ment riche en cette apothéose de l'été. Je ne sais le 110m
deces arbres qui s'étagent aux flancs de Ia C,Om~lJ:. Ou
dil;ait de colossaux Iilas reses s'entremêl,ant à des mar-
ronniers vêtus d'une robe aérienne d'un rouge ardent.
Par-ei par-lá, des genêts [aunes de Ia hauteur de nos
chênes, des masses q.e hleuets f.ormant de gigantesques
fourrés ; tout cela relié par une dentelle de lianes fantas-
tiques' qui jette sur tous les rJ.ô!llesj e ne sais quelle ~as-
cade de fleurs blanches, víolettes, cornme un ):>.ouHL.onne-
ment frémissant, ruisselant de [ets de baccara multicolores-
C'est Íl~~xpI;imable. ' .

l'~4rnir,e surtout l'~)lvre déj,à réalisée par les nouveaux
()ccupants dc ce sol si }qngtemp~ ~b(j.nd.onné.

Les feres Trappistes ont cornpris et appliquent jour-
neÍlement Ia loi çv~ngéliql1e·. Le temporel est pour eux
l' étape vers le spirituel; les biens de Ia terre sont le moyen
d'atteindre lrs biens de Fâple. Tout progres r~alisé dans
le d.o~aine terrien se fradq.tt imrnédiatement par un pro-

VISlb'NS nu BRÉ>ÍiL 3°9

grês p.olidu'ivi dàns Ia sph êre des créatures humaínes SUl'
les quelles ilS ont prise.

D,éja) par leurs écoles ouvertes pour le garçons et les
~lles ~es, ~assans fies envírons, par Ia petíte chapelle
installée dans une partíe de I'ancíenne enceinte des ri"d'
p~r,leiir C'itiêchese réguliére et leurs générosítés siiá:~~:~~
reglées, il~ .on: commencé Ia'fraIisl.ormati.oil phys~üe et
~oTale ,~e ces pauvres gens, plus abandonnés encere
Jusgue-Ia que Ia têrre sur Iaquelle ils vézétaient.

L~s fi~saé .saínt Bernard acc.omp'lisserit aujourd'hui au
B.:éSI~.c~ .que lei; enfants de Bruno et de Benoít ont si
~érv.ellletIsement aceomplí aúx temps i.oíritaii1sdes colo-
nísatíons européennes.

Ils otit éntendu Ia parole de Jésus : « Allez, prêehez
I'Éva:ngilê à toute créàture. »

Toute créature doit entêndre Ia " bontié noúvelle ". .I ..., .' ,non
es ames raisonnables sêulerrient, rtíaís toute créáture
capable de progresser. Les maraís sdtii évariaélisés quand
l'h~mme les dessêche et leur fait produíre d~s fruits ' les
fo~et.~,sont évangélisées quand elles cessent d'être le stérile
reparre des bêtes, pour étendre les prdviiices fei-iiies oü
crôtt le pain des hommes ; ioüte créature est évangélisée
qua?~ elle est ordonnée à un service plus haut et plus
p.arfalt. ~'est Ia réalisation réfléchie de Ia Ioí des ascen-
sions qUI domine l'univers, La cíilture ei le culte sont
~eux .~~st,escomjilêtífs l'un de l'autre. L'effort fait rendre
a Ia ~erre tout ce qu'êlle peut 1i.oniiel~pour élever ia vié
physique de l'homme, c.omme il faít rendre a I'ãme
tout ce qu'elle peut dotiner pour développer sa vie mo-
rale.
..H~ évarígélíseiít Ia terre, cés admírablês nioínes lahou-

rertts, eomme lei> iHdinês apôtte~ éfangélisé'iit 1M ãmes ..
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Double culture que les êtres conscíents ne séparent pas et
qui ne se díssocient 'jamais à Ia Trappe de Trémembé.

Les vieux moines agriculteurs apprenaient autrefois aux
descendants des esclaves romains et des barbares Ia
science du travail qui les réhabilita et posa les assises de
Ia civilisation nouvelle ; ceux d'aujourd'hui accomplissent
le même oeuvre auprês de ces cabocles indépendants et
voués à l'éternelle mísere sociale par leur horreur de tout
labeur suivi, auprés de ces negres paresseux qui s'étiolent
dans Ia plus noire détresse, depuis que I'esclavage, parfois
plus humain que Ia liherté, ne les protege plus contre
leur propre déchéance, ne füt-ée qu'au nom de l'intérêt
Iilu maitre.

Sous uu climat qui autorise toutes les paresses, parce
qu'il apporte d'indéniables amollissements, les Trappistes
montrent par leur propre vie ce que peut Ia force de Ia
volonté contre les influences combinées du ciel torride et
de Ia terre envahissante.

.Moins résistants que les indigenes, parce que moins
habitués aux dépressíons de l'atmosphêre, ils sont un
défi vivant et glorieux jeté par Ia foi viril e à toutes les
hostilités ambiantes. Ils sont levés à deux heures du
matin pour Ia priére qu'ils prolongent jusqu'à six .•Vêtus
d'une bure pesante, ils alfrontent les pénibles travaux des
champs, et, plus mal nourris que les esclaves noirs
auxquels ne manquait jamais le morceau de " carne
seca", ils se multiplient à Ia tête de leurs travailleurs SUl'

tous les points de l'exploitation.
Quel défi !Mais aussi quel triomphe !
Déjà le domaine abandonné et repris par les marais et

Ia forêt vierge est couvert de riziéres, de champs de mais,
de bananeraies, qui produisent du cent pour uno Le bien-
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être entre avec Ia. moralisation sous ces cases ou les tares
d'une double misere achevaient de déprimer Ia race.

Je caresse, en passant, des enfants à Ia physionomie
rayonnante de bonheur à l'apparition de Ia robe des
Trappistes ; de beaux noirs, bien découplés, convenable-
ment vêtus, viennent baiser Ia main du Pàre..; « Et ce
sont, me dit celui-ei, les espérances de l'avenir. Nous
avons, jusqu'à présent, régularisé les unions : nous
veíllons maintenant à ce que les mariages se fassent entre
gens du même sang. Nous sauverons ainsi ce qui reste
d'une race qui fut belle et utile. Nous comptons beaucoup
SUl' les centres agricoles que nous multiplions autour du
m?nastere. Lorsque nous aurons pu loger .tous les jeunes
menages, ce sera un pas énorme fait pour Ia rénovation
de ce brave peuple qui est digne de tout ce que 1'0n
entreprend pour son bien ... »

De telles eeuvres, en France, sont récompensées par le
dépouillement et l'ostracísms. Le gouvernement de Saint-
Paul témoigne aux Peres colonisateurs une sympathie
reconnaissante, qui se traduít sous tontes les formes. Le
ministre de l'agriculture et plusíeurs officiers de I'État
aiment à venir constatar par eux-mêmes les progrês de Ia
culture, et se font une joie d'être les hôtes de Ia Trappe.
de Trémembé.

Voilà encore des compatriotes que les porte-queue des
pontifes du boniment feraíent bien de ne pas oublier
quand ils soufflent à l'oreille de leur maitre le nom des
Françaís qui fonthonneur àleurpatrie SUl' Ia terreduBrésil.

. .. La petite voíturette du monastàra, conduite par 1(\
Pere Prieur, nous ramêne à Trémembé. Un excellent

• déjeuner, qui se ressent beaucoup plus des habitudes
d'hospitalité du Pére desservant de I'église que de l'aus-

. .
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téríté âe Ia Trappe, nous l'errfetdê'nos émctions cahotíques
à travers les forrdriêres auxquelles je renonce déddément
-:.: ta t'aule en est áuX troís [ours de pluíe qui se
succêdeàt ....:..-li.dorrne:r'le nom de roútes.

Ei naus -\\oilàrepàrtis pour Taubaté.
Les ma:gnífhiúes hàíés dê banrbou iUiperiàl qui bordent

Ia vóíe de chaque côté foni pl~escfTIeouhlier pluie, boue ct
oriríel'es. La brise qui les agite l'é'S fait ehan~ér atlssi.
Queiqtrés~iines de cés figes d'un 01'éclatant a!Q:iíidmds de
jâis soWi de Ia grosséút ({'une já:mbe ã'lforriine. Péndant
dês k1fomeirés, les haies se coiítnúfent, à peine trouées de
p1àeé eu place par quelque arbre atlx muscles tenaees qui
essa:ie vàiiiement d'écarter ce fórmidã:Me' treíflís qui
I'émpêche de voir le míracledes trolleys s'inelinaút, s'en-
fonçant, réllonllissant, sans culbuter jamais, aú grand
plaisir de ee peuple de têtes vertes qui serrifiré!\t ajJp'laUdír
un têl phénomêne par Ie frérrrissement dé toutes leurs
feüi1les.

Nous ne cónnaissóns rien en F~anee de cómparabfe à
eette merveiIlé dêS banrbous bréérlíens. Ce que nous
appêlons banibou, êt dont l'fndustríe compose certaíns
menblês de fànt1iisie ne PéÚ't n'ó'Ó'sen dó'ntiá aúcune iCtée.
Lá magníflceneê dés tronos, l'éclat (fé la*peau, 1a solídité
des tissus en feraient une matíere sans rívale pour Ia
décoratión et I'arnéublement. Que1íê source ~ê richesse
pour lé' p'a:ys, dans Ia seule exploitaíiorr iÍe ces haies!
Pourquoi le Brésil ne cherche-t-íl pas nn débou6h1é ir ees
plantés' admirables 1 La réponse est tonjours Ia même.
Les fr<fis de thinspdit mangeréíent d'áváric'e toút bénéfíce
p'ó'ssfblé. Lê moíndre bagage' cotite les jetix: dê la tête, en
cnéniln de fero Les príx du frêt sont éiaBlis 8111'dfiê ieiie •
base qu'íls rendem ruinêuse tôute êxpibitation. Pour cette
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raison, dcs trésors inappréciables sechent SUl' pied, ct
pourrissent dans les forêts et les champs brésílíens.

Je l'aí déjà noté, Ia cherté des transports sur lés lignes
de chemin de fel' est un des obstacles les pIus graves au
progrés économique de ce prodigieux pays.

' .. Je ne veírx poínt quítter ra jolie vilté de Taubaté
sans alIer présenter mes hommages respectueux à I'évêque
auquel je n'avaís pu aecordef, bréu malgré mói, lá con-
férence qu'iI avàit bien voúlu nle f -'re demander par sou
éminent vicaire général, le clÍâi:toine de Castro.

Comme tous ses collêgues dans l'épiscopat, le premier
pasteur du díocêse de Taubaté est uu homme d'unc grande
cordialité. Sa demeure n'a ã{icune prétention dé' pa:1ais
épiscopal ; on sent b'eã:ucoup ~ius dans ta: personne de
l'évêque, dans sa parole ét toUt sou environnement, le
pére de son peuple que lé Ííaüt ádníinistrateur qui
gouverne ses sujets en formalíste bureauerate. La dépen-
dance des fidêles de lerírs évêques, Ia: confíance' et
l'attachement que lêúr clergé lenr témoígne, faits qui
m20nt frappé au Brésil; ite tiéncka:ient~ils pas beaucoup à
cela? L'évêque de Taubaté á des paroles extrêmement
aimables pour moi, et, aprês avoír eu ta Bóhfé de me dire
que" son díocêse était mien ", il me flatta infinimeut en
m'affirmant. qu'il s'étaít inspíré dê ITIes ceuvres pour
composer sa premíére lettrê pastorale snr là Charité,

La pensée que de Ioin - et iI y a déjà quelques
années - mon travail avaít ün ràyonnemerrt, si diffus
soit-il, SUl' cette belle terre du Brési:l, fit plus que me
flatter: elle me causa' une joíe que j'emportai, et, qui,
achevant: Ia douce série des impressíons de ces deux jours,
fut comme cette petite fléúr que 1'00 cueille dans un
bouquet odorant, pour en pei;p'étuer le sotívenír,
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D'apres.le récii du vieux nêqre.

LA LÉGENDE DU MANIOC

li était une fois, eomme on dit, une fois,
C'était aux lemps Jointains ou les hommes des bois

Vivaient eureux et libres,
Chantant eomme félibres,

Le rare bonheur d'être rois ...

La fille d'un vieux ehef des tribus d'Aróté
Était un bouton d'or d'une grande beauté,

PIus sage eneor que belle,
Et ehaeun parlait d'elle

Comme d'une divinité.

Or, un jour ou le chef, pres du foyer fumait,
Avec ses eompagnons, le divin calumet,

L'enfant vint toute pàle
Lui dire dans un ràle :

« Écoute-moi, mon pere aimé.

Mon cceur est Ia fleur pure et noble de l'Ypà ;
Le Grand Esprit sait bien, Lui que nul n'a trompé,

Qu'en aucune souillure
Ou choit lá créature

Ta fiUe n'a jamais trem pé .'

Et pourtant j'ai senti que mon sein tressaillait,
Je suis mere, et ...• Mira tristement bégayait

L'aveu de ses alarmes,
Et, couverte de larrnes,

Aux pieds du pere défaillait.
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A ces mots, le vieux ehef, d'un seul bond se levant,
Comme un trone de paImier seeoué par le vent

D'une horrible tempête,
Courbe et dresse une téte

D'oú jaillit un éclair mouvant,

« Debout, dit-il, debout, Vous tous, nobles anciens
Qui veillez SUl' le nom sacré des Indiens !

La vierge qui se livre
Peut-elle encor survivre

A l'honneur, le plus grand des biens? •

« La coupable elle-rnéme a prononcé son sort,
Répondent les anciens. Rien nepeut du grand tort

Commis contre Ia race
Laver l'affreuse trace,
Ta fille a mérité Ia mort! •

Mais voilà que Ia nuit suivante, en plein sommeiJ,
Aux regards effrayés du chef au cceur de pierrc,
Un fantóme apparut, revétu de lumiére,
Dont le visage étrange était blanc et vermeil.
" Par l'ardeur du soleil ! par l'éclat de Ia lune!
Garde-toi, lui dit-il, de toucher à Mira;
Elle est pure, et l'enfant qui de ses flancs naitra,
Sera pour les tribus Ia plus süre fortune ...•

Blanc et rose, I'enfant qui naquit se nomma
Mani: Lys du Matto. Le Grand Esprit l'aima,

Et SUl' les noires ailes
De ses condors fideles

Dans son royaume l'emmena.

3-15
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Au centre de Ia:case, ou gisait dans les fleurs,
Le corps de l'enfant blanc né de tant de douleurs,;

Mira creusa Ia tombe;
Et, tel un fruit qui tombe,
S'y brisa; frappée eu plein cceur.

Or, lorsqu'on releva le corps inanimé,
De ceIle qui rnourut de Ia mort de l'aimé,

L'on vit, touchant prodige,
Naitre et croitre Ia tige

D'un grain qué mil n'avait semé.

L;on découvrit le sol oú dormait, duns son nid
De fleurs fraiches encor, le doux enfant béni ...
En place de son cceur, une étrange racine
Germait à découvert au fond de sa: poitrinê ...
Et le fantôme blanc, parlarrt de l'Infini,
S'écria : • Mani Oc li! C'est le cceur dê' Mani!

LA SUISSE .AU BRÉSIL

.4 j)-Ia1's.

On m'avait tant parlé de Ia colonie Helvétiqiie ; 1'0n
m'avait tant répété : « Ne quittez pas le Brésil sans aller
constater ce que peut réaliser 'icí un essaim d'agriculteurs
européens,» que je m'étais décidé à faire Ia route qui
méne de Saint-Pàul à Ia commune de Indahyatuha SUl'
laquelle s' est établi l'heureux agrégat süisse;

Une claire et chaude .matirrée... La conversation de
mon aimable compagríon de voyage, JJ6tti Ailiâro, fort au

courant des choses du pays, ne me Iaisse pas apercevoír
du cours des deux heures que dure le voyage de Ia capí-
tale à Itaicy, ,station' assez importante de Ia ligne de Ia
Sorocaha ...

Nous voíci descendus. Quelques coups 'sur le pardessus,
et dans un nuage rose s'enlêve Ia subtile poussiêre quí est
I'accompagnement obligé de tout v9yageur dans l'inté-
rieur du Brésíl.

Il m'est arrivé plus d'une foís de m'énerver contre cette
poussiere, qui 's'en víent, ímpalpable, invísible, mais en-
vahissante et rapide comme Ia fumée et ~.q.Iumíére, vous
envelopper, quelques précautíons que vous preniez, quel-
gtJ.e hermétíque que soit Ia fermeture des portes et
des fenêtres ; et toujours défínítívement vaincu par eet
envahíssement persístant, j'ai cru comprendre quelqne
ehose à Ia' poussiere des terres hrésiliennes.
. Cet impereeptible nU1jlgen'est pas un \),égr;tge!lleI!:tquel-

eonque du sol ; e'en est l'émissaíre, et j',qserais dire le
fourrier ; c'est le premíer ,~t~ou,chem,entde J~ eonqt1êheque
fait de l'étranger qui Ia. foule, Iaterre .du Brésil.

A votre insu, cette puissante séduetriee s'empare .~,e
YOUS,COl'pSe~ âme ; 01\ dirait qu'elle vous vêt de ses éma-
nations, tandis que sournoisement, elle fait monter jus-
au'en l'intime de -votre être Ia chaleureuse seve qui circule:.l _.., ,". • ._

en elle. .
So~ emprise est si réelle qu'il n'y a 'p.a~un étranger qu~

ait habité et surtout pareouru le Brésil quelque temps, qui
le puisse quitter, sans éprouver ces « saudades», ce~ r~-
grets mélaneoliques mêlés de désirs de l'etq,lll' qui lui
ramenent tant de ceux qui croyaient lui avoír dit un défi-
nitif adieu.

La poussiêre dont il enveloppe ses visíteurs n'est qu'un
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teme symbole ; il est facile de Ia secouer ; combien moins
aisé de se défairede I'ímpression profonde dont il a mar-
qué Ia partie sensible de l'âme!

Je devisais de ceciet d'autre chose avec Dom Amaro,
tandis que maltre José Bannwart, l'un des chefs de Ia colo-
nie, venu pour nous recevoir, apprêtait le bon cheval de
selle et le troly qui nous devait conduire au terminus.

Une demi-heure de voyage dans un chemin rouge sou-
vent encaissé, borde Ia plupart du temps, de vastes
champs de, mais et de pâturages, et nous voici au seuil du
village helvétique.

II ne fut pas nécessaire de l'indiquer.
Devant une «Venda» s'étale une surface de terre bat-

tue et scrupuleusement lisse encadrée de solides madriers,
C'est le jeu de boules cher aux enfants de Ia montagne.
Ce signe ne saurait tromper.

«Nous voici en Suisse, » criai-je à notre guide dont le
vigoureux mulet trottait au-devant du troly.

« Nous y arrivons, » me répondit José Bannwart.
D'ailleurs à partir de là, le chemin mieux entretenu, et

eoupé régulíêrement par de larges harriêres qui marquent
Ia série des propriétés privées, renseigne SUl' un plus grand
souci de Ia part des habitants à, tenir leurs terres err état.

Longuement, Ia campagne se déroule à perte de vue, à
droite et à gauche du chemin; ici, s'étendant en largos
prairies ; là, s'échelonnant en collines arrondies.

Des groupes de maisons blanches s'adossent à Ia col-
line ou mürisseut Ies vignes 'et le mais, tandis que Ia
riviere s'attarde en chantonnant au fond du vallon.

Des fouillis de plantes aux larges feuilles vernies, des
réseaux impénétrables de lianes qui couvrent d'un mêmc
manteau plusieurs arbres à Ia fois; de place en place d'é-
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normes dômes en fIeurs qui s'élêvent au-dessus de Ia
masse verte, semblables à des têtes de géant qui dépassent
une foule dense de curieux : Canellas, Sassafras, Capara-
nas, Paineiras; essences, aromes, couleurs, formes, har-
monies: tout enchante les sens et l'imagination. Nous
sommes en pleine terre brésilienne; mais Ia Suisse a
pénétré ce riche domaine, de son esprit et de ses mreurs.

N'est-ce pas Ia Suisse qui nous accueille dans le geste
de ce fanion rouge à Ia croix blanche, qui fIotte au falte
de Ia demeure d'Antoíne Ambiel, l'un des pionniers de Ia
colonie?

N'est-ce pas Ia Suisse qui nous sourit par les lévres de
ce peuple d'enfants aux blondes chevelures qui s'entas-
sent sur le balcon de ce joli chalet construit à Ia mode du
vieux pays?

Ahl ce chalet suisse et ce peuple d'enfants!
D'un bout à l'autre de Ia colonie, nous les admirerons ;

ce sera Ia marque, Ia double marque de Ia race suisse
demeurée fidele à Ia morale familiale du Vaterland et aux
lignes mêmes du home lointain dont elle veutapercevoir
Ia silhouette se profilant SUl' les horizons de Ia nouveIle
Patrie.

Le chalet de José Gut a décoré sa façade de quelques
beaux palmiers du pays; il a cédé à Ia tentation de l'am-
biance.

José Bannwart a vou lu que l'omhre qui .abnte sa de-
meure eüt encore queIque chose de I'austérité de Ia terre
maternelle. II n'a eu qu'à faire une demande à I'Institut
agronomique de Campinas, Ia ville voisine, et il en a reçu
gratuitement de jolis plants de sapins qui sont devenus en
queIques années, ces beaux arbres élancés et touffus qui
enveIoppent son chalet.
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Entrons au hasard, dans 1'IJ,nede ces demeures cham-
pêtres dont un riche bourgeois feraít volontiers sa maison
de campagne. Ce qui frappe tout d'abord, c'est }'itir de
propreté parfaite; J'~isance dans les choses du logis, dans
les meubles et les objets usuels.

Le chalet \ est profond, parce qu'íl n'a habituellement
qu'un étage, comme Ia plupart des maísçns brésíliennes ;
les piêces s'ouvrent SUl'le corrido r central, o

Au haut du perron, les enfants accourent pOU{saluer les
vísiteurs. Quelles gentilles maníeres, quelle grãce chez ces
petitesfilles qui donnentlabienvenue avec une phrase a~gé-
ligue: «Gelabt se~Iesu» Christus. «Loué soit Jé$l\S-C~nst.»

Ces enfants n' OI~tpas quitté leurs champs, et a vou' leur
maniêres, l'on s'imaginerait de jounes .citadines .en ya-
cancês.
. Tout respire en elles Ia double santé .du CQI~PSoet de
I'ãme ; fílles de Ia nature libre, elles portent (lUSSIavec
elles le reflet supérieur des choses d'en haut.

On sent qu'elles sont élevées à l'éco]e ennoblissante eles
travaux de Ia terre qui font les forts, et des traditions reli-
gíeuses.quí font les.purs.

Le tvpe du pays paternel s'est gardé dans Ia bl0!ldeur
des cheveux, dans les roses du teint. Rien des profou-
deurs mates de Ia carnation brésílíenne, et dans .l~s J:~ux
bleus nuancés de arts de ces enfants, il semble que 1on
aperçoive le rayonnement des beaux lacs ou flotte Ia poé-
sie des montagnes neigeuses.

Pendant que jas.ent Ies fillettes au seuil du chalet pater-
nel, les garçons soefont annonccr par le bruit d'une mar-
che presque belliqueuse.

C'est pour eux journée de conzé. Hegardez les passer
rangés cn bataillons de tireurs.
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J~es ainés portent l'arquebuse, oui Ia fameuse arquebuse
natíonan, qui les fait rêver de l'héroi'que légende de Guil-
laume TeU.

. S'il y .ayait encore des Gessler, ils n'auraient qu'à se
bien tenu-, devant l'assurance de ces jeunes zaillards!
Mais Iaissons passer ce corps d'arquebusíers et retons un
regard SUl'Ies pieces du chalet qui nous accueilIe.

De grandes salIes, l'une pour Ia réuníon de famille avec
canapé de bois sculpté, fauteuils et chaises vêtus de' leurs
housses; l'autre pour l'étude des enfants, avec de jolis
meubIes.

Et suspendues aux murs, prés des images pieuses Ies
gravuros patriotiques. Un grand Christ étend ses bras' mí-
sél'ieol'dieux, et tout autour Ies chers souvenírs du pays.
L'Axentrasse blanche et bleue qui va s'achever dans Ia
pénombn,' lointaine. d'oú émerge l'aiauilIe [élégante d~
1" I' d F "'''eg ise e Iuelen; l'armée suisse moderne avec ítous les
costumes et Ies différentes armes dominée par .la devíse :
Un pour tous, tous pour un; les épisodes grandíosss de
cette épopée de héros montagnards qu'est l'histoire suisse:
Der Schweizeriche Lalldsturm, ete., ete.

La salle à manger, les chambres sont également confor-
tables, et comme je Ie disais tout à I'heure, respirent plei-
nement l'hygiene et l'aisance.

~e com~~rais mentalement ee ménage avec ceux quej'a-
vais pu VISiteI' dans Ies dífférents cantons de Ia suisse
chez dl:ls citoyens de Ia même catégol'ie de' travailleurs
et ne pouvais m'empêcher de témoigner mon admí-
ration. o

« Maintenant, il faut que vous me racontiez comment
YOUSêtes arrivés à cette situation enviable» dis-je à mon
hôte, qui s'apprêtait à faire circuleI' les ~oupes de vín

21
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dont il me montrait, non sans orgueil, Ie~ ce~s produc
'é a ant superbement devant Ia maison :

teurs, s tage . mondit-il allons voir d'abord lePore me repon 1 I,
a: as enc , . . dé er nous deviserons ..•maitre du village! et apres ejeun ,

. I ns de ces paroIes.
J'avais compns e se , endions nos devoirs au. .tes apres nous r
Quelques mmu , 'I' que ces hra-
. . li dans Ia coquette eg Ise

«l\'Iaitre du Vllla~e" . t' tra.vaux communs, au
ves creur:s ont édifiée a ~ral~ e a .

é d l'agalomera.tlOn.
centre m me e ." ,'d' b .es d'essences díverses etU b lIe avenue plantée ar r

ne e . ,., bi qu'ils n'aient que quatre ans,d'une belle venue déjà, ien

conduit à. Ia petit~ ,Plàce~ec le développcment qu'il appol',-
L'avemr est prevu a 'é és de part et d'autre a. d 1 'eres espaces sont I $erv . .

tera; e arg .' ., b lle constructíon qUI; com-. . m.als déjà une e ".
ses capl:lCes, '. .: di, s'éleve prês du sanctuaire.
mande a un vaste Ja~ a, " . . mais our le moment,

« C'est la cure, ~It nO~le g~lde.~séCOI~'qUil'habitent. »
ce sont les soeurs directríces e n

Et t 'e euré? N'
« vo.I . ", Notre bon curé, D,om 1-AI' ' st toute une histoíre. .
« 1. Ces . . illard de quatre-vingts ans qUI

colauss Amstalden, est uIn
à
vblelI Depuis vinat ans, il ne

nous de - as.... e
est venu avec . d le saint homme a vu Iaitt 's' mais quan .
nous a pas qUI. e, 1" íons bâtie il s'est signé, II a. . d 'e que nous UI aVI "" ,_
jolie emeui 1 déclarant trop luxueuse., , 1 t tíon de Satan en a
crie a a ten a I., Z dans ce ver-

I loin - tenez voye .et il s'en est allé pius 01 , 'd' 'te qu'il a éle ée lui-
zer! - habiter I~ maisonnette mo es0,-

même! ... ll est toute une histoire, et je
Effectivement cette lcure , que l'on met en présence
. bi e de tous es cures. I

crois ien qu " I, 'bIe -NicoIauss Amstalden est le seu
d'un~ ou~e, le venerdaal~pour trouver ~Ia cure trop belle ll.curé a cner au scan . y •

/
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Cette histoire valaít Ia peine d'être mentionnée.
C'est fait.
Heureuses gens, heureux pays! ...
J'aí pu me prseurer une petits photographie Ireprésen-

tant ce vénérabIe eccIésiastique conversa.nt avcç un de ses
paroissiens au seuil Jj.'un.epropriété. h Ia donll{l cornms
une image symboliq:u.e de Ia merveilIeuse transformation
de ces terras et de l'ascension socíale de ces cólons, opé-
réss par une doubJe culture matérielIe et morale persé-
vérante. N'est-ce pas I'alliance de Ia R.cligion et du Tl'a-
vai I pour Ia conquête du sol?

·A l'ínfim, s'étend l'espace íncults, La forét viergs sem-
ble déti.er I'effort humain : mais le Courage de l'ouvrier
est là qui veille aux portes; Ia bénédi!)tion de Díeu I'ªP~
puie ct le récompense. / .

Ils font admirablement là, ces deux hommes dis!l~rn-
bJabl.cs qui se completent cependanrt

C'est à l'uníon de ces dcux forces que Ia colonie helvé-
tique doü I'essor pro.digieux dont je vais dire quelqus
ehose, apres avoir présenté rapídement le cadre.

L'éjnnée 1881 fut presque une année de famine pOUI'
qnelques ,eontrées de Ia Hauts Suísse. Le canton pittores-
que d'Dnterwalden et SUr!OlJtrObwalden fut pal'ticuliere-
ment éprouvé.

L~pénqrie y fut à ce poínt que bon 110mbre de famiJIes
se résolurent à demande- à une terre plus géné:reuse Ies
moyens ele V~Yl'e que Ia chêre P'lJ:rie ne pouyait plus leur
proeurer.

Une yjpgtªinl:1 de foyers s'~nirent pour émígrer au Bré-
sil, e11part~çllÜer Ies Bannwan, Ies Arpstilldep, !te Sar-
nen, les AmbieJ, [es Wolf, de G~swyl...
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Les enfants d'alors sont devenus des hommes soIides;
ils ne se rappellent les mauvais jours que pour se réjouir
de leur sort actueI et bénir Dieu.

«Mais ne croyez pas que tout ait été rose, surtout d~ns
Ies commencements. disait notre interlocuteur, Théodore
Bannwart, I'un des pIus jeunes émigrés de 1881.

Notre premiére étape du Brésil, fut 'chez un gros pro-
priétaire dont Ies terres sont à deux heures d'ici, chez
~f.Quéiroz Telles, dans Ia Fazenda du Sitio Grande.

Petits et -grands nous fümes attachés à Ia culture des
plants de café.

Défrícher, nettoyer, enlever Ies psrasítes toujoursrenais-
sants Ie Iong des plantes, cueíllír le café; tout cela nous
était payé à raison de 640 réis - à peu pres 1 fr. 50,
'monnaie de l'époque - pour 50 kilogrammes de rende-
ment de café bruto

- 11 n'y avait pas de quoi devenir millionnaire à ce
métier.

- Sans doute, mais les petits à côtés nous perrnettaient
de vivre.

Sur l'indication du Fazendaire, nous allions dans les
environs, parrní les anciennes propríétés abandonnées et
déjà reprises par l'envahissement de Ia forêt, chercher de
jeunes rejetons de caféiers que nous pIantions dans uu
endroit détermíné.

Pendant quatre ans, l'entretien de ces jeunes planta-
tions nous incombait; au bout de ce temps, tout pIant en
bon état nous était payé 800 réis, et comme les pieds de
café se pIantent de 3 mêtres en 3 metres, nous avions tout
droit d'utiIiser les entre-deux pour des céréales et des
légumes dont lerendement nous appartenait entíérement.

De cette façon, le ménage ne manquait jamais de lé-
I
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gumes frais L' I .. enc os qUI entourait tr . .
nous permettait une b no 1e petíts habltation
I asse-com' dont n Ilies produits chaqu . . ous a tons vendre. e samsdí a Ia viII '.

Actuellement les cólon e voisms.
L'entretien des pieds ds gag?ent davantage.

cueillette; le Fdzendaire ~ cafe leur est payé à part de Ia
dont ils ont Ia libre d' ~~lr accorde un lot de terraín

. . Isposlt!On' bealllsseurs de laít de I' ,ucoup sont les four-
, egumes et d'amf d IMais tels que . s e eur patron. ., nous pOUV!Onsvív» . bi

de,sept ans de travaü re , SI ien qu'au boutaval, en 1888 I
subirent une crise . I . ,orsque les propriétés

, a a smte de Ia libé tinous times le rêve d d . . ranon des noírs
1', e evemr acquér d' ,ut notre. : eurs un terrain qui

Nous nous réunimes cin f .
nomies globales montaie t ,q anulles dont les petites éco-
'. n aunesomme d di ..a peu preso e IX mIlle francs

Ce n'était pas assez Nou ' ' .
triote établi à Cam .' MS ti ouvames dans un cornpa.

pinas, Villac 'dnous entrâmes en " un ai e généreux et
pourparlel's pour l' h '

presque abandonnée C'est c . ac at d une Fazenda
lement ; 300 hect<ll"~sde elle. ou nous sommes actuel-
chée, 44·.000 plants de c [.teITaIn dont une partie défri-
vaches, le tout pour Ia a e1et un troupeau de 63 bceufs et
4~ . va eur de 23 c t '

<J mIlle francs alors. . on os, a peu prés
.N'était-ce pas tentant?
,Le vendeur nous fit crédít de Ia'

purnes luí payer comptant . somme que nous ne
trompée. . et sa confiance ne fut pas

Cinq ans plus tard, en 1893 il é sÓsÓsÓ,

et Ia cuItuI'e de Ia t .' etaIt paye llltegI'alementerre avalt répond . , ,
nos Iabeurs que nous' u SI genereusement à
d ' pOUVlOns cette anné ,re a notI'e premieI' Iot .' nee meme adjoin-

. ' une nouvelle Fazenda de 150 hec-----~----------~------
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tares póriaiit 60.000 pieds de café; et de lá valeíir de
120 contos.

II est bien eitteiidu que riotre succês avàí] attíí'é aíítour
de nous ceux de tios cdmpatrtotes qui rêvãient aiíssí de
devenír propríétáíres.

Aujoúrd'hiJi Ia colonie est cdrripos~e de 40 faIÍ1illes":"-
300 personnes envírcn - vivãnt sur un teri'itoire qui
comprerid plus de 2.000 hectares.

Chaque famille possêde sbn lbt de terre, libre eritiêre-
ihênt dê te cuttíver selon ses gouts; mais li pliípart tien-
nent à posséder nu petit cafezal.

Eu bloc, nous cültívons 200.000 pieds de café. Si l'of
établit une production de 3.000 sacs de 60 kilos par an,
à 30 ét qüelques francs le sac, il reste lhii p'ro~hétaires,
déduction faite de toütes dépenses, envíroii 25 franes,
par sac, soit pour 3.000 sacs, Ia som me de 123.000 frâncê
à répartir entre tons les propriétaires.

~ Et ce n'est, dis-je, qu'une partie du J'eJltlêthellt de
vbs fazendas?

- Bieh entendu. Nous avons, eÍ1 outre, toutes les
céréales, partículíêrernent le mais; le riz, lês hàricots, lês
pofu mes de terre.

200 Hectares sônt plántés en mais et rapportent três
abondamment 13 hectares en riz ; mais ce ri'esí qu'une
expérience. i

20 hectares sont sehiés de pommes de terre et autant,
de harlcotê dont lá consommatíon est.j01hílà1íert~.

- Et tout cela rend suffísamment ?
- Dites, adIl1irablétnent. Cette terre est d'uríe richesse

sahs p\ii'eille et seinbÍe voúloir payer pâr des ir~sors les
attentíohs qu' óh ltií témoígne.

Les tlai-icots, par exemple :
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Lé prix de vente eu grosest normàlernent de 6.000 reis
soit 10 frànos les 100 litres. '

.ühaq?e hectare produít au bas mot8.000 Úti~es·.Multi-
phez par 20 hectàres, vous avez 160.000 Iitres de haricots
ce qui donne au bout de l'année un total de 16.000 francs
et, fráis de seIl1encés et de travaux déduits, 10 a 12.000 fr.
neto

- D'ailleurs, ajôuta Tiléodor Bannwart qui nous donnaít
ce,sdétails, faisons un tour à travers champs ; volts [ugerez
rníeúx , vous-mémes, des résultats obtenus.

** *

C~evilUXet ~ulets étaient sanglés et n'attendaíent que
le sígnal du départ. Nous voicí organisés en caravane.

Bíentôt, sóus le pas des montures, s'éleve le nuaze de
poussíàrs rosé qui, éomme 1:1' nuée Iumínense de ~blse,
ouvre et ferrne lá mar'che des voyageurs.

,N~us, croisons, chemín faisani, un beau troupeau de
vaches et de mutes qui descendaíent à I'abreuvoír. Ils
appartíenneni à I'un de nos compagnnns d'excursion.

- Combien avez-vous de têtes de bétail dans le trou-
peau? luí criaí-je, en passam. '

- Je ne .saís pas au juste. Peut-être une soixantaíne
à quelques-unes prés, plus ou moíns! , '

Je demeure ébahi de Ia réponse.
Je sorige aux montagnards de Ia Suisse, áux braves

paysans du Vaiais que je connaís, laborieux et économes
qui peinent d'un bout dé l'année à I'autre, manzent mal'
logent misérabIemeut, pâtissent de toutes les rig~eul's de~
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saisons, et sont contents quand ils possedent une vache
dont ils pa.rtagent le veau en famille et un mulet dont les
services sont réclamés à tour de rôle, et tant de jours par
semaine, par chacun des chefs de foyer qui ont droit aux
biens du pêre ...

Je ne pouvais m'empêcher de penser : « Si tu étais
reste dans ton village de Sarnen, mon ami, tu saurais
combien tu as de vaches et de mules, et tu n'aurais pas de
peine à les compter! ... ))

Par de jolis chemins creu x dont les haies me rappellent
celles de Bretagne et de Normandie, par l'allée central e
d'un riche cafezal dont les rameaux chargés de leurs
féves rouges annoncent une opulentc récoltc, nous arri-
vons à Ia propriété d'un des colons de Ia premíere heure,
Benedicto Amstalden.

Comme tous les autres de Ia colonie, le chalet de Bene-
dicto brille par une apparence d'élégance confortable. Avec
son perron et son balcon de bois peint, il semble une
habitation de Ia Suis se arrachée à Ia montagne et trans-
portée toute faite dans le Campo brésilien ....

Pour l'acelímater et I'empécher de ressentir Ia nostalgie
des pays neufs, son propriétaíre l'a enveloppé de toutes
parts d'arbres robustes, de plantes séductrices, de fleurs
de toutes sortes.

Et le chalet se sent si joyeux qu'il sourit par toutes ses
portes et ses fenêtres qu'un commencement de luxe a
couverts d'une agréable peinture, ainsi (rue tous les pla-
fonds de l'appartement.

La famille est nombreuse. Des fils robustes élargissent
les travaux du pere. Bien que le chalet comprenne huit
grandes piêces, toutes bien meublées et élégamment tapis-
sées, il a faliu bâtir à côté.
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La nouvelle construction sert tout à Ia fois de maison
d'habitation et de cave pour les vins.
. Car nous sommes chez un vigneron, chez le principal
vígneron de Ia coIonie.

Pendant que Benedicto fait circuler le beau viu rouze
de ses vignes, j'examine Ia piêce ou nous sommes assís.
lci comme partout, le double amour de Ia Belíaion et de
Ia Patríe s'affirme : images du Chríst et de I: Vierge;
tableaux rappelant les épisodes de Ia vie de Guillaume
Tell, et là-haut bien en évidence, protégée par une vitre
ct entourée de rubans blancs, une couronne de concours
de tiro Les feuilles de Ia couronne sont sêches et mortes'
l'impression que cause son souvenír est toujours vivant ;
Je lis l'inscription qui l'accompagne :

Der rechte geist für Vaterland
Beweist er auf dem Schützensland
Stets nur für Gott und Vaterland.•.

Son véritable amour de Ia Patrie
Il le prouva SUl'le champ de til' r

'Toujours pour Dieu et pour Ia Patrie!

.Et ?endant que j'épelle ces simples lignes, je remarque,
au com des yeux de notre hôte, deux petites larmes qui
se forment et lentement descendent SUl'ses joues.

Síngulier prestige du coin de terre qui nous donna
naissance! Puissantes intluences de ce petit mot « Vatel'-
land )) qui suffit à reínuer, à des milliers de lieux, le fond
d'un cceur d'homme, à vivifier Ia vision presque éteinte
des montagnes, des montagues blanches et des lacs bleus
ct ~i pauvre et oublié que soit ce coín lointain, le gard~
toujours aimé comme le visage sacré d'une víeille mere ...
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A l' dceásion dii Jubilé de l'a róii\:Hitiôri'de lã. SôciHe du
Tir, la cololliehelvétíque fit de gráridés fêtés. L'bÍl, viÍl!
de Ri\:) de Janeiro, de Saint-Paul et des víllés envlton-
nantes. Les prix furent vivement disputés. Est-íl néees-
saíre de díre 'que l'orgu'eil natíonal fui \liitiéi;ement sauve-
gárdé? Jose Baiínwart fut proClamé roi ; úne superhe
rúédáille d' or atteste son hahileté ; couronné dê fléurs et
pMte SUl' le pavois par quatre i'biHist'és,c'óíiéítoyens, il
áppHt aux montagnes et aüx forêts du Brésil qu'~l y a
encere dans Ia race de Gúillaümé Téll d'habiles ttreurs
capábles d'abattre à distance Ia fatídique pomme:

Mais, laissons l'e tireur et rsvenôus au vígneroii. ' .
.:....:.Ma fazenda, 110usdit Benedicto, est uúe térre ádmí-

rable pour Ia vigne.
Lorsque j' entrepris Ia viticulture, j' eus quelques déboires,

soit du fait d'une taihe erronée, soit <lu máuvais choix
des ceps, j'en arrivai à une sorte de désespérance et pe~lsai
plusíeurs fois à arracher les quelques centames de pieds
déjà plantés. . .

La volonté et Ia pratique áidant, je n'employai exclusi-
vement que des c'éps píémontaís. A l'heure actúelle, nous
avons une trentaine de mille pieds dont une bonne moitié
ert 'plein rapport, . ..

Poúr moi J' e ne me plains pas. Lei; 8.'0'00 éeps qui ont
plus de quatre ans m'out donné, cet automne, 120 hecto-
Iitres d'excelIént vin. . ..

1.'0ut est vendu d'avance aux négocíants de Saíni-Paul,
au pl'ix minimum de tóó francs I'hsetolitre.

La vigne, comme ioute autre culture entréprise au
BJ;é'$lIet poursui'vled'une raçoíi raÍiolinelle et' persévé-
ranté, récoÍnpense généreusemení eles trávaux ; elle donne
une moyenne de rendement de "50 O/O.
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Gl'âEe à Ilíeíí, I10us n'avdhs qiie três peu de íníldíéw, et
ncus sav(nis lê bôfuB~tiré éhérgiquement.

ail jieiit afflrnief- qu'tin bbrí cep de six ans aOnde tine
moyenne de 2 lítres de viii ; rhais beaucoup dtmnênt
jusqu'à 6 ou 8 litres.

AUSi;li, chaque colon à sa petite cave garnie, et le vín
qui se boit à Ia tablé de famille est authehtique.

Je songeais eu écoutant Ie vigneron et en dégustànt sort
viii pul' el saín à cértáíns pN:Jdults baptlsés « viris de
Bortíeàux » que í:on sert âu prlx rêduit de 8 à 10 ftáncs
Ia bouteille dans les hôtels brésíli~ns ou te olíent n'a pas
le courage de se réduire ~ l'eau pure; je songeais aussi
au grand nouíbre dê cólons qui se condamrierít à s'in-
toxiquer avec l'horrible « pinga » et ne boívent jamais un
verré 'de víri iiatnrel.

J'avaís là, sous res yeux, ia áémúnstl'atibJi évidénte des
riüi'acl'es quê peíitopérer dáns ce payti lê labéür sõütenu
par l' écortümle et ta persévérance:

Honneur áux 6010ns de I'Helvétie! Ce \fue ceux-ci ont
fai!, d'autres le peuvent également.

Nous ne quittãmes pas Já demehí'e des Aihstalden saíis
jeter un c~l\.pd'&il sür les mervêilleúx orangers qui

, 1, ~ ~., ., .
sépàrent les dépendánces du chalet pàternel de lá noúvelle
maison.

8oni-cé vraiment des oráíigers, bes ârbres enormes,
hauts .coriime des chênes, arrondis et régulíers comme
des pommíers, denses commé a'es ifs et 'que le soleil
caresse sans les pou\>olr pé.nétrer, géárits productenrs
dont le moíndre ddnne aJiÜüell'éfu'el1tciuq cents lítres de
(l'uits ?, ..

On iá I'âir un tant soít peu TâitaÍ'in, lorsque l'ôn arihofieé
de pareils résultats ; je voudràís que les yeux des scep-
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tiques vinssent se reposer comme les miens, SUl' ces
rr-asses puissantes dont des milliers de globes qui confon-
dent leur vert sombre avec le vert sombre des feuilles
annoncent l'inépuisable fécondité.

Rivalisant avec les orangers, une avenue de pruniers
prépare au propriétaire une récolte opulente. Chaque
prunier fournit un minimum de 5 arobes de fruits, soit
7D kilogrammes.

Apres cela, 1'0n peut dire que le Brésil est le pays du
monde, ou, au contraire du proverbe, l'on peut sagement
« venir pour des prunes! »

Comme nous nous rapprochions de l'église, centre de
Ia colonie, au trot de nos monturcs, nous entendons sou-
dain les échos d'une fanfare.

A-t-çn jamais imagine une réunion de Suisses sans jeu
de boule, sans société de til' et sans fanfare?

Il me souvient d'avoir assisté, en Suisse, au défilé des
différentes délégations valaisannes, à l'exposition de Sion
de 1909. Le moindre hameau de õO habitants avait sa
musique. Orphéons et fanfares faisaient tressaillir les
places de Ia petite ville et frémir Ia montagne. C'était une
débauche de fifres, de trombonnes et de tambours,

Tout le Valais souftlait, trompettait, clarinettait à
l'ombre émue du Valere et du Tourbillon.

Rien n'était plus essentielIement suisse que ces enthou-
siasmes sonores; 1'0n sentait que les musiciens souffraient
de ne pouvoir faire passer dans leurs contre-basses lc
mugissement des tonnerres de Ia montagne, dans leurs
grosses-caisses les grondements des cascades.

Toutes les paroisses venues en corps des confins du
cantou, s'agitaient dans cette atmosphêre de sons; les
curés battaient Ia mesure, les enfants de chrsur sonnaient
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le triangle à défaut de Ia clochette d'autel et 1'0n y voyaít
les filles de Marie, en habit national, jeter des regards
d'envie vers I'ophícléide dont elIes se seraient volontiers
passé au cou Ia courbe ronflante en guise de cordon de fête.

Le Valais tout entier était une fanfare.
Je ne fus donc pas surpris de voir que les colons avaient

transporté ce goüt, cette passion atavique SUl'Ia terre bré-
silienne.

D'ailleurs, Ia fanfare qui nous offraít une sérénade est
~ssez bien organisée et bien dirigée pour rendre des points
a plus d'une « musique )) de villc.

Ces travailleurs trouvent assez de loísirs apres les jour-
nées passées aux labeurs des champs, pour étudíer sérieu-
se~ent des. morceaux difticiles; aussi sont-ils toujours
prêts, aux jours de íétes ou à l'occasíon de concours, à
prendre leur place et à faire acclamer les mélodie; helvé-
tiques à l'ombre du drapeau brésilien.

J.e tiens à relever ces petits détails, parce que ces lignes
écrites par. un témoin síncêre ont l'ambition de faire con-
naitre, loin de ces rives du Brésil et particuliérement aux
compatriotes des colons d'Indahyatuba, jusqu'à quel point
leurs freres émigrés demeurent fídêles dans leur terrc
d'adopti?n, à l'esprit et aux habitudes de Ia mere-patric,
et cornbien aussi Ia lutte pour l'existence, couronnée d'un
succés magnifique, laisse de place pour Ia culture des
goüts artistiques et pour Ies plaisirs chers à Ia race.

Dans son nid de lverdure, Ie cIocher de Ia petite éalíse
• . \ oemergeart a nos regards.

Nous reprlmes Ia conversation interrompue. Les quel-
ques données qui suivent achêveront de mettre en lumíere
les résultats de l'initiative personnelle et des dévouements
de l'essaim helvétique.
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- Nous VOJCl, disait Jnsé Bannwart, SUl' le terrain
eommnnal j'éSJ3ryé rJ'uUCQ1ll1PW1 accord, ~qrs ,4.e I~ .4iv!-
sion des te1'IJ:S.

C'est lã que doívent s'éleyer toutes Ies constrUC!ions
d'intérêt généraL

Nous avens commencé par bAtir r,é,cpJe. C',étajt,eI} 18,94.
Nous nous sentions des ailes, aprês I'acquísition de notre
deuxiême lot de terrain et nous voulions que nos poussíns
pussent x,Oler plus haut que ,Q.pp;>encere.

Et pOlir étre SUl;Sq11'iI8 voleraient dans le !)gn chemín,
l'un de nous fut chargé d'aller en Snisse cl)..ercp.er un
institutenr de notre s anget q,e notre rI~lig~on.

Une bonne hahitation, un jardin, un traítement de prês
de quatre mille írancs, c'étaít une jolie situatíon.

Nous n'eâmes pas de peine à ,qécQ!)vrir un candidat,
A l'heure actnelle, Ie nombre des enfants a plus que

doublé, Nous avons dú faire appel iJ. des religieuses.
Nous avens donc Ia honne fortune de posséder dans

l'ímmeuble bãti à destínatíon .dtl cure, troís r,eJi.gjepêes de
Saínte-Catheríne.

Elles enseignent et éduquent merveilleusement Ia soíxan-
taine d'enfants que nQUSleur contions.

Vous n'ígnorez pas que I'État nous l~i§~e une entiére
liberté d'enseígnement,

Bien plus, Ia cornmune nous verse up spbsíde annuel à
titre absolument gracieux. Nous ne pouvons rien désirer
de plus avantageux. Iln comité, fnndé par nOU&,administre
les fonds de l'école, perçoit les Õ francs mensuels de
chaque .éleve, paie les maítresses à raíson de f 00 francs
par mois chacune, modesto rétríbutíon à IaqufJlle IlPUS
ajoutons le bois, le café et les petites douceurs que peu-

. vent désirer les exeellentes relígíeuses.

VISlONS nu BRÉSIL
~ ~, • >

L'église n'a été bâtie qu'en 1898.' Chacun y mit Ia
main; et .nous eümes Ia joie de Ia faire consacrer, un an
juste, jour pour jour, aprês Ia pose de Ia prerniere pierre.

Cet ensemble de construetions ne nous a guêre coúté
moins de cent mille franes; mais à I'heure actuelle tout
est payé.

N9uS sommes ~9S maitres, et nous pouvons díre '9JW
ehez nous, « tout est pour Ie mieux dans le meilleur des
I\1,011de&», La conclusíon s'imposait. .

Jamais Ie spectacle de Ia paix et de l'harrnoníe lW s'était
faít aussi vivant à l1V\Syeux.

- Et le poste de police ? demandaí-je,
- II n'y en a pas. Nous nous Argani§Qnt;;nous-mêmes ;

le munícípe d'Indahyatuba nous laísse absolument libres,
et, si par hasard il y a queIque petite diffioulté, nous
arrangeons cela à l'amiable et entre nous,

'- Et Ie bureau du perçepj:eJlr, et Ia caísse du receveur ?
- II n'y en a pas non plus. Pour nos 2.QOO hectares

de terre, nous ne payons pas U}!sOU d'impôt ; Ies çornrj-
butíons directes n'exístent pas au :Br~~il ni sur Ia terre
ni SUl' Ia propríété hãtíe. C'est le seul pay:> du monde
auquel on puisse rendre ce haut témoignage ae SQP·~ià
l'égard des paysans:

- Ah ! puíssent les ministres, députés, sénateurs de
mon pays, vous entendre, cher amí, interrompís-js en un
accês d'admiratíon l.,; .

Et j'évoquaís les rnànes de Fouríer et du fere Enfantín
qui n'ont jamais osé rever I1011rIe bonhepr de leqr pha-
Ianstere une éconpmíe aussi parfaite l
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** *

Nous passions devant le chalet d'Antonio Ambiel, l'un
des colons de Ia premiere heure et l'arpenteur ag1'onome
offieielde Ia colonie.

_ Entrez un instant vous reposer, nous cria le rnaltre
de Ia maison.

Et nous le fimes avec joie, cal' là encore renchantement
de Ia vie aisée, familiale nous attendait. II suffit d'un
regard jeté sur ce groupe auquel il manque un des plus
jeunes rejetons, pour saisir cette plénitude de contente-
ment dans le bien-être et Ia double santé physique et
morale.

Nous fimes le tour de Ia propriété; nous púmes com-
plimenter les colons présents SUl' les excellents résultats
que leur ont donnés les premiéres expériences d'élevage
auxquelles ils se livrent depuis quelque temps.

La colonie n'a pas hésíté à faire venir de Suisse un
magnifique spécimen de Ia race de Simenthal. Le campo
brésilien n'aura rien à envier d'icí quelques années aux
beaux pâturages du canton de Fribourg; les vaches lai-
tieres permettront aux actifs enfants de l'Helvétie d'entre-
prendre le commerce du lait, du beurre et des fromages,
qui. serait des plus rémunérateurs dans le pays.

Depuis quelques années aussi, chaque famille plante
son vergel' d'arbres à fruits, que des préjugés croyaient
réservés aux climats européens : poiriers, pommíers,
pruniers, pêchers, etc ...

Nous en visitons uno
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Jardin potager ? Urdiu de plaisance ? L'un é'i l'aútre,
Ou plutôt, )ardin de plaisance et jardin póíagér en

plein,~ ~~~ré de c~lture intensive. Cal' nous entroús d;ins
une riziere dont les épís commencent à se dorer.

~e grandes allées Ia dfvisent que décorent à l'envi Íes
alisiers géants, les rosíers, fuehsias, oeilfets dahlias aux
éc1atànts coloris. '

~e .síx en six metres, les arbres fruitiers sont plantés à
travers le chaiD'p. La plupart n'8iit que trots ou qira:tre
années;. mai~ déjà les orangers de Bahia sont chargés de
leurs fruíts d'or ; des pruniers, dónt je ne puis embrasser le
jeune tronc de mes deux mains, donnent de savoureúses
reines-claudes : des pommíers portent dês fruits, nou
encere arrivés à maturíté, pfus grõs que le poíng, L'uú
d'eux, offéit par I'Institut agronornique, donne dêux récol-
td par ali; je puís l'adúiírer entieremént eouvert de
fruíts fóriiJ.és· et de fleurs ; eles poíríers greffés venus
d'Europe ont poussé des jets de tr6'ls llletres' de hautenr.

Et tout cela au mífíeu de Ia: luxuriante végétatíon des
arhres fruítíers du pays'; figuiefs, papayers, bananiers,
manguiers, etc ...
, QuelIe puíssance de Ia terre brésilienne ! QuelIe facilité
d'adâptaiíon a toute cuíture! Ouelle richesse de rendement
pouf tout effOl:t!
, Que sera-ce de ce coin généreux, dans quelques années,

alors que le temps des tâtonnements et Ia lenteur des
expériences auront fait place au Iarge épanouissement de
Ia pleine culture ?

'fout permet d'espérer les résultats définitifs les plus
magníâques,

Le ciímat est excêllent. A. cette' altitude de 600 à
700 mêtres, les grosses chaleurs rr'ónt tieH de déPríriiáirí

22



338 VISIONS DU BRÉSIL

et Ia température Ia plus basse ne descend jamais au-
dessous de 0°. . .,

Pendant l'été un vent trais s'élêve chaque apres-mldl.
II serait même ~ossible d'utiliser cette brise réguli~re, en
cette contrée ou les ruisseaux abondent, pour actlOnner
un petit moulin à vento De eette façon l'on pourrait élever
un volume d'eau suffisant pour Ia créatíon de helles

riúeres.
J'ai vu quelques champs qui me semblent attendre Ia

plantation de cette céréale.· . ,
Quant à l'état sanitaire de ce com de terre, I'on peut

assurer qu'il est excellent. ...
Aucune épidémie, aucune üevre: ( Voici víngt-trois ans

que nous sommes installés ici, me dit José Bannwart. Nous
étions vingt pour fonder Ia colonie. De ces vingt,. qu~tre so~t
morts : c'étaient tous des anciens. La mortalité infantile
est d'un ltiers moins élevée que dans les villes vnisines,
Saint-Paul en particulier.
. Quant à nous autres, regardez-nous bien; nous ne
sommes pas encore de l'étoffe dont on fait des mo.rts ! Et
nous espérons bien, avant de quitter Ia tâche, avorr vu Ia
petite colonie de l'Unterwalden 'deve~:lÍrun grand pe.u~le
qui travaillera tout à Ia fois au bon renom ~e Ia vletl~e
patrie helvétique et à Ia prospérité de Ia jeune patne
Brésilienne. »

** *
Ainsi nous quittâmes nos amis de Ia colonie suisse,

dans un vreu et une espérance à laquelle souscrivait
completement notre eoeur.
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A I'extrérníté des propríétés de Ia colonie, les Peres
Bénédictins de Saínt-Paul ont acheté un lot de terrain.
Iln jeune religieux parlant le dialecte des fils de l'Ilnter-
walden a pris Ia placc du vieux pastem, et I'on sent quels
liens infrangibles attachent l'ãme de ce peupIe à ses
prêtres, surtout quand ils sont représentés par des hommes
de fine culture et de bonté délicate comme Ie religieux qui
s'est consacré au service de Ia coIonie.

Une gracieuse attention nous avait préparé le souper et
le gite sous le toit de Ia nouvelle cure. Nos guídes
devinrent nos convives, inutile de Ie dire ...

La soirée était d'une pureté idéale.
Tandis que leshôtes accueillants continuaient autour de

Ia tabIe Ia joyeuse conversation commencée, je me pIus à
rêven queIques instants sous Ie cieI du BrésiI, sous ce ciel
noeturne chargé de plus de constellations d'or que ne I'est
de ses corymbes roses le Paineira des forêts,

Une douceur indicible descendait des coteaux lointains
dont le murmure d'arbres visités par Ia brise arrívait
jusqu'à moi. Au-dessus de mon front, Ia triade d'Orion
brillait dans son quadrilatêre enflammé ; un peu en
arriere, déroulant sa spirale, le Scorpíon semblait vouloir,
colosse farouche, escalader l'immensité pour l'étreindre
de ses anneaux de feu ; à gauche, Ia Croíx du Sud, com me
le Labarum sacré qui fiotte à Ia proue du navire brésiIien
en route pour d'infinies destinées, Ia Croix du Sud res-
plendissait à Ia cime du vaisseau de I'Argonaute faisant
jaillir, dans son sillage, I'écume d' étoiles de Ia Voie
Laetée; et tout là-bas, à l'Oecident, rivalisant avec Ie
croissant bleu de Ia Lune, une planéte gigantesque, comme
une torche ardente, descendait majestueusement sur
l'horizon.
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Une main invisib1e semblait en secouer Ies étincelles
au-dessus des arbres dont Ies silhouettes s'éstompaíent
dans Ia pénoinbre niauve du couehant, et noyée dans eet
océan de paix et de mystiques clartés, ma pensée
subissait Ie rythme attendri du silence plus éloquent que
toute par 01e..

Les oiseaux mêmes respectaient ee sílence ; ils n'égaient
pas les soirées hrésiliennes eomme le font medes et rossi-
gnols en nos élimats d'Europe ; car, je I'ai déjà sígnálé,
un instínct prévoyant leur dit que leur chant appellerait
les serpents. En revanche, Ies cigales emplissent l'espace
de leur incessante mélopée.

Assez loin de moi s'élevait un concert de ces artistes
de plein air. Le vent qui ébranlait Ies bambous semblait
vouloir soutenir d'une basse profonde leur accompagne-
ment étrange de violes et de hautbois, et eom~e si un
chanteur mystérieux n'eút attendu que ce prélude pour
jeter ses premieres notes, une juvénile et forte voix monta
dans Ia nuit.

Que disait Ia voix ? Je ne le sais. Tout d'abord, ce fut
comme l'appel strident des pasteurs, eette phrase aiguê
que j'ai souvent entendue d'un versant à I'autre des
vallées de l'Oberland ...

puis ce fut une mélodie douce et chaude à ia fois ; ten-
dresses et regrets qui se fondent, singuliêres explosions
d 'une subconsciencé ignorée qui jaillissent de sentíments
nés err nous, sàns nous ... , et .il me párut que j'entendais,
porté SUl' les levres de ce paysan attardé, soutenu par les
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harmonias d'orgue des hamhons et des cígales, Ie chant
des fiançaílles des nf:ontagpes HeIvétiques au [ront ncíeeux
et des jeunes Campos ~résiliens... . ., ., t"> "

... Rapidement Ia chanson s'ét~ignit derri~re un pli de
Ia colline ; mais Ia vibration en était entrée profonde en
moi. . ,

Bevenu vers mes c,ompagnons, j'en entendais encere
l'écho, l'écho qui, par un phénoméne d'ébrenlemsnr
sensorieI, ét~i~ devenu fl~ur et lupJ.iÚe, c~mrÜeun f~ntôme
qui se seraít vêtu, pour forem' Ies portes de mon âme de
Ia tuníque ITIulticoIore des líanes: on,guian't~s ~t d'un
ma~teau tjssé de rayoqs d'éjoíles. . - .

** *

151Wars.

11est un peu ridiculs de vouloír, lorsque l'on n'a fait que
p~sser, dans un peuple, synthétíssr qU,elqjles remarqnes
f~~res a Ia /:I~te, ~t toujpurs superfícíelles, pour C)1 orga-
I]ls,er une these a laquelle on prétend donner Ia valem'
d'un documento " .

A. Ia rigueur, H est aisé d'écrira, même dans ces condi-
ti,ons, de .longs chapitres SUl' Le !iéyel()IlP~ment ~lttÚiel
d une nanon, sur ses ressources, son m}JiJIq.ge.ei ses
produits i~.dustriels OlJ agraíres, l'état ~.o;cial()U éeono-
mi~ue des diverses classes. Ave.c 4,ep.x ou trois compres
r,epdqs gfficjeIs et ,q)lel,gu.e~ jonrnaux relatant Ies 4éba!s
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des Parlements et le cours des marchés,' 1'0n est érudit à
bon compte. Pour peu que 1'0n joigne à ce bagage peu
coüteux les droits que donne Ia notoriété .du nom et une
bonne dose de toupet qui en impose toujours aux snobs
et aux ignorants, 1'0n tire de Ia copie au kílomêtre. Revues
íllustrées et volumes à trois francs cinquante portent à
travers le monde des pages bourrées de notes et de faits,
auxquelles il ne manque que Ia seve personnelle.

11est plus difficile d'éerire, lorsqu'il s'agit d'analyser le
earactere humain, et de donner un aperçu, fút-il incomplet,
de Ia psychologie du peuple ou 1'0n a vécu, si on ne l'a
fréquenté longuement et dans' Ia diversité de ses classes,
prises en des circonstances dífférentes.

C'est pourquoi je ne me flatte nullement, en traçant
ces lignes, de photographier moralement les Brésiliens.
Je n'en ai connu que quelques-uns ; je n'ai vu du pays
que quelques parcelles, encore que magnifiques, et vouloir
dire: « Voilà le Brésíl, voilà le Brésilien )) me ferait trop
ressembler à ces Américains du Sud qui; au retour d'un
voyage en Europe, disent à tout bout de champ: « Ah ! les
Français ! Ah ! Ia France! )) Et qu'avez-vous vu de Ia
France? - Paris. »

Et qu'ont-ils vu de Paris? Les grands boulevards, les
restaurants chies, les théâtres, les champs de course, s'il
s'agit des hommes; ajoutons les grands magasins, Ia rue
de Ia Paix, s'il s'agit des dames.

Paris n'est pas Ia France, et le quartier qui va de Ia
Chaussée-d'Antin à i\'Iontmartre n'est pas Paris.

C'est ainsi que j'avoue n'avoir connu ni le Brésil, ni les
Bi'ésiliens; le peu que j'en ai vu m'aide à deviner le reste;
voilà tout. Et par plaisir personnel, je me redis ce peu
que j'aí vu, comme un hommage que je rends à un
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peuple que je pressens bon et grand par ce qu'il m'a bien
voulu laisser voir de lui.

La psychologie du Brésilien est d'ailleurs três difficile
à établir. Et cela à cause de sa richesse. Elle est mêlée,
complexe, déconcertante. Elle est ce qu'est son sang, son
ciel, sa terre, sa flore. 11y a trop d'éléments qui se com-
binent et travaillent pour qu'il soit permis de Ia réduire
à une formule simple.
, Aútour du Mangueira ou du Paineira de Ia forêt croit

toute une population végétale qui semble faire corps avec
l'arbre lui-même ; ainsi, dans l'âme brésilienne j'ai souvent
saisi des sentiments et des tendances qui révêlent une
puissance extraordínaíre de germes disserhblables, de
germes venus de plusieurs points et enrichissant Ic
substratum psychíque, comme les épiphytes et les cipos
décorent le tronc et les ramures du géant fleuri des
mattos.

A Saínt-Paul, je fus frappé par un mot qui me fut dit
à Ia table d'un homme aimable autant qu'instruit, et qui
me fut dit par lui-même: « Nous autres Brésiliens, nous
avons le sang trop mêlé pour pouvoir jamais être le peuple
que nous nous flattons de devenir ... » Je fus frappé de.ce
mot parce que je le trouvai injuste. Le Brésilíen qui
n'aime pas beaucoup qu'on lui signale ses défauts - il
en a comme tout être humain ; le plus parfait des hommes
n'est pas celuí qui en est dépourvu, mais celui qui en ale
moins - le Brésilien les accentue volontiers par contre
quand il en parle. C'est d'aílleurs un point qui lui est
commun avec les Français.

11 me sembla donc que Ia réflexion que je venais
d'entendre manquait de justesse, parce qu'elle exagérait,
sinon le fait, du moins les conséquences du fait. Je me
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permis de répondre que, Ioin 1'être un élément d'infério-
rité, Ia fusíon ethnique de races différ,el).t,es était une
condition indispensable de vitalíté et de progrés physiques
et sociaux. Les défauts se croisent et les qualités bonnes
aussi: I;évolution civilisatrice rejette fatalement ceux-là, '-
pour développe.r Ies qualítés qui fmíssent bientôt par
demeurer le parrimoine de Ia race. .

J'ajoutai que, Françaís, [e me flattais d'être la résul-
tante de génératipns indéfiniment mêlées et renouvelées
au cours des quinze siecles de l'histoire ~~ mon pays.

.Ql,lg]f;rançais peut ~ire le-norn dlf, ang qui c9p.le dans
ses arteres ! l1eve.q.diquer u!! npm ? Est-ce seulement
syno~y.w.e .4,e !H'otes',er .de son s,~PfS?Et à l'origine des
grands noms et ~es longues dyna~fies, QVe 4'affl!t~pts
chariant l,e flot ,4'Vr. fleuve dont nul ne sauraít Mcpuvrir
les sources ! ~la~ands, Saxons, Slaves, et tQP.tes les
torrentueuses avalanches qui ont dévallé par les forêts
hercyniennes et les st,eppes ~e I'Est ; Normands, Címbres,
Ga,êls, Danoís, Bretons et les formidables envahissements
des barbares du Nord et de I'Ouest: Doriens, Phocéens,
~~usui~'~ns, et l~s inondations arabes descendant Ies
flancs pyrénéens et remontant Ies fleuves par le Sud,
jusqu'au Centre; que de multiples nationalítés sont venues
se heurter, puis se ma!axer, par Ia guerre e~ par Ia paix,
ay~~ les éléments gaulois et romains, pour cRfpposer
l'ãme française ! N'est-ce pas pour cela que cette âme
françaíse posséde je ne sais que] génie universel qui Ia
rend apte à eornpreudre tous Ies peuples, ~ vipr~r au
choc de toutes les passions mondíales, parce qu'en son
fonds frémit ~ncor~ quelque chose de J'i!lprpYí!bI/3díver-
sit~de ses origines?

V~nglais est un grand peuple, mais ~lnpeuple fermé
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au reste du monde. L'Anglais est Anglais; iI pense à
l'anglaise, il vit à l'anglaise; il est insensible; les émo-
tions et les besoins de l'humaníté sont inexistants pour
son égoisme national. Et cela, parce qu'il n'a pas reçu
dans son sein ces ~ll1!yions vívantes qui font du pays de
France, en particulier, Ie rendcz-vous de Ia pensée uni ver-
selle, le foyer d'oú part plus facilement que d'ailleu~:s Ia
lumíêre et Ia vertu - le mal aussi, hélas I -:- parce que
Ia France est le creuset ou Ia Providence a voulu
mélanger le 's~ng et Í'âme de cent peuples..; - ' ..

Dire c~la ne m~ parut pas exagéré, et j'en conclus que
1e Brésílíen devait se réjouir p]JftQt que regretter de sentir
dans ses veines couler [e sflH,gde races díssemblables.

Ara!].t de connaítre le ~ré;;jl, je croyaís, comme beau-
coup de mes compatriotes, que le sang nêgre Y dominait.
On rencontre enc?re, à Ia vérité, be<;lp.cqupd~ noirs an
Brésil, inp'l~iment I1~1fSq:ue dans les autres r~pul:)Fques de
l'A)TI,érique du Sç.q i mais en fait? le croisement du
Portugais et du nêgre est plus rare qu'on se l'imagine,
et restreipt aux classes ínférieures ,4e Ia nation. La race
blanche ne s'est pas laissé pénétrer par Ia race africaine
dont elle a usé comme d'une force auxiliaire matérielle
mais qu'elle a dédaigné de s'assímíler comme un élément
constitutif ; aussi, Ies negres diminuent-ils rapidement SUl'

toute Ia surface du territoire. Ne se mariant qu'entre eux
ou ayec ~ne sous-race déjà anémiée, ils s'étiolent, et ne
trouv~pt pas dars leur liberté les soins physiques et Ia
sélection que l'intérêt même ~ictai! aux anciens proprié-
taires à l'égard de !eurs esclaves, ils présentent qéjà
l'aspect d'une population diminuée et finissante.

Les premiers colons que le Portugal envoya au Brésil
n'eurent pas à iI~it~r Ia violence des Romains à l'égard
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des femmes et des filles des Sabins. Ils trouvérent parmi
Ies tribus accueillantes des Indiens, des compagnes bra-
ves et belles.

Diego Alvarez, Juan Ramalho qui furent parrní Ies plus
remarquables conquérants, épouserent des filles de chefs
sauvages. Le dernier devint le gendre du fameux Cacique
Tybériça qui possédait Ies immenses champs au milieu
desqueIs s'élcve Saint-PauI, et qui fut le plus ardent au-
xiÚair~ des Peres Jésuites dans I'évangélisation des In-'
diens.

Une race forte, entreprenante naquit de 'ces'mariages.
Du sang aventureux du Portugais, du sang indépendant
de I'Indíen, sortit un métís dont Ia vertu principale était
Ia vaíllance indomptée. Ce fut Ie Mameluco (1) qui étahlit
I'hégémonie de Saínt-Paul, prépara sa grandeur actuelle,
déposa sans aucun doute dans le tempérament paulistc
cet esprit d'entrepríse, de courage, d'intelligente bravoure
qui a fait de cet État I'avant-garde de Ia grande Répu-
blíque, sur le chemin de tous Ies progrés.

Les Mamelucos, affarnés d'exploits et de grand air, par-
tirent à Ia découverte. Montagnes et fleuves fondaient
sous leurs pieds. Leurs bandeiras coururent des rives du
Parana à eelles de l'Amazone, défiant Ies fau ves, les fíévres,
les intempéries des saisons, soumettant des tribus, décou-
vrant les mines d'or et de pierres précieuses, jetant SUl'

Ies épaules du Portugal un vêtement étincelant de provin-
ces mille fois plus vaste qu'il n'eüt fallu pour Ie cou-
vrir d'un manteau somptueux.

Les Paulistes ont raíson de tenir à l'honneur de des-

(1) Du rnot indien Membyr,uca? fils de Iemme indienne.
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cendre en grande partie de ces Sertanejos dont Ia filiation
directe peuple à l'heure actuelIe Ie centre du Brésil.

Les Francks des bords du Rhin, barbares encore pres-
que à l'égaI des Indiens, Iorsque I'Église catholique les
maria à Ia race gallo-romaine, déposérent dans Ie sang
des Français laloyauté, Ie génie de .Ia Iiberté, l'initiatíve
hardie qu'iIs portaient jusque dans Ieur nom : « Franck ».
Les Indiens apportêrent dans Ie sang portugais des éI6-
ments qui se révelent aujourd'hui síngulíérement dans Ics
meeurs brésiliennes.

C'est assurément en grande partic à ce croisement orí-
gineI de Ia colonie que Ia République doit de rencontrer
certaines qualités viríles dans Ies rangs de ses fils.

Les notes qui m'ont Ie plus frappé dans Ie earactêre
brésilien sont : l'intelligence, Ia fíerté, l'hospitalité, l'es-
prit de Iiherté, Ia sobriété, Ia bonté.

Dans les circonstances ou ils ont eu à révéler des vertus
plus profondes, comme par exemple en temps de guerre,
iIs ont étonné le monde par Ieur vaillance qui ne s'af-
·firma pas seulement dans Ies faciles élans 'du suceês, mais
dans Ies conjonctures formidables des reverso Il me sou-
vient d'avoir lu, les larrnes aux yeux et I'âme débordante
d'admiration, Ia retraite de l'avant-garde brésilienne pen-
dant Ia guerre du Paraguay. Ces pages de i\I. Taunay sur-
passent, à mon avis, en beauté concise et en tragiquc
simplicité, celles de Xénophon, et présentent des types
supéríeurs à ceux des héros de Ia retrai te des Dix-Mille.

Beaucoup de ces hautes qualités sont l'héritage moral
des tribus Guayanas, Tupis, Carijos, Tamayos, Cayapos
qui ont ajouté quelque chose de leur sauvage grandeur à
l'esprit aventureux des premiers Portugais.



Je sais bien que beaucoup de famílles hrésiliennes sont
demeurées autochtones ,et n'ont ).l,aseu ibes.oin de r~n.ou-
veler leur sanz ni de prendre i}U~ races primitives leurs
qualités d'ãme e!~même temps que Ieurs terres. Adven-
tices ou naturelles, Ies qualítés que je viens de díre sont
bien celles (1). ~résp~en. ,On pourrait y itj.outgr une sus-
ceptíbilité facíle .~ éV!ljl~er. Mais, QV!3 vaút Ia J.'ps,e sans
épines? Si Ia fierté est Ia rose, Ia susceptibílíté en est l'é-
pine, et n'est-ce P'ils là encere, sans eempter Ia chaleur
du sang portugais, un legs des ascendants indomptés.

J',ai lu du chef indíen Ararígboya, l'auxiliaire intrépide
des Portugaís qui ,qb]iger,ert Ies Françaís ~ évacuer Hio de
Janeiro, au temps des premiêres cQ!wufot!lS,UI1 trajt frap-
pant. Comme iI venait rendre visite au gouverneur de Ia
ville, Salema, il s'assit dans 1,1 postare qu'iI aimait à
prendr!3? a~}milieu de sa tribu, en pIein camp.f)~mr, les
jambes eroisées et librement étendues.

Uf). chef du protocole r= il Y en avait déjàl - Jpi fit re-
marquer qu'en présence du représentant 4u roi, cette te-
nue étaí] plutôt négligée. Et subítement, Ar!l;rigb.oYil,se
dressant debout : « C'est bien! Puisque tu ne sais pas que
ces)alI!bes qui s!3 sont tant lassées pendant 1é!- guerre au
service du roi, ont besoíp de ce pel,l de r,ep,.os1 je m'en
retourne vers l~s miens oü l'on ne se préoccupe poínt de
ces vétilles, et, de ma víe, tu ne me reverras plus à Ia
Cour l » " ,

Et le chef tint parole, J'ai e~ I'occasíon de saisir, dans
certaínes circonstances, de semblables mouvements, et
dussê-je scandaliser les âmes três humbles , je n'en fus
paI' IIJSl1édilié! '

, '. , ' "\

L'esprít accueíllant des Brésiliens ,e!3rproverbial. Jl se
traduit dans les rapp.or!s de I'}vie matérielle par des h'}-

bitudes d'hóspitalíté dont je pourraís rapporter des détails
tncroyàbles , dans lés rapports de Ia vié socíale, piú\ un
litéralisme quí va jusqu'à l'exagération.

L'Angleterre passe pour être le pays d'Europe le plus
largernent ouvert aux transfúges de tous Ífis pays. de fait,
tons res proscrits et tous les fuyàrds y tr.ouve'n't un réíuge
qu'iIs demanderaíent vainement ~ d'autres nations voi-
sines.

MaIS il est rernarquable que l'Angleterré êst le seul
pays d'Europe .ou les soúlêvernents tius aúx excitations de
ia presse ou de Ia tríbune, ou les attentats anarchlstes
sont inconnus, parce que Ia prudente albfón, en ouvrant
ses ports et ses ~ras aux étràngérs a sóiIl' de les avertír
que tout mouvement c.ontraire au bon ordre et à Ia paix
du páys, sera immédiatement suivi d'une expulsion défí-
nitive. Les agítatéurs se lé tíenneút póur dito IIi; vont pré-
parer en Angleterre les engins et les coups (IUi éclatent
aílleurs, mais par celà mênie l'Angleterre est à l'abri de
tout trouble. L'hospitalíté anglaise a donc des limites, et
tout homm'e de bon sens les estimera sagés et nécessaíres.

L'hospitalité hrésílienne ne eroít pas devoir ainsí se
restreíúdre. Elle admét dans s.on sein Ies éléments de tout
ordre. Portugais et Italiens, en partículíer, affluent, li!
l'~n peut dire que ces cólons 0111 rendu depúis l'abolition
de I'esclavage, d'ill1ll1'ensés services matériels auBrésil.
Malheureusement, parmí Ia masse des émigrants, ~eau-
coup apportént, non-seulámeúf des vól.oútés de labeur,
mais des ehimêres et des amértumes qui s'expríment sou-
vent par des procédés dont sóuffre l'accueiÚ'ante nation.

Les P.oI'tugals à l~i.o, le's Italiens ~ SaiM~PauI', ont créé
depüis quelques iuin'é"es surtout, des f.o'yérsde trôubles
qui ont déjà cáusé dl,appi'éciablés ravages. L'esprit public
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s'en ressent, et perd l'aménité et Ia cordíalité, qu'il tient
de son naturel j les rapports sociaux sont tendus, et à
plusieurs reprises, Ia police et Ia magistrature ont dú in-
tervenir pour ramener une apparente tranquíllíté, apres
dcs scenes d'émeute et de révolution qu'inspiraient des
meneurs étrangers, que payaient des capitaux étrangers,
qu'exécutaient des manosuvres étrangers.

A Saint-Paul en particulier, j'ai admiré comment les
autorités locales, pacifiques, libérales, amies de l'ordre et
mervêílleusement adonnées à I'ceuvre du progrês qui ré-
clame l'harmoníe des classes, ont pu supporter une cam-
pagne infâme menée par des journaux et des leaders ita-
liens, se réclamant ostensiblement des Loges italiennes,
campagne anti-religieuse et anti-sociale au premier chef,
qui aboutit à des seênes sanglantes et à des épisodes ou
d'honorahles personnalités brésiliennes furent honteu-
sement insultées.

Pas un autre pays du monde n'aurait toléré, - et je ne
le dis pas à Ia Iouange du Brésil, car il faut admettre que
l'excês d'une vertu peut étre un vice, - les faits auxquels
je fais allusion, et qui n'eussent pu se produire sans cette
exagération de l'hospitalité libérale qui est dans les
mceurs du pays,

De cet esprit de tolérance, éloigné de tout sectarísme..
j'ai eu -quelques preuves personnelles pendant mon séjour
au Brésil.

. Le Président de Ia Républíque venant inaugurer Ia sé-
rie de conférences que je donnais, il Ie savait, en répIique
aux conférences de l\IM. Ferri et Clémenceau, et à Ia
demande des catholiques j Ies procédés pleins de courtoi-
sie dont userent envers moi Ies organes de Ia presse, qui
se trouvent aux antipodes des doctrines que je venais dé-
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fendre j d'autres faits encore, me prouvêrent l'absence
d'intransigeance exclusiviste dans l'âme brésilienne.

Pour sortir du domaine personneI, je rapporte un dé-
tail qui met Ia chose en relief. Je le tiens de Ia personna-
lité Ia mieux placée pour me Ie certifier.

II y eut un moment, au Brésil, ou un certain esprit '
tendait à prévaloir contre les Congrégations françaises,
comme une sorte de répercussion de Ia persécution qui
sévissait SUl' le territoire de ia troisiéme Répubique.

Certames maisons tremblaient pour Ia sécurité de Ieurs
reuvres. ,

Les Peres Prémontrés de l'abbaye d'Averbode en Bel-
o gique, qui dirigent le college de Jaguarao, dans l'État de
Rio Grande do Sul, pouvaient craindre avec quelque rai-
son, étant donné le peu devie chrétienne effective qui
regne dans Ia population de ce pays. 01', un jour, le Pré-
sident de cet État, Carlos Barbosa, vint trouver le Supé-
rieur... fi: Sachez, Monsieur, que nul ne vous touchera
jamais. Ici, vous travaillez au bien du Brésil j pour nous
tous, vous êtes sacrés! ))

, Véritablement dans ce pays, 1'0n comprend et 1'0n ap-
plique les honnêtes principes de líbéralísme. Une chose
passe au-dessus de tout : les services rendus à Ia collec-
tivité. Soyez catholique, protestant, juif, l'estime et Ia
protection vous seront assurées en dehors de toute ques-
tion confessionnelle, d'aprés l'utilité sociale de votre pré-
sence et de vos actes.

Lorsque le dernier Président de Ia République, Nilo
Peçanha lança son manifeste interdisant l'entrée au Brésíl
des Jésuites portugais expulsés par Ia révolution de Lis-
bonne, le même gouverneur, Carlos Barbosa, envoya un
télégramme au chef de l'État, l'avertissant qu'il tenait Ia



déclarafion â'óStlaúim:e comme non avenué, e't <ifieles
Jésuites seraíen] Í'eçlls âàns t'Étát Rio Grande d? SU~'"

tt il ajoutá : « Nous somnres prêts, eu cas de vÍô1ence
portée contre notre Iíberté, à nous soulever. En 1.833, nous
nous sommes décla:rés índépêndants. Nous recommence-
rons, plutôt que' de Iaísser attaquer un point aussí gravc
de lá justice fiumaÚ:ie! ~

Eú etTét, eil183õ, Rio Grande do Sul s",étaít so'lrlé'vé.
Ce fut ia auerre civiÍe. Et quand, tríomphants danstoutes
leurs' rev~n'diéations les citoyens de cet Etat réritrerént, - ~ .
dana l'Unité ils garderent dans l'inscription de leút dra-
peau, uné' devise qui ,immo'ria'iise Ia noblê índépendénce
de Ieur caractêre : ó:' Republica Rio Grandese. ».

Le zouvernêment féliéral n' eut pas à: tenir cdll'p'te; sans
'" " ' ' "aucun doute de ceife menace. Contre le fanatísme anti-

.clérical dé' quelques âffiI:1esdes Loges qui avaiei:ii s\irpris _
l~ sr&ndtute dú ch'éf de I'État, le p'ays tout entier se ,fe-và.
tê' ;a:i'lerrient, ta présse, I'opiríion des classes éclaírées
s'índiO'nere'nt d'un acte 51 peli err frarrnoníe avec le grand

I:) . I I"

creur hospitalier du Brésil, et l'arrêt inique fu~ rapporte.
N'est-ce pás ce mêmê esprit líbéral qui empêéhé l~ na-

tion hrésilienne de tomber dans des exces d'bdbli et d'in-
gratitude, si remàrquables chez beaucôup de .~'eüPIes qui
ont passé par les erísesaíguês des révolu~ions? , '

Comnién de pays erí Europe, répütés parmí les plus
ciâií-vés n'ont d'autre préocélipâtion, au Jendemaírr de Ia, .•. ' ~'( .
chute d'une dynastie, que de faire disparaltre tout ce qUI

én rappelle le souvenfr? De longs siecles de servíces' ~en-
dus n'ont àux yeux dês nouvêaux arrivés, aueune vàleur
poúr lés arrêter dàns Ieur labeur de vandafísme .... auelles
effroyahles pages que celles qui' relatent les épisódes des
tômbeaux royaux violes, dês cendres sacrées jetées âli vent,
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des reliques profanées," des statues brisées, des palais
brülés! ...

Ne vaut-il pas mieux jeter le voile pudique des pardons
SUl' de telles turpitudes nationales, par Iesquelles pIus d'un
peuple européen a deshonoré son histoire? ....

Les républicains brésiliens n'ont pas agi de Ia sorte
avec leurs anciens monarques. Sans haine, sans violence,
i1s les ont dépôssédés d'un empire qu'ils gouvernaient
paternellemeut et sagement. Pourquoi? Beaucoup peut-
être ne le savaieut pas au juste. Assurément, non par
antipathie pour Ia personne dc l'Empereur, aimé de
toutes les classes, respecté de tous Ies penseurs, estimé à
l'étranger autant que dans sou pays, pour ses hautes qua-
lités intellectuelles et morales; non par emportement
contre Ia famille impériale qui donnait à tous l'exemple
de Ia simplicité, de l'aménité Ia plus délicate, et políssaít
doucement les mreurs sans les corrompre. A Ia cour du
Brésil, nul Louis XV, nulle Marie-Antoinette n'avaient ja-
mais donné aux électricités sinistres qui font tornber Ia
Ioudre SUl' Ia tête des rois, l'occasion de s'assembIer et
de se heurter.

Rien donc des passions violentes qui firent ailleurs
chanceler les trônes, ne causa Ia Révolution du Brésil.
Elle se fit par une sorte de résultante des choses plus que
par le fait des hommes et des idées. Le systeme n'était
pIus, peut-être, dans Ia possibilité de l'ambiance. La der-
niere monarchie américaine s'effondra, parce qu'elle était
Ia derniêre, tout simplement, et que, n'ayant plus d'atta-
ches, plus de ramifications SUl' un sol entierement répu-
blicain, elle devait, par une fatalité inéluctable, Iaisser
place à Ia RépubIique. Aussi, pas de sang versé ; pas de
colêres attísées ; pas de rancunes entretenues.
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L'empereur et toute sa fa~i1~e se retireretlt tlOblem~nt,
. d I' '1 Ia nation qu'íls aymentbénissant encore au seuil e eXJ, .' . ;.

íaite gJ1a1ldeet qlj.'i1saünaie!lt jusqu!3 dans les coups qu ils

en rectlyaient. . .
Et ceux mêmes qui les avaient \lrisés, ?~llvale~n. regar-

der leur âme sans Y découvrir les humlhants stlgmates

des s.entiments nas. .' .
Rien ne m'a ému da,yantage que de líré ,dal1~l@s}91J,1-

naux du pays et d'entendre sur Ies le:re~ d ~om~es ~Qnt
Oll ne discute pas le loyalisme répuphc~lll, les éloges les
plus somptueux de Ia personne de Dom Pedro Il et d.e sa
fiUeIa co~tes&,e d'Eu; ainsi que des divers membres de

sa famiUe. , n es
Et í'auraís voulu voir quelques-uns de nos person fl.g

] . d ri' Iomatesd'État rnêlés à Ia foule des parleIIlentall'çs, es ~lP "'. '
des représentants de toutes les claSs.es!qui s'e!1lpreS~ªlel~~
à Pétropolis, au mois de février d~nller, pour Ia fete de
l'inauauratiou de Ia statue du dermer empereur.

l1s "auraient appris, avec profit, comment un peuplc
s'honQre en nonorant les grands tlQmm~&du pasfi~, même
quand ce passé est Ia forme contre .1aqueUe le pouple .a
lutté : íls auraient appris, par les dlscoy.rs d~s oratems
et p~r les applaudissement& de li!, foule, à réc\lser tOl~t

. d teri t a' cesser d'établiresprit d'intranSlgeanCe et e co erre, e:. ,":- ..
des cloisons étanches entre les pa~tls.. d hier et ceu~
d'aujourd'hui, rendant justice et gloire ,a tous ceux qUI
ont travaillé, sous un 'títre ou un autre, a Ia gr<l;ncleu,rde

l'immuable Patrie.
Ce sont là des íeçons que le ca,raçtere brésilie~ peut

no~ dDnner avec droit.

J'écrivais que píJ,r~i les quaU1és de Ia race, il faltt l!!?ter
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eu particulier une intelligence déseloppée, j'ajoute : « et
précocement développée ».

Un jour que je dinais à Ia nôtísserie Spertsmann de
Saint-Paul, Ia conversatíon tomba SUl' les qualités intel-
lectuelles des jeunes gens du pays. L'un des ínterlocu-
teurs n'hésita pas à dire : « Faites une tranche dans Ia
ville de France que vous estimerez Ia plus intelligente, et
íaites-en une autre de même dimension dans Saint-Panl.
A surfaces égales, je vous garantis qu'iI y aura plus de
Brésiliens doués intellectuelleinent que de Français. »

Celui qui parlait ainsi habite le Brésíl depuis de longues
années, et des relations joumalíeres avec un grand nomhre
de citoyens de toutes les classes donnaient une autorité
incontestable à son affirmation.

Les divers directeurs d'institutions soolaires avec IesqueIs
j'aí eu Ia bonne fortune de m'entretenir, m'ont parlé dans
Ie même sens de leurs élêves,

A Rio, j'ai vu un résumé de mes conférences fait par
une jeune pensionnaire de seize ans. Dans Ies quelques
pages que j'en ai Iues, je n'ai rien rencontré, ni un contre-
seus ní une faute qui indiquàt un fléchissement d'esprit
ou d'attention. La supérieure de Ia maison me fitremarquer
que v:ingt autnes de ses élêves auraíent été capahles
d'accomplir. le mêrne travail, sans notes d'aucune serte
aidées símplement de leur, mémoíre qui est prodigieuse.
n faut ajouter ce détail que Ia langue qu'elles entendent et
qu'elles écrivent pour exprimer des idées qui ne leuz sont
pas familieres n'est pas leur. langue matemelle,

Les Peres de San Bento, à Saint-Paul, comme Ies Pré-
montrés de Pétropolis, m'ont fait le même éloge de leurs
élêves brésiIiens.

Ces belles qualítés intellectuelles de I'enfanoe ne don-
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nent pas toujours ee qu'elles promettent ; il faut l'avouer.
Boutons trop tôt formés ne fleurissent pas en de parfaits
épanouissements. Cela tient peut-être quelquefois à un
certain ordre de choses que je me permets de relever,
parce qu'il marque un aútre point caractéristique de Ia .
psychologie brésilienne : e'est Ia liberté exagérée laissée
aux adolescents.

Toujours Ia conséquence de ce caractere tolérant, de
cet amour de l'indépendance que je tiens à mettre en..;
relief.

L'enfant brésilien est déjà en possession de sa liberté,
.alors que personne ne lui a appris à en user. Les parents
supposent sans doute existant ce qu'il leur appartient de
créer dans leur progéniture : Ia scienee délicate da lihre-
arbitre. A treizeet quatorzc ans, un bambin réclame des
droits qui paraitraient fantaisi~s déplacées et vite répri-
mées dans nos familles françaises. Le jeune monsieur
commande et estimerait un abus bizarre que le « vieux »
u'obtempérât pas à ses ordres. S'il en manifeste le désir,
il aura la elef de Ia maison en poehe et rentrera aux
heures qu'il voudra, sans que personne trouve étrange
Ies exodes noeturnes de eet apprenti de Ia vie qui a de Ia
sorte vite conquis ses degrés de compagnon et de maitre.

Et j'oserais dire que si l'intelleetualité dont est douée
Ia jeunesse ne donne pas tous Ies résultats que l'o~ ~our-
rait en attendre, e'est que les réserves de Ia maturíte sont
déjà gaspi1léesdans I'adoleseence. La seve s'us~ en feuill:s,
les fruits avortent. Ce que j'écris ici, je l'ai dit au Brésíl
devant des auditoires eomposés de tout ee que Ie pays
eomprenait de plus distingué. Peres et meres de famille
m'ont félieité d'avoir parlé de Ia sorte.

Si quelque grineheux s'en émut, ec ne fut assurément
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pas pour interpréter l'opinion générale. Je n'en veux pour
preuve que l'appréciation d'une revue àpprécíée de Saint-
Paul dont je tiens à cíter quelques phrases qui suffisent à
établir Ia justesse des remarques qui précedent.

La revue de Santa Cruz s'expríme ainsi ... : « Dans sa
conférence, l'orateur aborda un sujet d'actualité et qui
íntéresse substantieJlement l'éducation de Ia jeunesse en
notre patrie. II fit connaitre son impression à l'égard d'un
fait qu'il considere comme une grande faute : l'absence
dans cette grande et progressiste capitale, de clubs ct
d'associations de caractere social ou Ia jeunesse trouve
des distractions aimables et instructives, et un repos pour
l'effort Intellectuel des préparations scolaíres. C'est l~ une
triste réalíté. Etsans vouloirêtremoraliste, touteconscience
droite partagera l'opinion du remarquable conférencier.
, « Mais ce n'est pas seulement à Saint-Paul qu'on est

obligé de remarquer cette injustifíable négligence de l' édu-
cation de Ia jC!lnesse; malheureusement le mõme phéno-
méne se manifeste dans tout le Brésil, et il y a là de quoi
alarmer Ia conscience de qui a charge d'éduquer Ia famille.

« Avec force, Gaffre fit remarquer que c'est là un pro-
drorne des funestes conséquences qui se feront sentir dans
I'avenir de Ia nationalité brésilienne, au point de vue poli-
tique. et social. Plusieurs peut-être ont pris pour une
exagération cette appréciation da grand orateur ou pour
un excés de moraliste. Cependant le mal 'est organique, 'il
est enraciné dans notre terre, on pourrait même dire que
son développement correspond à l'agrandissement des
fortunes et des situations matérielles ...

« Que ceux qui sont responsables des destinées de Ia
jeunesse brésilienne prêtent à l'observation du P. Gaffre
l'importance qu'elle mérite. »

/
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".* *

16 Mal's.

J'ajoírte quelques réflexíons complémentaires aux ligues
que je traçais hier.

Elles me sont ínspírées par les faits qui se dérohlent
dans Saínt-Paul depuísquelques jours, '

J'oseraís dire que le líbéralisme exagéré et imprudent
du Brésílien pourraít, un jour oii l'autre, 'êtr'e néfaste à
l'intégrité même de ia grande Bépublíque, je m'explíque.
En possessíon de sa libertê civile, consciente des ríêhesses
incalculables de son sol, surexcitée pai' l'exemple d'une
puissante voísírie et par un ternpératnênt qui tle luí-niêmé
marehe rapidement dans Ia voie des progrês, Ia nãtíon a
mís une hâte vraiment fébríle à développer son ãgricul-
ture, són índustrie et son commerce ; et, dans ce híít, a
appelé dans son seín lé flot des cólons étrangers. Elle n'a
ríen épargné pour cela, ni les souplesses de sa Iégíslatíon,
ni Ies frais considérahles tles bureaux et des agents euro-
péens, ní lá N~eHl.l11e au dehors, allêchant par dês pro-
messes éblouissahtes que les réalités ne peüvent pãs tou-
jours tenir, nl les avantages pratíqués au-dedãíís, qui foiit
à l'immigrant une situatíorí enviable.

D\:\faít, des centaíhes dé illilliers d'hrimmes unt í'épondu
dés vieux pâys, secouarít léurs halllons tl~ misêre, polir
accourir vers cette terre prorníse. Cêrtes, beãb.êôüp étaíênt

VIS!ONS nu nnÉsIL 359

dignes des facilites que leur offrait ie Brésíl ; les sítdaiíons
aisées et parfois considérables qu'ils orit réhssi à se créer
en peu d'années, en sont le meilleur témoignage.

~Iáiheureusement, Ie désir de coloniser vite ei à tout
prix empêcha en bíen des cas un contrõle riécessaíre sur
Ia valeur morale des cólons que Ia police des pays d'ori-
gine se montrait aussi empressée à pousser vers l'étranger
que Í'étranger à Ies attirer. Vagahonds, tourbe sans àttaches
que l'émeute trouve toujours préte pour les mauvaís coups,
jeunes gens sans préparatíons et indífférénts à touie idée
dê Pairíe et de Devoír, ces fonds inexpi'imables de nos
vteílles cités qu'emhauchent les partis polítiques pouf les
soírs de manifestatiort, et les entrepreneurs de compagniês
pour les loíntaines randonnées ; cette vague et turbulenta
plêhe dont les aventuríers faisaient jadis des bravi, et dont
Íes meheürs font aujourd'hui les apaches à tout Iaírê ;
gràíne d'anarchísles et de erímínels, Ia trop hospítalíeré
terre du BrésiI Ies a admís chez elle. I1s y demeurerít,
ceux-là, sachant bien qu'ils n'ont rien à gagner à revenír
dans leur propre pays; ils y demeurent, ils y fermentent,
ils y préparent des jours que n'a pas connus eticore Ie sol
qui Ies a imprudemment accueillis.

Les Italiens dans I'État de Saint-Paul, Ies Portugais à
Rio, venus, non des régíons agraires et en famille, ce qui
a été poür le Brésíl, chaque fois que Ia chose a eu Iíeu,
un apport précieux, mais des bas-Ionds des villes et
isolés ; les jeunes gens eu particulier qui, sous prétexte
de métier et de petit commerce, se sont fixés dans les
capitales ; voilà des éléments qui sont un péril permanent.

La populatíon brésilíenne d'origine est trop restreinte
encore, pour pouvoir supporter sans ínconvéníents I'arnal-
game étranger en de si vastes proportions, surtout s'il s'y

•
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mêle des príncipes qui combattent directement les ten-
dances et les caracteres de Ia race.

Déjà, à propos de mauvaises récoltes, l'État a dú se
défendre contre Ies menaces de quelques centres de colons
du Sud, qui ont prouvé que non suffisamment assimilés,
ils considéraient le Brésil comme une terre nourrícíêre et
non comme une terre maternelle. Les Allemands sont
cependant dos citoyens paisibles, moraux, laborieux et
disciplinés, pour Ia presque unanimité.

Mais à côté de Ia masse saine, chrétienne et probe, qui
constituel'immigration italienne au Brésil, et à laquellc
l'État de Saínt-Paul en particulíer doit beaucoup de ses
progrês matériels agricoles, il y a à l'heure actuelle, un
cffroyable grouillement de déclassés, d'envieux, d'êtres
sans liens sociaux et sans retenue que Ia Maçonnerie -hai-
neuse enrégimente pour une ceuvre de dissolution dont les
premiêres rnaniícstations peuvent faire tout eraindre pour
l'avenír. Que sera-ee de ceux-là '[ (1)

Je parle surtout de l'État de Saint-Paul, parce que

(1) Je n'en veux pour preuve que Ia liste suivante des groupe-
ments qui signàrent un odieux pamph!et dirigé contre le gouver-
nement de Saint-Paul, I'Eglíse catholique, ses ministres et ses
eeuvres, à propos de !'alfaire Indalina, si ignominieusement tramée
par Ia Maçonnerie italienne de Ia capital e :

Stampa - La Vita =: La Battaglia - II Pungolo - Fanfulla-
A Lanter'na - A Patria Portuqueza - Protesto Humano.

Sezione Politiche - Centro Socialista Internazionale - Circolo
Republicano Sociale, Antonio Fratti - Circolo Republicano 9 Feb-
braio - Gruppo Libertario del Bras - G1"!tppOLibertario Pen-
siero e Azione - Gruppo Aurora. e Libertá.

Massoneria : Loggia Roma - Loggia Antica Roma - Loggia
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c'est là ou j'ai vu des prodromes-symboles se traduire au
grand jour,

11 n'est pas dans l'immense Brésíl, un État eomparable
à Saillt-Paul. 11 forme à lui seul une nation magnifique.
Un gouvernement qui, par des réglements économiques
et seientifiques, en arríve à doubIer annuellement le chi1frc
des naissances sur celui des morts; à expulser définitive-
ment les deux fléaux les plus terribles du pays : Ia fíêvre
jaune et Ia petite vérole, impuissantes désormais à lutter
contre des me~ures hygíéníques 'que pourraíent envier à
Saínt- Paul. nombre de nos capitales ;: à donner à son
déveIoppement industrieI et matériel un tel essort que
l'État produit plus du tíers du commerce extérieur de tout
l~ Brésil, plus de huít cents millions par an, pres de Ia
moitié de l'exportation totale; à assurer à un tel point
l'élan des études et des arts, que ses écoles sont renom-
mées dans toute Ia République et qu'il doit au renom de
ses Universités de garder Ia primauté intellectuelle commc
il a conquis sur d'autres champs Ia primauté matérielle;
un tel gouvernemeut, dis-je, a besoin pour mener à bien

Gulielmo Marconi - Loggia Lealtá e Fermezza - Loggia llnione
Spagnuola.

Lega di resistenza - Societâ {ra i trasportatori fluviali di
matton-Leça di resistenza {ra murtuor; e af/ini.

Circoli di studi sociali - Circolo Frtmcesco Ferrer - Situiactuo
di protezione e d'istt·uzione - Società Femminile di Educazione
bloderna - Circolo istruüiuo de! Call1bucy - Circolo dei Bom
Retiro - Circolo Conquista do Porvir - Circoli Ricreativi _
Circolo Villa Buarque - Circolo Ia Giouentú Libera - -Circo 10
Gentite Amore - Gruppo Jovens Polacos - Ilnione Operaria di
Barra Funda.

En tout cela triomphe I'Italianisme, tandis que le Brésilien brille
par SOB absence,
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une tãche si magnifiqüement cemméheée, de trãvaíller
dans Ia paíx civique et dans l'harmonie de ibiites ses
fotce§.

01', iI Íl'y á ni paíx ni harmonie là ou les esprits sont
troublés et les ctehrs divises.

Nous savóns eii Ffance ce que notre vieÍlx pays est
'énclJre capáble de prcdulre, pOlUO le bibl de, tous-; nous

_ savons les reserves meíveilleuses qUíil possede en iíonlihes
et eu énergíés aceurhlílées par dês síêcles de traditíóns ;
hélás, et noiis cónstatous !jiié sés írtipuissànces êt ses
échecs Íui vieJinent tous du trouble mental et moral
qu'une bande d'éscarpes parlemeãtaíres entl'etiéilt à ira-
vers les classes de lá natíoh.

Tnute lutte de prííléípes metiée daris ün esprit de haific
aboutit à des cónflitS d'hommes dont soüffrent tolís Ics
faderlrs du bien-être et cÍu progrês des péüplés.

Cês immígrants trop facilernent introduits aü Brésíl et
partieulíêrenieht dans i'Étai de Saint~Pàü1de s':'; corisí-
dêrént déjà plus comme des hôtes : ils prétentíent eu être
1M niahres, Ils parlent, ils écrivérit, lls dociofisent tam-
quam auctoritaiem habentcs. J'ai sous les y~ux des
artieles de journaux italiens de Saint-Paul, dans lesquels
les rédacteurs traitent les lois, les meeurs, les personna-
Htés rti~mes du páy's, aveé une ítisolencé cynique qui Iaít
rêver.

Comment des gouvernants qui donnent en tout des
preuves de leur respect pour íes différentes formes phílo-
sopliiqtles et religíeuses des citoyêns; cdmmerri les [our-
nãux hrésiliens qui rie mariquent híd'horrimes de CáÍ'áC-
iere et dé talent, ni dê Ionds qui les &iulent indépendants,
supportent-ils de telles insultes, alors qu'ils savent que
toute cette écume sort de quelques Loges qui alimentcrit- . . .
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les organes de Ia presse et les clubs d' étrangers? O'est

'véntanlelnent Une énígme térrébreuse.
Legouvernéfnent de Saínt-Paut ale bonheur d'avoír à

sa tête un hommo, Ie Dr Albuquenjue-Lírte, personnélía,
ment acqtíís à Ia cause catholiqire qui ést celIe du Brésil ;
lli políce, âdrt1ítatlltiment formée par Ia mission fran~aíse,
fiiit ~õn i1evbir oomme 110S troupeseuropéennes et né fra-
ttli'fiiS'íipas, cninme en beaucóup de pays de I'Aniéi'ique
du Sud, á~C lei; perturbateurs ; Ia populatíon cálme,
adoiinée aux áffàíres, ennemíe de toute vitllerice, oppese
aux ênérgumànss uI1 freín-puíssant : tout cela a fait que
les troublesds Ia rue et lês ignobles mantrestatíons antí-
NHígiéuses organísées par Ia populaes journalístíqna et
friaç6l:inh{üedé 8aiI1t~Paul ont ééhohé jusqu'à présent. Eil
sera-t-íl dê même Ié jour ou les ímmígrás se sentíront
assez forts pour déclarer Ia guerre áüx Brésiliéris catho-
líqúes, en quelque État inorganique encore et dirigé par
des ãutorttés maçonrtíques, comma dans l'État de Píauh
et ên quélqués autres ?

A mes yeux, iI y a Ia un danger qu'il serait tlifficile de
dissimuler.

Jé vtiís lJieil qi1t!,d'aprês Ia J:eglémentatidfi de l'immi-
gtâti{jh; lês ~ütdÍ'ités Sé moíítrent a I'heurã actuelle plus
stríctes qtt'~lles fie le furênt jadis. Ce n'est pas assez
éneorê. Cegue gagnera le Brésíl au poínl de vüe du

íWI1ibté, il lé pérdra ali poín] de vtíe uníté, s'il n'appoí-te
d'irlfrlifl~hissablés harriêres à l'invasion d'un esprit oon-
ttâiré à t6i1t ce qui cohstíthe son propre cáraGtêríi natíonal !

La valeur d'un édifíee IlÍi tlépend pas du riombre de
piéti'es atndhéeIées pour Ie bãtir, mais de leur qualité et
dê letít cohésíoit.

Que Ia République brésilienne ernploís tia Sillcle de
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plus à exploiter ses immenses domaines et à mettre en
valeur ses ressources de \out ordre, elle ne fera qu'y
gagner, si, en prolongeant son évolution d'un síecle, elle
garde intactes les belles vertus originelles dont elle a le
droit d'être fíére ; à vouloir, coüte que coüte, et par des
afflux qui charrient dans ses artéres les germes les plus
nocifs, précipiter l'heure de sa matúríté, elle risque de
tout laisser en route, les rêves généreux de sa jeunesse,
sa robustesse et, je le répete, jusqu'à son íntégrité.

Ceux qui sont tant soit peu au courant des choses du
Brésil comprennent ce que j'entends dans ce mot qu'il
me plaít de ne pas développer davantage.

Aussi bien, j'ai sous Ia main un numéro d'un journal
italien de Saint-PauI, Lã Vita, qui illustrera mieux que ne
Ie pourraient faire mes commentaires, Ia réflexion que
j'émets (22 janvier 1911.).

La Yii« se plaint de n'avoir pas été suivie par les jour-
naux brésiliens dans Ia campagne qu'elle menait contre un
institut de charité cathoIique, et, aprés avoir éructé son
fiel, elle achêve sou article par cette cyuique déclaration :
« Nous sommes amis du Brésil, mais parce que nous
avons foi dans un Brésil de demain, dans lequel les nou-
velles-générations nées du saug italien transmettront une

. nouvelle vigueur d'esprit. Quant à ce vieux Brésíl courhé
devant l'Église catholique, ce vieux Brésíl. créole ou les
journaux même incrédules cléricalisent, il ne nous donne
aucune confiance... Ou crie coritre I'Italie et contre Ie
décret Prinetti, mais ce vieux Brésil des prêtres mérite
les hostílités de I'Italie et le décret Prinetti...

« Les Italiens et I'ItaIie ne sont pas estimés ici parce
que Ia mentalité brésilíenne est chose toute dífférente de
Ia mentalité italienne.
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I« Nous, Ies Italiens, nous avons une pensée nationale

tout orientée contre le Vatican, tandis que le Brésil est
fidêle au Vatican.

« Tant qu'iI en sera ainsi, l'âme italienne et l'âme bré-
silienne se repousseront toujours par un sentiment de
profonde hostilité et il sera inutile de compter SUl' une
bonne et durable entente et une ioyale amitié entre
I'Italie et Ie Brésil... Le Brésil ne peut être en même
temps ami du Vatican et de l'Italie ... »

On ne saurait être plus claír, C'est Ia guerre religieuse
déclarée qui doit aboutir, dans Ia pensée des belliaérants. " ,
a Ia destruction du vieux Brésíl, c'est-à-dire du Brésil
actuel, pour l'édification d'une répuhlique nouvelle forrnée
d' éléments purement itaIiens anticathoIiques.

Lq Vita n'oublie pas en parlant ainsi que les colons
italiens fonnent déjà un enorme cimtingent de Ia popula- .
tion du Brésíl. Voici des chiffres que j'emprunte a Ia
statistique de Luiz Rossi, commíssaíre général de l'émi-
gratíon eu Italie.

L'émigratíon italienne pour le Brésíl commença en
1836 avec 180 travailleurs, En 1862, les émigrants
étaient 431; deux années plus tard, ils dépassaient 2.000.
Entre 1878 et 1884, ils atteignaient 10.000. En 1888, ils
arriverent a 104.000, et, en 1892, a 132.000 .

. Dans l'État de Saint-Paul, il y a a l'heure actuelle un
. rnillion d'Italiens SUl' une population de, trois millíons,
Dans le Minas-Geraes, 100.000; dans Rio-Grande do Sul
200.000; dans Rio, 41).000; dans Espírito Santo, 1)0.000;
dans Je Parana, 20.000; dans Santa Catharina, 30.000;
dans les États du Nord, 10.000.

Évidemment, il serait souverainement odíeur de vouloir
attribuer a cette multitude d'ímmigrés les sentiments de
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haine catholique que La: Vita prête à tons ses campa-
triotes, Le contraíre est souvent le vnai, Plusienrs fazeu-
daires m'ont dit que leurs colons italiens étaient aussi bens
catholiques que laborieux ouvriers; lã, comme. partout,
te peuple est bon, quand il échappe aux excitations des
meneurs qui le eorrompent pour Ie mie~x exploiter.

Uuoi qu'il en soit, le problema de l'immigration, de
premier ordre pour le Brésil, se résoudra, s'il n'est pas
envisagé comme il le doit être, pau cette formule" Le
pays doít anx colons étrangers sou pcogrês matériel et sa
déoadence monale ; i1 neconnalt en eux tout à ta fois Ias
causes instrumentales de son développernent économique
et de sa division sociale.

Je me permets d'éoníre ces ligues qni font presqne
double emploi avec ce que j'ai éorit plus haut, parca que
j'estime (113 point de vué ahsolument capital, et quê j'aime
assez ce grand pays pour ne pas reculer devant l'honneur
délicat de lui dire une vérité. Je ne suis pas de l'écoLe du
philosophe qui déclarait que s'il avait les mains pleines
de vépítés, il se garderait bien de Ies ouvrir; je me flatte
au eontraire d'être demeuré de celle de cet incomparahle
fondateur qui ne donna à son Ordre qu'un mot pour devise
et pour loi : « Veritas a.

Ce n'est pas le moyen de faire fortune ni de s'attíner
les faVJlUI'Sd'en haut et les sympathies d'en bas, 113 premíer
besoin des gouvernants et des gouvernés étant d'être
[lattés ; mais c'est à coup SUl' l'art 113 plns exquis d'aéren
sa eonscience et de respirer à pleins poumons sur les
hauts sommets de Ia lumíere que n'obscurcit aucune
vapeur d'intérêt ou de peur. N'ayant guêre dans Ia vie
que cette joie qu'il n'est au pouvnir de personne, de me
dércher, j.e me I'octnoie sans mesure,

~u~ I~ gouvernejnent présiliep, qui se 4PP9~ tant de
peme poun trª!l~JºrII!er, 4 fprce de mesures sanitaíres
I:~~at,p:hy§~que du PilYs, no 11égIig~pas-d~~aJ1'tag; ~<n~
e~I(tomIe ble_nautrement grave qll\l eelles QH'il ~ poursui-
Vlf,~ avec tant de succàs. Les préçªlJtiO\}& Qygi2niq\l\ls
~~ d prenr] ~ I'égard des [mmigrants d()!vept s'étendrs iI.
I ame corpme au corps.

C~ .Q'c~t~Q.!;lIjb~rªIisme, C'ês~tout simplemsnt ~tlJI~tgité
do YouIp~rUgnQ)'I;)L .

Et .RêjJ'u:j~ le§ t1tI"~&morales g:~'H fáJ.!.4ra~td\~rg~J1g~
surveiller, II faut mettre cet abominahl« rsprit sectaire
q~i jaillH, çO~l11eIe pus d'un abcés, e11gue~r;;'eÜ~~~q§~
dês Ia, prermere oocasíon. JU~/Ill'~ pré~flm, grãce au
COf!CQ~l'$.de.ll.CaJIs~.§qui se sont rencpntrées dans Ia yille
de &ªlllt-PauI, grâce à l'esprit ouvertement chrétien du
.préfet de police de Rio de Janeiro, ltqJiens, Portugais et
Espagnols des bas-fonds des deux capitales gUt échoué
dans leurs entrepris.es de violence ; mais, sÇlni'icompter ce
que de nouvelles 'audaces moíns vivement refré~1é~s
pourront amener, on peut dire que déjà l'écho' de ces
soulevements a franchí les mers et trouhlé plus d'uu
esprit qui regardaít avec sécurité vers ces rives Iurníneuses
de l'Amérique du Sud. . '''..

Les canoas des révQItJÍfide Rio ont etfril,yé qugIqlLes
c~pitaJistes,. ~ien que ce .PC furent Ià qúe. des inç!!l.ellt~
d ordre politique dont Ia répercussíon <lu [oin fut plus
grave que le bruit qu'ils flrent SUl' les lieux mêmes; Ies
Iuttes religieuses ont de plus profonds efl'eti?, J4Hes
angoíssent et détachent des cceurs qui venaíent avec
t~ute leur sympathíe et rêvaient de Se faíre d'un pays
libre et respeotueux jusque-là une nouvelle patrie.

Je n'affirme ríen que je ne puisse prquver.
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Lorsque I'on sut en France qu'à mon retour, d'Argentine
les catholiques de Rio m'avaient demandé quelques
conférences en réplique à celles de 1\1. Clemenceau, un

, pere de famille, officier démissionnaire, que j'avais eu
l'honneur de voir à deux reprises seulement, le baron N...,
voulut bien m'écrire pour me mettre au courant de ses
projets. .

Désireux de donner à ses fils déjà grands un étahlis-
sement indépendant dans un pays libre, ou sa famille püt

se développer en' dehors de toute tracasserie p~litique ~t
surtout de tout trouble religieux (il leur devaít d'avoir
sacrifié sa oarriére de soldat à ses principes catholíques),
mon honorable correspondant me priait de m'enquérír
d'une propriété exploitable dans certaines conditions, et
me demandait même d'amorcer lcs premiers pourparlers.

Je m'adress i à une maison de· banque et à quelques
familles qui pourraient en témoigner. Finalement, j'aI:rêtai
non dévolu sur une propriété de mille hectares environ,I . ,
située SUl'Ia ligue de Saint-Paul à Rio, à trois kilometres
de Jakarehy. . I •

La terre me parut excellente, enrichie des alluvions
annuelles du Parahiba, ce Níl de l'État de Saint-Paul
navigable .depuis Jakarehy jusqu'à Cruzeiro, c'est-à-díre
SUl' une longueur de 1.50 kílomêtres. Outre de b:llc.s
forêts des collines propres au caféier, le sol se prêtaít
macrnifiquement à Ia culture des oraugers, des bananiers,
deso céréales, du riz eu partículier, sans compter Ia
possibilité d'établír une briqueterie.. , . .

La proximíté de l'abbaye Mal'Jstella~ o~ les Peres
Trappistes ont fait des merveilles depuis cmq .ans, ~e
parut mettre le comhle à tons les avantages que je voyais
à cette propriété, dont le maltre actuel, qui sY étaít
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enrichí, désíraít se défaire pour rentrer dans son pays, eu
Italie.

J'écrivís le résultat de mon enquête, et reçus par
télégramme l'ordre d'engager les pourparlers nécessaires.
Je m'y employai, quand une lettre navrée du baron N...
vint me prier de tout suspendre.

Les journaux hrésiliens relatant les démonstrations
antireligieuses conduites à Rio par M .. Crelho Lisboa, à
Saint-Paul par les leaders italiens, étaient venus hriser chez
lui Ia helle confiance qu'il avait dans 'Ia paíx du pays dont
il se préparaít à devenír, lui et sa famille, non des hôtes
passagers et parfois à eharge, mais de nobles et utíles
citoyens, « Deux de mes amis, m'écrivait-il, ont fixé leu!'
tente au Canada. Il reste eneore dans les fertiles étenducs
de l'Ouest assez de terres lihres à occuper pour que nous
puissions nous y établir au largc. Là, du moíns, nous
sommes assurés que nul ne viendra insulter à ce que nous
préférons à tout, sans excepter l'honneur, parce que cela
fait partíe de notre honneur. »

Je cite ce cas, parce qu'il m'est de seienee persannelle;
il seraít aisé d'en citer de similaires; je le cite plutôt
cornme un symptôme que comme un fait. Il porte en lui
son éloquence.

Que ceux qui voudront l'entendre l'entendent. l\lais, si
j'avaís un souhait à formuler SUl' ce grand pays, je dirais :
« Ramenez chez vous Ia fiévre jaune et Ia petite vérole..
multipliez-y les Cascavels et les Surucucus venimeux,
mais, pour I'amour de Dieu, rejetez Ia peste et le poison
des haines religieuses. Derríére les premiers fléaux, il y
a eneore espoir et résurreetion; derriere celui-eí, il n'y a
que ruine et néant, »

Le gouvernement de Buenos-Ayres n'a pas hésité à

24
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prendre des mesures sanitaires contre l'i~va~ion du
choléra-morbus apporté par les ímmigrants italiens, au
risque de susciter les complications qui pouvaient naítre
de sa détermination. L'ltalie a, en effet, répondu par
I'ordre que son gouvernement a envoyé à toutes les com-
munes de refuser texeai aux 60.000 ouvriers agricoles
qui se préparaient à aller faire Ia récolte en Argentine. ,

Jeter Ia moisson de toute une année comme barrage a
I'invasion hypothétique d'une épidémíe n'a pas paru .un
geste exagéré à Ia sagesse des législateurs de Buenos-Ay~e~.

Comment Ia même sagesse ne leur fait-elle pas saisir
qu'il est dans Ie monde moral des épidémies pires que
celles qui leu!' ínspirerent des précautions si grosses de
conséquences ?

L'inexplicable insouciance des conducteurs de peuples
pour ce qui n'est pas du domaine strictement matérieI est
peut-être Ia cause Ia plus directe de Ia décadence des
nations.

Je ne sais si Louis XV a vrairnent prononcé Ia sacri-
lêze formule qu'on Iui prête: « Aprés moi, le déluge »,
il "en était digne assurément. Mais, sortie ou non des
levres du monarque corrompu, elle s'échappe journ.elle-
ment de Ia eonduite irraisonnable des chefs d'Etats
démocratiques qui, sous prétexte de nécessités écono-
míques pressantes, admettent chez e~x Ies éléments de
dissociation sociale auxqueIs iI serait si aisé de fermer Ia
porte. . .

L'an derníer, à propos des excitations des anarchistes
italiens en pleines fêtes du centenaire argentin, iI y eut, , .
dans les rues de Ia capitale . des scenes de repression
sanzlante. On n'osa avouer ouvertement le nombre des

o A ' .víctimes. Les jeunes citoyens de Buenos- yres s orgarn-

'\tISIONS nu BRÉSIL

serent pour faire eux-mêmes Ia police et protéger le
déploiement libre des solennités commémoratives de
l'indépendance de leur pays. IIs imposerent silence, sinon
respect, aux trouble-fêtes. Ils allerent saccager les presses
d'oü les meneurs étrangers prêchaient Ia révolte contra Ia
terre qui les hospitalisait. Beaucoup estimerent que
l'armée et Ia jeunesse eurent Ia main lourde.

De teIles réactions sont fatales et s'imposent pour uno
pays qui veut, vivre. e'est I'effort violent de l'organisme

.qui rejette le poison qui le travaille.
Rio de Janeiro et Saint-Paul ont connu, dans des

circonstances similaires, les mêmes émeutes et les mêmes
répressions.

Ne serait-ce pas plus símple de les rendre impossibles ?
Au lieu de ce hoquet sanglant qui vomít le vírus, ne
vaudraít-íl pas mieux Ia prudence pacifique qui en
empêche l'introduction dans le corps social? Empêcher
est assurément plus habile que remédier. 11est vraí qu'en
y gagnant pour son peuple Ia tranquillité et I'harrnoníe,
on s'exposerait à perdre dans I'opinion régnante le renom
de libéralisme.

Et périssent les colonies plutôt qu'un principe !
On m'a raconté les procédés employés par le dernier

gouvernement de I'Argentine acculé à !a nécessité de
défendre l'ordre puhlic contre les exeitations rouges des
ímmígrés italiens et sa maníêre plutôt radieale de faire
taire les énergumênes ... Évidemment, e'est Ia maniêre
forte. Est-ce Ia maniêre humaine ? Et s'il est vraí, comme
on I'a toujours éerit, que gouverner e'est prévoir, est-ce
Ia méthode d'un gouvernement digne de ce nom?

La stricte morale catholique est vraiment plus politique
que Ia plus libérale des politiques.
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Le remede ? A mon avis, il est double.
Entente internationale des pays récepteurs de l'immi-

gration européenne, partículiêrement de l'Argentine et du
Brésíl ; réglementatíon. étroite et égale contre l'introduction
d'éléments perturbateurs de l'ordre public et édictant les
mêmes mesures pour leur expulsion quand, déjà intro-
duits, ils se manifestent.

Sans cette entente, cordial e ou non, mais nécessaire,
l'une des deux grandes Républiques sera. toujours pour
l'autre un repaire de ses pires ennemis; il arrívera pour
l'une ou I'autre ce qu'un humoriste disait du passage de
eertains catholiques au protestantisme : « Quand le Pape
sarcle son jardin, il jette les mauvaises herbes, par
dessus le mur, chez son voisin ... » ~t l'un des pays
intéressés eüt-il pris les mesures préventives pour écarter
le fléau des discordes et des luttes sociales et relígieuses
de son sein, rien ne sera fait tant qu'il sera loisible au
pays voisin de jeter par dessus les frontiêres les semences
pernicieuses des réclamations illégítímes, des amertumes
et des envies, Ia graine d'un socialisme haineux qui n'a
aucune raison d'être sous des cieux aussi cléments et SUl'

ces terres hospitalieres et généreuses.
Je me rends parfaitement compte qu'en insistant sur

cette matíére, je m'expose à passer pour rocooo aux yeux
d'une multítude de gens éclairés, pour Iesquels Ia questíon
sociale est une affaire de chiffres et de sacs, et ceIle de Ia
prospérité d'un peuple, le plus ou moins d'épaísseur d'un
banc de guano ... Ingénuement, j'avoue appartenir à une
tout autre école, à celle qui assigne des sources plus
hautes à Ia félicité publique; et l'expérience lui donne

'raison quand eIle nous montre parmi les plus féroces
vengeurs, au lendemain des troubles socíaux, ceux-là
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rnêmes qui ont pu craindre pour leurs chíffres, leurs sacs
et leur guano. •.

A. côté de cette prophylaxie sociale, iI est un second
remede que je considere comme plus important parce

"1 'qu 1 est moral et traite l'homme comme une personnalité
Iibre et consciente, non plus comme une unité indivise. , ,
envu;agee seulement dans ses rapports avec l'utilité collec-
tive d'un aggrégat. C'est le soucí spirituel des immigrés,

On ne saurait assez, je le répête, louer toutes les pré-
cautio~s matérielles que le Brésil a príses pour attirer ,
receVOlr et retenir SUl' son sol les colons européens. J'ai
visite à Rio une partie de l'établissement de l'IIe aux
~I~urs ou I'État Ioge et entretient les nouveaux débarqués ;
J ai vu longuement le magnifique hôtel des immíerants de
~aint-Paul, et j'ai dit quelque chose des multip~es atten-
tíons des divers ministéres de l'immigration pour assurer
les débuts et le suecés final des travailleurs.

J'auraís pu ajouter que le Gouvernement ne se désinté-
resse nuIlement de Ia culture inteIlectueIle des oolons.
Chaque centre auquel il présíde ases écoles et facilite les
c~urs théoriques d'agriculture. Tout cela ne suffi t pas.
NI les bras ni le cerveau ne sont le tout de l'homme.
Comme j'écris ces réflexions, je reçois un numéro de
La Patria ltrasileira qui donne Ia lettre du saint Pere
à l'épiscopat brésilien. Je ne sauràis mieux exprimer
toute ma pensée qu'en 'Ia mettant à l'abrí de l'anzusts. ~
expression que lui donne Ia parole du souverain pontife :
« Nous savons qu'en grande parti e Jes émizrants de
I'Europe en Amél'ique, soit à titre temporairà, ~soit avec
Ia volonté de s' fíxer, s'arrêtsnt : chaque année SUl' les
rives de votre Brésíl. ,

« L'on ne prête pas assez attention, phénomêne três
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douloureux que beaucoup d'entre eux, s'ils améliorent
petit à petit leur conditión matéríelle, perdent misérable-
ment les biens de l'ãme, infiniment plus nécessaíres,

« La raíson ? Dépourvus du secours de leurs prêtres,
ignorants des lieux et de Ia langue du pays nouveau,
livres à eux-mêmes, ils vivent, destitués de tout secours,
religieux ou deviennent Ia proie des ennemis astucieux de
I'Églíse, qui les jettent dans des écarts pervers ... »

Et Pie X acheve en souhaitant que, dans les principaux
centres d'immigration, des apôtres parlant Ia langue des
colons les instruisent, les préservent et les dirigent.

Là est le salut. Ceque le chef de I'Église dit au point
de vue spirituel du bien des âmes et pour l'honneur de Ia
religion, il n'est pas un homme de bon sens qui ne le
dise, au point de vue social et pour Ia prospérité dans Ia
paix et l'union de Ia grande Bépublíqne brésílienne.

Un ami délicat m'écrit justement qu'à Saint-Paul vient
de se fender le siêge d'une association qui prétend
rayonner dans tous les États: llnione Cattolica di San-
Paolo, association 'dont Ia fín principale est de pro-
mouvoír par Ies moyens de Ia presse, des conférences,
des fêtes populaires, l'union des éléments de langue
italienne qui désirent échapper à l'cmbrigademcnt sectaire
du maçonnisme, pour travaíller au triomphe légitime de
leurs intérêts matériels et spirituels.

La colonie italienne du Brésil a trop de représentants
nobles, laborieux, amis de l'ordre, soucieux des eonve-
nances et des traditions, pour qu'une pareille fondation
ne soit pas florissante d'ici peu, et ne réalíse pleinement
les desiderata que ma sincérité s'est permis d'exprímer,
peut-être avec trop peu de déguisement, dans les pages
qui précêdent,
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** *

201lfars.

L'Alfandega de Rio mérite décídément Ia réputatíon
dont elle jouit au loin.

Faire payer pour un colís laissé en consigne et repris
au départ pour le retour au pays d'origine, faire payer
dis-je, des droits exorbitants d'entrée, comme pOUI'une
marchandise qu'on livre à Ia circulation, me semble un
peu exagéré, .

La douane Brésilienne en prend vraiment trop à son
_ aise et n'eussé-je pas eu besoin du bagage pour lequel j'ai

du payer, non les droits de consigne, ce qui est trop lézi-
~im,e,m~is les droíts d'une entrée absolument imaginai;e,
Je I aurais offert en souvenir d'adieu' à Ia cupide Alfan-
dega.

Cela me vaudra du moins, de jeter ici quelques notes
qui seraient sans cela demeurées sans emploi.

Les dr.oits de douane sont une des sources de recettes
les plus généreuses du Brésil.

Rio, Santos se flattent de grossir chaque année Ieurs
recettes de plusieurs millions. La République possede
vingt autres douanes qui doublent et même triplent leurs
encaissements; on pourrait nommer Bahia, Florianopolis,
Corumbá. Evidemment, il faut attribuer ce progrês au
développement des' exportations et des importations, mais
surtout à l'élévation des droits,
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Les trais d'entrée pour les bateaux de transport sont
également disproportionnés. Un capitaine de navíre m'a
donné ce détail que les dépenses d'entrée pour les ports
de Rio et de Santos ne s'élevent pas à moins de quatre ou
cinq contos répartis entre le pilotage, l'amarrage, le sé-
jour, etc. C'est ce qui explique pourquoi les Compagnies
font payer aussi cher pour transporter un voyageur à
Santos qu'à Buenos-Ayres, laquelle capitale est cependant
à quatre jours de navigation plus loin, et pourquoi un
bateau qui arrive le soir, à une heure qui ne permet pas
le débarquement, n'entre pas dans le port avant le matin.
II s'évite ainsi une nuit de séjour fort coüteuse. .

Il n'est pas nécessaíre de chercher ailleurs Ia raison
pour laquelle le Brésil n'est pas et ne pourra être d'ici
longtemps une tête de Iígne.maritime.

II en est de même pour les impôts proprement dits, II
est entendu que le gouvernement n'établit aucun" impôt
foncier SUl' Ia terre. C'est là une e providence», comme on
dit au Brésil, qui est commandée par Ia nécessité d'attírer
et de protéger le cultivateur. Mais il faut reconnaitre que
l'État ne perd rien de ses droits, Les impôts índírects
compensent amplement ce qu'on perd du côté direct, Le
fisc brésilien est proche parent du fisc Irançais et en ales
meeurs de famille. Ce qu'il donne d'une main, il est ha-
bile à le reprendre de l'autre.

Chez nous, Iorsque Ies Iégislateurs suent et soufflent à '.
nous enlever quelque centime additíonnel 'par un géné-
reux dégrêvement, nous nous apprêtons à délier les cor-
dons de la bourse pour payer Ia générosité en une petite
note qui compensem au doublc Ies centimes abandonnés,
par I'imposition de quelque objet libre jusque-là de tout
drqit.
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II est vrai que les bons contribuables voient arriver le
jour ou ils pourront jouir de Ia vie sans être exposés à de
nouvelles taxes, rien ne demeurant plus à taxer.

Heureux pays, ou, bon gré malgré, consciemment et
inconsciemment, le oítoyen travaille toujours et partout
au plus grand bien de l'État!

Je me leve et vais ouvrír ma fenêtre pour respirer l'air
pur du matín, ou me dirige. vers Ia porte pour gagner Ia
campagne radieuse, Je ne tendrai pas Ies narines à I'air
pur, je nc franchirai pas le seuíl sans payer : impôt des
portes et fenêtres.

Je siftle mon compagnon fídele pour qu'íl accompagne
de ses joyeuses gambades ma prornenade solitaire : impôt
SUl' Ies chiens!

Déeídément, le temps est superbe. Une excursion plus
lointaine me tente. On attelle : impôt surles chevaux et
voitures'l

L'air frais du matin a éveillé mon appétit. Une tassc de
café va me tonifier : impôt SUl' le café, et à ce taux que
Ia livre que je paie à côté de chez moi, en BeIgique ou en
Suisse, O fr. 80, j'ai Ie pIaisir de l'acheter chez moi
2 fr. DO!

Une cigarette ferait bien avant de me mettre au travail,
Ici, il ne s'agit plus d'impôt seuIement. La socialisation
commerciale est une chose faite en matíére de tabacs.
Donc, monopole d'État; je ne fume que ce qu'iI platt à
l'État de me donner, et au prix ou iI veut bien me le
donner.

Ne nous plaignons pas trop. Le tabac cst bon. Mais,
horreur! les alIumettes sont exécrables. On compte les
années ou elIes prennent régulíêrement, comme ou compte
les années de Ia Comete dans les pays de vignobles. Au lieu
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de mon compte, quarante par boite, Ia Régie ne m'en
livre que trente, dont le tiers, à peu prés, consent à s'al-
lumer. Et ees dix aUumettes inflammabIes, je Ies paie
Ofr. 10, au lieu que les pays voisins me fournissent pour
Ie même prix quatre boites excellentes.

Un pareiI abus m'enflamme plus rapidement que je
n'ai pu Ie faire de mes aUumettes. J'éprouve Ie besoin de
me eaImer. La musique adoucit les mceurs : je m'assieds
au piano. La Régie exuIte. ElIe aeeompagne mes arpéges
de son chant de victoire : impôt SUl'le piano.

AIors, faisons un écarté, un bridge, n'importe quoi,
• pourvu que je m'arrache à cctte obsession, La Régie ne se

tient pIus de joie. EUe pouffe de rire littéralement et
lrouble mon jeu des éclats de son triomphe éclatant. Les
eartes que je prends en main sont sa créature et son
meilleur rendement. Monopole des eartes! Elles sont lai-
des et rugueuses, et Ies rois archaíques et Ies reines guin- '
dées me font Ia nique pour me punir de Ies avoir payées
quatre franes, alors que pour le quart de ee prix je me
serais procure, en des pays proches, d'adorabIes jeux de
eartes, vraies miniatures artístíques.

Arrêtons ici nos constatations, et pour nous remettre le
cceur en pIace et prouver que nous ne sommes point du
nombre des grincheux, contentons-nous de porter à nos
levres ee petit verre pIein d'une liqueur transIucide. En Ia
savourant, nous aurons Ia patriotique fíerté de songer
que nous apportons à I'État, tant en droits d'aIcool qu'en
douanes et oetrois, Ies deux tiers de Ia vaIeur inarchandc.

Le Brésil n'en est pas encore IL Peut-étre, aprés avoir
entendu les Pontifes de Ia « nationalisation» des biens,
songera-t-il à se créer de fructueux monopoles, en com-
mençant par Ie phosphore des allumettes, pour finir,
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comme en .France, par les lumieres de l'enseignement.
Pour I'instant, il se contente de l'exagératíon des douanes
et des droits.

II y a à cela un prétexte, sinon une raison três plau-
sible : Ia protection de l'industrie nationaIe.

EUe n'existe que SUl'une échelle três restreinte, et ce
n'est pas formular un bIâme que de regretter, à Ia suite
d'hommes éminents que j'ai entendus parler sur ce sujet,
quc le pays n'ait pas consacré au déveIoppement de ses
richesses terriennes, les efforts et les sommes qu'il a em-
ployés au lancement d'industries que I'état économique
actueI ne permet pas de faire prospérer. Tant que les ma-.
tieres premíeres manqueront ou ne seront pas livrées à Ia
main d'eeuvre dans des conditions favorabIes, tant que le
bois, le charbon, le fel', qui abondent au Brésil, ne pour-
ront être exploités et conduits à bon marche, l'industrie
ne pourra soutenir Ia concurrence avec celle de I'Amé-
rique du Nord et de I'Europe.

Une muItitude d'immigrants séjournent dans Ies gran-
des villes, ou ils n'apportent généralement que des inca-
pacités et des éléments de troubIe. IIs font de mauvais
ouvriers et n'arrivent qu'à vivoter misérabIement. Diriges
vers l'agricuIture qui demande moins de préparation pro-
fessionnelIe que des m9tiers manucIs, encadrés dans des
centres agricoles, ils eussent servi à Ia production des
objets de consommation de premiere nécessité que I'on
importe d'Europe avec des droits formidabIes : les pãtes
aIimentaires par exemple, les pommes de terre, et, il y a
peu de temps encere, le riz.

J'ai visité une fabrique de bouteilles aux environs de
Saint-Paul. EUe est, dit-on, admirablement dirígée : les
employés sont d'excelIents ouvriers venus pourJla plupart
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de Ia reglOn lyonnaise. L'usine est dans les meílleures
conditions pour produire à bon compte. Cependant, le
cent de bouteilles est vendu en moyenne 20.000 reis, soit
3~ francs, tandis qu'en France, il vaut de 10 à :1.2francs.

Il en est de même des tissus de laine que certaines fa-
briques produisent. N'ayant guêre SUl' les lieux Ia matiere
premiére, avec Ia cherté de Ia main-d'ceuvre, l'intérêt du
capital qui est encore de huit à dix pour' cent, l'exagéra-
tion des droits d'entrée, Ia concurrence avec l'industrie
européenne est impossible.

L'Argentine a mieux compris ses intérêts, à mon aviso
Elle se garde pour ses exploitations terriennes, elle y
pousse Ia masse des arrivants, elle concentre ses efforts
dans des industries qui répondent à Ia nature de ses pro-
duits ; les moulíns, Ies tanneries. Par ailleurs, ses droits
d'entrée sont infiniment moins élevés qu'au Brésil, et
atteignent rarement, si je ne me trompe, Ies 20 ou 300;0
elu prix réel ele l'article taxé.

A part les machines elestinées à l'exploitation agricoIe,
(c'est déjà un progres) Ia douane brésilienne eroit être mo-
dérée en ne faisant payer que deux fois Ia valeur de
l'objet.

Dans une famille ou 1'0n m'offrait quelques bonbons de
ehocolat ou j'aperçus Ia marque suisse, je me permis de
demandar à quel prix revenaient ces doueeurs « do.ces»
dont on est si friand au Brésil: :1.5:000 réis, soit 25 franes
environ le kilogramme:

Done, voilà un sae de eaeao qui quitte le Brésil dont il
est originaire.

11arrive en Suísse, y est travaillé, transformé et vendu
normaIement 4 francs le kiIogramme.
~. Mettons 1 franc pour Ie transport.
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La douane fait payer juste 3.000 réis, soít õ francs.
Cela nous fait 10 francs. L'intermédiaire ne se cóntente
pas de 20 ou 30 pour cent, étant données Ies conditions
de cherté généraIe. Ces 10 franos passent d'un saut à 2;)
entre les mains des commerçants.

Dans ces conditions, à part pour Ia classe inférieure
qui vit de peu et n'ani les mêmes besoins d'habillement et
de chauffage que dans les pays froids, on voit combien Ia
vie est dispendieuse pour les petites fortunes. La faute eu
est en grande partie aux exagérations fiscales.

Le fait est que ces exagérations fiscales écartent du
marché brésilien nombre d'articles íntéressants, et pri-
vent Ia majoríté des classes modestes d'objets qui sont d'uu
usage commun ailleurs. Cela ajouté au príx de transport
SUl' les voies ferrées explique un fait que j'ai remarque.

Les petits ménages qui se déplacent emportent raro-
ment Ieúr mobilier avec eux. En Europe, Ie mobilier
constitue dans Ia plupart des cas, le luxe des maisons
simples. Avec deux mille ou trois mille francs de reve-
nu, on arrive à faíre quelques petites économies; unc
année on achête une armoire, une autre, un huffet. Et les
meubles demeurent eomme une sorte de patrimoine qui
passe de génération en génération. Ils font en quelque
sorte partie de Ia famille. On ne s'en sépare jamais sans
déchirement de ceeur.

Au Brésil, avec deux ou trois contos, un ménage est
pauvre, tant Ia vie est chêre. On se meuble peu, surtout
si l'on prévoit des changements lointains de domicile. Faut-
il déménager pour une autre ville, un petit drapeau hissé
au-dessus de Ia porte, 'indique que les meubles sont à
vendre,

Le propriétaire perd cinquante pour cent de Ia valem
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de son mobilier; mais au prix ou est le fret, il estime sa-
gement qu'il gagnera encore à acheter à nouveau plutôt
qu'à transporter. I

S'il s'agit du transport d'une ville maritime ~ l'autre,
c'est bien une autre affaire.

La navigation côtiere ne peut être exercée que par des
lignes nationales. Le Lloyd Brasileiro reçoit de larges
subventions de I'État, ce qui ne l'empêche pas, grâce à
son monopole, d'avoir des prix de fret si élevés, que ses
clients eu arrivent parfois à des déterminations qui parais-
sent paradoxales.

Ainsi, un négociant de Bahia m'a raconté qu'ayant à
expédier à Rio de Janeiro un chargement assez considé-
rable, il préféra, plutôtque de subir les exigences du Lloyd
Brasileiro, confíer ses marchandises à une Compagnie de
navigation allemande en partance pour Hambourg. Les
colis firent le voyage de Bahia à Hambourg, de Hambourg
à Rio, et le commerçant y trouva encore de l'économie
SUl' un voyage direct par Ia compagnie nationale.

La question du protectionnisme n'est donc qu'un leurre.
Vient-il à s~ fonder une usine, une fabrique quelconque
qui commence à réalíser de bons produits, I'État les
frappe de tels impôts que le prix de revient équivaut à
celui des articles importés.

Evidemment, dans ce cercle vicieux, il y a quelqu'un
qui ne perd jamais, mais ce n'est pas l'industriel chez le-
quel ces jeux du fisc fiuissent par anéantir les initiatives
et paralyser les efforts. J'ai longuement entendu les récri-
minations d'un industriel de Bahia, qui 'avait fondé une
fabrique de fer-blanc émaíllé, articles qui sont d'une uti-
lité universelle au Brésil. Au bout de quelques années, il
avait été obligé de déposer son bilan, vaincu dans Ia lutte
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contre un fisc inexorable. J'aí sous les yeux les détails
qu'il voulut bien me donner, et que je ne transcris pas
pour n'être point démesurément fastidieux.

Je pourrais citer une communauté religieuse qui, à
l'occasion de l'élévation au cardinalat de l'archevêque de
Rio, fit venir d'Europe un objet de prix. La douane de
Santos réclama des droits d'entrée qui quadruplaient Ia
valeur de l'objet. Je crois qu'il est encore dans les docks.

Sans être un professionnel, 1'0n peut cependant remar-
quer les inconvénients d'un parei! systeme, et, au nom de
Ia sympathie que 1'0n éprouve pour un peuple, les lui si-
gnaler.

Ce sim pIe détail que je viens de rapporter est symbo-
lique.

Il n'y a pas au Brésil un seul port libre. Tout objct qui
entre dans un port, dút-il en ressortír, paie. Le jour ~u
1'0n aura créé un portlibre à Santos, qui me semble tout
désígné, l'on verra un essor inattendu se produire. Au
lieu de quelques millions littéralement extorqués au pas-
sage, par un fisc avide, ce seront des richesses incalcula-
bles apportées par toutes les industries qui se forment
fatalement autour des ports libres, ouverts pour le com-
merce internatioual.

C'est à toutes ces manipulations, travaux de mise au
point, divísion des blocs par petits colis, achévement des
objets envoyés à l'état brut, répartition par caisses diffé-
rentes pour les diffé~'entes destinations, que les principaux
ports libres d'Europe, Londres, Gênes, Hambourg, doi-
vent Ia plus grande partie de leur élan commercial.

Santos, placé à l'intersection de deux mondes et au
seuil de plusieurs Républiques, magnifiquement disposé
pour un accroissement d'affaires comme nulIe ville de
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l'Amérique du Sud, pourrait acquérír de ce fait, une plus-
value dont rien ne liiniterait l'étendue.

II faudrait pour cela un hamme de valeur, de volonté,
et d'une probité au-dessus de tout soupçon, qui sút mettre,
malgré toutes les réclamations íntéressées, ie bieti géné-
ral du pays au-dessusdes íntérêts prívés.

Le Brésil ne manque pas de ces hommes mârqués
pour de grandes ceuvres.

Le laborieux citoyen auquel Santos doit en grande par-
tie d'être ce qu'il est aujourd'hui i\'l. Gaffrê, n'est-il pas
providentíellement désigné pour cette haute missíon ?
L'inaltérable tenacité de ce vaillant 'qui, soutenu par sou
assocíé, M. Gaínlé, a su, non seulement créer des docks
et des magasins ou peuvent aboutir les richesses de tout
l'Etat de Saínt-Paul, mais a littéralement transforme Ia
vie humaine et sociale par ses immenses travaus d'assaí-
nissement, préparé a l'activité mondíale, suivant Ia parole
du Dr Quirno Costa, « non pas un port brésilien ou sud-
amérícain, mais un port uni verseI... » cette même ténacíté
dis-je, peut entreprendre aujourd'hui Ia lutte contre les
errements qui ne seront pas plus résistants que Ia fievre
jaune des marécages du vieux Santos, et doter le Brésil
d'un port, .non seulement propre, vaste, aménagé pour le
commerce national, mais Libre pour le commeree ínter-
national.

Ce seta un titre de glbire ajouté a ceux qu'il à déjà ac-
quis a Ia rsconnaissance de ses compatríotes. Que I'homme
de travail et de bien dont je parle ne m'en veuille pas de
Ia loyale simplicité avec laquelle j'exprime cette réflexion
personnelle.
- Je ne voudrais pas établir une comparaíson a laquelle

on pourrait reprocher non seulement de « clocher comme
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toute comparaison », mais de clocher des deux pieds j
toutefois, il m'en víent une a l'esprit que je note en
passant.

II me semble que Ia déclaration d'un port libre au
Brésíl auraít sur l'évolution commerciale du pays le
même heureux résultat que Ia déclaratíon de franchise
des ports hrésiliens, faite par le premiersouverain, don
João VI.

Lorsque, chassé par l'invasion 'napoléonienna, le prince
régent quitta, avec toute sa famille, le Portugal pour Ia
colonie que successivement, en des heures troublées don
Luiz da Cunha en 1736, et le marquis de Pombal en 1761,
avaient conseillé a Ia monarchie de choisir comme siéae

"du gouvernement, il s'arrêta a Bahia. La constatation de
l'écartentre lei')capacítés du pays et son peu de dévelop-
pement frappa le souverain. Son donde joyeux avéne-
ment fut Ia Carta Regia du 28 janviér 180t<.

Tous les ports du Brésil étaient déclarés, a partir de ce
jour, ouverts au commerce international. L'importation
était assujettie à un droit d'entrée assez miníme ; l'expor-
tation, sauf deux articles dont le gouvernement gardait le
monopole, était permise sous les pavillons de toutes les
puissances.

Cet acte royal transforma les conditions éconorriiques
du Brésil. Sous Ia signature 'du souveraín tombérent d'un
seul coup les v[eilles harrieres que trois siêcles d'étroites
et jalouses administrations avaient oppcsées a .I'essor de
l'immense colonie. Toute Ia prospéríté commerciale et
industrielle du Brésil actueI est sortie de cette Carta Regia
datée du port de Bahia, comme les fleuves majestueux qui
parcourent le pays, des sources modestes jaillissantes au
bord de l'Atlantique.

25
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On ne peut demander au fise de revenir brusquement
à Ia modératíon des droits d'importation établis par le
premier souverain du Brésil j mais, ce que l'on peut
souhaiter pour Ia définitive prospérité du pays, e'est qu'un
patriote éclairé, et en mesure par Ia situation prépondé-
rante qu'il ne doit qu'à sa valeur personnelle, s'emploie à
aeeomplir un geste qui sera Ie eomplément de eelui de
João VI. Un port libre au Brésíl, Santos partieulierement,
fera au xx· siecle, pour les destinées matérielles de Ia
grande République, ce que Ia déelaration de franehise
des ports fit au eommeneement du XIX· pour l'ancienne
eolonie.

La même gratitude nationale qui aeeueillit l'acte du
souverain aeeueillera celui du citoyen dont le cceur se
sentira assez grand pour eontenir eette grande ambition,
Ia volonté assez vaillante pour Ia réaliser ...

** *

22 Mal's.

Que d'eau, que d'eau! Pétropolis en verse à flots j Ia
eité répand Ia pluie de partout: de son ciel, de ses monts,
de ses arbres, de sa terre.

Jamais Cherbourg et Bordeaux, ees gouttieres de Ia
France, n'ont si généreusement arrosé mes eompatriotes
que ne le font les invisibles gargouilles qui peuplent le
fírmament de Pluviopotis, ainsi que le nonee appelait si
justement eette jolíe et pleureuse ville. '

,

!

I

I
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Que nous sommes Ioín de nos petites pluies françaises,
timides, hésítantes, eraehotant les rhumes avee une sorte
de retenue pieuse l

Ah l quels franes, quels cyniques, 'quels formidables
ruissellements que les pluies de Petropolis !

lei 1'orage est trombe, l'ondée torrent, l'averse eataracte.
Ce petit ruisseau de rien du tout 'qui somnole au lit pro-
fond de son canal n'a pas plus tôt entendu le eiel se
fondre en eaux qu'il se met de Ia partie. 11 s'enfle, se
gonfle, se trouble, se tord , monte à 1'assaut de ses rives,
secoue ses ponts, s'arme de tout ce qu'il peut trouver de
branehes hrísées, de raeines errantes, de troncs morts SUl'

son passage, et le voici qui déborde, eouvre Ia chaussée,
coupe les rues, joint l'inondation d'en bas a l'inondation
d'en haut.

Devant un tel luxe d'eau, me reviennent à Ia mémoire
les jolis vers de Rostand, qui lui seront, je I'espêre, avec
nombre d'autres, circonstances atténuantes pour lui faire
pardonner Ia littérature de poulailler dont il a inondé le
monde.

: Dans l'herbe, au fond du précipice,
Caressant ou rongeant le bord,
Partout l'eau sourd, I'eau court, l'eau glisse,
L'eau fuit, I'eau bout, I'eau rit, I'eau dort.

Partout de I'eau I Partout des gouttes
Aux sandales des vagabonds,
Tant d'eau partout, que pour les roures
11faut partout des ponts, des ponts,

Voütés comme de bons esclaves,
Les ponts, joyeux de leurs fardeaux,
Pour leur faire passer les gaves,
Prennent les routes sur leurs dos! ...

.
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Tous les canaux réunis de Bruges l'endeuillée et de
Venise, Ia malodorante, ne feraient pas de prodiges pareils
au petit ruisseau de Petropolis quand il se prend de
jalousie contre lesécluses déchalnées du Paradís.

Mais I'idée même de pareils exees n'entrerait pas dans
le cceur gris de ces canaux résignés, que des nreuds de
dentelles et des bruits de guitare suffisent à enchainer
dans leur sommeil séculaire; c'est à Ia Garonne que
j'aurais dü songer pour un terme de comparaison; à Ia
coléreuse Garonne, à l'ímpétueuse Garonne, à Ia Garonne
dont rien n'arrête les débordements, quand il pleut au
pays de Tartarin, sinon peut-être l'assurance que 1'0n dira
d'elle, apres même qu'elle aura regagné son Iit : « Si
Ia Garonne avait voulu l. .. »

A travers ce déluge, je passe indemne, grâce à l'atten-
tion du plus délicat des amís, M. Línnéo Machado qui me
vient dês le petit matin, chercher dans l'élégant coupé de
sa future famille et me conduit à Ia gare ou il ne me laisse
que le traín en marche et confortablement ínstallé dans
son propre fauteuil d'abonnement.

Au fond, je trouve que Pétropolis avait bien fait de se
vetir de pluie ; cet enveloppement de mélancolie s'harmo-
nisait mieux avec Ia tristesse.de mon départ.

J'aurais cherché eu vain à Ia dissimuler, lorsque je
répondis par mon étreinte à l'étreinte affectueuse de Ia
chere famille de Ia Rocque et que j'emportai comme un
rameau couvert des grappes mauves de l'arbre de Ia Pas-
sion, les adieux qu'avait fleuris de leurs dernieres .recom-
mandations le groupe de mes jeunes et fidêles amíes.

La pluie qui ne nous laisse rien apercevoir du splen-
dide horizon de Ia descente a transformé en lacs lesfau-
bourgs de Rio.

•
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Les malheureux habitants ne peuvent sortir de chez
eux qu'en entrant dans l'eau à moitié corps; toute circu-
lation de véhicule est arrêtée.

A Ia derniêre station de Ia Léopoldina, iI nous faut
changer de ligne; c'est dans le fourgon de Ia Compagnie
Centrale, péniblement entassés, que nous faisons une
entrée peu solennelle dans Ia capitale. Entrée peu solen-
nelle, mai en revanche, aussi égalitaire que possible.

Le directeur en chçf de Ia Compagnie, M.le comte Paul
de Frontin et M. Gaffré sont parmi les réfugiés du four-
gon ; ils ne veulent pas perdre l'occasio;l de me combler
une derniere fois des attentions de leur délieat dévoue-
ment.i.

II me serait difficile de ne pas redire ici encore com-
bien me furent précieux ces procédés de bíenveíllance
gratuite dont je fus l'objet de Ia part d'un grand nombre
de personnalités brésiliennes.

Le souvenir en demeure au fond de mon cceur, marqué
en caractéres lumineux, çomine persiste dans mes sens
l'impression de ces larges fleurs de pourpre et d'or qui
semaient autour de mes pas, SUl' le sable rouge des routes,
comme autant de caresses voyageuses du soleil. ,"

Que d'eau ! que d'eau! Quelques amis fídêles attendaient
au quai Pharoux l'heure de mon embarquement quel'on
avait fixé à midi. Jamais Ia parole biblique n'eut une plus
juste application : Aquo: muuo: non poiuerunt exiinçuere
cariiaiem,

Amitiés béroíques que ne peuvent éteindre de pareílles
avalanches, mais dont je n'eus pas Ia joie de recueillir le
dernier témoignage.

Malade encore de cette indisposition que l'affection avait

•
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voulu soigner, pendant mes derniers jours. à Petropolis,
dans l'Éden de Ia Chacara das Rosas, je ne pus me rendre
au quai d'embarquement que vers quatre heures du soir.

Combien différents les cadres de l'arrivée et du départ!
Qui eút, dans ce .ciel affreusemeut voilé, dans cette mel'

furieuse, même en son hâvre de repos, dans ces rocs noirs
et ces sommets, tragiques dans l'horreur de leur deuil,
qui eút reconnu l'étincelante image de Ia Bsauté que je
saluais à l'aurore du 8 décembre '!

Et pourtant rien n'était changé. Dans les spectacles de
Ia nature comme' dans les événements de notre vie, tout
dépend de Ia pnésence ou de l'absence d'un rayon.

Dans l'ordre physique, les objets n'ont pas de couleur
en eux-mémes : ils les reçoivent toutes de Ia visite du
soleil; les faits sont-ils autrement dans l'ordre moral?
Beauté, laideur, bonheur, malheur ne sont que des rela-
tivités en dehors de l'essence même des choses; Ia lumiere
de l'astre qui se donne ou se refuse fait les premiéres, et
au fond du cceur humain, 'Il suffit de Ia clarté idéale de
cette petite veilleuse à trois becs, que l'on appelle : foi,
espoír, amou!', pour faire luire d'indicibles sérénités en
pleines ténêhres l

Le bateau de Ia Préfecture qui m'avait été envoyé, nous
transporte, M. Dillies, le P. Antoine et l'ami de Ia pre-
miêre et de Ia derniêre heure : M. Mesquita Cabral, vers
te Tomasso de Savoia dont Ia haute silhouette se détache
à peine dans l'épais embrun qui assombrit Ia baie.

Le vent hurle, Ia rafale redouble, Ia « lancha» dansc
• SUl'les Iames.

J'essaierais d'oubIier cette heure triste et tourmentéc
du départ, qu'une derniêre note m'empêcheraít d'y réussir.
Le Piroscafo Tomasso de Savoia est un bateau qui joue à .

1
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Ia distinction des grands transatlantiqucs de luxe. Grâce
à une habile réclame de Ia Compagnie du Lyod Sabaudo,
il ne manque jamais d'embarquer un certaín nombre de
passagers de premiére et de seconde classe. Il faut remar-
quer toutefois, qu'en général, les voyageurs de qualité,
mieux avertis, sans doute, gardent leurs faveurs pour les
steamers des Compagnies anglaises et allemandes.

01', tout SUl' les bateaux de Ia Lloyd Sabaudo est fait
pour l'émigrant.

L'émigrant y regue, y triomphe, y pullule, y com-
mande bruyamment. Je ne dis point cela par dédain pour
Ia classe honorable de ces braves gens qui vont demander
au travail d'outre-mer le droit de revenir vivre avec~un
peu pIus d'aisance au pays paternel; mais en abordant
le bateau italien, j'eus une occasion nouvelle de constatar
l'abominable fond de brutalíté et de grossiéres passions
qui se mêle dans Ia masse des émigrants aux éléments
.honnêtes qui n'y manquent eel;tainement pas. .

A peine l'un de mes compagnons eüt-il mis le pied SUl'

le rebord du bateau pour essayer de saisir l'échelle du
Tomasso de Savoia, que Ia vue de sa soutane déchaína
SUl' le pont des émigrants une bordée de hurlements qui
couvrit le bruit de Ia tempête.

Sifflets, cris, mugissements : une bande de fauves sortis
des repaires de Ia forêt vierge n'en eussent pas produit
de pareils.

L'embarquement, qui n'eút dernandé que quelques
minutes par un temps calme, dura pIus d'une demi-heure;
l'escalier de bois deux fois brisé entre Ia coque de fel' du
navire et Ie flanc du bateau furíeusement projeté par Ies
vagues, faillit nous précípiter en plein remous. Devant un
danger aussi évident, les fauves se fussent peut-étre tus ;
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Ia canaille italienne ne fit que redoubler Ies insultes inex-
primabIes de son inexprimabIe lâcheté.

Des inconnus nous serrerent Ies mains avec effusíon,
quand aprês mille efforts, pãles du danger couru et des
indignations ressenties,. nous arrívãmes SUl' Ie porto

Les officiers de planton en haut de l'escalier, Ie com-
mandant et Ie commissaire assisterent, sereins, à cette
scéne honteuse et n'en témo~gnerent aucune sorte d'émoí.

Pas un n'eut la pudeur de jeter le mot, de faire le geste
qui auraient dú apaiser cette tourbe. II est dommage qu'il
n'y ait eu là quelques soIdats de Ménélik ; ils eussent sufti
à calmer l'ardeur de ces gens si vaillants pour insulter
de Ioin qui ne peut ou ne veut répondre.

Je tiens à signaler ici cette inqualitiable incorrection de
l'état-major du Tomasso de Savoia qui aura tout à gagner
à aller prendre quelques leçons de savoír-vívre auprés
des goujats des bateaux anglais, allemands et j'ose dire
français, ou de semblables épisodes seraient impossibles.

D'aílleurs, les mille détails d'une traversée de quinze
jours pendant laqueIle trôna, à Ia saIle à manger, en qua-
lité de « commandante )) Ia plus extraordinaire passagêre
qui se püt rencontrer dans les mystéres péripathétiques
des jardins d'Académus, suffirent à nous convaincre qu'une
absence complete d'apprétíative plutôt que Ia présence
d'une mauvaise voIonté, méritait au chef intérimaire du
bord Ie bénéfice des circonstances atténuantes (1).

Je n'ai l'intention d'être désagréable à qui que ce soit
en écrivant ces Iignes, mais je me suis rendu à moí-méme

(1) J'ai appris, en elIet, ces notes déjà écrites, que, pendant les
vacances du commandant en. titre, Ia direction du Tomasso de
Savoia était confiée au second : Cuique suum,
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débiteur de mes propres impressions, et apres tout, le
tribut de Ia justice n'est pas d'une valeur mo~ndre que
l'hommage de Ia Iouange.

Si donc les amis qui me Iiront ont quelque désir de
prendre le Tomasso de Savoia, que mes réflexions ne les
détournent point.

Le bateau est solidement construit et tient bien Ia mel';
il tangue Iégerement et ne roule presque point. En faisant
abstraction de Ia tenue, de Ia propreté, du service, du Iit
et de Ia tabIe, Ies passagers qui manquent de points de
comparaison avec Ies autres Compagnies peuvent espérer
arriver au port sans encombres et sans trop de regrets.
Toutefois qu'ils n'aient pas l'ilIusion d'arríver en dixjours,
du Brésil en Italie, eomme Ie promettent toutes Ies agences.

Partis de Rio, le mercredi 22 mars, nous arrivons à
Barcelone Ie mardi 4 a iI, avec Ia traversée Ia plus calme
qui se puisse désirer.

** *

1er Avril.

Lentement Ies jours suivent Ies jours, sans que Ia mel'
obstinément helle veuille accorder à sa monotonie Ies
variations _ fussent-elles en míneur - d'une petite
tempéte.

Quelques rares cheminées de navires à I'horizon, et pIus
prés du bateau, de ei, de lã, des eormorans au vol Iourd
dont l'aile suit le rythme réguIier des Iames, ou quelques
bandes de marsouins dont Ies éIans forment des ares
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au-dessus des flots véritabl
Neptune invisible ~emble d es clowns de Ia mel' qu'un
cirques océaniques. resser au saut périlleux des

Híer soír, l'aftiche de bord .'
arapbique d pOItalt Ia nouvelIe radío-
iS U passaae de Ia fi t
posée de huit vai,>soea d o te royale italienne, Com-

ux e O"uerre L .navires étaít annoncée ~<> • a Iencontre de ces
A [) b pour iJ heures du matiu .

eures du matin, tous les O". . :
au Iít et le comma d ' passa"el s etaient encore, n ant n oublia d
étonué, parait-il, que cett d T ~as e se- montrer
creur soucieux de Ia . eé e Icate 1I1veutiou d'un bon

zaiet du bord I'1er avríl, eüt mis debo °t . I , eu honueur du
. u SI peu de gens

Aussí peu de passagers SUl' 1 . .
italiens à l'h . e pont que de cuirassésorizon,

~fonter un bateau u'est h . .
huit, huit bateaux d pas cose facile ; maIS en monter

e guerre surtout e t h •aJ·due. Le poisson d' '1 ' s cose plutotavn avait u t '11 .peur et Ia . . ne ai e de baleins . il fit. peui retmr les gens au Iít '
RlCn ne sert d'outr o' .'

er , en tout il faut pl'elldre les mesures.

Le Ciel nous a offert ce soí . "
pensation du spectacle 11

1' une exqmse vision, en com-
Pour évíter le vent f;:.e a mel' nous a refusé ce matiu.

calfeutré dans le salon IS so~ftlant du Nord, je m'étais
du soleil, comme je l'a~:::e fp.l'lvant d'as~istel' au coucher

Quand, à l'appel de 1 1 a~t to~s ees jours passés.
me rendre du 1 ,a c oc ie, je traversai le pont pour
. sa on a Ia salIe à mO". .
lllsensiblement envahí I' angsr, Ia nurt avait. I espace. "

MaIS une nuít presque lu' .
une sorte de gaze d'un bleu mlll~use, t:lldant sur le ciel
parent, comme il ne m t~ut a Ia fois profond et trans-

'. e SOuvlellt d' en a '. .qu au desert de Ia ha t É vou vu de pareüsu e gypte.
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n était exactement 7 heures du soir; Ia position du
bateau accusait le 12° de longitude, le 27° de latitude, au
Nord-Est des Canaries. J'aí relevé ce point, pa.rce qu'il est
intéressant pour situer l'angle d'incidence sous lequel le
délicieux phénomêne dont nous íümes tous témoins put
être remarque.

A l'Occídent seulement, et SUl'toute Ia ligne de l'horizon,
les nuages du couchant avaient persisté; somptueuses
étoffes' cramoisies ourlées d'orange; brocards de pourpre
brodés 'd'améthyste ; velours solennels doublés de soies aux
reflets changeants; cnmme autant de lambeaux des vête-
ments jetés SUl' le passage du Dieu de Ia Lumiere, ils
flottaient au seuil du lointain royaume, retournés en tous
sens par le vent dédaigneux du soir.

Aucun de ces nuages toutefois ne s'élevait dans Ie ciel.
Tout l'infini visible était de ce bleu profond que j'ai dit et
qu'aucune tache ne troublait.

L'esquisse des constellations plutôt que les constella-
tions elles-mêmes commençait à peine" à marquer de
vagues scintillements Ia voüte d'azur sombre -. On eút dit
une sorte de tremblements de soleils qui n'osaient troubler
de leur éclat l'appãrition dont tout le ciel sembIait vouloir
soulígner Ia pure Beauté.

Au tíers du chemin entre le zénith et l'horizon, une
ligne d'or soupIe et harmonieuse éclatait en pIeine immen-

, sité. C'était le croissant de Ia Lune, horizontalement
couché et si déIicatement dessiné que 1'0n eüt dit une gon-

. dole aérienne voguant sur Ia nappe sans rides de 1'0céan.
Au-dessus de Ia pointe droite du eroissant, exactement

posée comme un phare éclatant à l'avant du bateau, Vénus
brillait avec une clarté si 'intense qu'elle semblait ajouter
à Ia lurniere même du satellite qu'elle couronnait. Il est
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des visions qu'on ne décrit pas. On les note sans les pou-
voir peindre.

Cette planéte, torche ardente, éclaírant à travers l'espace
Ia marche d'un esquif de feu est de celles-là.

r
Le disque ombré de Ia lune formait au-dessus du crois-

sant une sorte de voile brune gonflée par Ia brise qui en
dessinait les plis et Ies reIiefs.

De quels messages l'esprit rêveur ne pouvait-il charger
ce translucíde navire,guidé par Ia pIus poétique des étoiles
et glíssant légérement, sous le rythme d'invisibIes rameurs,
vers les rives mystérieuses d'Occident?

Mais ce disque sombre est-il bien Ia voile d'un navire;
cette ligne d'or en est-elle Ia coque'!

N'est-ce pas plutôt quelque fantastique baIlon dont
l'aéronaute fait, du bord de sa nacelle lumineuse, un
signal de flamme aux planétes voisines?

Semblable par sa forme arquée à ces petites lampes
que les Romains suspendaient à l'autel des dieux lares,
n'est-ce pas le gigantesqne lampadaire qu'Héeate, Ia
déesse fidele, balance. devant l'image des héros célestes
qui déjà se font visibles au firmament? .

Cependant, le cours du ciel entraine en un mouvement
inégal le satellite et Ia planête,

Vénus quitte insensibletnent le sommet du croissant,
. et, avec lenteur, comme une larme de feu le long d'une
paupiêre, roule autour de l'esquif et va prendre dans
l'infini sa route solitaire.
."Deux sillages, ou mieux deux chemins fluidiques,

d'acier bleu, celui de Ia lune, d'or fauve celui de Ia pla-
néte, marquent sur- Ia surface assombrie de Ia mer, les
derniêres étapes, au-dessus du couchant, des éternelles
voyageuses.

::.
5 AvriL

DES COTES DE .FRANCEEN VUE

LE SOLI

on vieux creur en joie
Et voici cependant .q~e m. . 'un jeune foi:
Bondit dans ma pOltrme ainsi qu .

1 brise m'envole
Il suffit d'un par furo qfue ~. reconnaitre le Sol \
pour, les deux yeux ermes,

li de mystere!
Le Sol! ô norn p~issant et rem~ tré

, .t 1urnam a concen
Dans ce mot bref 1espr~ 1 t t ce que SUl'Ia terre,

d ns les cieus, ou '.
Tout ce que, a d x rêve de plus sacre. .n surprend de plus ou, . .

1 t· c'est l'auguste lumiere·
S i! lon les a ms,o . se . ulti le en ses rayons, ..
Unique en son foyer, m p 1 ur forme prem1tlre

. . l'h e et Ia race en e .
Qm falt om~. d bles dans les sillons-
Comme le gram divere es

. 1 Beaute du génie,
La Force du VOUlOlr, a 1 Gaieté

. d r Ia Fougue, a ,L Loyaute u creu , .
a . d . l'Horreur de toute tyranme

L'Oubh e SOl, . ta clartê :
Sont le septuple don diffue de

.' dont tu formas Ia France,
Germes d'un feu dlVm . '1' t donnê son fruit;

. . ucuu qUi naEt Je n'en VOlSa f' dans Ia soutlrance,1 ces par 015
Souvent dans e sue 'b enrichissaht autrui.
Mais toujours de sa ger e

. . S leil faire l' âme,
Et 'telle tu voulus, o o 1, 1 corps :
Tei il te plut aussi de faç~~;;ré;nas de' flamme,
Tu le baignas d'azur,. tu1 l'ueux tendre et fort.

"1 lu't à Ia fois uml ,pour qu 1
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De Ia douceur des monts oú s'étendent les vignes
Aux prés verts ou fleurit le dóme des pommiers,
De Ia greve alanguie aux orgueilleuses cimes
Que l'hiver vient coiffer d'étincelants cimiers,

Tu prodigues à tout : à l'air~ au sol, à I'onde,
Tant de charme et d'éclat, tant de vihrations,
Que tu rends envieux de leur beauté profonde
Le scintillement d'or des constellations!

Solum! Cela veut dire aussi Ia Terre unique,
La seule qui nous prend le coeur infiniment,
Et nous vêt, tel Nessus hrúlé dans sa tunique,
D'un amour qui nous cause un étrange tourment,

D'autres Sols ont reçu des dons plus magnifiques;
De plus vastes forêts, des champs plus opulents,
Et des fleuves géants aux cascades magiques
OÚ l'on entend mugir le flux des Océans .

J'ai vu ces grands pays s'éveillanl à l'aurore
Des superbes destins que le Cielleur promet;
La beauté de leurs fruits, Ia splendeur de leur flore,
Et j'en garde en mon coeur un souvenir cbarmé.

Mais quelques soient les biens dont l'auguste Nature
Ait vou lu vous combler, ó nos freres Latins,
La France est pour un fils, Ia seule Créature
Dont le soir est plus doux que vos joyeux matins.

Salut donc, Sol unique oú mon árne se r'ouvre
A Ia brise qui fait chanter le Souvenir !
De t'avoir seulement quitté, je me retrouve
Plus ardent à t'aimer, plus prompt à te bénir.

FIN
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